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^'l Le petit ecrit de Leibnitz, dont nous donnons 

^ aujourd'hui une nouvelle edition sous une nou* 

velle forme, n'est pas inconnu du public, ou du 

^V naoins ne devrait pas I'etre. Ce n'est rien moins 

\>^ que la troisieme fois qu'il est livre h Timpression, 

N et le manuscrit original, que le texte ci-joint re- 

'^ produit exactement, depose depuis la mort de 

^ Leibnitz h la bibliotheque de HanovriS, a toujours 

ete tenu sans contestation pour authentique et 

apprecid k sa juste valeur par tous les d^positaires 

de cette grande collection, comme par les nom- 

breux admirateurs que comptent encore, dans la 

patrie qu'il a illustree, la science et le genie de 

't^ ce grand homme. C'est Ik que le trouva, en 1808, 

le roi de Westphalie, Jer6me Bonaparte, momen- 

r^ tanement place k la tete d'uhe des monarchies 

ephem^res creees par les calculs ou les fantaisies 

de la politique imperiale. Par un de ces precedes 

qui se ressentent d'un temps de conquete et dont 

I'Empereur avait si souvent donne Texempie, le 

roi Jerome, averti de Tinteret que ce manuscrit 

pouvait ofFrir pour la religion, ne fit pas difR- 

culte de Tenlever k TAUemagne et de le remettre 



427718 



J 



SI 



— vj — 

aux mains de son oncle le cardinal Fesch. Com-* 
muniqu6 par ce pr^lat au digne superieur du se- 
minaire de Saint-Sulpice, I'abbe £roery, i'ou- 
vrage, jusque-lk in^it, de Leibnit2, vit le jour 
pour la premiere fois en 1819. U fut publie sous 
ce titre, peut-elre Irop aiErmatif : Systhme reli- 
gieux de Leibnkz, LeibnkU Sj sterna theolo- 
gicum. 

Mais le sort des publications comme des sys- 
temes de philosophic depend, on le sait, bien 
souYcnt du choix du lieu et du moment. En 
France, en 1819, Tapparition d'un ouvrage th6o- 
logique de Leibnitz, portant sur des points de 
controverse d'une nature, apr^ tout, delicate et 
abstraite, ne devait produire que pen d'effet. Le 
nom de son auteur n'avait pas encore repris, du 
moins dans les matieres philosophiques, cette 
juste autorite que lui ont rendue, depuis lors, le 
reveil du spiritualisme et les travaux de tant 
d*esprits distingues. Le public en etait reste, 
j)our apprecier les idees religieuses de Leibnitz, 
aux sarcasmes de Voltaire, et le souvenir de Can- 
dide demeurait attache, dans I'esprit de tons les 
lecteurs, aux doctrines optimistes de la Theo- 
dicee, par cette malheureuse et facile puissance 
de la raillerie dont Voltaire, qui aurait pu s'en 
passer, n a jamais su s'abstenir. D'ailleurs, cette 
premiere edition etait singuli^rementincorrecte^ 
et il est peut-«tre heureux pour les idees de Leib- 
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nitt qu'elles n'aient pas alors arrSt6 rattenttoil 
gentle, defigur^ comme elles T^teient par uti 
te&te mal transcrit et inal traduit. 

G'estdans des conditions toutes differentes qu*il 
patu l^edidon dd 1844^ que nous devons aux soins 
de M« Tabbe Lacroix/clercde la nation de France 
pr^ le sacr^ oonsistoire, k Rome. Au moment de la 
moit de monseigneur le cardinal Fesch dans cetM 
ville, ses liyres et tous ses papiers, au nombre des^ 
quels figurait, entre autres documents d'un grand 
prix, le manuscrit en question, furent mis en 
d^pdt k Teglise Saint-Louis des Francis, en at-* 
tendant qu'il en put dtre fait remise, conform^** 
ment au testament du cardinal, a la biblioth^ue 
d'Ajaocio, sa yille natale. G'est 1^ que M. Tabb^ 
Lacroix a pu prendre connaissance du texte ori- 
ginal de cet ouvrage curieux; c*est \k qu'il a pu 
consacrer, k en donner une nouvelle Mition 
exempte des incorrections et des n<^gligences de 
la premise, un travail ou la sagacity et Texacti-' 
tude se font sentir h chaque page. M. Tabb^ La- 
croix a pens4, et avec raison, que, de nos jours, 
en presence de la popularity nouvelle qu'ont re^ 
trouv^e les id^es de Leibnitz dans la pbilosopbie 
modeme, et de Tint^rdt que reprennent de toute 
part ks oontroverses religieuses, un ecrit d*un 
tel bomme sur les questions les plus fameuses de 
la religion -^ ^it qui se rattache, comme on le 
verm, h son systeme m^taphysique tout entier, 
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el oil 86 retroQvent toute la vigueur et tout T&tat 
de son genie — paraissant avec Tapprobation a 
pen pr^ enti^re et sous le contre-seing de la cour 
de Rome, ne pourrait manquer de devenir un 
objet de curiosite pour tout le monde, d'interet 
scientifique pour les historiens et les maitres de 
la philosophie, et pour quelques ames, si Dieu le 
permet, d*edification veritable. La traduction, les 
commentaires qui vont etre ajoutes aujourd'bui 
au texte de M . Tabbe Lacroix ont ete entrepris 
dans la meme pensee, et dans la vue de completer 
un travail auquel il ne manquait pour etre ap- 
precie, que d'etre mis k la portee d'un plus grand 
nombre de personnes. Ge dessein sera egalement 
approuve, nous Tesperons, par les compatriotes 
de Leibnitz, aujourd'bui remis en possession de 
son manuscrit, qu'ils n'avaient cess^ de reclamer 
par toutes les voies diplomatiques et privees, et 
que les heritiers du cardinal Fesch ont demi^re- 
ment renvoye a la Bibliotheque de Hanovre. 

II y a long-temps, en effet, on le sait, que dans 
sa patrie meme, la nature des opinions relig^euses 
de Leibnitz a donne lieu a beaucoup de suppositions 
difTerentes. Que cet esprit eminent ait toujours 
attach^ aux questions religieuses qui divisent les 
Chretiens une tres-baute importance , quUl n'ait 
jamais affecte pour les debats de la theologie ce 
dedain soi-disant philosophique dont Bayle don* 
nait dej^ Texerople k ses cotes, et qui fait partie 



des traditions que le dix-huiti^me sitele nous a 
laiss^s, c*est ce qui apparait par la lecture la 
plus superficielle de ses ecrits. La collection de sea 
OBUvres ne renferme pas moins d*un Tolume in- 
folio de traites, de lettres, de notes sur tons les 
points de la controverse engagee entre les Pro- 
testants et les Gatholiques. Ge sont des demons- 
trations mathematiques plus ou moins rigou- 
reuses du dogme de la Trinite, des considerations 
d'une psychologie plus ou moins exacte, mais 
toujours profonde, sur la nature et les conse- 
quences du p^he originel ] des essais de conci- 
liation entre les opinions protestantes et catho- 
liques sur le myst^re de la sainte Eucharistie, 
des avis jet^ en passant, et quelquefois d^une 
justesse frappante, sur les differentes querelles 
th&)logiques qui se produisaient alors au sein 
m^me du catholicisme entre Port-Royal et les 
jesttites, entre Bossuet et Fcnelon ; enfin, et c'est 
la pens^e qui reparait le plus sou vent, des trait^ 
entiers destines k accorder la severite du dogme 
Chretien avec cette indulgence que la piti^ comme 
la justice r^lament en faveur des infid^les^ des 
enfants morts sans bapteme, des membres separes 
de TEglise, servant Dieu dans la sincerite de leur 
ame, sous le poids de Tignorance invincible. €es 
ecrits courts, epars, de date et de forme diflfe- 
rentes, n*en attestent que mieux la preoccupa- 
tion constante de Tesprit. line mSme inspiration 



s'y fait seotir : faire cesser les coDtradictiont qui 
partagent Tesprit entre les rerit^ rationnelles et 
lesdogmes reveles, mettre un terme aux achismea 
qui dechirent TEglise visible^ etablir la paix aih 
dedans comme au-dehors, dans le for int^rieur 
de la raison humaine comme dans les relatioos 
des peuples entre eux, tel est le disir qui perce k 
chaque page. Une telle pensee constamment pr4» 
sente dans un esprit qui en menait tant d'autree 
de front k la foisi un tel respect pour la religion 
constamment professe par un homme place il 
Tabri de toute persecution et ^leve au-dessus de 
tous les prejuges , qui ne craignit aucun adver* 
saire et ne transigea avec aucune erreur^ qui osa 
etre disciple d'Aristote en face du cartesianisme 
triomphant et defendre contre Locke la veritable 
et divine origine de nos connaissancesiqui disputa 
a Newton ses decouvertes, enfin qui ne reculait 
devant la tcmerit^ d*aucune hypoth^i c'est sand 
doute un fait assex remarquabia; et si^ dtos toute 
contestation I meme philosopbique, il est impos- 
sible de r^user entiirement Tautoril^ des noma 
illustres, de quel poids dans la balance ne doit 
paa etre celui de Leibniu ! 

Toutefois, il en faul convenir, les divers ^rits 
religieux de Leibnitz jusqu'ici oonnus, bien qu'e- 
videmment inspires par une m4me pensee^ ne 
formaient pas un systeme suivi, et donnaient I'i** 
dee d'une conviction inquiet^ plUtot que solide M 



d*iin etprit platdt en reeherahequ'eii ]M)i9b«b»l 
de la Terit^. U reste, apred avoir paroourii ces 
traitiSsi un sentiment de >ague et d'incertitude 
assex p^nible, qui est dd en grande partie h Tabos 
nvfirne des rares quality de son gAnie* $a dialecv 
tique subtile, qui d^noue si blen leg sopbi^mes,- 
devient parfois sopbistique elle-tn^me et lui seH 
h binder autant qu'k d^m^ler la tr^it^. Plus d*une 
ibis il altirele dogme, sous pr^teite de I'ecteireif , 
et denature les myst^res dans le desiein de lea 
rendre intelligibles. Enfin ce fti^me esprit de 
douceur^ qui, tcnite sa vie, lui fit cherober uti 
terrain de reunion pour tootes les oommuniona 
ohr^iennes, Tentratne parfois k m^nnaitre les 
droits imperieux de la v^riti^. Sous le nom de to-^ 
Iterance, il entend trop souvent cette indifference 
banale qui ^loigne toute cMciliation v^ritabto- 
par la s^uriti6 m^me qii'elle ini^ire h Terreur. 
Enfin, et ce dtfaut peut ^tre rorig;ine oommiitie 
de tous les autres, ee qu'on cberebe en vain dans 
ses ^rits, e*est tine t^gle de foi et de certitude 
pr^eise de qui d^ulent, AW qui reposent, k qui 
se fupportent toutes les propositions particuli^res. 
II Mi appel tndiflf^remttetit au sens Individuel^ 
a rficriture^ au temolgnage de l*£glise univer^ 
selle, r^usant et invoquftnt tour k toUr chaicbne 
de ees autorit^dj s'aidant de tout et tie se soumet** 
tarn b rien; de telle sorte qa*au bdut d'une lec«> 
tufe a^aesi flitiganfef on ne salt si on doit le tenir 
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poilr Protestant ou pour Ckitholiqoe. Ses conteoi^ 
porains ne le savaient, h ce qu'U parait^ gu^re da* 
vantage^ car bien qu oliiciellement il n ait jamais, 
cesse d^ faire partie du corps de Tfglise luthe* 
rienne, il ^xiste, nous dit*-oD, a HanoTre m^me, 
sur le y^ritable etat de son ame, des traditions di« 
'verses ; quelques-uns meme, en depit de ses pro' 
testations et de ses efforts, poussaient de son temps 
le soup^n encore plus loin, et doutaient qu'uDe 
foi sincere put se rencontrer avec un esprit si ha- 
bile k se jouer de toutes les difficultes et une ima- 
gination si feconde en inventions chimeriques, 
Cest ce qu'atteste un jeu de mots fameux qui 
courait de son temps et qui est venu jusqu'& 
nous. (Leibnitzglaubt nichts.) 

Cest sUrtout dans la discussion qu*il soutint 
avec Bossuet, au sujet de la reunion projetee 
entre les catholiques et les protestants d'AUe-* 
magne, que ces defauts d'une intelligence sans 
pareille d'ailleurs, se firent sentir. On sait dans 
quelles circonsttmces elle fut engagee. La s^pa-r 
ration des catholiques et des reformes, moins 
profonde en AUemagne que partout ailleurs, n'y 
avaitjamaisetetenuepour irremediable; Tespe- 
ranee d'une reconciliation n'avait jamais disparu 
d'aucun cote, et lorsque Tempereur lipoid 
con9Ut Tidee de faire de nouveaux efforts dans 
cette vue, il ne faisait que se conformer k une tra- 
dition bereditaire de la politique imperiale. Ce 
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fut en 1691 que ce prince chargca Tev^ue de 

Neustadt, par un rescrit special, de traiter des 

affaires de la religion avec tons les £tats, com- 

munautes et particuliers de son empire. L'eveque 

deNeustadt, d^ ses premieres Qiivertures, tronva 

un accueil favorable dans les £tatsd'Hanovre, oil 

Leibnitz residait depuis long-temps et jouissait 

d^un carMit presque ^1 k sa renommee. Une 

partie de la famille de Brunswick, qui y regnait, 

s*etdt d^jii faite catholique, et le nouvel ^lecteur, 

le prince Ernest-Auguste, montrait un penchant 

assez marque k suivre le mSme exemple ; M. Mo- 

lanus, abbe deLokkum, le plus c^l^bre des pro- 

fesseurs de theologie p^testante d'Hanovre, fut 

charge d'entrer en confiSrence avec Teveque de 

Neustadt. Gette conference n'eut d'autre resultat 

que la redaction d'lm premier plan de reunion 

dresse par les theologiens protestants, et sur le- 

quel Teveque de Neustadt diflfera de dire son avis 

jusqu'ii ce qu'il eut pu prendre celui d'un bomme 

qui tenait alors les yeux dc TEurope cbretienne 

fixes sur lui. 

La renommee de Bossuet en Europe, comme 
orateur, et surtout comme tbeologien, etait alors 
a son comble. II sortait des d^bats fameux de 
Tassemblee de 1682, et depuis dix ans sa main 
seule maintenait TEglise de France en equilibre 
sur la pente meme du scbisme. Ses ecrits adresses 
aux protestants ^taient r^pandus et admires dans 
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toute rAllemagne* Jamais TlCglise^ depvif Atlii« 
nase, n^avait eu de pareil defenaeur k oppoMT k 
Theresie, Depuis oe livre vehement des FarUk^ 
turns, oil I'invectiye passionn^e de la tribune a»» 
tique reparait alliee a la dignite ^piscopale, jua« 
qu'^ cesquelqiies pages de XExposidon, oil toute 
la doctrine catholique 86 dessine d'un trait si 
ferme et si pur, il avait parcouru tous let tons* 
Son eloquence, renaissant dans ses innombrables 
pamphlets, du sein des plus arides controvenes, 
ramenait chaque jour, au sein de r£gUse, autant 
de penitents qu'en eloignait le pros^lytismemoios 
intelligent de madame de Maintenon. Charitable 
tour k tour et severe, inflexible et oonciliant^ 
nourri des P^es, penetr^ de la tradition, mais 
possedant k fond toutes les nouveaut^s de aon 
temps; ecrasaut, au nom du bon sens, les subti- 
lites de la controverse^ humiliant le bon sens 
lui-meme au pied des myst^res; Bossuet semblait 
la vive image de Tfiglise ^lev^ au*<lessus des 
accusations de ses adversaires comme dea fai- 
blesses de ses enfants. 

Un projet de reunion entre les protestants etles 
catholiques 6tait naturellement de son ridssort* 
Aussi le plan riklige par MM. de Neustadt et de 
Lokkum fut-il, presque apr^s sa composttion , 
d'un oommun accord, soumis h T^v^ue de 
Meaux. La princesse palatine, Louise-Alexandrine, 
abbesse de Maulerrier, qui portait au 8ucci« de 
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oe plan Qti ini^rSt de fomille oonime de religion, 
se chargea de consulter oe grand pr^kt par I'in* 
termediaire d'uiie des pensionnaires de son cou^ 
vent, madame de Brioon, femme d'un sens droit 
et d'un eiprit eclaire, qui avait connu Bossnet 
durant le temps qu'elie habitait Saint-Gyr en 
quality de sup^rieure de retablissement. Madame 
de Brinon ^tait d^jii en relation habituelle avee 
Leibnitc ; par elle il etaitentreen correspondance 
avec Peiisson, l^amt et le diSfenseur de Fouquet^ 
ecrivain et avooat distingu^, an sojet de 8on livre 
sur les Differents de religum. Gurieux comme 
I'etait Leibnitz du cx>mmerce des grands esprits, 
il ne pouvait negliger une telle occasion d'appro* 
cher du seul homme dont la reputation balanq&t 
alors la sienne. Par le moyen de madame de 
Brinon 9 il se mit en rapport avec Bossuet sans 
qu^on puisse bien savoir s*il en avait regu com* 
mission de 1 electeur de Hanovre ou de I'abbi 
Molanus, et au bout de trte^pen de temps, par oet 
empire naturel que donne la grandeur des fa*« 
cult^, Bossuet et Leibnita se trouvirent seuls en 
face Tun de Tautre et chargib des int^rdts des 
deilx communions. ' 

La n^gociation n'aboutit pas; ce fnt 111 faute 
assurement des circonstances et des pr^jug^s plus 
que des hommes : mats le tour donn^ par Leibnitr 
h la discussion ne pouvait qu'y oontribuer. L'abb£ 
de Lokkum, dans son projet, avait trao^ pdur la 
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reunion la marche suiyante. Lea protestants de- 
vaient debater par reconnaitre le Pape pour chef 
spiriluel) et le Pape, a son tour, reconnaitre les 
protestants pour membres de la veritable £glise. 
A la suite de cette double reconnaissance, des 
mesures devaient etre prises pour regler I'inte- 
rieur du culte et la hierarchic de T^glise, d'une 
maniere qui put etablir Tunite exterieure sans 
blesser aucune des deux parties ; les protestants 
devaient conserver, par exemple, la communion 
sous les deux esp^ccs, le Pape devait autoriser le 
mariage de leurs pretres et regulariser leur ordi- 
nation ^ les protestants, de leur cot^, reconnaitre 
lasuprematiedeseveques, etc, Les deux £glises 
ainsi fondues exterieurement, on en serait venu, 
dans un colloque nomme par les princes des deux 
communions, k traiter des dogmes memes et des 
points de veritable divergence. L'abbe de Lok- 
kum, parmi ces pomts, faisait trois sortes de 
distinctions : les oontroverses fondees sur des 
disputes de mots et que de simples explications 
pou vaient resoudre^ les dissidenoes veritables, 
mais de si peud'importance que Iq minorite devait 
se conformer h la majorite ; enfin les points sur les- 
quels il etait impossible de s'accorder par inter- 
pretation ou par coadescendance, et qui exigeaient 
un nouvel examen, peut-etre un nouveau concile, 
Dans ce nombre et au dernier rang il plagait la 
validite du Goncile de Trente, auquel, comme on 



— XVlj — 

sait, les protestants ont toujours conteste le carac- 
t&re de conctle oecumenique, parce qu'on avait 
refasQ de les y admettre. 

Ge plan, certainement redige dans un sincere 

desir de conciliation, n'avait qu'un defaut que 

BossueC n'eutpas de peine a faire remarquer; il 

renversait lordre naturel des demarches. Com- 

mencer par proclamer la paix avant d'en avoir 

pose les conditions, se reunir avant de s'entendre, 

c'etait le meilleur moyen de se quereller de nou- 

veau ; outre que demander k I'E^lise de recevoir 

des membres dans son sein sans s*£tre assure de 

leur foi, en sachant m^me qu'ils repoussaient quel- 

ques-uns de ses dogmes fondamentaux, c'etait lui 

demander de cesser d^etre catholique et de cesser 

meme d'etre une Eglise. La veritable methode, 

disait Bossuet, ^tait de commencer par oonvenir 

des mati^res de foi, et de finir par le regiement 

equitable des points de discipline. II ajoutait que, 

dans le coUoque convoque pour discuter a Tamia- 

ble des points controverses, il ne fallait pas at- 

tendre de TEglise catholique qu'elle revint sur 

les points deja decides par elle ; que la fixite de 

ses decrets et de ses conciles faisait sa force et at- 

testait sa divinite, et qu'elle ne pouvait exceptor 

le concilc de Trente, du moins dans sa partie dog- 

matique, de cette r^le generate, puisqu'il n'avait 

rien decide qui ne fut cru de tout temps par TE- 

glise, et que ses canons etaient la i*egle de foi de 
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la catholicity tout enti^re. Puis^ apr^ ayoir ainsi 
defendu le principe mdme de perp^tuit^ sur le-» 
quel repose F^glise catholique, il ajoutait^ pour 
repondre aux desirs conciliaiit8 de Molanua, que, 
daus les discussions, on pourrait probaUement 
aller tres*-loin par voie d'interpretation, et que 
les diverses confessions de foi protestautes lais-* 
saient assez d'incertitude, par le yague Ae leuv 
expression ) pour que les ministres^ en-se r^unis*^ 
sant k r£glise, pusseut eviter Tapparence humi* 
liante d'une retractation. 

Apr^ cette reponsci la conduite simple out iii 
de presser la reunion du ooUoque, et de vmr, k 
Tepreuve, s'il etait possible d'arriver k une oonci* 
liation veritable par voie d'inteipr^tation et d'ex^ 
plication reciproque. Telle ne fut pas la marche 
proposee ni suivie par Leibnitz : lui qui avait, 
dans ses ^rits, toujours d^ire et presse la pacific- 
cation religieuse, une fois a ToauTre, il prit la voie 
qui ^tait la plus propre a la faire ^houer. Dte 
Tabord, et avant toute discussion sur le fond dea 
choses, il entama une polemique sur la validity 
des decrets du concile de Trente, et insista pour 
que la reunion commen^at par la suspension de 
toute roBuvre laiss^e par cette grande assemble. 

Nous ne rapporterons pas ici Targumentation 
aussi variee que subtile qui remplit toute la yon 
lumineuse correspondance de Leibnitz avec Bo6« 
suet. Les lettres et les reponses se trouvent dans 
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les oeurres de ces deux grandd hMimes t «Iles 
sont trop ^trang^res h Vicrit qti'ati ta lire pour 
que nous y iosistions. Mais comment Leibnitz ne 
se rendit-il pas k cette idee si simple et sur la« 
quelle Bassuet rerient plus d'nne fois, qu*apr^ 
tout, Timportant ^tant, non pas le ooncile, Aiais 
sa doctrine, il fallait oommencer par examiner 
en Gommun si la doctrine ^it nouvelle et fausse ? 
Que, si les protestants se r^lvaient, apr^ exa-* 
men, k Tadmettre, rien ne leur serait si ais^ que 
de donnerau ooncile de Trente, par leur lidh^- 
sion explicite, le caract^re oecum^nique aux yeux 
des plus incredules. Que si, au contraire, ils re- 
fusaient de s'y soumettre, sans contredit la reu- 
nion ne pourrait avoir lieu, maisil serait toujours 
temps d'en venir h cette extr^mite. 

Toujours est-il que le d^bat se prolongea pen*- 
dant plusieurs ann^ sur cette question prea« 
lable, qu'k cette occasion reparut la question plus 
g^^rale des conditions-necessaires pour consti- 
tuer un concile oecum^nique, puis la question 
plus grave encore des rapports du Pape et des 
conciles, enfin, k propos d\in des decrets du oon« 
cile de Trente, la controverse, se fourvoyant de 
nouveau, s^engagea sur le canon des Ecritnres et 
Tauthenticit^ de certains livres que TEglise ca- 
tholique admet et que les protestants rejettent 
comme apocryphes. Dans cet assaut d'l^rudition, 
oil Bossuet parait avoir ooustamment Tavantage, 
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la pacification proposee fut perdue de yue. Peu & 
pea la oorrespondance se ralentit, h luesure que 
Tesp^rance d'un accord s'eloignait : elle finit, 
sans qu'on puisse savoir comment et pourquoi, au 
bout de neuf ans, en 1 700, avant qu'on eut aborde 
les sujets veritablement importants pour la foi. 
A cette epoque, d'ailieurs, les evenements po^ 
litiques ne se prStaient plus gu^re a des projets 
de paix d'aucun genre, et le prolestantisme, de- 
venu un signe de raliiement pour tons les enne- 
mis de Louis XIY vieillissant^ etait moins menace 
que jamais de perdre aucun de ses adherents. 

II est curieux de voir quelle impression avaient 
conservee les terooins et les intermediaires de 
cette polemique, quel jugement ils portaient, 
pendant sa dur^e, et meme apr^ qu'elle eut pris 
fin, sur le caract^re et les opinions de Leibnitz, 
et comment Leibnitz lui-meme s'exprimait sur 
letat de ses convictions. 

« Yous avez raison, Madame, ^crit-il a madame 
de Brinon, le 10 septembre 1691, de me juger 
catholique dans le cceur; je le suis meme ou- 
vertement ; car il n'y a que Topiniatrete qui 
fasse Fh^retique; et c'est de quoi, grace a Dieu, 
ma conscience ne m^accuse point. L'essence de 
la catbolicite n^est pas de communier ext^rieure- 
ment avec Rome : autrement ceux qui sont ex- 
communies injnstement cesseraient d^etre catho-* 
liques, malgre eux et sans qu'il y eut de leur 



— XXJ — 

faute; la oommunion vraie et esBentielle qui fait 
que nous sommes du corps de Jesus-Christ est la 
cbarite. Tous ceux qui entretienneoi le schisme 
par leur faute ea mettaut des obstacles k la re-» 
conciliaticm contraires il la charite sont veritable- 
mentdeS schismatiques : au lieu que ceUx qui sont 
pr^ts li faire tout ce qui se pent pour entretenir 
encore la communion exterieure sont catholtques 
en eflfet. Ge sont des principes dont on est oblige 
de oonvenir pariout. Yous me ferez, Madame, la 
justice de croire que je ne menage rien quand il 
s'agit des int^rSts de Dieu... » 

Ailleurs il dit encore, parlant toujours k ma- 
dame de Brinon et s'efforgant de prouver qu'il 
n'y avait pas si loin d'un protestant sincere k un 
catholique : 

<c ...G'est plutot la pratique des abus domi- 
nants que les protestants croient reconnaitre 
parmi ceux qui communient avec Rome, que les 
dogmes speculatifs, qui empeche la reunion... De 
la maniire que Thonneur rendu aux creatures 
s'explique dans la theorie, conformement au con- 
cile de Trente, il parait tres-excusable. Mais la 
pratique est assez souvent fort eloignee de la theo- 
rie. II se passe bien des choses autorisees publi- 
quement dans TJElglise romaine, qui alarment la 
conscience des gens de bien parmi les protestants 
et leur paraissent abominables, ou sont au moins 
tres-dangereuses, Je laisse a M. Jurieu le soin de 
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lea exagerer : oar, inoi, je souhaiteraii plut6c de 
les adoucir. Ge soDt ces pratiques qui enipdchent 
la reunion plus que les dogmes. Dieu est un Dieu 
jaloux de son lumneur, et il semble que c'est le 
trahir que de dissimuler en oertaines rencontres. 
Aussi, tout ce qu'on peut dire k Tavantage des 
d&isions de T^lise catholiquei n'empdclie pas 
qu'un homme de bien ne puisse etre alarme des 
abus qui se r^pandent dans r£glise, sans que 
r£gUse catholique les approuve, et ii parait, en 
certaines rencontres, qu'on est oblige de t&noi* 
gner son deplaisir. » 

« De bonne foi, ecrit k Pelisaon Tabbe Pirot 
(auteur d'un m&noire sur le ooncile de Trente, 
que Bosauet ayait envoye k Leibnitz) , je suis 
cbarme de notre M. de Leibnitz : je Tis bien du 
brillant dans ses premieres notes, et il me parut 
bel esprit, esprit (att et d'un raisonnement fin, 
profond, suivi, mais je ne le croyais pas si so« 
lide..* J*ai ^te ravi de voir tant de religion dans 
des meditations de physique t cela marque de 
bonnes intentions, des vues pures et un ooeur 
droit. II n'y aurait qu^k soubaiter qu'il t&t d'entre 
nous : Utinam ex nostris essetl Je le regarde 
comme une de ces ouailies destin^ k entrer dans 
la bergerie, quoiqu'elles n'y soient pas encore* 
Si ceux qui nous quittent n'etaient pas des ndtres, 
quoiqu'ils parussent entre nous, ceux qui n en 
sont pas et qui en seront un jour peuyent 6tre rc^ 
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gard^ comme en ^tanl d^. Mais il n'y a que 
Dteu qui sache ee secret : oomnie il n'y a que lui 
qui touohe les occurs, il n'y a que lui qui les 
sonde. Je le prierai qu*il agisse si puissamment 
sur lui, qu'il le mette dans son figlise. » 

Madame de Brinon porte sur son correspon- 
dankt un jugenient tout diffS6rent. 

a C'est un homme, ^rit-elle k Bossuet, dont 

l^eaprit naturel combat oontre les T^rit^ surna- 

lurelles, et qui attribue k T^loquence les traces 

que la v4rit4 fait dans son esprit : mais, quand la 

grace voudra bien venir au secours de ses doutes, 

j'espkre^ Monseigneur, qu*il sera moinsvacillant* 

« J'ecria k M« Leibnitz, dit-elle ailleurs, pour 

Tengager k prendre garde de rerenir k Tliglise 

ayec un coeur contrit et humili^^ sans lui feire 

de conditions on^reuses..* Je lui dis que, reve* 

nant k TfigUse dans Tunique motif de rerenir k 

son chef et de cesser d^^tre schismatique, il fal* 

lait imiter Tenfent prodigue et lui dire simple-* 

ment : J'ai p6cb^, et je ne suis pas digne d'etre 

appele votre enfant; ce qui serait propre k excH 

ter notre m^re k tuer le veau gras. .. 

» Je crains, ajoute-t-elle, que M. Leibnitz 
a*embarras8e la £bi de madame la duchesse de 
Brunswick par des subtiiit^... G'est ce qui fait, 
Monseigneur, que j'ai reooura k vous, ain que 
vous lui donniez quelque antidote contre ce poi« 
son. Je m'aper^ois que M. Leibnitz a des corres- 
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pondances avec quelques doct^urs qui I'instruisent 
de tout, bien ou mal : c est ma pensee, peut-^etre 
que je me trompe ; mais il me semble que ce ju-^ 
gement n'est point temeraire. » 

Apres ce rapide expose, on con^oit que le pe- 
tit ecrit de Leibnitz ci-joint, et qui renferme, 
comme il est dit des les premieres lignes, Vopi- 
nion quit a cru devow emhrasser et siiwre sur 
les points de controverse, pent presenter, outre 
Tinteret du sujet lui-meme et du g^nie de Tau-^ 
teur, la solution d'un probleme historique assez 
curieux; cette confession de foi sincere et intim€i 
de Leibnitz, dont ses contemperains n ont jamais 
pu le faire omvenir tout haut, nous la tenons tout 
entiere de sa main, sans deguisement, sans re- 
serve mentale, sans ecbappatoire ; cette grande 
ame qui faisait le sujet de tant de voeux et tant de 
soup^ns, nous y pouvotis lire a decouvert; nous 
tenons^ le fil qui lie et ordonne tous ces frag-* 
ments detaches, toutes ces feuilles eparses, tous 
ces raisonnements decousus, erriants a travers des 
Icttres, doot on etait parvenu a grand'peine a 
faire un volume, et dont nul ne pouvait faire un 
systeme. 

Nous ne craignons pag de le dire, la lecture de 
cet ecrit trompera Fattente de ceux qui ne con- 
naissent de Leibnitz que sa brillante Theodkee, 
comme elle eut, de son vivant, depasse les meil- 
leurcs esperances que ses amis fondaient sur lui. 
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On y voit reparattre assez de ses doctrines et de 
ses locations favorites pour que la main du mat tre 
se &sse partout reconnaitre. Ge sont bien les 
monies expressions, quelquefois les m^mes rai- 
sonnements meCaphysiques, mais fondus dans un 
pouvel ordre d'id^es et transform^ par le ton 
mSme du style. Ge n'est plus cette douceur iin 
pen tiMe qui se fait sentir dans ses traites sur la 
tolerance des religions, c'est cette charite du 
croyant sincere, plus inqui^te de convertir que 
de ramener ceux qui s^^garent, et soigneuse des 
droits du Dieu jaloux de Tfvangile. Point de sub- 
tilitfSs, point d'ambages, point de questions pre- 
liminaires soulevees k dessein pour binder les 
questions principales, peu d'argumentation sur 
les myst&res, un bon sens humble et ferme, 
un raisonnement franc et sobre, marcbant droit 
au fond des choses, et sachant s*arr£ter k temps ; 
Tautorit^ de T^glise admise , non - seulement 
sans r^erve, mais siins discussion; le concile 
de Trente lui-m^me, souvent cite, toujours res- 
pect^-, ce sont Ik, il faut Tavouer, autant de nou* 
veaut^s pour Leibnitz, et la marque d'un tra- 
vail de ce grand esprit sur lui-mSme, auquel il 
est curieiix d'assister* Et, en mSme temps, nous 
en appellcrions volontiers k tons les lecteurs, et 
aux philosopfaes, et aux protestants eux-mSmes : 
sa raison, pour etre soumise, parait-elle moins 
vigoureuse, ne sentK>n pas sa force doubl^e par 
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1 effort meme qui la contient? Appuye sur Tau- 
torile de I'Eglise, Leibnitz ne semble-t-il pas par- 
ler de plus haut et voir plus loin ? II n'est pas jus- 
qu a son style, ce style si riche de la Tlwodicee, 
si lumineux dans les nouveaux Essais siu' fen" 
tendement humain, qui prend ici pour la pre- 
miere fois une onction severe^ une gravite pene- 
trante, que la fermete de la foi pent seule donner 
a son expression. Sans doute tous ses mols, toutes 
ses idees memes ne sont pas d'un catholique : on 
sent plus d'une fois ce vague, cette incorrection 
dcs termes, inevitable chez un homme qui avait 
cree sa foi par lui-meme au lieu de la puiser, 
des I'enfance, a la source divine. Mais cela meme 
ajoute du prix a son temoignagc. Avec quelle in- 
sistance, avec quel soin jaloux il redit a chaque 
page qu'un seul Dieu a droit a notre adoration, 
un seul Sauveur a noire confiance \ que le vrai 
culte est le culte d'esprit et de verite; que la 
seule victime de quelque prix est la viciime de 
la croix ! Et lorsque ensuite il part dc Ik pour 
rendre hommage au culte des saints, a Tutilite 
des pieuses praliques populaires et des congre- 
gations religieuses, enfin a cette doctrine si ca- 
lomniee el si mal comprise du merite des oeuvres, 
la valeur de son adhesion s'accroit des reserves 
memes qui rentoureut et des prejuges qu'elle a 
du surmonter. 
Comment se fail-il ensuile que Leibnitz, arrive 
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jusc|u'k ce point, s'y soil arr^t^ ? et comment est il 
iBort dans la communion lutherienne, apr^ avoir 
pied k pied combattu foeu vre de Luther lui-meme ? 
Lui qui se vantait, nous Tarons vu, de ne rien me-- 
nager pour les interets de Dieu, et qui devait em^ 
brasser h tout risque la veiite, devant quel menage- 
ment, devan tquel peril s*est-ilarret^ PNousn'avons 
pa3 la pretention de resoudre ce probl^me. La date 
du manuscrit est incertainCi les signes auxquels 
M. Tabb^ Lacroix a cru reconnaitre qu'il devait 
^tre anterieur k la mort de Bossuet, et qu'il se 
rapportait k Tepoque de leur correspondance, ne 
nous paraissent rien moins que dectsifs. Leibnitz 
n'a ni corrige, ni mSme fini son ouvrage ; pent** 
etre Ta-t-il compose dans ces moments ou Tame^ 
recueillie en elte-ro^me et detach^e du reste du 
monde, aper^it la verite sans nuage : moments 
rares et passagers dans toutes les vies^ dont Tefr 
fet est trop souvent effac^ par les s^uctions ou 
les craintes dii monde, les conseils de Tesprit de 
parti, Tent^tement d*un faux point d'honneur. 
Peut-etre ^tait-ce \k le dernier travail qu'il com- 
posaitavec tant<l'ardeur, quHl n^gligeade soigner 
un leger ma| de jambe qui s'envenima et Tem- 
porta en quelques jours; peut4tre la mort le sur- 
pritelle ainsi sur le seuil de r£gUse et le coeur 
plein de ce d^sir sincere qui supplde (la foi nous 
Tenseigne) k toutes les formalites exterieures. 
Ce sontdes hypotheses entre lesquelles nous lais« 
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SODS le choix : nou$ &*avons pas la pretention de 
sonder les myst^es de la grace de Dieu nl les 
caprices de Tinconsequence humaine. 

En publiant une traduction de Touvrage de 
J^eibnitz qui suit le texts aussi fidelemeot qu'il 
est possible k deux langues de genie different de 
se rapprocher, nous Tavons fait accompagn^r de 
quelques notes qui out pour but de mettre en pa-* 
rallele la doctrine catbolique veritable puisee dans 
les conciles et dans Bossuet, leur eloquent et ton* 
jours correct interpr^te. Gette precaution 6tait ni- 
cessaire pour prevenir les fausses id^es qu'auraient 
pu aocrediter les erreurs habituellement invo* 
lontaires de Leibnitz, mais d autant plus dange* 
reioses qu*ayant ecbappe k une sagacite comme 
la sienne, elles auraient pu ne pas arreter uo 
lecteur moins attentif. Dans ce but, et pour ne 
pas courir risque de multiplier les chances d'er^ 
reur par nos propres explications, nous avons 
parle le moins possible en notre propre nom ; si 
nous Tavons fait quelquefois, c'est pour poser plus 
netteitient des questions dont les termes ^taienl 
sous-entendus dans le texte, comme il arrive ha« 
bituellement dans le cours d'une polemique ou 
joutes les objections, tons les arguments sont con* 
nusdu public, oil Ton a affaire k des adversaires 
familiers avec les difficult^s et toujours prSts it 
comprendre k demi-mot. Nous n'en sommes plus 
Ik aujourd'hui : plusieurs des fMrobl^mes agit^ 



par Leibnitz soqt etrangers k nos prdooctqMitloM 
actuelles, et, avant d'etre resolus, avaient besoin 
detre expliques; il fallait aussi interpreter beau-^ 
coup de mots techniques , dont le sens comme 
)*usage ont disparu. Peut-etre meme ces locutions 
surannees, qui sentent souvent i'ecole, refroidi- 
ront-elles encore, quoi que nous ayons pu faire, 
Tinteret de beaucoup de lecteurs. Ce serait un 
tort, a notre avis, de se rebuter pour de telles ap- 
parences. En allant un peu plus au fond, un re* 
gard plus penetrant apercevrait que la forme 
seule a vieilli, que les veritables questions dc« 
meurent, aujourd'hui comme bier^ avee la mSme 
importance morale et les memes difticult^s meta< 
physiques. 

II y en a une cependant qu'on n'y trouvera 
ni resolue ni meme traitee, et c'est peut-^tre la 
premiere ou la seule qu'on y chercbera \ c'est 
celle qui se debat encore de nos jours^ entre le 
principe de I'autorite, repr^ente par I'^glise 
infaillible, et celui du libre cxamen, que la re- 
forme a inaugure et qui a enfante la pbilpsophie 
moderne. Nous Tenons de le dire, en effet, dans 
le livre de Leibnitz, I'autorite de TEglise non- 
seulement n'est pas cont^t^e, mais ne s'y trouve 
pas meme discutee. Elle est partout tenue pour 
accordee et sous-en tendue; elle est pos^ inci- 
demment k Toccasion du sacrement de I'ordre, 
mais sans presque aucune preuve k I'appui; c'est 

b. 
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^lle, m contraire, qui sen de preut^ danft les 
Ois douleuxf et qu'on kivoque en leuioigDagtt 
toutes lea foia qu'une conlroverse ne parait pou« 
voir etre tranchee ni par le raiaonnement ni per 
Thistoire. Place h uo autre poiut de Tue, Boasuet^ 
dans son Exposition^ avait fait de meme. A peine 
quelques lignes sont-elles destines, vers la fin 
de TouTrage, h. etablir et ii defendre rautorit^ del 
oonciies et du Pape^ et cette omission se cx>n^it 
sans peine, quand on voit h, quel point Tautorit^ 
de TEglise etait encore, k la fin du dix-septi^me 
si^le, regardee oomme respectable par ceuxoUi 
meme qui lui echappaient, quelle confusion dV 
dees r^gnait dans Fesprit des plus doctes sur U 
veritable regie de la foi et sur le siege de Tauto* 
rite divine en ce monde* Le projet r^ige par les 
iheologiens d'AUemagne donne k cet egard de 
curieux renseignements* On a vu qu'ils voulaient 
debuter par une souniission formelle pres«it6e 
au Pape, sous certaines reserves et moyennant 
oertaines concessions, Yoici en quels termes ill 
s'expliquent sur la primaute du souverain pon^ 
life et rinfaillibilit^ des conciles. 

KOnn'ajamaisrejetela primaut^ du Pape ni 
dans la Confession d'Augsbourg, ni dans son Apo» 
logie, ni dans les Articles de Smalcalde 2 au con*^ 
traire on y declare qu ii cause de letat actuel de 
la soci^te cbretienne, il faut, pour le bien gen^l 
de la paix, tol^rer cette primaute^ et Ton n'en de- 
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teste que Tabtts, je vettx dire la tyrannie fnir la 
conscience et sur les personnes. Qooiqu^on n*at« 
tribue pas an Pape I'in&iUibilite, n^nmoins son 
sentiment sur les points non decides par Tficriture 
et par r£glise doit itve pr^C^re, k cause de sa 
qualite de sup^rieur, k celui de quelque docteur 
particulier que ce soit ; on doit, dis-je, k son sen* 
timent une pieuse croyanoe et lui obeir dans les 
mad^res spirituelles et licites. 

» » On estd*aocord, dit lemeaiedo«» 

cumentf que Tinterpr^tion de Tficriture donn^ 
par les conciles doit Stre prefi^r^e, au moins este« 
rieurement, k celle de tout particulier. G'est pour 
cela qiie la Ck)nfessidli d' Augsbourg declare qu*un 
ooncile g^n^ral est le rooyen final pratique pair 
Tantiquite pour procurer la paix k r£glise« ti 
demande qu'on Temploie. LesynodedeOordrechli 
tons les conciles tonus dans les deux partis* #1 
meme celui des ApdireSi confirment Ja ni^oi^ 
chose. Enfin on en trouve une confirmation biei» 
praise dans les Actes du synode de Charentoni 
oil il est dit quoi s'il ^tait permis k lous et k cha- 
Cun de Bta tenir k des interpretations partiou* 
li^res^ il y aurait autant de religions que de pa«- 
roisies. 

» Lorsdonoqu'un ooncile a proo^e legitime* 
menti U>ot bon chr^tien doit se dire k lui*m^me| 
apr^ la dteision du ooncile : II est Vrai que mes 
pasteurs peuTetit de tromper^ mais je puis aussi 
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me tromper ; et puisque, dans les choses qui con^ 
cernent le salut et la v^rite eternelle, il vaut 
mieux suivre le parti le plus sup^ je dois par con- 
sequent m*en rapporter plut6t a Tinterpretation 
de mes pasteurs assembles qu a la mienne, tant 
parce que J^sus-Ghrist a promis de setrouver au 
milieu de ceux qui s*assembleraient en son noro, 
que parce qu'il nous dit par son saint ap6tre qu'il 
nous a donne des pasteurs afin que nous ne soyons 
pas emport^ a tout vent de doctrine et engages 
dans les erreurs artificieuses, et qu'enfin il or* 
donne lui-meme deregarderceux qui n'eooutent 
point TEglisecomme des paiens et des publicains. » 
' Et un peu plus loin : « G'est etre impie que 
de prdcher le contraire de ce qu'on croit inte-^ 
rieuretuent conforme a la v^rit6. Or, tons les con- 
piles, anciens et modernes, ordonnent de con- 
former la predication publique h leurs decisions : 
done lis reconnaissent quim chacun est obligd d!y 
adherer intdrieurement, des que la procedure du 
concile a Std legitime, » 

Assureraent, ces reserves embarrassi^, ces 
raisons de prudence, ces arguments tir^ du parti 
le plus s&r pour appuyer une autorite imparfaite 
ne satisfont pas un catholique ; tout cela est bien 
loin de cette doctrine, simple, ferme, <^levee, de 
J'infaillibilite promise par Jesus-Christ k son 
epouse, que'r£glise nous enseigne. Mais il y a 
plus loin encore de cette adhesion obligatoire, 
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AOn-fieulement de TexlMeur, mab de rint^rieitr^ 
qui e8t ici recommaadeet k la lib^t^ de penser 
telle que nous reDtendoos aujourd'hui. Ne 3ea^ 
ble--t-il pas que les aoteura de ce doconieDt 
etaient fatigues de leur liberie et se tnNmient 
mal ii Tatse dans letir independance ? 

Par utt de ces etrauges reviremeQls dMt Thia^ 

toire pr^nte souvent le spectacle, ce mdme drmt 

de libre examen, dont les lutheriena du dix-sep* 

tieme sitele Etaient tout pr^ts it faire bon mar** 

che, et auquel Leibnitz renonce sans m^me en 

prevenir son lecteur, est devedu de nos joim et 

aux yeux des publicistes de noire g^niration le 

principal titre de gloire de la r^forme, le veritable 

service rendu par elle k Tbumanite. La retbrme 

n'est estimee aujourd'bui par eux que pour avoir 

pousse le cri d'insorrection contre r£glise, pr^ 

pare le dix-huitieme Mecle, ouvert la voie de la 

philosophic. Tons les autres sujets debattus entre 

r£glise et la reforme, la grace» le libre arbitre^ 

la justification, le p^he originel, sont oublies on 

traitesavecdedain. Luther etMelanchton ne nou^ 

paraissent plus que les pr^urseiirs de Voltaire 

et de J,-J. Bousseau, et la diete de Worms que 

Iq prelude de rJUsemblee Gonstituante* Quelles 

qu'aient etc, d ailleurs, non-seulement la diver* 

sit^, oiais roppo»iion des sentiments et des doc* 

trines entre les protestants et les philosophes, que 

les UQS aient exaU4 la liberte humaine jusqu'ii 
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Tenivrer de sa force, tandis que les autres la d^- 
preciaient jusqu'^ Faneantir; que les uns aient 
rompu toute communication directe entre Dieu 
et rhomme, tandis que les autres ne faisaient de 
rhomme qu^un instrument de la grace pousse 
par la main de Dieu : ce sont Ik des traits acces- 
soires dont on ne tientpas compte. II suflit que les 
reformateurs aient, comme les philosophe3) fait 
appel h la raison individueileet secoue le joug de 
Tautorite pour qu'on les metle sur le m^me rang, 
et qu'on les fasse, bon gre mal gr^, soldats du 
meme drapeau. La ressemblance des m^thodes 
fait passer sur la diversite des doctrines. Les de- 
fenseurs de la religion semblent, de leur oote 
aussi, avoir re^u le mot d'ordre. La presse et la 
chaire catholiques ne nous entretiennent sans 
cesse quede Texcellence du principe de Tautorite 
et des dangers du libre examen. Toutes les autres 
questions tbeologiques, tonte la partie intime et 
profonde du dogme chretien, tout rEyangile,en 
un mot, sont taisses de c6te dans la polemique et 
renvoyes k Tenseignement du catechisme. On ne se 
bat plus sur le fondde la foi meme, maissur la r^gle 
qui le determine et le boulevard qui le defend. 
Si e'etait Ik en effet, parmi toutes les questions 
que la reforme a soulevees, la seule digne d'in- 
teret, si tout le reste, toute la partie proprement 
theologtque de la controverse, devait Stre laisse 
de c6t^, peut-etre aurions-nous tort de reclamer 
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pour notre publication un instant d'attention* 

Mais oserons*nous dire que ce point de vue, qui 

pretend etre etendu et profond, nous parait^ 

comme toos les points de vue exclusifs, etroit et 

superficiel? G'est quelque chose sans doute dans 

Thistoire de Thumanite que la revoke du sens in-- 

dividnel contre Fautorite ecclesiastique et Tinva- 

sion du libre examen dans les matieres theolo-^ 

giques. Mais c est a la condition que par elles-^ 

memes ces matieres aient quelque valeur ; car la 

conquete ne vaut que ce que vaut le pays oonquis. 

L'autorite et Texaraen ne sont que deux chemins 

pour arriver a un meme but, la connaissance d'un 

certain ordre de verit^. Le chemin ne vaut qu en 

raison du but. D'ailleurs, Tbistoire de Tame hu- 

maine a bien autant de prix, aux yeux de la phi* 

losophie, que Thistoire du genre bumain ; et c'est 

Vhistoire intime de cbacun de nous, de nos fai- 

blesses, de nos facultes, de nos besoins, qui etait 

en jeu dans les controverses les plus arides en ap*. 

parence dont Leibnitz s'attacbe ici k denouer les 

problemes* Determiner dans quelle mesure la li-*- 

bene de rbomme pent faire face aux necessites 

de sa condition presente ou future, quel secours 

il doit demander et pent attendre, s'il a droit a la 

justice ou doit s^en remettre k la misericorde ^ en 

un mot, sHl dispose de lui-meme et s il se suffit a 

lui-meme : assurement c'est la une tacbequi n^est 

au-dessousd*aucu'nephilosopbie, et bien aveugle 
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serait eelle qui ne reconnaitrait pas tous ces pro* 
blames ou degiSisi^ ou transform^ dans la dis- 
cussioo des dogmes da pech^ originel et de la 
justificatiofi gratoite. Gela seul vaudrait la peine 
d'apprendre h se reconnattre dans quelques termes 
seolastiques. Tout se tient d'ailleurs dans la con- 
naissance des v^rit^ qui int^ressent le sort de 
Fame. U n*est pa3 sur que, pour vider la querelle 
de Tautoiite et de Texamen, le meilleur ne soit 
pas encore d*etudier li fond les institutions que 
Pautorit^ est destin^ k d^fendre, c*est-k-dire la 
foi chr^denne tout entire. Plus on avance en 
effet dans cette ^tude, plusil semble que les droits 
respectifs de la foi et de la raison, le domaine de 
l^autorit^ et celui du libre examen se s^parent na- 
turellement, sans contestation, sans effort, en lai»- 
sant de Tunk rautre un passage facile et n^cessaire • 
L*^crit qu^on va lire en donnera, nous le pen- 
sons, une preuve ^vidente. Jamais peut^tre la li^ 
mite qui s^pare les v^rites impos^es par la foi et 
les v^rit^ d^uvertes par la raison, n*a eii plus 
nettement d^termin^e*, jamais non plus le lien 
^troit qui les unit n'a ^te mieux reconnu : et cela 
sans thferie, presque sans discussion, par la simple 
exposition des faits int^rieurs de Tame et des 
dogmes de Tfivangile. Quel spectacle, par exem- 
ple, que celui que presentent les premieres pages : 
le phis Sequent organe, le plus ing^ieux inter- 
prite de la raison naturelle, doumerant, par une 
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rapide mais complete revue, toutes les doimees 
que cette raison fournit snr Tctat, Tavenir de 
Tame et ses rapports avecDiEu*, arrivant, toujours 
conduit par cette raison seule, et avant loute re- 
velation, a nous depeindre rhomme courbe d^s 
sa naissance sous le poids du pecbe, et apercevant 
a la lueur vacillante d'une intelligence affaiblie 
un bien qu'il ne pent atteindre et un devoir qu'il 
ne pent remplir; la revelation attendueainsi, ap« 
pelee par la raison meme, comme Teau du ciel 
par une terre alteree, et survenant ensuite, non 
pas pour etouffer la raison, comme on lepretendait 
au siecle passe, non pas simplement pour revetir 
les verites ralionnelles d'images brillantes et de 
sy mboles populaires, comme on le supposerait vo- 
lontiers aujourd'kui ; mais pour combler les 
abimes que la raison eclaire, pour couronner un 
edifice dont la raison pose les fondements mais 
ne pent elever le faite! Quelsujetde meditation, 
surtout parmi nous, oil, la religion ayant cessc de 
tenir la philosophic en bride et en tutelle, il de* 
vient chaque jour plus important de les faire vivre 
en bon accord en maintenant leur distinction ne- 
cessaire, mais aussi leur dependance reciproque! 
Cette recherche des rapports legitimes de la foi 
et de la raison est aujourd'bui la grande affaire 
qui de la philosophic menace de passser k la poli* 
tique. De Jk tant de theories qui se succ^ent, les 
plus hardies donnant, a grand renfort d'expres- 
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sionsabslraites, des inlcrpretations melaphysiques 
pour tons les mysieres de la religion, coinme si 
DiEu n'avail cu d'anlre but en se revelant aux 
homines que de lenr projxwer des enigiues a dc- 
viner; les plus modci^es elevant eutre ces deux 
grandes puissances une barriere infranchissable, 
les traitant commedcux regions de Tame, presque 
comme deux ames sans communication et sans 
rapport, comme si tout ne devait pas se tenir et 
s'appuyer dans I'unite de Tintelligence humaine 
et de Toeuvre divine. Au milieu d'un tel conflit, 
1 ouvrage de Leibnitz, qui semble resoudre tous 
ces points presque sans les traiter, pent prendre 
et garder sa place-, et, pour n'y etre pasdemontree 
en forme, I'autorite de TEglise n'en sort, il semble, 
pas moins puissante. 

Au fond, il faut bien le savoir, Tarbre ne pent 
etre raieux juge que par ses fruits. L'infaillibilite 
de r£glise ne sera jamais mieux defendue que par 
la simple exposition dc ses dogmes. G'esten mon- 
tTant qu'en fait elle n'a jamais failli, qu'on fera 
comprendre aux plus incredules qu'en droit elle 
ne peut pas faillir. Par quelle autoritc fais-tu ces 
cboses? disaient les Juifs an- premier fondateur 
de r£glise, au premier qui ait enseigne comme 
€V)rant autorite; et le Christ en appelait pour leur 
repondre h ses doctrines et a ses oeuvres. C'est en- 
core aujourd'hui, apres deux mille ans^ la meme 
reponse que FEglise doit faire a la meme qucs- 
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tion. Yoila pourquoice precede d exposition suivi 
par Leibnitz et par Bossuet, et qui des Tabord 
nous fait entrer dans Tinterieur de la doctrine d» 
rClglise, nous parait bien preferable a ces discus- 
sions en regie sur le principe meme de 1 autorite 
si fort de mode aujoui*d'hui dans la chaire et dans 
la presse. Nous n'avons pasbeaucoupdeconfiance. 
dans toutes ces entreprises pour enlever, en quel-* 
que sorte, d'assaut et par la breche I'esprit d'in- 
dependancedes temps modernes. Proposer, comme 
on le faitsouventde nos jours, a ceux que la fa- 
tiguedudouteou un instinct de foi encore vague 
ramenent vers TEglise, une autorite a recon* 
naitrc, une obeissance a promettre, sans leur dire 
ni ce que cette autorite demande, ni jusqu'oii va 
cette obeissance; leur presenter, en un mot, un 
blanc-seing a souscrire : si c'est la un moycn de 
dissiper la mefianoe que TEglise inspire a ceux 
qui Tignorent, il faut avouer qu'il est etrange. 
Mais nous craignons bien que ce ne soit la un des 
symptomes de cette manie de contrarier scs ad* 
versaires, de les blesser pour se mieux distinguer 
d'eux, contf'adiccndi studio et adi^ersoiiis Icedendi 
ut ab lis magis abhofrere videamw^ que Leibnitz 
reprocliait aux catholiques de son temps et dont 
la tradition n'est pas perdue parmi nous. Nous 
n'aimons pas d'ailleurs qu'on nous arrete si long* 
temps sur le seuil du temple, meme pour nous 
faire admirer la beaute des pierres et la symetrie 
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des proportions. Laissez-nous penetrer dans le 
sanctuaire, C'est la qu'eclatent la gloire de Dieu 
et cette beaute qui ofient du dedans y veriud)le 
ornementdelajilleduroi. C'est la que la tuteiaire 
aulorite de TEglise apparait avec son veritable 
caractere, avec son joug paisible et son fardeau 
leger; ne con tenant la iiberte que pour la for- 
tifier par la iutte et la preserver des egarements 
qui lepuisent, ne depassant les forcesde la raison 
que pour mieux sou lager les faiblesses de Tame, 
indiquant k tons la voie du salut, attendant cha- 
cun jusqu'a la derniere heure, et, meme apres 
qu'elle a sonne, esperant encore dans les secrets 
de la misericorde infinie de Dieu; mais procla- 
mant, comme toute doctrine qui se respecte, 
conime toute philosophic digne de ce nom, qu'a- 
pres tout, il n'y a de salut pour fhomme que dans 
la verite, parce qu'il existe un lien intime enire 
le vrai, le bien et le bonheur^ que I'erreur pro- 
duit le mal et que ie mal appelle le chaliment. 
G*est sous ces traits que Leibnitz nous la inontre. 
Trace de la main d'un philosophe protestant, ce 
portrait est plus frappanl encore. II fournit des 
enseignements pour tout le monde : une reponse 
aux adversaires, un module aux defenseurs dc la 
religion. Nous le sourocttons avec confiance a 
Tattention publique. 

Albert de Broglie. 



PREFACE DE LEDITEUR. 



Get opuscule de Guillaume-Godefroy 
Leibnitz, que Tauteur avail laisse sans litre, 
et que Ton connait generalement sous cehii 
de Systema theohgicum, est publie aujour- 
d'hui SUP une recension exacle et scrupuleuse 
du manuscrit; deja, en i8ig, il avait ete 
publie a Paris, mais sur une copie telle- 
mentfautive, embrouiliee et incomplete, que 
souvent le lecteur le plus attentif ne trou- 
vait pas de sens, et, s'il parvenait a s'en for- 
mer quelquVn, ces sens etaient de nature a 
detruire les bonnes impressions et Tulilite 
que Ton devait attendre de la lecture d'un 
livre si remarquable; aussi, des hommes 
d'une haute science, surtout en Allemagne, 
en Angleterre et en France, ont-ils souvent 
exprime soil en public, soil en particulier, 
le desir de voir retablir, selon la lecon pri- 
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mitive, le texte si corrompu de Fillustre ^cri* 
vain. 

Ce que Ton souhaitait depuis long-temps 
dans cette partie de TEurope sayante, j^ai 
eu recemment, et sans y avoir songe, Toc- 
casion de le faire, lorsque S. E. Joseph Fesch, 
Cardinal et Archev^que de Lyon, mourut a 
Rome en i83g; ses executeurs tesUmentaires, 
par les soins do comte Septime de La Tour- 
Maubourg) ambassadeur du roi des Frangais 
pres le Saint-Siege, firent transporter dans 
Teglise de Saint-Louis des Franf ais, a Rome, 
les legs pieux quUl avait destines a sa pa- 
trie et au diocese de Lyon , les deposirent 
entre les mains des commissaires charges de 
la surveillance des etablissements frangais 
dans le patrimoine de saint Pierre, pour les 
garder, et les remettre en temps opportuns 
aux legataires. 

Parmi ces legs, que nous eumes en depdt 
pendant plus de trois ans, se trouvait la bi<* 
blioth^ue du Cardinal, qui contenait boo 
nombre de manuscrits precieux , et entr^ 
autres le Systema theologicum de Leibnita^, 
ecrit de la main de Tauteur, et qui, avec la 
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permission de Jerdme Napoleon, roi de 
Westphalie , avail passe de la bibliolh^ue 
royale de Hanovre^ dans celle da Cardinal 
Fesch, son oncle; je cms qne c^^it poor 
moi une sorle de devoir religienx de collar 
iionner soigneuseoient ce manoscrilavec Ye^ 
dition da Paris* J^ai recommence quatre fois 
au moins ce travail, ei comme j^ai i*enconiri 
une foule de passages tronques, deplaces, 
et quelquefois mSme alteres de la fa^on 
la plus singulierei je me suis efibrce, dans 
Tediiion que je donne aujoord^hui, de resti- 
tuer le i^Xe veritable, et de le purger de 
toutes les fautfs qui s^y etaient gliis^es. 

J'ai djoute, loutes les fois qu^il en eiait be* 
soin, des notes au bas des pages; j'ai voula 
meitre sous les yeux du lecteur les change- 
ments successifs qu^un travail minutieux a 
apportes dans la redaction de cet ouvrage; 
c^est peut-^tre la premiere Edition que Ton 
ait ainsi disposee; mais j^ai pense qu^il serait 
agriable au lecteur d^ trouver ce qm avail 
ete rejete par Leibnitz, et qu^il penserait pous- 
voir tirer quelque profit du rebut m^me d^un 
si grand g^nie. 
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J^ai ajoQte aussi quelques notes chronolo- 
giqaes et biographiques sur les Papes et les 
docteurs cites par Leibnitz, et principale-* 
inent sur ceux dont les noms sont moins 
connus; j^ai donne, en outre, un fac-*simile 
execute avec le plus grand soin de Fecriture 
du manuscrit; comme cette ecriture est exac- 
tement semblable a celle de tons les mauus- 
crits conserves de Leibnitz, il n^ a pas le 
moindre doute a concevoir sur Pauthenticite 
de oelui que nous publtons aujourd'hui. 

Pour en assurer davaniage encore le lee* 
leur, je vais dire quelques mots sur la forme 
et sur Fhistoire du manuscrit. 

II se compose de vingt-neuf feuilles de 
Irois cent soixante millimetres de hauteur sur 
deux cent cinq de lai^eur; de chaque c6te, 
la marge occupe la moitie de la page; il y a 
en tout cinquante-sept pages d^une ecriture 
Ires-mince et tres-serree, avec une foule de 
surcharges, de renvois et de ratures, qui en 
rendent la lecture assez difficile ; aussi, n^est- 
il pas etonnant que taut de fautes se soient 
glissees dans la premiere edition. 

Le commencement du manuscrit ne porte 
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pas (le litre ; on y a cousu une page de pa- 
pier beaucoup inoins ancien que le reste, et 
sur laquelle une main etrangere, probable- 
ment un employe de la bibliotheque de Ha« 
novre, a ecrit ce litre : 

G.-G, LEIBNITH 
SYSTEMA THEOLOGICUM 

IPSIUS AUCTORiS MANU SCRIPTUH C0NSTAN8 lY PLAQULIS 
SiU PHILURIS. 

En tete de ]a marge de la premiere page 
du manuserit, on lit encore ces mots ecrits 
de la ni&me main, mais a Fencre rouge: 

KriT/tia Bibliothecs 
R^io-Hanoveranac. 

Si Ton veut chercher maintenant a quelle 
epoque Leibnitz, qui, comme on le voit par 
tous ses ecrits, et surtout par Tespritet le ca- 
ractere de sa philosophic, avait un penchant 
decide pour les doctrines catholiques, a com- 
pose cet ouvrage, ou celte Erposition privce 
de sa foi (itire qui serait peut-etre plus con- 
venable que celui qu^on a adopte), tout le 
monde s'accorde a croire que ce ful vers Tan 
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1645'; Leibnitz avail alors quarante-quaire 
ans; a celte epoque, et ce ne fut certaine* 
ment pas sans Tavoir consiilte, on ouvrit des 
conferences chez les princes de Brunswick 
pour retablir en Allemagne Funite catholi- 
que, ainsi qu^on le voit d\'ipres les monu- 
ments du temps, et principalement d^apres la 
correspondance de Tillustre Eveque de Manx, 
Benigne Bossuet, avec R. Molanus, abbe de 
Lokkum, avec des docteurs celebres de la 
secte de Luther, et ensuite avec Leibnitz luU 
mfime; mais les choses changerent bientot de 
face, et Tespoir d'arriver a la couronne d^An- 
gleterre amena le prince de Brunswick a des 
dispositions bien differentes. 

Voila ce qu'on pent presumer de Tepoque 
probable ou fut ecrit cet opuscule. Quant aux 
vicissitudes que le manuscrita traversees jus^ 
qu^a ce jour, ce que nous allons dire est puise 
aux sources les plus siires. 

Leibnitz mourut en 1716, a Tage de 
soixante-dix ans, et le manuscrit du Sjstema 
theologicum passa de sa bibiiotheque dans la 
bibliotheque royale de Hanovre; on le fit 
voir a peu de personnes, el on en deroba 
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soigneuseraent la connaissance aux catholi- 
qaes, jusqu^a ia fin da siecle. En i8to, il fut 
envoye, avec permission du roi Jerdme, au 
Cardinal Fesch , qui le fit transcrire par 
M. Emery, superieor da Seminaire de Saint- 
Sulpice : par ses soins, reditton dont nous 
avons parle, fut publiee a Paris, en 1819; 
mais la mort rempScha d^y mettre la derniere 
main. 

Le manuscrit de Leibnitz fut apporte de 
Paris a Rome, en 18149 pai* le Cardinal 
Fesch, qui Favait garde, et qui le conserva 
dans sa bibliotheque jusqu'^au moment de sa 
mort, en i83g; de la, il fut depose a Feglise 
Saint-Louis des Francnis, etsousnotre garde, 
jusqu^m 23 juin i843, ou il fut remis entre 
les mains du fonde de pouvoirs de Joseph 
Bonaparte, com te de Survilliers, ueveu du 
Cardinal Fesch. Joseph Bonaparte, a son tour, 
par son teslamefii, le rendit a la bibliotheque 
royale de Hanovre, et M. Auguste Kesner, 
ministre resident de Hanovre pres du Saint- 
Siege, se hSta de Py renvoyer au mois d'oc- 
tobre 1843; il en elail sorli depuis trenle-trois 
ans. 
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£n finissant, je prie le lecteur de se for- 
mer une opinion bienveillante sur Foppor- 
tunite ei Putilite de mon travail, quel quVn 
soil d'ailleurs le merite, et d^en recueiilir, 
ainsi que moi^ les fruits; je le prie aussi de 
ne pas s^ofienser de quelques doctrines fausses 
on imprudentes sorties de la plume d^uuecri- 
vain non-catholique, et qui ne sont que des 
taches legeres a cote de tant de passages re-* 
niarquables ecrits en vue d'etablir Tortho- 
doxie de la foi. 

Rome, le 1" mai 1844. 

Pierre Lacroix. 



SYSTtaiE REUGEBUX 

DE LEIBNITZ. 



G. G. LEIBNITII 

SYSTEM THEOLOGICUM. 



Introdttctio. Cum dill multumque invocato divino auxilio, 

Mnndi sepositisque, (juantum fort^ homini possibile est^ 

et hominis partium studus^ perinde ac si ex novo orbe neo- 

crcatio. pjjyjyg j^^\\[ adhuc addictus venirem, controver- 

sias de religione versaverim ; haec tandem mecum 

ipse statui, atque eipeiisi? omnibus sequonda pu- 

tavi, quflB 6t Scriptura sacra, et pia antiquitas, et 

ipsa recta ratio, et rerum gestarum fides homini 

affectuum vacuo> commendare videntur. 



Primuin ita sentio esse Substantiam perfectissi-> 
mam^ eamque unicam, seternam, ubique praesen- 
tem, omniseiam et omnipotentem, quam Deum 
vocamus, k qua omnia alia pulclierrima ratione 
creata sunt, et perpetua quadam (1) productione 
conservantur. Itaque minime ferri debet eorum 
doctrina qui Deum corporeum, finitum, loco cir- 
cumscriptum, futurorum contingentium absolu- 

(i) Hie, in Autosrapho : etnamiiom 4t. Sed mox ab ipso «tt« 
ttore calami ductu obliuratuoi. {J^oia JEditoHs*) 



SYST^ME RELIGIEUX 

DE LEIBNITZ. 



ApRE$ avoir invoque le seeours diviu par de intfodncUon. 
loQgues et ferventes pri^resy mettant de cote, Creadon 
autant qu'il est possiole k rhomme. tout sen- du monde 



auu est possiDie a inomme. 
timent ae partlant^; meditant sur lea contro-^ 
verses aui touchent k la religion , comme si j'ar^ 
riyais d un monde noi^veau , elranger & toutes 
les sectes, et libre de tout engagement, je me guis 
enfin, tout bien considere, arrete aux points 
que je vais exposer, que j*ai cru devoir embras- 
ser parce que rEcnture sainte, Tautorite de, 
la pieuse antiquite, la saine raison eUe*-meme, et 
le temoignage des faits passes , me semblent se 
reunir pour en inspirer la conviction k tout esprit 
exempt de pr^juges^ 

Je pense, en premier lieu, qull y a une sub- 
stance douee de toutes les perfections, unique, 
eternelle, partout presente, qui fait tout* qui voit 
tout, k laquelie nous donnons le nom ae Dieti ; 
qui a cr^e toutes choses d^apr^ un plan admi** 
rable, et les conserve par une sorte de produc- 
tion continuelle (1 \ On ne pent done supporter en 
aucune maniere fopinion de ceux qui se repr^« 

(i) L^ mwiwcnt portait ici le mot emanation, r«yepair«ii* 
tear. (^. Ed.) 
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torum vel condilionatorum ignarum sibi finguDt. 
Etproinde Antitrinitarios quosdam et his vicinos 
valde improbo, qui ne hoc quidem caput fidei 
intactum reliquere, et de Deo sentiuntindigniiis. 



Hsec porro intelligentia suprema alias mentes 
condidit a quibus giorificaretur, quas justissima 
ratione gubernat, ita ut qui tolam divinae (Eco- 
nomise rationem intelligeret, perfectissimse rei- 
public3e(l) exemplar essetdeprehensurus, in quo 
nihil desiderare sapiens aut voto supplere pos- 
sit (2). Itaque fugiendi sunt qui Deum concipiunt 
tanquam vim quamdam summam a qua cuncta 
quidem emanent, sed indiscriminatim, quadam 
existendi necessitate, sine delectu pulchri aut 
boni, tanquam hse notiones vel arbitrariae essent, 
vel non in natura, sed humana tantum imagina- 
tione consisterent. Deus enim non tantum est 
maximus auctor rerum, sed et optimus princeps 
mentium, et legislator quidem, sed qui nitiil aliud 
ksubditis suis exigit quam animos smcer^ afFectos 
ac recta intentione praeditos, et de hac ipsa bene- 
ficentia et justissima gubernatione et pulchritu- 
dine ac bonitate Domini omnium amabilissimi 
persuasos, et proindc non timentes tantum poten- 
tiam Summi omniaque perspicientis Monarchse, 

(i) Hie in Autographo : ahsoluium. Sed mox expunctum ab 
auctore. (^» ^^0 

(2) In MS. Leibnitiano prius : in quo nihil ne voto quidem sa- 
pieniU sit relictuin. Quibus mox cxpuncliS| substilula quae in 
textu legere est. (^. Ed. ) 



scntent un Dieu corporel, fini, circonscrit dans 
un lieu determine, ignorant les futurs conliu- 
gents 9 absolus ou conditionnels. II n'y a par 
consequent pas de blame trop severe pour ces 
anti-trinitaires, et autres qui leur ressemblent , 
qui, ne respectant pas merae ce point capital de 
la foi, se forment d'mdignes sentiments de la Di« 
•vinite. 

Cette supreme intelligence a donccree d'autres 
esprits pour en tirer sa gloire, et les dirige par un 
gouvemement parfaitement juste. De telle sorte 
que celui qui pourrait saisir Tensemble du plan 
divin, apercevrait le module (1) d'un Etatparfait, 
•oil Ton ne pourrait sagement rien trouver ni a re- 
setter, nik desirer (2). Aussi faut-il repousser en- 
tierement ceux qui congoivent la Divinite comme 
•une force supreme, mais aveugle, de qui tdutes 
cboses emaneraient indistinctement, et poussees 
vers Fexistence par une sorte de necessite , sans 
discernement du beau et du bien, comme si ces 
-notions etaient des conceptions arbitraires, n'exis- 
tant que dans Timagination humaine, et sans rea- 
lite dans la nature. Dieu n'est pas seulement en ef- 
fet le grand auteur des choses, il est le Monarque 
excellent des intelligences; il est leur legislateur ; 
mais ses lois n'exigent de ceux qui leur sont soumis 
que descoeurs sinc^res, animes d'intention droite, 
convaincus des bien faits et de Tequite de son gou- 
vemement, penetres de la bonte, de la beaute du 

(i) Le manuscrit portait ici le mot ahsoUi, rave parl'antear. 

(M Ed.) 
(a) Le manuscrit portait ici cette phrase : ou il ne resterait 
plus d un homme sage de vau d former, Ray^ par Pauteur. 

(AT, Ed,) 
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sed et benevolentiffi ejus cohfidentes, ac denique 
quodcunctacomplectituri amore Pbi super omnia 
acceusos* 



Qui enim haec sentiunt, penitusque animo in* 
figunt, et vitaexprimunt, hi nunquam obmurmu- 
rant divinae voluntatis scientes omnia Dbum aman- 
tibus in bonum cedere debere, et quemadmodum 
prsBteritis contenti sunt, ita circa futura agere 
ipsi conantur, quicquid prsesumtSB Dei voiun- 
tati congruere judicant. £a autem^ preBmiis pce^ 
nisque propositis, postulat ut quisque spartam 
suam ornet, ad instar primi hominis, hortum in 
quo coUocatus est, colat, et ad imitationem di- 
vinsB bonitatisbeneficentiam suam in res vicinas, 
maxime autem in obvium quemque hominem 
tanquam proximum suum, proportione justitiae 
servata, diffundat ; quoniam inter creaturas qui- 
buscum nobis agendum est, nulla homine pra- 
stantior est> ^t quam perfici D20 sit gratius. 



Si mentes igitur universe hoc semper cogita- 
rent actionibusque exequerentur, beatae sine con- 
troversia viverent; quod cum neque fieri semper 
neque factum esse constet, quaeritur unde pecca- 
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plus aimable des maitres, ne se boroant ^ par 
ooDsequent a redouter en lui un souveraiQ dont 
rien n*arrete ni le re^rd ni la puissance, mais 
se confiant dans sa bienveillance ; et ennn, ce 
qui comprend tout, enflammes d*un amour qui 
leur fasse ch^rir leur Dibv par-dessus toutes 
choses. 

Geux qui sont animes de tels sentiments, qui 
les portent profondement graves dans leurs cceurs 
et les expriment par leur conduite, ceux-la ne 
murmurent jamais contre la volonte diyine, con- 
vaincus que tout doit tourner au bien de ceux qui 
aiment leur Dieu \ ne se plaignant jamais da 
passe, ils s'efTorcent d'agir pour Tavenir dans le 
sens qui leur paratt conforme k la volonte de 
Dieu, telle qu'ils la con^^oivent. Or, cette volont^, 
appuyee par Tespoir des recompenses et par la 
menace des peines, demande h tout homme, en 

Sremier lieu , d'ameliorer , par ses soins , la 
emeure qui lui a ete assignee ; de cultiver 
comme Adam le jardin oil il a ^te plac^, et en- 
suite, k Texemple de la bonte divine, d'etendre 
ses bienfaits h tout ce qui Tenvironne , mais 
flurtout a ses semblables, quels qu'ils soient, qu'il 
doit toujours regarder comme ses prochains par- 
tout oil il les rencontre , tout en gardant avec 
chacun les proportions de la justice ; parce que de 
toutes les creatures h qui nous avons affairci il 
n'en est pas de plus elevee aue Thommei ni dont 
la perfection sou plus a^reable a Dieu. 

Si tons les etres intelligents avaient de tellee 
pensees , et les mettaient en pratique par leurs 
actions, il n'y a point de doute qu'ils vivraieot 
toijyQurs bien heureux; mais conme il est ^vi« 



turn, et per peccatum ihiseria in mundum intra- 
verit; nam Dexjs auctor omnis boni, utique causa 
peccati esse non potest. Gonsiderandum est igitur 
in omnibus creaturis uteumque eminentibus, esse 
quamdam liraitationem seu imperfectionem conge- 
nitam atque originalem ante omne peccatum, 
quae facit ut sint labiles, atque ita intelligendum 
est quod Jobus significasse videtur, ne sanctissi- 
mos quidem Angelos labis, hoc est, imperfectio- 
nis expertes esse 5 hoc eniih justitise originali in 
imagine Dei non pugnat. In quantum enim crea- 
tura rationalis perfectione ornata est, hoc habet 
h divina imagine^ in quantilm vero limitata est, 
et quibusdam perfectionibus caret, eatenus de 
privatione seu nihilo partem capit. Et hiic redit 
S. Augustini sententia, quod causa mali non sit 
h Deo, sed a nihiio, hoc est, non a positive sed a 
privative, hoc est, ab ilia quam diximus limita- 
tione creaturarum. 



Quanqiiam autem possibile fuerit Deo eas so* 
lum mentes creare, quae etsi labi possent, tamen 
non essent lapsurae, attamen placuit imperscru- 
tabili sapientise ejus bunc quem experimur pro- 
ducere ordinem rerum, in quo quaedam mentes 

Gssibiles, certam quandam seriem actionum li- 
rarum etdivinorum auxiliorum, itemque fidei, 
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dent qu'il n'en est pas, etqu'il n*en ^ pas toujours 
ete ainsi, on demande par ou le peche, et avee le 
peche la misere , ont pa avoir entree dans le 
monde; car Dieu ^tant lauteur de toutbien, ne 
pent etre la cause du peche. II faut done refle- 
chir que toutes les creatures, quelle que soit 
leur excellence, naissent avec une limitation, 
c'est-a-dire encore une imperfection originelle 
qui precede en elles tout peche, mais qui les 
rend faillibles •, et c'est dans ce sens qu'il faut 
entendre cette parole de Job : « Que les plus saints 
» Anges eux-m^mes ne sont pas exempts de tache, 
» c'est-a-dire d'imperfection ; » et cela n'est en 
rien contraire k cette justice originelle qui doitse 
trouver dans la creature faite k Timaf^e de Dieu. 
Toutes les perfections, en effet, qui ornent la 
creature, elle les doit k Timage clivine qu'elle 
porte en elle -, mais c'est par la limite qui lui est 
imposee, c'est par les per feet ions don t elle manque 
qu elle subit 1 influence de la privation, c'est-k- 
dire du neant. Et c'est la sans aoute la pensee de 
saint Augustin, lorsqu'il aifirme que la source du 
mal n'est pas en Dieu, mais dans le neant, vou^ 
lant dire par Ik que le mal ne derive pas d'une 
cause positive, mais d'une simple privation, c'est- 
k^lire encore de cette limitation imposee a toute 
creature dont nous venons de parler. 

II eiitsans doute ete possible a Dieu de ne creer 
que des intelligences qui , bien que faillibles en 
soi, en fait, ne dussent jamais faillir. II a pluce- 
pendant a sa sagesse insondable de mettre au jour 
I'ordre de choses que nous voyons, c'est-k-dire de 
choisir parmi Tinnombrable quantile d'intelli- 
gences possibles, dont Videe existait en lui, celles 
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charitatis , beatitudinis eeterDse, aut hamm grbtia- 
rum ^1) in notione sua possibili, seu existente de 
ipsis in Deo idea involyentes, ex innumeris aliis 
8^u^ possibilibus selected ad existentiam admitte^ 
rentur, seu crearentur; ut Adamus futurus exul, 
Petrus Apostolorum princep, abnegator, confes* 
sor et martyr, Judas proditor, etc. Idque baud 
dubie quia Deus malum quod in nonnullis inters 
currere praevidebat permittebatque, vertere no- 
verat in oonum multo majus qulm quod futurum 
erat sine hoc malo, ita ut series ista denique in 
summa perfectior futura esset aliis omnibus. Ita, 
lapsus Adami per Incarnationem Yerbi, proditio 
Judae perRedemtionem generis humani, immenso 
perfectionis lucro, correcta est. 



Peccatum Cum oTgo AngcU quidam per superbiam, ut 
originate, videtur, ^t malo angelo deinde seductore, etiam 
homo primus per concupiscentiam, quorum illud 
diaboUcum, hoc bestiale peccatum est, lapsus 
esset, peccatum originate g&aus humanum in 
primo parente invasit, id est, oontracta est pra«- 
vitas quaedam, quae facit ut homines sint ad bene 
agendum segnes, ad male agendum promti, ob*- 
nubilato intellectu, sensibus verb praevalentibus. 
Etsi autem anima pura k Deo emanet (1) ( neque 
enim tradux animarum intelligi potest), tamen vi 
unionis cum corpore, ex parentum vitio, pray^ 

(l) Sic MS., auod tamen ci^cidisse LeibniUo comperlum est, 
cun paulo supenus (vldesis notulam I ) ista caute locutione ab» 
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dont la notion impliquait une certaine sdried'ac- 
lions lihres, et do secours divins, par conse- 

auent nn€ certaine mesure de foi, de charit^) 
e beatitude eternelle, de toutes les graces , en 
un mot :k savoir, par exemple, Adam, Pierrei 
Judas : Tun qui devait etre exile ; Tautre, prince 
des Ap6tres« renegat, confesseur et martyr; le 
dernier, traitre de son Dieu. En faisant un tel 
choix, DiEu, preyoyant et permettant le mal qui 
devait s*y rencontrer , savait sans doute que ce 
mal etait la condition indbpensable d*ou il pour* 
rait tirer un plus grand bien ; de telle sorte qu*ea 
definitive, cette serie d'ev^nements se trouverait 

Slus parfaite qu'aucune autre. Ainsi la chute 
'Adam a ete corrig^e par Tincarnation du Yerbe, 
la trahison de Judas par la redemption du genre 
humain, avec un immense profit pour la perfec- 
tion de ToBuvre divine, (Voir note ^ & la fin du 
volume.) 
Certains Anges ayant done fai Hi , h ce qu'il semble, Peche 

5ar orgueil, et ensuite sous Tinfluence des se- ^''S^^^l* 
uctions de I'un d'eux, le premier homme ayant 
failli par concupiscence (car I'orgueil est le p^h^ 
diabolique, la concupiscence le pech^ animal), 
le genre humain tout entier s'est trouv^ atteiot 
d*un peche originel dans la personne de son pre* 
micr p^re , c'est-k^dire qu'un vice s'y est glisse, 
qui rend tons les hommes lents pour le bien, 

f>rompts pour le mal, obscurcit Tintelligence et 
iait pr^ominer les sens. G*est pourquoi, bien que 
Tame sorte pure des mains dePiBu (1) (car Dibu 



(i) litibnitz 16 Mrt ici, par oiibli saiu doott, du mot i„ , 

^roancr^ qu'il ayait raya a la paga pr^cadaaU. II faut done an« 
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oonstitnitur, sive per connexionem cum exterhis 
peccatum origiDale seu dispositio ad peccandum 
m ea oritur, quanquam nullum momentum in- 
telligi possit quo pura erat h labe, et in corpus 
infectum intrudenda. Atque ita facti sunt omnes 
filii irae, et conclusi sub peccato, et in exitium 
praecipites ituri, nisi magna Dei gratia subleven* 
tur. Non eb tamen extendenda est vis peccati ori- 
ginalis ut parvuli qui nullum actuale peccatum 
commiserunt damnentur, quemadmodum multi 
Yolunt, sub juslo enim judice Deo sine culpa sua 
miser esse nemo potest (1). 



Peccata actualia sunt duorum generum, alia 
yenialiaquae temporali castigatione expiaridebent , 

itinuerit. Intellige igilor r« emanet, non pantheislice, ut sonat, 
led orthodoxo mdsu creationis. (iV, Ed,) , 

(t) Hie, in Aiitographo, etsi a Leibnitio mox transverso ca- 
lamo expuncta^ legi adhuc facile possunt ea quae sequuntur : 

a QMin etiam videtur viris piii et doctis IDeum nemini eorwn, 
» qui sincere verifatem quoervni, necessaritim saluti lumen intel- 
» lectus denegare, etiamsi in its hois semper vixisseniadqua nulla 
yituncpradicatio autfama Christi penetrasset. lUud quoque du- 
]» rum esi etstoicorum senientiis afpne velle ut omnia, etiam levis^ 
j^ sima peccata summum suppliciorum, hoc est, CBtemam damna^ 
2> tionem mereantur, sublato veniaHum et mortalium discrimine. 



» Omnes porro hamvnes inpeecato neUi, quamdiu per gratiam 
» eancti Spiritus renati non nml, ubi raOane uti possunt, peeeata 
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ne peut oorrompre les ames), cependant, par la 
force de son union avec le corps et la comniu- 
niciition du vice de ses pires, sa constitution se 
trouye alteree. Ce ne peut etre, en effet, que 
par ses rapports avec les objets exterieurs que le 
peche originel , c'est-k-dire encore la disposition 
a pecher, prend naissance dans Tame, bien qu*il 
sou impossible de concevoir un moment, oil, 
existant avant le corps, et prcte a y etre intro- 
dutte, Tame se soit trouvee parfaitement pure. 
Par 1^ tons les hommes sont devenus enfants de 
colore, enferm^s sous le joug du peche, et cou- 
rant tons vers leur perte, si la main de Dieu ne 
les aide. Ge n'est pas cependant qu*il faille 
etendre Tinfluence du peche originel jusqu'k 
condamner les petits enfants qui n*ont point 
commis de pech^ actuel (comme c'est Topinion 
de plusieurs), car sous le juste jugement de 
Dieu, personne ne peut etre roalheureux sans 
safaute(f). 

Les peches actuels sont de deux genres, les 
uns v^niels, qui doivent etre expies par un ch&- 

tendre ce mot dans le sens orthodoxe, en ^rtant le sens pan- 
theiste, qu'il pr^sente naturellement. {IV. Ed.) 

(i] Le manuscrit porte ici les lignes suivantes, qai, bicn 
qu^effacees, peuvent ^tre lues facilement : 

<x Cesi mime le sentiment de plusieurs personnages pieu* ei 
mdoctes que Dieu ne refuse la lumiere nicessaire au salut a aucun 
» de ceus qui chercheni sincerement la viriti, mSme dans les con- 
D tr4es ou la predication et fe nam du Christ ne sont pas encore par-- 
Tivenus* Ce serait aussi une opinion dure et qui rappellerait les 
n doctrines des stotdens qne de supprimer la difference entre les 
jipiches mortels et vinislsj et de vouloir que toutes les fautes mi^ 
uritent les derniers suppHces, c'est-d-'dire la damnation iter- 
» nolle. 

a Tons les hommes done , nis dans le pSchi, tant quails ne 
9 sont pas riginMs par I' Esprit saint, arrives a Vusage de la 
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alia Ter6 mortalia quaa seternum esitium meren-* 
tur. Eaque divisio quemadmodum vetus est, iia 
divInsB justitiae prorsus consentanea videtur, 
neque illos laudare possum qui Stoicqrum ad 
instar, peccata omnia peue aequalia siye summo 
supplicio seternaB damnationis aigna faciunt \ pro 
csBteris autem ea videntur mortalia, qu® malo 
animo et contra conscientiam expressamet virtu* 
turn principia menti insita, aomittuntur. Qui 
enim ex bac vita disoedunt male affeoti ergft 
Deum, hi cum nullis amplius externis sensibus 
revocentur, videntur prosequi coeptum iter, eum*- 
que in quo deprehensi sunt animi statum servare, 
atque eo ipso k Deo separari, unde oonsequentia 
quadam, m summam animi infelicitatem inci- 
aunt, ao proinde, ut ita dioam, damnant semet* 
ipsos* 



Omnes autem homines in peccato nati et non- 
dum per Spiritus sancti gratiam renati, aut certe 
nulla singulari Dei gratia retenti, ubi ad rationis 
usum pervenere, peccata mortalia committere 80« 
lent ; omnes enim a conscientia pravi rectique ad- 
monentur, et tamen subinde ah affectibus supe* 
rantur ; et proinde genus humanum periret^ nisi 
Detjs de redemtione ejus sive expiatione, di^num 
misericordia sua, dignum inenarrabili sapientia 

vaciHaHa «um <hlio wnmiiHmi, non ianun id96 puiandfim h$ 
s Qmne9 00rum actioMs pwwia ease, 9i iram proiMreri. » 

Quem locum paiilo quidem liif«riu8, mutatif Uraen nonnuUiSi 
lector, reperi«8* (^( Sd,) 
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timent tempore), les autres nujrtek, qui m^ritent 
UDC peine eternelle. Cette division, qui remonte 
h une haute antiquite, parait convenir parfai- 
tement a la justice de Dieu , et je ne puis ap- 
prouver ceuz qui, k Timitation des Stolciens, 
traitent tous les p^h^ oomme egaux , c*est-k-» 
dire tous <$fipalement disnes d'une condamnation 
Eternelle. Or, ces pech^s-lk surtout paraissent 
mortels, qui sent commis par malice, contre la 
voix de la conscience et les principes de vertui 
graves dans Tame. Gar ceux qui sortent de cette 
vie dans des sentiments de rebellion contre Dieu, 
ceux-Ui n'etant plus arr4t^ par aucun appel ex- 
tMeur des sens, doivent suivre jusqu'au bout la 
voie oh ils sout entr^s, demeurer k jamais dans 
r^tat d'ame oil Us ont ^t^ surpris, par oela m^me 
se trouver s^pares de Dieu; de sorte qu'ils torn- 
bent n^essairement dans le dernier degre du 
malheur, et, pour ainsi parler, se damnent eux- 
memes* 

Mais tous les faommes n^s dans le p^h^, si 
la grftce de TEsprit saint ne les r^^nere, ou si 
une gr&ce particultere de Divu ne les retient, 
arrives ii Tusage de la raison , commettent habi- 
tuellement des pech^ mortels : car tous sont 
avertis par la conscience de ce qui est bien et 
de ce qui est mal, et tous, cependant, se laissent 
vaincre par leurs passions ; et ainsi le genre bu- 
main perirait, si Dxyu n'avait form6, pour sa r6- 

9 raUon, eommetient aana dmrte des p^hds morieU, non point ce^ 
upendmU qu*ilfaiUe oroire qu$ AmiM hnrs aetioiu $9nid$9p4ch49 
9 ft m4rit0nt h colore c^kite. » 

La lecteur troavera ce passage reproduit un peu plus bas ayec 
quelques ehlingefnenU. (AC Bd,) 
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consilium ab aeterno cepisset, quod suo tempore 
est execu'tus. 



Illud enim pro certo habendum est Deum nolle 
mortem peccatoris, omnesque salvos fieri cupere, 
non quidem absoluta ilia inevitabili voluntate, 
sed certis legibus ordinata ac circumscripta, ac 
proinde juvare unumquemque , quantum per sa- 
pientisB et justitiae suae rationes licet. 



. Et quidem quae hactenus diximus ferh omnia 
ipso ex rationis lumine manifesta sunt ; ut quae 
fuerit in restituendis hominibus divini consilii 
arcana oeconomia a solo Deo revelante disci potuit. 



Revehtio. Gonsiderandum est itaque Deum non tantum 
esse substantiam primam, omnium aliarum auc- 
torem et conservatorem, sed et esse Mentem per- 
fectissimam, eaque ratione induere qualitatem 
moralem, et in quandam cum caeteris mentibus 
societatem venire, quibus omnibus tanquam Mo- 
narcha summus subditis in perfectissimam quan- 
dam Rempublicam collectis, quam Givitatem Dei 
appellare possumus, praeest. 

Itaque Deus non tantum agit generali ilia at- 
que occulta voluntate qua tolam Universi machi- 
nam certis regulis gubernat, et cum quibuslibet 
mentium actionibus concurrit, sed et voluntatem 
suam particularem et apertam circa mentium ac- 
tus, gubernationemqueGivitatis suae tanquam Le- 
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demption, c'esl-a-dire pour Texpiation de ses pc- 
ches, un dessein digne de sa mis^ricorde, digoe 
dc sa sagesse ineffable, dessein arrete de toute 
eternite et execute ati temps marque. 

Nous devons tenir, en effet, pour certain, que 
DiEu ne veut pas la mort du pecheur, qu'il de- 
sire le salut de tous, non pas par une volonte ab- 
solue et fatale, mais par une volonte reglee et 
enfermee dans de certaines lois, et que par con- 
sequent il vient en aide a chacun, autant que 
cela est compatible avec le plan de sa sagesse et 
de sa justice. 

Presque tout ce que nous venons de dire est 
manifesle par la simple lumiere de la raison ; 
mais quelle a ete I'economie secrete du conseil 
divin pour relever Thomme vers sa premiere 
condition, c'est ce qui ne pent etre connu que 
par la revelation deDiEu lui<meme. (Voir note J?, 
a la fin du volume.) 

II ne faut pas, en effet, perdre de vue que Revelation. 
DiEu n'est pas seulement la premiere des sub- 
stances qui a cree et qui conserve toutes les 
autres; mais qu'il est aussi une intelligence ex- 
cellente, et que par Ik il nous apparait revetu de 
certaines qualites morales qui le font entrer en 
societe avec les autres intelligences auxquelles il 

!)reside, comme le chef d'une republique par- 
aite qu'on peut appeler la cite de Dieu. 

Aussi toute son action ne consiste pas dans cette 
volonte generale et cachee qui gouverne la ma- 
chine emigre de Tunivers, et concourt indiffe- 
remment avec tous les actes des autres intelligen- 
ces; il a ses volontes particulieres et manifestes, 
au sujet de chacun de ces actes-, il a ses lois pour 
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gislator declarati ac pramiis poenisque sancit^ 
eumque in usum reYelationes instituit. 

Porr6 Revelatio notis quibusdam insignita ess^ 
debet (quas vul^ motiva credibilitatisTocant) ex 
qulbus constet id quod in ea continetur, nobis-^ 
que ostenditur Dei esse voluntateni, non illusio* 
tietn mall genii, neque nostram sinistram inter- 
pretationem ; si qu8B yer6 talibus notis destituitur 
revelatio, huic impune non pafetui^, nisi quod 
interdum, in dubio ciim manaatum ipsum neque 
cum ratione neque cum alia revelatione pugnat, 
et probabilibus rationibus adjuvatur, melius est 
parere qu^m sese peccandi periculo exponere. 
Sed hie cauto opus est ne in superstitionem dege- 
neret timor, et quibusvis anilibus narrationibu^ 
adhibeatur fides. Divina enim sapientia dignum 
est quod nuUus legislatorum prudentium ne^iigit, 
ut scilicet jubentis voluntas suflicienfer mno- 
tescat. Itaque sortibus, visidnibus, somniis non 
facile ^ auguriis, ominibus, aliisque id genus nu- 
gis, quas inept^ divinationes (quasi divini cu- 
jusdam consihi signa) appellamus^ nuUo modo 
fidendum est. 



Itaque proinde necesse est recfam rationem 
tanquam interpretem Dei naturalem judicare 
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le gouvernement de sa cite, et c'est pour les de« 
clarer, enlessanctionnant par des recompenses et 
par des peiues, qu'il a institue des rev6lations. 

Mais la revelation divine doit se reconnaitre k 
certains signes ( qu'on appelle habituellement 
motifs de croyance, Moti^a credibilitatis)^ qui 
puissent nous assurer que ce qu'elie contient et 
ce qu*elle nous ordonne est la volonte de Dieu, et 
non point une illusion d'un mauvais genie, ni 
une fausse interpretation de notre esprit : et 
quand une revelation est denuee de pareilles 
preuves, on peut lui desobeir sans danger, ex- 
cepte dans de certaines occasions douteuses, ou 
ce qui nous est ordonne n'ayant rien de con- 
traire a la raison ni aux autres choses revcl^es, 
et se trouvant appuy^ de motifs probables, il vaut 
mieux se soumettre que de s'exposer au risque de 
pecher. II faut cependant user en ceci d'une 
grande precaution, de peur que la crainte ne de- 
gen^re en superstition , et qu'on n'en vienne k 

2 'outer foi k des contes faits pour Tesprit affaibli 
ss vieilles femmes. La Sagesse divine ne peut 
avoir, en effet, neglige les precautions habituelle** 
ment prises par tons les legislateurs prudentSi 

Eour oonner a la volonte du Souverain une pu» 
licite suiBsante. Aussi les enchantements, les 
visions, les songes, doivent difTicilement obtenir 
creance; mais les augures, les presages et les 
autres puerilites de cette sorte, qu on appelle sot- 
tement des divinations (comme si Ton y trou- 
vait rindice des volontes divines), n'en meritent 
aucune. 

II appartient done a la saine raison, en sa qua- 
lite d'mterprdte naturel de Dibu, de juger de 
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posse de aucloritate aliorum Dei interpretum, 
antcquam admit(antur, ubi vero illi semel per- 
sonae suae legitimae fidem, ut ita dicam, fecerunt, 
jam ratio ipsa obsequium fidei subire debet. Qnod 
exeniplo gubernatoris intelligi potest qui no- 
mine principis in provincia aut prsesidio est, is 
succe^ssorem sibi datum non temere, nee nisi ac- 
curate inspectis mandati tabulis admittit, ne ea 
specie hostis irrepat, ubi vero semel voluntatem 
domini agnoverit, jam seipsum universumque 
praesidium sine controversia submitted 



Interea, praeter humanas fidei rationes sen mo- 
tiva credibilitatis, requiritur interna quaedam 
Spiritus sancti operatio quae ut fides divina appel- 
letur eflicit, animumque in veritate firmat. Unde 
fit ut fides adesse possit, etiam cum de persuasio- 
nibus illis ab humana ratione petitis non cogita- 
tur, aut fortasse nunquam est cogitatum. Neque 
enim semper neque omnibus analysis fidei neces- 
saria est, neque omnium conditio fert bujus exa- 
minis di(ficulcatem, necesse est tamen, ex ipsa 
natura verse fidei, ut cum opus est institui possit 
analysis ab his qui in timore Dei veritatem atten- 
tius scrutantur. Alioqui nihil haberet Christiana 
religio quo a falsa in speciem adornata discerni 
posset. 



Omnis nota divinae revelationis (praeter doc- 
trinae ipsius excellentiam ) hue redit ut miraculo 
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Tautorite de tous ceux qui pretendent inlerpre* 
ter la volonte divine avant de les admetlre, 
mais. quand ces nouveaux interpretes ont une 
fois demontre la legitimite de leur titre, c'est a 
la raison a son tour k subir la loi de la foi. Et 
c'est ce qu'on peut entendre aisement par la 
comparaison d*un gouverneur prepose par un 
souverain h une province ou a une garnison. Ce 
gouverneur n'admet le successeur qu'on lui en- 
voie qu'apres avoir soigneusement examine sa 
commission , de peur que Tennemi ne se glisse 
sous cette apparence ; mais quand une fois il a 
reconnu la volonte de son maitre, il doit sou- 
mettre et lui-meme et toute la garnison. 

De plus, outre les motifs humains de convic- 
tion, une operation du Saint-Esprit est necessaire, 
qui fait de la foi Foeuvre de Dieu , et affermit 
1 ame dans la verite •, par ou Ton peut concevoir 
que la foi reside dans une ame sans qu'elle pense, 
sans qu'elle ait jamais pense aux motifs de 
creance tires de la raison humaine. II n'est 
pas necessaire, en effet, que tous les croyanls sou- 
mettent incessamment leur foi a Tanalyse, et la 
condition de tous les hommes ne se prete pas 
aux diilicultes d'un tel examen ; mais il est ne- 
cessaire cependant, par la nature meme de la 
foi veritable, que cette analvse soil au besoin 
possible h ceux qui cherchent la verite sous I'oeil 
de Dieu et avec une attention consciencieuse. 
Autrement la religion chretienne n'aurait rien 
qui la distinguat de toute illusion revetue de 
couleurs specieuses. 

Or toutes les demonstrations dc la rc^velation 
divine, si on laisse de cote les preuves qui sc ti- 
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seu circumstantia quadam eventuve, aut consensu 
admirabili et inimitabili quern casui ascribere 
non licet, confircnetur. Id enim peculiare signum 
est Providentiae nos admonentis. Quam in rem 
imprimis facit prophetia; futura enim accurate 
ac singulatim praedicere supra vires est non hu- 
manas tantum sed et creatas omnes. Itaque tarn 
prophetse quam ei quem praedictum apparet, cre- 
dendum est. Si quis etiam alia miranaa et suprk 
fidem kominum posita efficiat, vim humana ma- 
jorem ei assistere agnoscendum est* 



Porro si miracula hujusmodi olim facta iis ar* 
gumentis probenturi quibus alioqui Veritas rerum 
gestarum legitime firmari solet, iis perinde ac 
nodie gestis ndendum est. Qukm multa enim tan- 
quam indubitata in bumanis quoque admittimus, 
idque rect^ et prudenter, quae nee sensibus nos- 
tris exploravimus, nee demonstrativis rationibus 
firmare possumus! Et cjuemadmodum praaclare 
ostendit sanctus Augustinus in libro de vtilitate 
credendi, plereeque actiones nostrae fide nituntur, 
etiam in rebus vitae communis, neque ide6 minus 
succedunt ac prudenter geruntur. Et omnino te- 
nendum est Providentiam universi gubernalri- 
cem non esse admissuram ut mendacium omnia 
induat insignia atque, ut ita dicam^ paludamenta 
veritatis. 
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rent de I'excellence meme de la doctrine, en re- 
Tiennent toujours k I'appuyer sur un miracle, 
c*e8t-a-diresur un evenement ou sur un rapport 
de ciroonstances merveilleux et inimitable qu'on 
ne pent attribuer au hasard. G'est par la en effet 
que se fait reconnaitre li nous avec evidence la 
voix de la Providence, et c'est ce qui a lieu prin- 
cipalement dans les propheties. La provision 
exacte et detaillee de I'avenir est en effet au-des- 
sus de toute force, non pas seulement humaine, 
mais creee. II fauldonc ajouter foi et au prophete 
et k rbommequia ^t^robjetde la propnetie. 
De m4me toute action merveilleuse, et qui de- 
passe ce qu on attend de Thomme, doit aussi faire 
reconnaitre chez celui qui I'accomplit une assis-* 
tance surhumaine. 

En outre, si les miracles accomplis autrefois 
nous sont rapportes avec toutes les preuves qui 
nous servent d ordinaire k etablir la verile des 
faits passes, il faut les croire comme^s'ils avaient 
eu lieu de nos jours. Gombicn de cboses en effet 
nous admettons, et nous avons raison d'admettre 
oomme indubitables, que nous n'avons ni ^prou* 
v6e3 par nos sens, ni df^montrees par nos raison- 
nements. Et, comme le dit admirablement saint 
Augustin , dans son livre de V Utilite de la Foiy 
c'est la foi qui dirige la plupart de nos actions, 
meme dans la vie commune, et nous ne voyons 
pas qu'elles soient pour cela moins prudentes ni 
qu'elles tournent plus maK On ne doit pas suppo- 
Ser d'ailleurs que la Providence] qui gouverne Ic 
monde supporte que le mensonge prenne toutes 
les apparences et pour ainsi dire se pare de tous 
les vetements de la verite. 
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Nod patiliir prseslituta nobis brevilas ut Reli- 
gionis Ghrlstianse veritatem hoc loco comprobe- 
mus^ praestitere id abunde insi^nes quidam viri, 
ut Origenes, Arnobius, Lactanlius, Euscbius, Cy- 
rillus, Theodoretus, D. Thomas (Contra gentes)\ 
lum recensiores Sleuchus(l), Mornaeus(2), Gro- 
tius, Huetius^ c|uibus etsi multa adjicere posse* 
nius ( innumerls euim modis ipsa sese connrmat 
Veritas), miuime tamen detrahimus. 



Trinitas. Uocent autem sacra Ghrislianorum monumeDta 
Deum summum (quem ipsa ratione constat esse 
unicum numero) nihilominus personis trinum 
esse, ac proinde ires in unico Deo existere per- 
sonas Divinitatis, (quodraiionem omnem super* 
greditur) casque oplime ad humanum captum 
appellari posse Patrem, Filium sive Verbum, et 
Spiritum Sanctum; Filiumque ex Patre nasci; 
Spiritum Sanctum procedere ab utroque , ut 
aiunt Latini, vel ut Graeci loquuntur, ex Patre 

(i) Augustinus Stcuchus Domo Iguviuiu [Guhbio) in Umbria; 
primum lanae peclinator, dein e Canonico regolari congregalio- 
nis D. Salvatoris, 4 Paulo HI. P. M. ob insignem doctrinam 
iactus Kisami episcopus et Vaticanae Bibliothecae praefectas, 
atqiie ad Tridenlinum concilium missus. Obiit Venetiis, anno 
Christiano i549, aetatis suae 53 ; ejus ossa, aliquot post annos, in 
patriam delata, in D. Ambrosii sui ordinis aede condunlur ; ibi- 
que monumentum ejus marmorea prolome et epitaphio insigni- 
tum vidi egomet, feriis autumnalibus anni i843. 

Entant opera AugusUni Sieuchi Venetianis typis, apud Do- 
minicum NicoUnum, anno 1691 edita. 3 yol. in -folio. (A^. Ed,) 

(1) Moraaeus, gallicc Duplessis-Motyiay , inter Calvinianoi 
scriptores saeculi \y\ in Galliis insignis. Grotius, Huetius Epi* 

scopus Abrinccnsis sails noli. (/>^. Ed*) 
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Les bornesqui nous sont imposed ne notis per- 
mettent pas de demontrer ici les verites de la re- 
ligion chretienne ; les preuves en ont ete abon- 
damment donnees par des hommes illustres, 
comme Origene, Amobe, Lactance, Eus^be, Gy- 
rille, Theodoret, saint Thomas, ct parmi les ifto- 
dernes, Steuk (1), Mornay (2), Grotius, Huet; 
ct bien que nous eusstons, apr^s eux, encore bien 
des choses h dire (car la y6ni6 se prouve de mille 
mani&res^, nous n'entendons leur rien 6ter de 
leur merite. 

Les textes sacresdes chretiend nous ensetgnent Trinity. 
que le Died souverain, que la raison nous d^« 
montre comme numeriquement un sous le rap- 
port du nombre, est triple sous le rapport des 
personnes, c'est-k-dire qu'il existe trois person- 
nes divines dans un seul Dieu (et ceci d^passe 
toutes les conceptions de la raison); que pour Stre 
saisies par Tintelligence humaine , ces trois per- 
sonnes sont appel^es le Pfere, le Fils et le Saint- 
Esprit; que le Fils naitdu Pfere ; que TEsprit saint, 

(i) Augnstin Steuk, de Gubbio en Ombrie, fut dfabord car* 
deur de laine j devenu entuite chanoine r^gulier de la Congr^« 

Klion do Saaveur, le pape Paul III le fit ev^ue de Cesame^ 
L confia le soin de la Bimiothique du Vatican, et Tenyoya au 
Concile de Trente. II mourut a Venise , Tan de Notre -Sei- 
^eur i549y 4 T^gede 53 ant j ses ossementt, rapport^s dana aa 
patrie quelques ann^es apria aa roort. sont enaeyelia dam I'^gliae 
de aon ordre consacr^e a taint Ambroise ; j V ai vu dans Fau* 
tomne de i843, ton tombeaa om^ d'un buste c(e marbre et d'une 
^taphe. 

Let oeuTTit d'Atlgastin Steok, imprimeet 4 Venise, chta Bo^ 
minique Nicolino, ont paru, en iSqi, et forment 3 yol. in-folia, 

(iV; Ed). 
(a\ Bqplettit-Moniay, Tun del dcriyaint Calf inistet frani^ais 
Vu plut £iineux du xvi" tiiclei Grotiut, et Huet, ^y^ue d'Ayran* 
chet, aoQt astes oonnut. (iv; Bd. ) 
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per Filium (idque per modum principii unius). 



Hoc autem ita accipiendum est ut omnis Tri« 
iheismi suspicio evitetur. Itaque cum dicilur, 
Pater est Deus, Filius est Deus, Spiritus Sanclus 
est Dstjs, et hi tres inter se diversi (1) sunt, (ita 
ut nee Pater sit Filius aut Spiritus Sanctus, nee 
Filius sit Spiritus Sanctus aut Pater, nee Spiritus 
Sanctus sit Pater aut Filius) hoc ita intelligen- 
duin est ut nihilominiis non tres sint dii, sed uni- 
cus tantiim, licet trinus personis. 

Antitrinitarii auidem urgent id esse contradi- 
ctorium et pluratem numerum nihil aliud signi- 
ficare quam ut tres diversi quorum quilibet est 
Deus tres dii dicantur, nee posse plura diyersa 
numero esse unum numero. 

Sed hi cogitare debent Ecclesiam non velle Pa- 
trem, exempli gratia, aut Filium esse trinum in 
personis, sed unam esse personam Divinitatis; 
Itaque, multiplicatis personis non multiplicatur 
Deus personis trinus, nee proinde ob tres perso- 
nas tres dii fiunt. Persona porro, generaliter, est 
substantia unica numero, et incommunicabilis 
qu8B in Deo essentialiter relationem involvit, et 
cum correlativis suis uuicam numero substantiam 
absolutam constituit ; sunt ergo tres substantiae 
singulares relativse, una absoluta quae illas com- 
plectitur, et cujus ipsa individualis natura sin- 



(i) Sic Lcib&iUuS; non lameU; ut vitletur; satis vigilant! 
verbo usus. (A^. Ed,) 
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d'apres les Latins, procfede de Tun ct de Tautre, 
et d'apres les Grecs du Pere par le Fils (mais tou- 
jours par le developpement d'un ppincipe unique). 

Get enseignement doit etreadmis cependant ae 
maniere a ne preter point au soup^on de poly- 
theisme. Ainsi, quand on dit le Pere est Dieu, le 
Fils est DcEu, FEsprit saint est Dieu, et ce sont trois 
personnes diverses(l) (c'est-a-dire que le Pere 
n'est ni le Fils ni TEsprit, que le Fils n'est ni I'Es- 
prit ni le Pere, pas plus que TEsprit n*est le P^re 
ou le Fils, il faut entendre cependant que ce 
ne sont pas trois Dieux, mais un seul Dieu en trois 
personnes. 

Les Antitrinitaires insistent et soutiennent que 
c'est 1^ une contradiction, que c'est alterer la si- 
gnification du nombre phiricl, que trois etres di- 
vers dont chacun est Dieu ne peuvent etre que 
trois Dieux, que des etres divers numeriquement 
plusieurs ne peuvent etre numeriquement un. 

Mais ils devraient songer que I'Eglise n*en- 
seigne pas que le P^re ou le Fils, par exem- 
ple, soient triples en personne, mais qu'ils 
constituent chacun une aes personnes de la di- 
vinite 5 c'est pourquoi en muitipliant les person- 
nes on ne multiphe pas Dieu, et les trois per- 
sonnes ne constituent pas trois Dieux. Generale- 
ment parlant, la personne est une substance une 
et incommunicable ; en Dieu elle renferme es- 
sentiellement une relation, et constitne une sub- 
stance absolue, unique, par la reunion de plu- 
sieurs substances relatives. U y a done trois sub- 

(1) Leibnitz, en se servant de ce mot, n'a peut-Stre pas use 
cVassez de circonspectioii. (^* Ed.) 
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^is oommunicatur. Cujus simulacrum aliquod 
in mente nostra selpsam cogitante atque amai^tQ 
imelligimus (1). 



Solita est autem antiquitas, et ut mihi videtur 
sapienter, et ad captum nostrum accommodate, 
uiysterium hoc illustrare analogia trium potissi- 
marum Mentis facultatum sive agendi requisito- 
nim quae sunt, Posse, Scire, YeUe; ita ut Patri 
tanquam fonti divinitatis Potential Filio tanquam 
Yeroo mentis, Sapientia; Spiritui sancto autem 
voluntas, sive Amor ascribatur. Nam ex Divinse 
essentiae virtute sive potentia promanant Idese re- 
rum, sive veritates quas Sapientia complectitur, 
atque inde postremo pro cuj usque perfectione 
objecta voluntatis fiunt, unde ordo quoque Divi- 
narum personarum deolaratur. 



incarnatio. Cum igitur decretum fuisset in eeterno divini 
consilii arcano, ut persona Divinitatis creaturss 
naturam superassumeret , atque Gvitatem Dei 
sive mentium Rempublicam peculiari et ad cap- 
tum accommadata ratione^ tamiliarius manife»- 
tiusque ad Regis instar gubernaret^ Filium Pa* 

(i) Totum huncce ^apaypa^ey in prima editione Parisiensi 

Serturbatum et mutilum suo loco ac germanae lectiom restiluefi-^ 
um , ad sioceram ipsius Autographi I^eibnitlani fidem curayi- 
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stances particulieres relatives et una absoluc qui 
les embrasse toutes , et dont la nature indivi- 
duelle se communique k chacune d'elles, et c'est 
ce dont nous pouvons avoir quelque idee dans 
notre propre intelligence qui a la Jaculte de s*ai- 
mer et de sepenser.elle-meme (1). 

L'antiquite chretienne avait coutume d'eclair- 
cir cc mystere par une analogic, k monavis, fort 
heureuse et tout-k-fait k la portee de notre in- 
telligence, tiree des trois principales facuhes de 
notre esprit , necessaires egalement pour toute 
action, k savoir, la puissance, la science et la vo- 
lonte. Dans le Pere , comme dans la source de 
la divinite, residerait la puissance ; dans le Fils, 
Verbe de la pensee divine, la sagesse ; le Saint- 
Esprit representerait la volonte ou Tamour. C'est 
en effet de la verlu ou de la puissance de TEtre 
divin qu'^manent les idees des choses, verites su- 
blimes que la sagesse embrasse, et qui deviennent 
ensuite les objetsde la volonte, suivant leur degre 
plus ou moins eleve de perfection ^ et cette ex- 

Slication fait comprendre en meme temps Tordre 
es personnes divines. ( Voir note C, k la fin du 
volume.) 

Gommeil avait etedecrete dans le secret eternel Incamadon. 
du conseil divih qu'une des personnes de la Divi- 
nite revetirait la nature creee pour gouverner la 
cite de Dieu (c'est-k-dire la republique des intelli- 
gences), d'apres des r^les faites pour elle, et mises 
a sa portee, et pour la soumettre, comme son roi, 

(i) Ce paragraphe tout entier avait iii broaill^ et tronqud dans 
la premiere edilion donnee a Paris ; nous ayons eu soin de lui 
rendre sa place et son veritable texte^ conforradment au manus- 
crit mfiine de Leibnitz. (JV, Ed. 



— 80-- 

tris tinigenitum hoc in se recipere placuit, ciim 
Verbum DivinaB Mentis jam turn creaturaram 
ideas sive naturas in sese eminenter contineat. 



Hominum autem naturam assumsit, turn quia 
in homine superiores atque inferiores naturse 
quasi in confinio quodam coojunguntur,tum Yer& 
quia explatio generis humani, quae Deo inprimis 
curse fuit, uon alia dipnius ratione fieri poterat; 
et placuerat ut Filius nomo factus omnia virtutis 
exempla ederet, priusque summa humilitate ac 
patientia vinceret, quam incredibili ilia gloria 
nomo coronaretur (1). 

Discimus erg6 ex divina Revelatione Vbbbiim 
seu Filium Dei unigenitum, praestituto tempore 
adveniente, assumsisse totam bumanam naturam 
ex anima et corpore cqnstantem, et dum in terris 
vixit instar hominis egisse, exceptapeccato quo 
caruit, et miraculis quibus se homine majorem 
ostendit. Appellatus autem est Jesus cognomento 
Ghristus, tanquam unctus Domini, sive Rex vel 
Messias, generis humani Bestaurator propheta* 
rum oraculis dudum promissus (2), 

Incarnationis mysterium sancti Patres optim^ 
illustrant comparatione unionis animee et corporis i 

(0 In Autosrapho prias. sed mox exptiii«tam iprmfiUgenf, 



(a) Hie Avroyf0j(f9f exhibet expuocta quaedam ab ipao mox 
au€tore> quae legi tamen facUe pOMunt, ut sequltur : 

nHabiiahai autem in Chrisio omnit pUnitudo DivinUaiUj ff 
n gvamvis in statu esinaniHonis versareiur, iQnun omnes perng^ 



— 81 — 

k une autorit^ visible et pateraeUe, il a ^t^ trouvo 
bon quece rdle futassigne au Fib, c'est-4i<-dire au 
Yerbe, qui contient en lui-meiue toutes les idees 
des creatures et par consequent toutes les natures 
cr^ees elles*meines, 

II achoisi la nature humaine pour s*en reyelir, 
soit ^rce que rhomme forme comme le point de 
reunion des natures inferieures et superieures, 
soit que la r^emption du gjenre humain, principal 
objet du conseil aivin^ n ait pu s'accomplir digne- 
inent par un autre moyen ; et il convenaitque le 
Fils fait homme domiat Texemple de toutes les 
vertus et remport&t la victoire par Thumilit^ et 
par la patience, avant aue la nature bumaine ful 
Gouronnee en lui (1) d une inconcevable gloire* 

La divine revelation nous enseigne qu'au temps 
inarqu^ le Fils de Dibu a pris la nature bumaine 
tout emigre, corporelle et spirituelle, et que tout 
le temps qu'il a passe sur la terre , il a vecu 
comme un nomme, k I'exception du pecbe aui ne 
Va jajnais atteint, et des miracles, ou il a deploy^ 
une puissance surbumaine. II a ete appel6 Jesus 
et surnomme Christ , c'est*k-dire Tomt du Sei^^ 
gneur, le Roi et le Messie, le Redempteur du 
genre humain, promis dfes long-temps par les 
Proph^tes et par les oracles (2). 

Les bienbeureux P^res nous font comprendre 
d'une mani^re satisfaisante le mystere de Tincar* 

(i) Lt msnvflcrlt porttit } ffni0$ #» hn$ Rajt^ mt ruatfuir. 

(a) Le manuscrit porte ici les llgnes suitantes qui, bien qa*eU 
faeces, peuyent encore £tre lues facilement : 

«c Or, dans le Christ, rhidait toute lapldnitude de la Diviniti, 
» et bm qu'U 99 trouvit dans i«i etat wal/aU'oment^eeuendant 
% dans son ame toutes lesperfecfioni.,. v (M ad,) 
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nam sicut anima ct corpus unus est homo, ita 
Deus et homo unus est Ghristns. Hoc tamen in- 
terest quod anima de corporis imperfectionibus 
aliquid trahit, divina autem natiira imperfeclio*- 
nem pati non potest. Gaeterum congrue admodum 
perspnae naturaeque vocabula adhibentur -, ut enim 
unam Divinitatis naturam plures personam habent, 
ita vicissim una personarum Divinitatis plures 
naturasy divinam et humanam complectitur. 



Nihil autem causae video cur veteres novique 
sectarii multi^ tantopere ab his sententiis abhor- 
reant; si quis enim rem rect& expendat, reperiet 
Ecclesiae Gatholicae dogmata circa Trinitatem et 
Incarnationem esse tuta ; adversariorum vero pe- 
riculosa. Ecclesia enim statuit non nisi unicam 
esse Sttbstantiam absolutam adorandam, nempe 
Deum summum omniscium et omnipotentem ; 
neque in Yerbo et Spiritu Sancto, aut in hgrnine 
Jesu aliud quam unicum illud aeternum Ens 
summa ilia latria colit. 



Itaque praxis Ecclesiae, si modo quemadmodum 
oportet populis inculcetur^ irreprehensibilis est. 
Nee apparet cur indigna Deo putetur vei interna 
ilia inaividua Trinitas, vel externa naturae hu- 
manae assumtio quae perfectiones k Deitate accipit, 
imperfectiones vero Deitati non reddit. 

Ariani vero Filium Dei volunt esse primam 
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nation en le oomparant 2i runion de Tame et du 
corps ; car de meme que le corps et I'ame ne font 
qu un seul hommei Vhomnie et Dibu ne font 
Gu'un seul Christ, avec cette difference cepen- 
dant que lame participe aux imperfections du 
corps, mais que la nature divine ne peut souffrir 
d'imperfection. Et ces mots de personne et de 
nature sont dans tout ceci employes dans une ao« 
oeption parfaitement juste. On voit, en effet, que 
la nature divine se compose de plusieurs per-* 
sonnes , et qu'une des personnes de la Divioite 
reunit plusieurs natures, la divine et Thumaine* 

Et je ne vois point par quel motif tant de sec- 
tes autrefois et ae nos jours ont repousse avec in- 
dignation cette doctrine. Tout homme qui refl^ 
chit, en effet, pensera gue les dogmes de TEglise 
catholique sur la Trinite et Tlncarnation peu- 
vent q[r6 crus en toute surete ; tandis que ceux 
de ues ^dyersaires sont plains de perils, puis- 
que TEglise ne pr^sente a Tadoration des fideles 
que la sul^tance unique et absolue, le Pibu su*- 
pr^me aui yoit tout et qui peut tout, et dans le 
Verbe, oans TEsprit saint, dans Jesus foit homme, 
c'est toujours k cet Etre eternel qu elle adresse 
le oulte souverain. 

La pratique de TEelise correctement ensei* 
gnee aux peuples est done irreprochable , et ie 
cherche en v£^n en quoi Ton trouve indignes de 
DiEu, soit cette Trinite qui n'aitfere pas son in- 
dividualite, soit cette nature humaine exterieu-> 
rement re^ue qui fait decouler tout ce qu'elle a 
de parfait de la Divinity, et ne lui attrioue au- 
cune de ses imperfections. 

Les Ariens veulent que le Fils de Djbv ne soit 
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creaturam,etnonnuHi eorum per Spiritum Sanc- 
tum intelligunt Angelos, et creaturam divinis 
honoribus prosequi non verentur. Photiniani au- 
tem ex simplici homine faciunt Fllium Dei adop- 
tivum, eumque Deum factitium summo mino- 
rem adorant, quod utique paganum videtur; 
rectiusque ex eorum hypothesibus , Franciscus 
Davidis(l)omnem ei adorationem negabat, quern 
nudum hominem profitebatur ; quod tamen quan- 
tum abest a Mahumete ? 



Circa modum unionis naturarum multse subti- 
les quaestiones moventur, quas praestiterat non 
attingi. Inter alia de communione idiomatum, 
utrum scilicet et c^uatenus proprietates unius na- 
turae alteri attribui possunt, quasi hoc sit necesse. 
Sufficit concreto rect^ tribui quod singulis alioqui 
naturis *, rect& enim dicitur Deum in Ghristo esse 
passum, hominem esse omniscium et omnipoten- 
tem, at humanitati omnipotentiam, ubiquitatem 
atque (quod praecipue sequitur) aeternitatem, ex 
vi unionis triouere, aeque alienum est ac Divini- 
tati ascribere nativitatem et passionem, quod vel 
axvpoAo>ia cst, vel coutradictio. 



(i) Franciscus Bavidis patria Transylvanns, e Socinianorum 

Srege. Obiit anno iSyg. Hujas extant nonnulla in Biblioteca 
^mtntm Polomrvttn opera. (A^, Ed,) 
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que la premiere des creatures; quelques-uns ne 
Yoient que des Anges dans TEsprit saiot, et se 
trouvent amenes par 1^ k rendre h la creature 
les bonueurs divins. Les Photiniens ne recon- 
naissent en Jesus qu'un homme comme tout au- 
tre, devenu Fils de Dieu, et rendent ainsi leurs 
adorations par adoption k un Dieu cree et de se- 
cond ordre ; doctrine qui reproduit le paganisme. 
De toutes ces hypotheses, la plus sage est celle 
de Francois Daviaitz(l), qui refusait loute esp^ce 
de culte h celui qu'il ne regardait que comme 
un homme. Mais auelle difference entre un pa- 
reil Chretien et Mahomet? 

Sur le mode d*union de deux natures, on elevc 
des questions qu'il aurait mieux valu ne pas tou- 
cher, entre autres celle de la confusion des attri- 
buts (communication des ididmes)^ c'est-a-dire la 
question de savoir si et jusqu a quel degre les pro^ 
prietes de Tune des deux natures peuvent elre 
attribuees a Tautre, discussion manitestement su- 

Ferflue. U suffit en effet qu on puisse attribuer a 
etre du Christ, dans son ensemble, ce qui appar- 
tient k chacune des deux natures. Qn pent en effct 
dire sans erreur queDiEua souffert en Christ, qu'en 
Christ I'homme sait et pent tout ; mais attriouer 
a la nature humaine, meme en vertu de Tunion, 
la toute-puissance, Fimmensite et surtout Teter- 
nite^cela serait aussi etrange que d^attribuer 2i la 
nature divine la naissance et la passion, ce qui 
serait une acyrolog^e, (une locution inexacte) ou 
une contradiction. 

(i) Francois Dariditz, TransyWain, de la secte des Sociniens. 
11 mourut en 1570. QueJques ouvrages de lui se trourent dans la 
Bibliothequ9 des Freres Pohnais, (A^, ^d.) 
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Interea^ ipsi in le bumaoitau et unione cum 
Yerboi tantum perfectioais^ scientiae el potential 
tributum es8e dicendum est, Quantum in homi* 
nem, qua tenus homo est^ caaere potest ; quod 
etiam de statu exinanitionis tutius amrmatur, nisi 
quod tunc^ oorpore manente paasibili, suppressa 
gloria, non nisi qoibusdam radiis velut per nukem 
emieantibua interdum apparer^l* 

hcarmptio. Christtts ilaque Filius Dbi at(}ua bominis m, Yir« 
gine matre sine viri opera genitus, omnisque pec- 
cati expera, Dto Patri aese bostiam dignissimam 
obtulit expiando generi bumano , et summa hn^ 
militate sua atqile pasaione pro peocatis bominum 
satisfecit, ac proinde pro omnibus morluus est) 
quantum in ipso fuit. 

Ea autem Dbo placuit Lex Bedemtionis buma* 
nsB ut beneficium ejus ad eos omnes perveniret 
qui in Gbristo per Spiritus Sancti gratiam renati, 
actum fidei et diiectionis filialem ^xercerent. Cum 
enim secundum rigorem justitifie perpetu6 neces-* 
saria sit mens pura ac bene erga DEtrni animata, 
per Christum ex divin® gratiae aaquitate factum 
est, ut vel semel nato sincero erga Dbum affectu^ 
ade6que poenitentia priorum, ac melioris vits pro* 
posito, omnia retr6 peccata delerentur. 



I)e (ionversione hominis et Justificatione pecca-* 
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Ccpcndant il faut dire que la nature hu- 
maine elle-meme,par la vertu de sou union avec le 
Verba, a dii recevoir autantde perfection, autant 
de science, autant de puissance que iliomme ea 
tant qu'homme en pent contenir 5 et cela pent 
s'afiirmer meme dans I'etat d abaissement 011 etait 
Jesus sur la terre, bien que dans ce moment, le 
corps demeurant passible, sa gloire cacliee ne 
parut plus que comme un astre qui rayonne k 
tnivers les nuages. 

Le Christ done, Filsde Diel etFils deThomme, Reacmption. 
ne de la Vierge Marie, sans autre operation que 
celle de I'Esprit saint, pur de tout peche, s'est of- 
fer t a DiEu com me la victim e sufhsante pour la 
redemption du genre humain, et par la profon- 
deur de son humiliation et de ses souffrances, il 
a satisfait pour le peche de tons les hommes. II 
est done mort pour eux, autant qu'il a dependu 
de lui. 

Or, la loi imposee de Dieu pour raccomplisse- 
raent de cette redemption, c*est que le bienfaiten 
doit elre applique a tons ceux qui, nes de nou- 
veau en Christ par la grace de lEsprit saint, se 
comportent a son egard dans des sentiments d'a- 
niour et de confiance filialc. La rigueur de la jus- 
tice immuable exige, en effet, de toute intelli- 
gence, desintentionspuresetune affection tournee 
vers Dieu •, mais il a ete accorde aux meritcs du 
Christ par Tequite de la grace divine, qu'unefois 
celle affection coucue dans Tame, et avec elle un 
rcpentir sincere du passe et le dessein d'une vie 
meillcure, toutes les fautes commises seraient par 
cela seul effacees. 

11 s'est elevc an sicclc dcrnierj au sujet de la 

3 
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toris ac meritis bonorum operum , superiof e saeculo, 
Hatae sunt importunae qua^atn lites miibus incom- 
tnodse nonnullorum locutiones, et anorum exces- 
6tis in alteram partem occasionem proebuerunt. 
Arbitror tamen facile illis finem imponi posse, si 

3uis, emissis sophisticationihus, rem ipsam e^^pen- 
ere velit. 



tfusiificatio* Ante omnia igitur tenendum est hominis nattt-* 
I'^m lapsu ita corruptam esse, ut sine auxilio di- 
Tinse gratiae nullum opus bonum, nullumque ac- 
tum Deo gratum non tantiim non perficere, sed 
hec inchoare possit. Itaque nec preces, nee votum 
desideriumve corrigendae vitae aut verae fidei quae- 
rendae, et generahter nuUus bonus motus sine 
praeveniente atque excitante gratia k nobis pro- 
ficisci potest. 

Ab altera tamen parte vicissim tenendum est 
non esse sublatum hominis liberum arbitrium per 
lapsum, ne in divinis quidem et ad salutem per- 
tinentibus, sed oranes actus voluntarios, licet a 
gratia excitentur, si boni sunt, aut k natura cor- 
rupta oriantur, si mali, tamen spontaneos cum 
electione, ac proinde liberos esse, quemadmodum 
nihil libertati actionum nostrarum in communi 
vita oDScit, quod per radios lucis oculorum officio 
transmissos ad agendum aliquid excilaraur, et ali- 
quando tam validi, ut non obstante deliberatione 
nostra, et superslite resistendi impressionibus fa- 
cultate, tamen praevideri possit actum certo esse 
secuturum ; aliud enim est quid certum, aliud 
quid necessarium si I . Itaque et peccareconlingens 
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oottversion et de la justification du peoheur et du 
m^rite des bonnes OBavrei^ des discussions fit- 
cheuses auxqiielles ataient donn4 occasion les ex- 
pressions maladroites de quel(|ue8 «• uos^ et ks 
exagerations de ceux qui tenaient le parti con* 
traire. Je pense cependant qu'il est facile de faire 
finir ces diflicultes, en regardant le fond meme 
des choseS) et laissant de cdt^ les commentaires 
sophistiques. 

Avant tout, il faut s^ souvenir qlie la natui*e Juttmcttioa. 
humdide est k ce point oorrompue par la chute 
que^ sans Taide de la grAce divine, elle he pent ni 
accoinplir ni meme commencer aucune oBUvre 
vraiment bonne, aucune action agreable a Dieu. 
C'est pourquoi ni les pri^res, ni le desir, ni le vceu 
de ramendement, ni la recherche de la verite, 
et en general aucun bon mouvement, ne peuvent 
partir de nous^m^mes, sans que la grace nous ex^ 
cite et nous pr^vienne. 

D'nn auti*e cdt^, il ne faut pas oublier que 
Thomme, par la chute, n'a pas perdu tout libre ar- 
bitre, m(Sme dans les choses divines qui touchent 
au sahtt, mais que tons les actes de la volonte 
(soit que la grace leS excite, s'ils sont bons, soit 
qu'ils partentdu fond corrompude la nature, s'ils 
sont mauvais), n'en sont pas moins spontan^s, faits 
avec choix, et par consequent libres. C'est ainsi, 
en effet, que dans la vie commune nous ne nous 
sentons pas moins libres, parce que nous sommes 
portes souvent a de certains mouvements par Tim- 

f)ression de la lutniere sur nos yeux, et quelque- 
bis si fortement, qu'en depit de tout eflFort et 
de toute resolution contraire, on pent prevoir 
d'une maniere certaine ce que nous allons 
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cst^ et bonos motiis exercere liberum est. £t quam- 
yis a Deo sit excitatio et auxilium, tamen in ho- 
mine semper aliqua est cooperatio , alioqui dici 
non posset ipsum egisse. 



Utriim autem ipsae vires bonos motus efliciendi 
in irregenitis sint fractae, an tantummodo impe- 
dilae, et ^uibusnam similitudinibus optime expli- 
cari possit ejratiae auxilium, valde inutiliter et 
frigicl^ ab illis hie dispntatur, qui undecumque 
conquirunt quod in Ecclesiee dogmatibus cum ali- 
qua specie vellicare possint. 

Porro omnibus hominibus gratiam dat Deus 
sufficieraeniy hactcnus ut posita modo ipsorum vo- 
luntate seria, nihil amplius ad salutem eorum de- 
sideretur quod non sit in potestate. Et proinde 
multi viri pii persuasi sunt omnem hominem ve- 
nientem in hunc mundum a luce ilia mentium, 
Filio Dei aeterno, ejusque Sancto Spiritu iia illu- 
minari, ut saltern ante mortem, sive per externam 
prscdicalionem, sive per internam mentis illuslra- 
tioncm, ad notitiam perveniat, quantam haberi 
satis et necesse erat, ut salutem obtincre posset, 
si modo ipse vellet, eo fine scilicet ut saltern, si 
obstinate resistit vocanti Deo, inexcusabilis con- 
stituatur \ id enim divina justitia omnino exigit. 
Quanam autem ratione id praestet Deus, etiam in 
illis ad quos nulla suspicio Evangelii Christi per 
aliquam externi verbi praedicalionem pervenit, 
non temeredefinieudum.est a nobis, sed sapien- 
tiac ejus ac misericordiae relinquendum est. 
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faii'c. Autre chose, en effet, est ce qui est cer- 
tain, et autre ce qui est necessaire. Le peche en 
nous est done contingent ; les bons mouveraents 
sont libres; et bien que Texcitation et le secours 
viennent tie Dieu, rhomme continue a y cooperer 
en quelque degre^ autrement, on ne pourrait pas 
dire que c'est lui qui agit. 

De savoir ensuite si la faculty de produire les 
bons mouvcments est detruite, ou seulement pa- 
ralysee chez rhomme irregenere, et par quelles 
comparaisons on peut Ic plus clairement expliquer 
le secours de la grace 5 cesont la des controverses 
superflues et oiseuses, elevees par ceux qui cher- 
chent loujoursdans lesdogmesde TEglisequelques 
pretextes de chicanes. 

DiEt} donne done a tous les hommes une grace 
suffisante, telle par consequent, que si Ton suppose 
seulement de leur part une volonte serieuse, tout 
ce qui est necessaire pour le salutse trouve mis 
en leur puissance; et c'est pour cela que beau«* 
coupd'hommespieux tiennent que tout homme 
venant au monde , est necessairement eclaire 
par la lumiere du Fils de Dieu et de son Esprit 
saint, en ce sens qu*il n'est personne qui, au 
moins avant la mort, ne puisse, soit par une pre- 
dication exterieure, soit par une illumination 
interne , arriver a la connaissance de la verite , 
dans la mesure exigee, pour qu'il puisse faire 
son salut s'il le voulait iui-meme ; ce qui suflit 
pour le laisser sans excuse, quand ii reste obs- 
tinement sourd aux appelsdivins. Et ainsi le veut 
la justice de Dieu. Par quel moy en ensuite Dieu 
donne cette connaissance a ceux qui n'ont pu arriver 
paraucune pr^icationexterneksoupconner memo 
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At efficaoem illam aut viotricem gratiam^ quee 
ipsam Donam voluntatem «Qicit« atque inclinaticH 
nes honiinis vincit, et oontrarjls imperfectae aut 
corrupts naturae soilicitationibus pra^ponderat, 
Bon semper dat omnibus Deus, alioquiomnessal*^ 
varentur ; quod cur non fiat, hoc est, cur aUquas 
personaB prae aliis muitis aequ^ possibilibus a Deo 
ad existentiam admittantur, quarum uotio, seu 
praevisio iavolvat impoenitentiam aliasque actio- 
nes liberas saluti oontrarias, certos^ue gratiaa di- 
vinae gradus summo victricis gratiae inferiores, 
pertinct ad arcana divinae gubernationis inaocessa 
mortalibus, de quibus hoc unum nobis teneri suf- 
ficit, optimum esse quod Deo placuit, et non alia 
melius ratione sibi perfectionem rerum coostare, 
et mala quae a Deo permittuntur in bonum roulto 
majus verti, quemadmodum jam supra monui? 
mus. 



Non tamen putandum est divinam salvandi ho<^ 
mines voluntatem et iperitum Christi, vel saltern 
eflficacem gratiam pertinere ad solos Electos ; qui^ 
bus scilicet summa ilia datur gratia finalis beatae 

Eerseverationis. Nam Ghristus quidem pro omni*** 
us mortuus est, efficax autem gratia, et vera con-i 
versio ac regeneratio per spiritum Dxi, qua in fi* 
liorum numerum recipimur , muitis ooncedi 
potest qui non sunt perseveraturi ; nee video 
quid yiros quosdam dootos ad grandia ilia para^ 
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Texistence de TEvangile ; c'est ce qu'il pe faiU pas 
essayer (emerairement d'expliquer, mais sur quoi 
il faut s'en remettre k sa sagessc et a sa mUeri-* 
corde. 

Quant a cette grace edicace et victorieuse qui 
produit la bonne volonte meme, et triomphe dei 
inclinations inaiivaise3 de rhomme^qui fait tair^ 
les soUicitations contraires de la nature imparfaitQ 
etcorrompue, Dieu ne la donne pas toujours ktout 
le monde^ autrement tons seraientsauves, De sa^ 
voir pourquoi il n en est pas ainsi,c'est*^-dire pour- 
quoi 9 parmi tant d etres egalemeqt possibles, Distr 
en a fait venirquelques<*unsarexistence,dont Tidcie 
pontenaitetrimpenitencefinale^etdautresactioni 
libre3 egalement contraires au salut, et par con* 
sequent nne mesure de la grace divine, inferieure 
h cette niesure supreme qui constitue la grace ef» 
ficace, c'est le secret du conseii divin qu aucun 
mprtel ne peut sonder \ et tout ce qu'il nous e$t 
Dermis d'en penser , c'est que ce qui a plu k Dieu est 
le mieux nossible, qu'aucun autre orure de choses 
n aurait et^ plus parfait, et que les roaux que Dfvv 

Eermet sont destines a tourner a un plus grand 
ien, comme nous Tavons dit. 
II ne faut pas croire cependant que les nit- 
rites du Christ et la volonte de Dieu en faveur 
du salut des hommes ne s^adressent qu'aux seuls 
elus, c'est-a-dir^ a ceux a qui est donnee la grace 
souveraiue de la perseverance finale. Le Gnrist, 
en effet, est morf pour tons les hommes, et la 
grace eflicace qui opere en nous la veritable 
conversion et la regeneration de Tame par TJEs- 
prit saint, qui nous fait recevoir au noipbre del 
enfants de D^eu, peut 6tre aqcordee a beaucoup 
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doxa defendenda impuleril, a quorom interiore 
sensu et consequenliis ipsi abhorrebant, ut scili- 
cet Deo leges praefigentes, et divinae gratiae oeco- 
nomiam pro arbilrio circumscribentes putarent , 
eum qui perseveralurus non est gratiam et Spiritum 
Sanctum revera non accipere quicquid agat, aut 
utcumque pius ac bene aniraatus sibi aliisqiic vi- 
deatur 5 contra vero, qui electus et finalem poeni- 
tentiam yere aclurus est, eum acceptam a Deo 
gratiam et Spiritus Sancti inhabitationem non 
amittere, utcumque inter aduheria et homicidia 
vitam agat. Quae quidem dogmata nova et offen- 
sionis plena, etiamsi excusari possent, non video 
tamen quo fundamenlo nitantur, aut quera usum 
habeantad aedificationem. Si quae enim alicubi lo- 
cutiones occurrunt quae sentenliae tam crudse fa- 
vere videntur, praeslat eas aliarum multo plurium 
comparatione moUire quam rigorosa interpreta- 
tione exasperare. Et Deo dignius videtur gratiam 
dare temporalem et revocabilem sed conspicuam, 
qukm perpeluam et inamissibilem, sed plane obru- 
tam, et cum pessimo animae habitu summisque 
sceleribus consistentem. 



Homo igitur, praeveniente Dei gratia, a morti- 
fero peccati sopore ad agnitionem suae miseriae, 
attentionemque animi et nrmum propositum scru- 
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(Vames, sans qu'elles soient destinees a perse- 
verer. Et je ne concois pas ce qui a pu araener, 
sur ce sujet, des kommes vcritaolement savants a 
avancer d'etranges paradoxes dont le sens verita- 
ble et cache comme les consequences les auraient 
eux-memes fait reculer, a entreprendre d'im- 

ner des lois a Dieu et de circonscrire, d'aprfes 
r fantaisie, le plan de la grace divine, en af- 
firmant que tout homme qui ne doit pas perse- 
verer ne recoit pas reellement la grace et TEs- 
prit saint, quoi qu'il fasse, de quelque piete et de 
quelque amour qu'il paraisse anime : ei qu'au 
contraire, celui qui est elu pour la perseverance 
finale ne perd pas la grace de Dieu, une fois re- 
cue, et rinfusion du Sainl-Esprit, dut-il vivre 
dans Tinceste et de Thomicide. Ces doctrines sont 
nouvelles et choquantes ; mais en supposant merae 
qu'on put les rendre tolerables, je ne vois pas sur 
quel fondemeiit elles s'appqient, ni de quel profit 
elles peuvent elre pour 1 edification. Et s'il se ren- 
contre dans quelques passages de TEcriture des 
expressions qui paraissent lavorables aun senti- 
ment si outre, il vaut mieux les temperer par la 
comparaison d'autres textes qui sont en plus grand 
nomore, que de les rendre plus dures encore par 
une interpretation rigoureuse. Et il parait plus 
digne de Dieu de faire de sa grace un don tempo- 
re!, revocable, mais manifeste, que de la laisser 
perpetuelle , inamissible , mais enfouie sous le 
poias des vices, et faisant sa demeure au sein des 
crimes, dans une ame coupable. 

L*homme done, eveille par Tappel prevenant 
de la grace du sommeil mortel du peche, ouvrant 
lesyeux sur sa misere, Tame tournee lout en- 

3. 
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tdnda? ac sequepclse veritati« salntaris excitatus, 
et missis aut posthabitis aliis cogitatioQibus et af^ 
fectibusy ao mundi carqisquedocuro^ntis, totiis m 
salutiscuram iocumbens, ex naturali lumiQe ani« 
madvertit quae sit lex voluntasque Dbii et me** 
iQori^ adiDonente, gemens tremensque agnoscit 
quantiin) iode deviaverit, q|i)ani gravem pcenain 
ineruerit,quantuinqueoffenaeritCrea torero suuiQ| 
cui cultum amorepaque supremuro debebat. Gq^ 
jus Gontemplationi insistens, in roediisconscieoti^ 
terroribus luo^en haurit novee spei j agnoscit enim 
eumdem iustissirouro judicem, pro sumroa booi^^ 
tate sua 9 huroapae infirmitatis ipisereri, oecduiq 
beoevolentiam erga peccatores deposuisse, qui 
dum teoipus est iu misericordia qus perfugium 

JuseruDt. Et cum Evangelium omnibus serio ad 
^BUK seseconyerteqtibus Christum salutisportum 
Qstendat, ad quem per veram pcenitentiam (qxxm 
Ut sufficiat, Don solo pcenae metq aut praemiorum 
spe sed sincero amore })pi agi debet) accessus da* 
tur ; siye ilia in baptismo adultorum his adsit qui 
primum in ecclesiam Ghristi recipiuutur, sive pos^ 
tea ab his qui denuo in peccati gurgite periclitauf 
tur* tanquam secunda post uaufragium tabula, 
arripiatur \ Dbvs autem non tautiim yeqiam pec- 
catorum adipissorum, sed et novas vires ad me^ 
iiorem vitaro, ac Spiritum Sanctum et regenera-* 
tionem ad seconv^rsiset poenitentibus poUiceatur ; 
bine jam justificatio peccatoris utique coqsequitur^ 
qua et per Ghristi satisfactionem fide apprehen-r 
sam k reatu absolvitur, et infusa divini affectus 
charitate, habitum justitiae ac novum bomiqem 
induit. 
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tifere k la recherche et k la poursuite d'une ve- 
rite qui le sauve, oubliant toute autre idee, toute 
autre passion, tous les enseignements de la chair 
et du monde , pour se livrer sans relache au soia 
de son salut, decouvre par la lumiere naturelle, 
quelle est la loi que Dieu commande; et, trouble 

Ear ses souvenirs, il aper^it, avec pleurs et trem- 
lements, qornbien il s'en est ocarte, quel ch4ti- 
ment il a merite , quelles offenses il a comwises 
envers son Createur, h qui il d^vait un cuUe 
et un aipour supreme. Cest de la profoqdeur dQ 
cette contemplation et du sein des terreurs de 
la conscience qu'il puise la Iiimi&re d*ua noU'^ 
vel espoir. II connait, en eflfet, que ce meme 
Dieu , aussi souvetainement bon qu'il .est par- 
failement juste, prendpitie de la faiblesse hu- 
maine, et ne s'est pas depouille de toute bien- 
veiUance envers le pecheur qui vient, taqt qu'il 
en est temps encore, chercher v^n refuge dans S9 
misericorde. L'Evangile presente ftlora k Thomme 
ainsi veritablement tourne vers Dieu, le Chri3t 
sauveqr, veritable port dii salut, dont I'en- 
ivie est ouverte par une penitence sincere , 
c'est-«a-dire par une penitence qui ne se fond^ 
pas seulernent svir des motifs de crainte ou d'es- 
poir, mais sur un sentiment d'amour pour Di^u j 
soit , d'ailleurs , qu'elle accompagne au bap- 
teriie les adultes re^us pour la premiere fois 
dans le sein de TEglise, ou qu'elle apparaisse 
coipme la planche de salut, ou se cramponnei 
dans le n^ufrage , Je pecheur retombe dans I'a- 
bime. Or^ ce n'est pas seulement le pardon des 
peches commis que Dieu promet a de tels coeurs 
convertis ^t penitents, mais des forces nouvelles 



~ 48 — 



Quae cum ita sint, atque ab omnibus fere ad- 
mittantur, valde inutiles videntur esse contro- 
versiae, quas nonnulli excitarunl de forma justi- 
ficationis; utrum scilicet in imputatione merili 
satisfaction isque Chrisli, an vero in justitia habi* 
tuali infusaconsistat. Gum enim utramquerequiri 
omnes fateri coganlur, quid porro litigant, et quid 
est xoyofMLXi't" si hoc non est? Si juslificatio su- 
matur, uti solet apud jurisconsultos, ut Justus 
sit (jui reatusexpersest, manifestum est essentiam 
justiGcationis hoc est innocentiie nostrae in impu- 
tata nobis satisfaclione Ghrlsti consistere, propter 

auam credentibus ac poenitentibus venia conce- 
itur. Sin justificatio sumatur, uti in doclrina 
morali, ut Justus sit qui habitu justitiae est praedi- 
tus, quemadmodum in Apocalypsi dicitur : qui 
Justus est justificetur adhuc ; id est, justitiae habi- 
tus crescat, manifestum est habitum ilium justi- 
tiae a Deo nobis infundi in regeneratione , cum 
novum hominem induimus. Unde non male dici 

E)test poenitentiae et veniae concessionem (ut alia 
EI beneficia taceam, quibus nos juvat et praeve- 
nit etiam ante perfeclum regenerationis negolium) 
esse gratiam gratis datam, novi autem habitus in- 
ifusionem esse ex congruo divinae sapientiae insli- 
tuto datam poenftentibus gratiam gratos nos Deo 
ac placentes el&cientem, nostram mentem reapse 
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pour line meilleure vie, ct I'Esprit saint qui re- 
gcnere; et par la s'opere la juslificaiion du pe- 
cheur, d'une part Tapprebension, par la foi, aes 
merites de Jesus-Christ , efFacant le peche; et de 
Tautre la flaniine du divin amour descendant sur 
Tame pour la revetir d'un velement de justice 
et y faire naitre le nouvel homrae. 

Tel etant Tordre de la grace, et ces prin- 
cipes n'eiant presque contestes par personne, on 
voil quelle valeur il faut donner aux controverses 
qu*on eleve sur la forme de la justification. A 
quoi bon disputer, en efFet, si la justification con- 
sisle dans Timputation des merites et de la satis- 
faction du Christ, ou dans une justice habituelle 
ct inberente a Tame, puisque lout le monde con- 
vient que Tun et Tautre sont necessaires? Et 
qu'est-cc qu'une logomacbie, si ce n'esl cela 
meme? Si Ion enteud par justification, suivant 
Tusage des jurisconsultes, la simple absolution du 
crime, nul doute que I'essence de noire justifi- 
cation, le fondementde noire innocence ne con- 
sistent dans Timputation qui nous est faite de la 
satisfaction du Christ, puisque c'est par la sen- 
lement que Tame fidele et penilente oblient son 
pardon. Mais si Ton donne au mot de justifica- 
tion le sens ordinaire dans la doctrine morale , 
de telle sorie que celui-la seul soil appele juste, 
qui vit habiluellement dans la justice (ce qui 
est Tacception donnee par TApocalypse, dans 
ce verset : Que celui qui est juste se justifie en- 
core, c'est-a-dire croisse dans Thabitude de la 
justice); il est clair que cette habitude de justice 
ne se repand en nous qu'avec Toeuvre divine de 
la regeneration et la naissancedu nouvel homrae. 
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in melius immutantem , qua totum opus nostra^ 
renovationis absolvitiir. Interim tenendum est sid 
iliam quoque juslificationis notionem quae in di- 
missione reatus consistit, non fidem tantum, se4 
ct poenitentiam ideoque cbaritatem requirl. 



Yalde supervacuum quoque est duas divinas 
virtutes FicTem et Caritatem inter se committere 
yelle, quasi pnerogativae prcecedenti^ lite e?(ci- 
tata, atque anxie disquirere utrius potiores sint in 
justiBcatione partes. Quemadmodum enim eertuin 
est fidem sine caritate esse mortuam, ita quoque 
constat caritatem sine fide (dilectionem sine cogni- 
tione) esse nuUam. Et proinde Fides est Caritatis 
requisitqm, Garitas Ficleicomplementum. 



Yidentur autem nonnulU eorum qui totam jus- 
tificationis vim in sola Fide constituunt, et vir- 
tutes alias tanquam fructus hominis per Qdem 
justificati indubitato secuturos considerant, aliain 
notionem fidei habere quam quae antea in scho- 
lis erat recepta ; fidem enim non taqtiim in in* 
tellectu, sed et in yoluntate constituunt, imo fidei 
naturam eo usqu^ extendunti ut fidnciam filia-^ 
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Et c'e«t pourquoi (laiss^pt de c6te toutes les 
autres graces dc Dieu qui nous aident et nous 
previennent avant raccomplissement de cette 
regeneration), on peut dire que le don de la 
penitence et du pardon est une grace donnee 
gratuitement, tanais que Tinfusion de la justice 
habituelle est une grace accordee au penitent, 
par un plan conforme a la Sagesse divine , 
qui nous rend agreables k Dieu, qui retoume 
notre ame vers le bien, et consomme sa nou- 
velle udis^ance. Gardons-nout cependmt dou- 
blier que la justiScatiou, meme dans son sens 
reatreint, et reduite k la simple absolution du 
pecbeur, exigCi outre la foi, m penitence et li| 
cbarit^. 

On voit <§galeipentcoTnbien il est vain demettre, 
comme on I'a fait* en concours, deux yertus di* 
vines, la foi et la charite, d elever entre elles une 
sorte de dispute de preseance , et de recherpher 
curieusement laquejle des deui^ a le role prin^ 
cipal dansla justincation. S'il estpertp^in^ en effet, 
que la foi sans la charite est mQrte» il n'est pas 
moins evident que la charite sans la foi (Tamour 
sans la connaissance^ est nulle, La foi est done la 
condition de la charite, la charite le cQO^plement 
de la foi. 

Parmi ceux qui font consister dans la foi seule 
toutela vertu justificative, et qui consid^rent touted 
les autres vertus seulement comme des fruits que 
cette justification , par la foi , ne peut manquer 
de produire, il en est qui parai^sent se faire de 
la foi une toute differente idee que celle qui 
etait regue autrefois dans les ecoles ', ils font r^- 
sider la foi, en effet, nop pas seulement dans 



— 52 



lem erga Deum complectatur, in qua mihi Ca- 
rilas sive dilectio DeI videlur involvi. Et mirum 
non est si sola Fide justificari homines volunt, 
qui sub Fide Spem et Caritatem complectuntur ; 
itaque si sic senliunt, controversiam de voca- 
bulis movent. 



Equidem fatendum est, secundum receplas 
quoque notiones Fidem sive assensum, de volun- 
tate aliqua ratione participare, alioqui enim ju- 
beri a Deo non posset, nee ab hominibus licet 
volentibus praestari. Et videmus saepe homines 
aliquid pro vero habere, etiam si rationem sen- 
tentiae suae reddere non possint, imo nuiiam un- 
quam habuerint, qualem fidem a Deo in menti- 
tibus hominum etiam simplicium et in credendi 
rationes non inquirentium excitari supra dixi- 
mus, ita ut revera assensus rationibus destitutus 
consistat in eo mentis statu quo fit ut qui eum 
habent, perinde afiecli atque ad agendum pa- 
tiendumque compositi sunt ac illi qui rationum 
sibi sunt conscii, imo aliquando etlicacius. Quod 
comparatione ostendam : videmus esse homines 
qui argumentis satis convicli sibi videntur nulla 
spectra occursura esse in tenebris, iidem tamen 
non audent soli noctu ambulare, aut si audeant, 
terrore quodam panico corripiuntur. Contra sunt 
alii qui de argumentis contra spectrorum me- 
tum ne co£;itant quidem, iidem tamen firma fide 
et persuasione muniti totas noctes soli in sylvis 
atque inter spelaea ferarum versantur. Itaque in 
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rintelligcnce, iiiais dans la volonle; ils vont 
mcmc jusqu'a donncr une telle etenduc a la 
notion de foi, qu'ils y comprennent la confiance 
fiiiale de Tame en Dieu, par oil il me sembie 
qu'ils y font renlrer indirectement la charite 
meme. II n'est done pas surprenant que de tels 
faommes pensent que la foi seule iustifie, puisquc 
dans la foi ils comprennent Tesperance et la ena- 
rile. Avee de telles opinions, la controverse n'est 
plus qu'une dispute ae mots. 

II est bien vrai que meme d'apres les idees 
recues, la foi , c'est-a-dire Tassentiment de Tin- 
telligence ala verite, tient jusqu'a un certain point 
a la volonte, sansquoi ni Dieu ne pourrait la 
commander aux hommes, ni les hommes la faire 
naitre en eux quand ils veulent. Nous voyons 
bien des gens qui admettent une verite sans pou- 
voir se rendre , sans meme s'etre jamais rendu 
compte des raisons de leur opinion : et telle est, 
nous Tavons deja dit, la foi des simples qui 
n'examinent jamais leurs motifs de croire : cliez 
ceux-la la foi consiste dans un assentiment nou 
raisonnc , mais qui les dispose a faire et a sup- 
porter la meme chose que ceux qui croient par 
raisonnement , et quelquefois meme cetle dis- 
position est en eux plus eQGlcace. C'est ce qu'on 
pent entendre par une comparison : nous 
voyons des hommes convaincus, par raisonne- 
ment, qu'il n'y a pas de danger a rencontrer 
dts revenants dans les tenebres, et qui ce- 
pendant n'osent pas s'aventurer seuls la unit, 
et, s'ils le font, sont saisis d'une terreur pa- 
nique. Au contraire, d'autres qui n'ont jamais 
songe acombattrepar raisonnement lacraintedes 
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iUis tbeoretica quaedam opiuio , in his aaseasus 
prapticus magis esse videtur, quern potissipium 
m fide desiderari constat, Et Ghristus i^e diutt 
plures esse fidei gradus quorum potissimi noa 
tarn penes nudum intellectum ^umendi sunt, 
alioqui major eorum esset Fides quorum major 
est doctrina (qualis in muliere Gananaea aut C^n* 
lurione Gapharna'itico , quibus n^agnam fidem 
Gbristus ipse tribuit, utiquc^ non fuit) quam 
penes affectum animi in sententiam perceptam 
sequendam propensi, etiamsi ratio non tantiim 
non favere, sed et reclamare videretur. Interna 
Fide3 sive assensus practicus circa articulos Cbri* 
stianae Religionis, tanquam universalia, omnind 
a Spe et Caritate ac fiducia filiali distingui po*< 
test, quibus generalia nobis singularia applica- 
mus. 



Nee ver6 cum aliquibus putapdum est ad justi^ 
ficationem requiri, ut quis ^e justificatum multg 
minus ut electum et perseveraturum divina fide 
credat^ nam, cum multi veram fidem habeant 
qui perseveraturi non sunt, sequeretur eos vi 
fidei ad justificationem necessariae falsum credere 
debuisse. 3ed et qui justificationem a justificato 
credi dabere volunt, in tricasiucidunt^ si enim 
credere se justificatum requiritur adjustificatio*^ 
ncm , et proinde justificationem praBcedit, utiqu^ 
credere se justificatum debet qui justificatus non* 
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revenants, marchent, d'ua pas ferroe^ sans hesi- 
ter, des ouits emieres daas les bois, au milieu des 
retraites des betes sauvages. La croyance des uns 
estune opinion theorique, celie desaulres un as-> 
sentiment pratiaue, ce qui, sans contredit, est 
la meilleure conuition de la foi. Jesus-Christ lui-* 
meme nous dit au'il y a plusieurs degres dans la 
foi: et, pour etaolir ces aegres, il ue faut pas re-* 
gardera la simple intelligence, sans quoi la foi se* 
rait d'autantplus vive, que la science seraitplus 
grande (cequi n'etait le cas ni de la Ghananeenne 
pi du Centurion de Capbarnai^m, en qui le Sau^* 
veur meme a reconnu une grande foi) ; il faut te« 
nir compte, avant tout, de ce tie disposition qui 
porte k ooeir a la verite re^ue, non-seulement sans 
tesecours, maisquelquefoismemeen depit des pro- 
testations de la raison. Mais meme, cetie foi pra-^ 
tique par laquelle Thomme adhere aux articles 
de la Religion chretienne, consideres dans leu? 
generalite, reste parfaitement distincte de Tes* 
perance, de la cbarite, de la confiance filiate, 

rir lesquelles nous applicjuons les memes Veritas 
notre sort et a no$ besoins particuliers. 
II ne faut pas croire, comme c est Terreur de 
quelques-uns, que pour etre justifi6, il soit ne* 
cessaire de se croire tel par nne foi divinement 
inspiree , ni surtout de se croire e)u et assure 
de la perseverance finale ; car, la foi, meme 
veritable, n'etant pas toujours accompagnee de 
la perseverance finale , il s*ensuivrait qu'une 
croyance fausse pourrail etre necessaire a la justi- 
fication. Et ceux qui soutiennent que, pour etre 
justifie, il faut croire k sa justification, tombent 
dans d'etranges contradictions : si, en efi'et, la 
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(lum csl*, debet ergo credere falsutn. Quod si ve- 
lint ut quis saltern justificandum se ccrto crc- 
dat) has quidem contradictiones evitant, attameii 
sine ratidne, sine scriptura, conditiones justifica- 
tionis sibi fingunt. Si quis eiiim Fidem et Ca- 
ritatem habeat, justificationis gratijim habebit, 
etiamsi de actu hoc reflexo ne cogitet quidem 
utrum cam accipiat necne. Fiducia vero ilia filia- 
lis, sive spes qua credimus et confidimus nobis 
remitti peccata, nos esse in gratiam receptos el Dei 
filios factos, non pertinet ad fidem illam divinani 
circa generalia Dei promissa et revelationes qui- 
bus falsum subesse non potest^ quia ilia fiducia, 
praeter divinae bonitatis contemplationem, versa- 
tur circa res humanas et singularesquae sunt facti; 
et" a consideratione ac memoria eorum quae in 
mente nostra fiunt proficiscilur, nee proinde ul- 
tra certitudinem moralem assurgit. Itaquesiquae 
interveniunt dubitationes ex infirmilale nostra 
profeclae, non toUunt fiduciam filialem, quemad- 
inodum etiam tentationes dubitationum circa ar- 
ticulosreligionis, non tollunt ipsam fidem, etiamsi 
languida sit. Interim debemus niti ut dubitatio- 
nes illas excutiamus, animo enim in Dei bonita- 
tem defixo, firmiter statuendum est non passurum 
ilium ut qui verilatera sitiunt, et gratiam quaerunt, 
h mendacio exitialiter decipiantur, aut misericor- 
diam non consequantur. 
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justification n'est donnee qu'a ceux qui se croient 
deja justifies, et que par consequent celtecroyance 
precede la justification, il suit qu'il faut se croire 
juslifie avant de Tetre; c'est-a-dire qu'il faut 
croire une chose qui n'est pas. Que si Ton dit 
qu'il sullit de croire qu'on sera justifie, on evile, 
it est vraiy la contradiction, mais on ne laisse 
pas de naettre a la justification des conditions 
que ne lui imposent ni TEcriture ni la raison. 
Tout hommc, en efTct, c^ui a la foi et la charitc, 
obtiendra la grace de la justification, n'eut-il ja- 
mais songe k se demander s'il I'a ou ne la pas 
rcQue. Cette confiancc filiale, cet espoir qui nous 
fait croire avec assurance que nos peches nous 
sont remis, que nous somrnes rccus en grace ct 
faits enfants de Dieu, est trcs-distincte de cette foi 
generate que nous ajoutons aux promesses et aux 
revelations divines, en qui il ne saurait y avoir de 
mensonge. La confiance filiale ne repose passeule- 
ment sur la contemplation de la bonte divine, elle 
touche a des actions humaines, et traitc de fails 

Sarticuliers, elle nait de Texaraen et du souvenir 
e cequis'csl passe dans Tame; et par consequent 
elle ne peut aller au-dela dans la certitude morale. 
Les cramtes que notre infirmitc naturelle peut 
nous suggerer ne vont done pas jusqu'a dctruire 
cette confiance filiate-, de meme que les doutes 
dont nouspouvons etre assaillis sur les articles de 
la Religion, peuvent bien faire languir la Foi, 
mais ne I'eteignent pas. Nous dcvons cependanl 
faire effort pour cha^scr ces craintes, en tenant 
les yeux fixes sur la bonte divine, et en nous 
repetant sans ccsse que Dieu ne laissera pas ceux 
qui ont soif de la verilc ct qui iniplorent sa grace, 
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Charitas autem illa, sive dilectio quae di- 
Vina est virtus, in eo conslstit ul DetM super 
omnia amemus, ct in eo summum nostrum do- 
num quseramus) itaque, amabimus ipsum non 
tantiim propter bona miae nobis largitur, sed pro^ 
pter se et tanquam ultimum finem, Ea enitn in 
universum natura est veri amoris, quetn amici- 
tisB vociant, ut in perfectione sive felicitate rei 
Sifbatae ipsam nostram felicitatem et perfectionem 
coilocemus, ex parte quidem, si illa finitae per- 
fectionifi est (ut cum liberos aut atnicos dili- 
^amusj, ex toto autem, si summse sit excellen- 
tise et Donitatis. 

Spes ver6, aptid Theologos, est amor quern vo- 
cant concupiscentiae, seu affectus erga Devm qui 
non ex consideraiione praestantiee et perfeclionis 
Dei, sed beneficentioe ejus erga nos bonisque 
maximis aeternae inprlmis vitae quam suis spon- 
det, nascitur, quanquam fieri possit ut conside- 
ratio beneficiorum Dei bonitatem quoque et per- 
fectionem ejus nobis manifestet, quo facto, Spes 
in Garitatem assurgit. 

Cum autem ratio dictet, et Scriplura confirmet 
dilectionem veram et sinceram non tantum a Deo 
praeceptam esse, sed etiam esse summum eorum 
quae an homine erga Deum fieri possunt, et sine 
ipsa fidem esse mortuam, merito et congru^ sta- 
tutum est per eam quoque justificationem, recon- 
ciliationem et renovationem nostram compleri , 
quanquam ipsa dileclionis gratia nobis antea a 
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SM^duits par te mensonge qui condait k la mort, et 
denu^s de sa misericorde. 

La CharitCj c'est-k-dire cet amour qui est unc 
vcrtu divine^ consiste k aimer Dieu sur toutes 
cfaoses, et k tolacer en lui le souverain bieu. Nous 
raimerons done non-seulement h cayse de ses 
bienfaits, mais pour lui-m6me, et comme notrc 
fin dernifere. C'est en effet Ic caract^re general 
de Tamour veritable de trouver sa propre perfec- 
tion et son propre bonheur dans la perfection et 
dans le bonheur de Tobjel aime, ce qui n*arrive 




inour s'adresse k Texcellencc et la bonte mdme. 

L'EsperanceestjCommeledisent les ihcologiens, 
un amour de concupiscence, c'est-k-dire une afiFec- 
tion pour Dieu qui ne nait pas de la consideration 
de son excellence et de ses perfections, mais de 
ses bienfaits envers nous, et surtout des biens su- 
premes de la vie eternelle qu'il promet k ses 
enfants; que s^il arrive cependant que, par la 
consideration deS bienfaits de Dieu, Tame soit 
amenee k la contemplation de sa bonte et de ses 
perfections en elles-mdmes, alors I'Esperance 
s*el6ve jusqu'k la Gbarite. 

Puisque la raison, confirmee par TEcriture 
sainte, nous enseigne qu'aimer Dieu en verite 
et sitic^rite de coeur, n'est pas seulement accom- 
plir un des commandements qu4l nous impose, 
mais que c'est le resume et le couronnement de 
tout ce que I'homme pent fairepour son Createur, 
que sans cet amour la Foi est morte •, combien 
u'cst-ce pas une institution equitable ct sage que 



— 60 — 

Deo divisis nonnisi per Chrislum mediatorem 
impelretur et concedalur ; et haec ipsa ejus elli- 
cacia, ut peccata deleat, a soio merlto Ghristi per 
fidem vivam nobis impntato. nascatur^ alioqui 
enim, ut supra diximus, secundum rigorem jus- 
liliae divinae non semel diligere sutlicit ut omnia 
relr6 peccata condonenlur, sed semper bene af- 
fectum fuisse necesse est. At quiaChristus pro no- 
bis satisfecit, faciles sunt condiiiones quas Dels 
exigit ut meriti Ghristi participes reddamur, ne- 
cjue uUa intelligi fing^ive potest quff;, salvis divinae 
jusiitiae ac sapientiae ralionibus, facilior esset (juam 
amor rei omnium amabilissimae pulcherrimae- 
que, hoc est, ipsius Dei qui, post Christ! solutio- 
nem, hoc unicum a nobis reddendae amicitiaB suae 
prelium per se minime valiturum poscit. 



Cum autem nullum amplius peccatum , nihil 
Deo exosum, nulla condemnatio in illis sit in 
quibus gratia Dei per Chrislum habitat, non vi- 
ctetur formse sanorum verborum consentaneum 
dicere peccatum originis in regeneratione res- 
tare, licet debilitatum aut non imputatum ; et con- 
venientius est ut dicamus in regeneratione per 
ChrisU meritum et Spirilus Sancli eflicaciam, de- 
leri id quod in malo original! rationem peccati 
habet, tametsi fomes naturae corruptae non fundi- 
tus tollatur, et veniafia quoquc errata subinde a 
juslis admillanlur, ob humansc naturae infirniita- 
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d'en avoir fait le compleinent necessaire de 
TcBUvre qui nous justifie, nous reconcilie et nous 
renouvelie ! Et cependant il faut compreodre que 
cette grace m^me de Tamour ne vient nous trou- 
ver dans notre etat de separation d^ Dibv que par 
la mediation du Christ, qui nous Tobtient et nous 
Taccorde; et que cette eliicacite meme q|ui lui est 
donnee d effacer les peches, elle ne la tient aussi 
que des seuls merites du Christ, qu^une foi vive 
nous impute ^ autrement, commenous Tavons dit, 
k ne consulter que la justice, il n'aurait pas suiE 
d^aimer une fois pour eiFacer les peches passes, il 
faudrait avoir aime toujours. Mais Jesus-Christ 
ayant satisfait pour nous, Dieu n'a mis que des 
conditions faciles k la communication de ses me- 
rites; et Ton pent defier de concevoir ou d'imagi- 
ner, sans porter atteinte au respect qui est du a 
la sagesse et k la justice divine, une condition plus 
eisee que Tamour du plus aimable et du plus beau 
des etres. Et c'est cependant a ce prix sans va- 
leur que Dibit^ satisfait de Texpiation du Christ, a 
daigne attribuer le retour de son amitie. 

L'ame, en qui la gr&ce de Dieu habite par Je- 
sus-Christ, ne pouvant plus conserver en elle ni 
peche, ni motif de condamnation, ni rien qui blesse 
I'oeil de Difiu, il semble que ce n'est pas une ex« 
pression suflS^mment juste de dire que le p^che 
originel subsiste apres la regeneration, bien qu'il 
ail perdu de ses torces, et ne soit plus impute* 
Disons, au contraire, par une expression plus con- 
venable, que, dads Toeuvre de la reg<5neralion, par 
les merites de Jesus-Christ, et refiicaeit^ du Saint- 
Esprit, tout ce qui est peche dans la tache ori-* 
ginelle est detruit, bien que le fond de la nature 

4 
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tem. Queeritur autem quid sit id cjiiod in peccalo 
originis proprie ratioDem pedcati habet; nam, 
nee sola privatio justitise originalis, nee positiva 
naturse nostras labes quae nobis semper inhaeret , 
peccati rationem faciunt. Itaqne sunt theologl 
catholici qui sentiunt in peccato (^Iginali nihil 
aliud esse quod peccati formam constituat quam 
imputationera criminis ab Adamo admissi , scu 
nihil aliud quam ipsum reatura ^ alii saltern nihil 
in eo agnoscunt positivi in quo peccati ratio col- 
locari possit, totumque quaerunt in defectu origi- 
nalis justitiae : his tamen videtur aliquid posse 
addi, quod comparatione declarant. G)nstat enim 
inteiitionem aliumve actum mentalem esse da- 
plicem, virtualem etactualem ; talis est aliquando 
intenlio virtualis in eo qui baptizat, yet aliud 
sacramentum administrate intentio enim durare 
censelur toto tempore actus, modo initio fuerit, 
licet non semper mens cogitet quid agat, aut for- 
tasse plane durante actu, aliis cogitationibus sit 
distracta , et nunquam amplius ad rei agenda; 
consideradonem revertatur 5 itaque dici potest si- 
mile quid contingere his qui peccato originali 
obnoxii sunt, et in Adamo arcana quadam ra- 
tione peccasse omnes, et depravata per Adae pec- 
catum voluntate, semper ante redonatam gratinm 
aliquid analogum virtuali intentioni peccandi 
relmuisse intelligantur, quae bonis etiam moti- 
bus ante regeneraiionem praevalet aut eerie ad- 
miscetur ; at haec intenlio mala virlualis per vc- 
ram pcenitentiam una cum reatu sublata intclli- 
gcnda est, reslantc tantum fomile carnis contra 
spiritum rebellis. 
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corrompuc ne soit pas cntierementanean(i,ct que 
ia faiblcssc hiimaine fasse commcttre encore aux 
justes nieme des fautes venielles. Or, on pent so 
demander, k ce sujet, a quoi s'attache precise- 
ment le caractere du peche dans ce mal originel ^ 
car ni la simple privation de la justice origi- 
nelle, ni meme cette souillure attachee a notre 
nature, et qui est un mal positif, ne presen- 
teut cependaut pas le caractere du peche. Aussi 
parmi les theologiens catholiques, en est-il quel- 
ques-uns qui pensent que ce caractere ne peutse 
trouver que dans Timputation du peche commis 
par Adam \ c'est^-dire qu'ils le reduisent, aprcs 
tout, au simple fait de la condamnation ; d'autres 
ne rcconnaissent dans Tame aucun caractere po- 
sitif k quoi puisse s^appliquer le nom de peche, et 
le font consister par consequent dans la privation 
de la justice origuielle, en yajoutant cependant 
une comparaison qui complete leur pensee. On 
sait, en effet, que toute volonte, tout acte de Tin- 
telligence peut etre de deux manieres, ou en puis- 
sance, ou en fait, ou actuel, ou virluel. Telle est 
Tintention virtuelle qu'on reconnait dans le mi- 
nistre qui baptise ou administre un sacrement, et 
qui est censee durer pendant tout le temps de la 
ceremonie, pourvu qu'elle ait eu lieu au commen- 
cement, bien que 1 esprit de celui qui ofiicie ne 
soit pas toujours present , et que, trouble par des 
distractions etrangeres, il perde entierement de 
vue Tacte qu*il accomplit. On peut supposer que 
quelque chose d'analogue se passe dans 1 ame sou- 
mise au peche originel, que tons ont peche en 
Adam d'une maniere mysterieuse, et que leur 
volonte une fois depravee par le peche d'Adam 
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Minime autem extenuanda est peccati origina* 
lis pravitas, tanquam vires naturales quse ante 
lapsum fuere, non multum sint imminufse et de- 
pravatae, ne liberali divino beneficio detraha- 
mus-, neque de reliquiis ejus in nobis haerenti- 
bus abjecte sentiendum est, tanquam exiguae 
sint et superatu faciles, ne forte insolentiores red- 
damur, 



Vicissim tamen non e6 usque exaggeranda est 
inali vis ut nihil bonum restare, et qnidquid ab 
irregenitis fit per sc peccatum esse dicatur, cum 
S, Augustinus agnoscat ( Epist. 130) Poiemo- 
nis continentiam esse donum Dei; quis autem 
asserat quod a Deo donatur peccatum esse ? nee 
tam alias radices egisse putandum est priginale 
peccatum, ut etiam divinaB gratiae et abluenti nos 
atque sanctificanti sanguini Salvatoris non cedat, 
tanquam si involuntari^ quoque concupiscentia 
quae in piis etiam, ex ipsa compositione raachinae 
praesentis humanae, residua est, peccatum esset , 
cum nullum peccatum involuntarium sit ,nec ve* 
ras rerum notiones praetextu Scripturae Sacrae 
male acceptae pervertere dece£|t. 
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conserve loiijours avant le don de la grace conime 
line intention virluelle de peclie qui s' oppose, ou 
du moins se mele k tons les bons mouvements dc 
Tame ; et c'est cette mauvaise intention virtuellc 
qu'enl^ve line penitence sincere en meme temps 
qae la condamnation, sans cependant pouvoir de« 
iruire le foyer de revolte de la chair centre I'es- 
prit. 

II ne faut certainement pas attenuer la gravite 
du peche originci, ni oublier que les forces natu- 
relies dont nous etions doues avant la chute, ont 
ete considerablenien t affaiblies et depravces, ce qui 
serait rabaisser ce bienfait divin qui nous delivre. 
II ne faut pas non plus tenir peu de compte de 
ces debris du peche qui restent inherents a i ame, 
ni lescroire (aciles a surmonter, ce qui nous met-* 
trait sur le cheniin d'une dangereuse presomp- 
tiou. 

Mais, d'un autre cot^, il ne faut pas exagerer 
a ce point Tetendue du mal originel, de supposer 
qu'il fait disparaitre tout bien en nous ; et aue 
tout ce qui part de rhomine irregenere est peche. 
Saint Augustin lui*roemereconnait(lettre 1 30)que 
la continence de Polemon etait un don de Dieu. 
Et qui oserait appeler peche le don de Dieu ? II 
ne faut pas croire davantage que le pech^ origi- 
nel soit si profondement enracine dans Tame, 
qu*il ne cede ni a la grace divine, ni au sang du 
Sauveur qui nous lave et nous sanctifie, et donner 
le nom de peche a cette concupiscence involon- 
taire qui reste meme dans les Saints, et qui est le 

Eroduit de Torganisation meme de la machine 
umaine ; car il n'y a point de peche involontaire, 
et il ne oonvient pas d alterer les veritables no* 

4- 
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Videamus jam qui sint pegeneratioiiis fruetus, 
quomodo bona opera inde oriantur, Qt qnao sit 
eorum ef&cacia. Diximus autemapte regeneration 
nem, dilectione Dei opus esse ad poeuitentiani 
salutarem agfendam, unde propter Ghristi i»eri«- 
turn fide apprehensum, venia sequitur peccato^ 
rum, et renovatio bominis, seu virtus divinae 
Garitatis quae (cum alias habitus Qon nisi erebrifi 
actibus comparentur) benignitate Dei ob unum 
actum dilectionis infunditur. Habitum autem 
oportet esse effieacem ; ea enim hujus natura e«t 
utsemperin actual prorumpereuitatur, qusreudo 
occasioues agendi, et inveutis utendo. Itaque se- 
cure asseri potest bona opera quatenus in ^eria 
Toluntate consistunt, adsalutem necessaria esse; 
nam qui Deum non amat, nee Dei amicus est, 
nee in statu gratiae existit, cum nee poenitentia 
nee renovatio hominis sine dilectione sibi cou^ 
stet ; omnia autem bona opera in ipsa reeta in-^ 
tentione sinceroque erga Dbum affectu yirtuali- 
ter, ut aiunt, contineantur, atque hoc illud uuum 
necessarium sit quod Ghristus aliis omnibus pra^ 
ferendum admonebat. 



Itaaue, ^ui Deum super omnia amat, is quem« 
admoaum jam supra attigi, circa prseterita qui- 
dem voluntati aoquiescit, etiamsi derelictus vi«^ 
deatur et cum multisadversitatibus coniiiotandum 
sibi videaty oertA persuasus DEmf esse bonum, 
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tioBsdes cbosea par des testes mal interpret^ Ap 
rEcriture. 

Voyons maiptenant qvelp pout \e% fruits de la 
regeneraiioui comment lea bonaes ceuvre^ ende-i 
CQulent, et quelle est leur etlicacite. Nous avons 
dit qu'avaut la regeneration Tamour de Pisv eat 
necessaire pour amener k une penitence sincere, 
d oil suivent (par la foi qui nous impute les meritep 
du Gbrisi) le pardon du pecheur, le cbangement 
dtt vieil bomme, et rintusion de cette vertu dir 
vine qu'on appelle la Gbarite \ la bonte de Diev 
faisant naltre en nous par vn seul acta d amour 
cet etat babituel et inberept de vertu, qui d'or- 
dinaire ne s'acquiert que par une serie a'efforts. 
Mais il faut que cette Habitude soit efiicace \ c*est 
sa nature, en effet, da tendre toujours k Paction , 
de faire naitre Toccasion d'agir, de la sai^ir quand 
elle Ta trouvee. On pent donp assurer que ies 
bonnes oeqvres sont necessaires au salut, en taqt 
an moins qu'elles consistent dans une serieuse vo* 
lonte de iaire le bien ; car celui qui n'ainie pai 
Divv n'est nl son ami, ni regu en grace par lui , 

Euisque Tamonr est {a condition indispensable de 
I penitence et du cbangement du cc^ur. Or, 
tontes les bonnes oeuvres sont contenues vir(uel«« 
lement dans cette intention droite et cet amour 
sincere de Tame pour son Dieu, et c'est la seule 
cbose neoessaire que Jesus-Christ a donnee comm^ 
preferable a toutes les autres. 

Celui done qui aime Pi«u par-dessus tpures 
cboses , oomme je lai d^ja dit , ne murmurant 
jamais oontre le passe, se soumet a la yolont^ 
divine quand bien meme, aux prises avec Tad" 
versite , il ponrrait se croire abandonne de la 
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fidelera, hominum bonae voluntatis amantissimum , 
omDiaque ita ordioare ut denique in eoruiii bo- 
num cedantqui ipsam amant. Circa futura autem 
idem Dei mandatis obtemperare summo studio 
nititur, sive expressis, sive ex divinae gloriae bo- 
nique public! consideratione praesumtis. Et in 
duoio id agit quod est tutius et probabilius et con- 
ducibilius ; quemadmodum ageret vir acer et in- 
dustrius et studio rei bene gerendse accensus, 

3uem magnus princeps ad negotiaaliqua obeunda 
estinasset. Nulius enim Deo major meliorque 
dominus est aut cui uniquicquid in nobis virium 
est rectitis Impendatur. 



Ex divino autem amore constat nasci caritatem 
fratris, id est hominis cujusque cum quo nobis 
aliquod negotium ulla ratione esse potest : et 
frustra falsoque Dei dilectionem jactare, qui fra- 
trem non amat, praeclare Johannes monuit, quern 
D. Hieronymus narrat, in summa senectute, cum 
inter discipulorum manus ad Ecclesiam deferre- 
retur, nihil aliud dicere solitum, quam filioli di- 
ligite invicem -, tandem, aliquis ta^io eadem au- 
diendi victus, quaesivit cur hoc unum semper 
inculcaret, cui reposuit ille dignam Johanne 
sententiam, quia, inquit, prseceptum Domini est, 
et solum su(hcit. Praeclaram autem fraternae di- 
lectionis regulam Ghristus praescripsit, etiam 
Ethnicorum applausu celebratam, ut proximum 
diligamus sicut nosmetipsos, ac proinde faciamus 
aut non faciamus aliis quae vellcmus aut nolle- 
mus ab aliis fieri nobis. Quanquam autem dubium 
nullum sit caritatem incipere h semetipso, ac do 
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Providenoe, persuade que Dicv, bon, fiddle, ai* 
mant les homines de bonne volont^ , dispose 
toutes chosespour leur plus grand bien. Le mSme 
horome s'efforce ^galement de r^gler sa conduite 
a venir d*apr^s les commandements telsqu'ils sont 
exprim^s aans les Ecritures, ou tels cju'on peut 
les presumer dapres la consideration de la 
gloire divine et de I'interet general. Dans le 
doute, il prend le parti le plus probable, le plus 
sur et le plus utile, se conduisant en toutes choses 
comme un serviteur zele, intelligent, desireux de 
bien faire pour remplir roflice que son souverain 
lui a conne. 11 n'y a point en effet de maitre 
meilleur et plus grand que Dietj, ni h qui il 
convienne mieux de consacrer toutes nos forces. 
De Tamour de Dieu doit, sans contredit, naitre 
Tamour du prochain, notre fr^re, c'est*ii-dire de 
tout horn me avec aui nous soromes en rapport 
pour un motif quelconque ; et celui-lk se vante 
qui protend aimer Dieu et n'aime point son fr^re^ 
comme Ta tres-bien fait voir saint Jean dans un 
trait de sa vie, que saint Jer6me nous rapporte. 
Get Apdtre, parvenu k un &ge avanc^, se faisait 
porter dans t'^glise par ses disciples, et ne leur 
adressait pas d^autres paroles que celles-ci : Mes 
petite enfants, airoez-vous les uns les autres. En* 
fin quelqu'un, cnnuyd d'entendre toujours los 
m^mes paroles, lui ayant demanded pourquoi il 
repetait sans cesse le m^me pr^eepte t G^est, 
dit^il, que c'est le pr^epte de Di^u, et qu'il 
suiBt il lui seul. Parole vraiment digne du dis- 
ciple que J^us aima. Or, J^sus-Ghrist nous a 
donnd la r^gle de cet amour du prochain dans 
cette parole fameuse, m^me parmi les palens : 
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reliquo bcnevolentiam illam iu omncs expromiam 
ac geDeralem hoc ipsum eilicere lU ille praefera- 
tur in quo melius collocatur beDeficiuni ad glo- 
riam Dei et commiinem fructum, ita ut tamen 
sal us, vita et magnum hominis etiam ignoli bonum 
nostroaliorumve mediocri incommodoanteponen- 
dumest. 



Bona opera igitur sunt quae recta intentione ad 
gloriam Dei et commune bonum suscipiuntur. 
Itaque sub illiscontinetur, ut quisque vocationem 
suam sequatur, id est, ut iis se applicet ad quge 
bene gerenda ei a Deo vires occasionesque oblatae 
videntur ; deinde ut maneri publico aut generi 
vitae quod suscepit curate satisfaciat, et spartam 
quam nactus est ornet ; ac de reliquo communia 
hominum officia omnibus praestet, neminem cui 
in periculo opem ferre potest, sine summa neces- 
silate deserat, etsi quis auxilium etiam ad commo- 
ditates suas augendas postulat, ne huic quidem 
desit ad innoxias sibi aliisque militates. In uni- 
versum autem cogitationes e6 referet ut quam 
maximeetquam plurimis potest, prosit, curabitque 
in omnibus rebus Deus laudetur. Itaque super 
omnia temporis parous erit homo vere pius, ne 
quam vitae partem inutilem transmittat, et h re- 
creationibus etiam honestis sibi admodum tempe- 
rabit, nisi aut necessaria animi relaxatio curaque 
sanitatis aliquid postulet, autrerum gerendarum 
occasiones ac decoris servandi ratio, hominem in 
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Aimez votre prochain comnic vous-mcmes , ct 
traitez-le comine vous voudriez etre trail^s par 
lui. Mais, bien que la charite doive commencer 
par soi-meme, et qii'ensuite, dans ceite bienveil- 
lance generalc qu'on doit repandre sur lout le 
monde, it convienne de placer ses bienfaits de 
preference de la maniere la plus utile pour la 
gloirede Dieu et Tinter^t general, cepcndant 
nous ne dcvons pas mettre en balance un leger 
desagrcnient pour nous ou pour les aulrcs avec 
la vie, le salut, ou quelque bien tres- important 
d'uu homme meme mconnu. 

Les bonnes ceuvres sont done celles qiii sont 
faites avec une intention droite pour la gloire dc 
DfEu et le bien general. Gc sera done iaire de 
bonnes oeuvres, de suivre sa vocation, c'esl-a-dire 
de s'appliquer a faire un bon usage des forces et 
des occasions que Dieu donne ; ensuile de rem- 
lir avec conscience les devoirs de sa cbarge et 
u genre de vie qu'on a embrasse, dc cuhivcr 
le terrain c^u'on a acquis, de rendre a tons les 
services qui sont dus a tous, de n'abandonncr 
personne dans le peril sans une extreme neccs- 
site, de ne refuser jamais son secoui*s a autrui^ 
meme pour augmenter les facilites de sa vie ct lui 
procurer des jouissances innocentes j en tout de 
penser sans cesse a obliger le plus possible, le 
plus de ^ens possible, etde prendre soin que DiEr 
soit gloriQe en toutes cboses. L'homme veritable* 
ment pieux sera done surtout econome de son 
temps pour ne laisser echapper sans fruit aucun 
momentdesa vie, II ne se livreraqu'avec reserve 
aux recreations, meme bonnctes, seulementdans 
la mcsurc neccssairc pour le delassemenl de 



i: 
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rerum aclii conslilutum illuc trahant ubi yersati 
boniioes solent. Neque enim (anta est austeritns 
pietatUi ut omnes conviviis^ gpectaculisy ludis, 
choreis ac ceteris aularum jocis atque exercita- 
mentis perpciuo excludat. laterdum eoim noti 
tempori-^perdiasant, sed instrumenta negotiorum. 
Sobri^ tamen tractari debent. Ostendet enim vir 
probus bsec parerga esse ^ nee nisi quadam neces- 
sitate a se admitti. 



Gtim autem variis modis^ sive fructu , sive exem- 
plo^ pro conditione et ingenio cujusque, divinam 
gloriam celebrarej et prodesse mortalibus li- 
ceat, manifestum est praeter eos (jui in rerum 
actu et vita communi yersantur, utiliter admodum 
dari in Eoclesia homines asceticos et contempla^ 
tiros, qui, semotis vitaecuris domitisque volupta- 
tibus, in contemplationem divini numinis ope- 
rumque ejusadmirationem toti ferantur, vel etiam 
propriis negotiis soluti, in hoc unum intenti sint 
atque excubent ut aliorum nccessitatibus succur- 
rant, sive docendo ignaros ant errantes, sive 
egentibus atque laborantibus opem ferendo. Ne- 
que id ex minimis eorum est quae Ecclesiam illam 
Gommendant quae una Gatholicae nomen et insignia 
reiinuit, in qua sola videmus excellentium virtu- 
tum ascetic»que vitae eminentia exempla passim 
edi atque curari. 
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son. esprit et le soin de sa sante, et dans ces oc- 
casions oil la bienseance et I'iuteret des affaires 
font un devoir a ceux qui s'y trouvent meles de 
frequenter les lieux oil les hommes se reunis- 
sent. La piete, en effet, n'est pas si severe qu'elle 
condamne en toute occasion les festins, les spec- 
tacles, les jeux, les danses et les autres divertis* 
sements des cours ; ce ne sont pas la toujours des 
pertes de temps, mais quelquefois des moyens . 
utiles a employer dans les affaires. Gependant 
riionnete homme en usera avec sobriete, pour 
faire voir que ce ne sont la que des passe-temps 
accessoires toleres par une sorte de necessite. 

Mais il y a plusieurs moyens de celebrer la 
gloire de Dieu et d'etre utile a ses semblables, 
ou par I'effet de ses actions memes, ou par de bons 
exemples, et ces moyens varient avec les diverses 
conditions et les dispositions naturelles. Aussi ne 
peut-on pas douter qu'il est utile a TEglise de 
compter dans son sein, independamment des 
hommes engages dans le mouvement des affaires 
et meles a la vie commune, des hommes adonnes 
a une vie ascetiqueet contemplative, qui, negli- 
geant les soinsdu monde et domptant les voluptes 
de la chair, se' portent tout enliers a la contem- 
plation de. la Divinite et a Tadmiration de ses 
ceuvres , ou qui abandonnent le souci de leurs 

{)ropres affaires pour consacrer leur attention et 
eur veille a secourir les besoins des autres, a en- 
seigner Tignorance, a ramener ceux qui s'ega- 
rent, k soulager ceux qui souffrent et sont tra- 
vailles ; et ce n'est pas un des moindres titres 
que puisse alleguer cette Eglise qui seule a garde 
le nom et les insignesd'Eglise universelle, que 

5 
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Itaque fateor mihi semper religiosos ordioes 

Eiasque confraternitates, ac societates, aliaqae 
ujasmodi laudabiliainstitutamir^ probata fuisse. 
Sunt enim quasi coelestis quaBdam militia in ter«- 
riS) si modo, remotisdepravationibus et abusibus, 
secundum instituta fundatornm regantur, et k 
Summo Pontifice in usum universalis Eoclesiae 
temperentur. Quid enim prsBcIarius esse potest 

3ukm lucem yeritatis per maria, et ignes et gla- 
ios ad remotas gentes ferre, solamque animarum 
salutem ne^otiari, interdicere sibi variis iilecebris 
atque ipsa lucunditate colloquii couTictusque, ut 
contemplationi abstrusarum veritatum ac Divins 
meditationi vacetur ; dedicare sese educationi jn- 
ventutis, ad spem doctrinae ac virtutis; miseris, 
desperatis, perditis, captivis, damnatis, aegprotis, 
in squalore, in vinculis, in remotis terris auxilium 
ferre atque adesse, ac ne pestis quidem metu ab 
effusse caritatis officio deterreri ; quicumque baec 
ignorant aut spernunt, hi nihil nisi plebeium et 
Yulgare de virtute sapiunt, et hominum obliga- 
tionem erga Deum soiemnium qualicumque obi- 
tione et frigid^ ilia consuetudine Tivendi, qusB 
vulgo sine zelo sine spiritu in animis regnat, 
ineptfe metiuntur. Non autem consilium^ ut qui- 
dam sibi persuadent, sed praeceptom est, ut quis- 
que in quovis vitae genere ad perfectionem Chris- 
tianam totis animse corporisque yiribus nitatur, 
cui neque oonjugium, neque liberi, neque ma- 
gislratus, neque militia obsunt, etsi majora im- 
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d etre aussi la seule chez qui de tels exemples 
de vertus surhumaiDes et de detachement absolu 
se rencontrent frequemment, et sontcultives avec 
soin. 

J'avoue done que les ordres religieux, les 
pieuses confreries, les saintes associations, et tou- 
tes les autres institutions de cette sorte ont tou- 
jours obtenu de ma part une admiration toute 
particuliere. Quand on a soin de les purifier de 
tout abus, de les malntenir dans Tesprit et sui- 
vant la regie de leur fondateur, quand la sa- 
eesse du souveraio Pootife les gourerne dans 
Tinteret de TEglise universelle, elles formenC 
oomme une milice celeste oombattantsur la teire. 
Quelle vie plus glorieuse, en effet, que de porter 
dans les regions lointaines le flambeau de la ve- 
rite k travers les mers, les feux et le elaive ; de 
n'avoir souci que du salut des ames, oe s'inter* 
dire toute jouissance, meme I'agrement de la con- 
versation et de la vie commune, pour porter dans 
la contemplation des verites sup^rieures et dans 
la meditation divine une pens^e plus libre ; de s'a- 
donner k la conduite de la jeunesse dans le che* 
min de la science et de la vertu ; de vivre sans 
-€esse parmi les malheureux, les hommes deseS'- 
p^res et perdus, les captifs, les condamnes, les 
malades, dans la fange, dans les liens, dans Texil ; 
de braver la peste meme dans Telan de la charite? 
Meconnaitre ou mepriser de tels exemples, c^est 
se former de la vertu une image basse et en penser 
comme le peuple ; c'est prendre sottement pour 
mesure des obligations de I'homme envers Diet; 
cette regularity apparente, ces habitudes d*une 
vie tidde et molle, qui sulTisent a des ames sans 
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pedimenta objiciant. Consilium autem est eligere 
vitae genus ab impedimentis terrenis magis so- 
lutum, de quo Dominus Magdalense gratula- 



batur. 



Sed a descriptione bonorum operum ad afiec- 
turn eorumveniamus, ubi video passim de merito 
eorum disputari, et sententiam m Ecclesia a tot 
sfficulis receptam acerbe traduci, tanquam phari- 
saicse fiduciae et superbiae plenam. Puto tamen, 
Terbis rit^ explicatis, nullam reprebendendi cau- 
samsuperfore(l). 



Sciendum igitur est obligationem et jus nobis, 
respectu Dei, non nisi analogia quadam tribui. 
Omnia enim Dei sunt, quia creavit, et conservat, 
et solus sapienter gubernare potest. Itaque ex ipsa 
vi summae perfectionis sive summae sapientiae ac 
potenliae Deus naturaliter omnium Dominus est, 

(i) In Autographo nonnuUa heic leguntur quae, licet ab ipso 
Leibnitio mox alro signo notata, juvabit ad pleniorera M. S. no- 
Utiam nunc primum pnblici juris facere ; ut infra : « Meriium 
» dvples staluunt theofogi: unum de congruo^ alterumde condigno. 
y> Quod comparuriy ni fallor, possit cum duplidjure qitod nobis in 
y>res aliorum compeiere potest; est enim vel plenum, quod aclh^ 
» nem parity quale nascitur es contractUy vel imperfectum, quale 
» est egeno in res ejus qui eh'emosinam ex cariiale debet. » 

[N.Bd.) 
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ferveur et sans zele. Or il est de preceptc (et non de 
conseil comme quelques-unsse le persuadent) de 
tendre, dans quelque carriere qu'on soil engage, 
a la perfection chretienne de toutes ies forces de 
son ame et de son corps, quand on n'en est pas 
empeche par Ies devoirs du mariage, de la fa- 
mille, des emplois civils, du service militaire et 
quelques autres embarras qu'on ait d'ailleurs 
k surmonter. Et il est de conseil de cboisir le 
genre de vie le plusdegage des liens de ce monde; 
et c'est de quoile Seigneur felicitait la Madeleine* 
Mais de Tenumeration des bonnes oeuvres, il 
est temps de passer h leurs effets, et c^est ici que 

1'e vois de toutes parts des disputes s'elever sur 
e merite, et traiter injurieusement une expres- 
sion re^ue dans TEglise depuis tant de sidles , 
de pbarisalsme , d'orgueil et de propre justice. 
Je pense cependant qu'en expliquant convena- 
blement Ies mots, on fera disparaitre encore ici 
tout sujet de blame (1). 

II faut penser, en effet, que dans nos rapports 
avec DiEu , Ies mots de droit et d'obligation ne 
peuvent s'employer que par analogic. Toutes 
choses, en effet, appartiennent k Dieu qui a tout 
cree, qui conserve tout, qui pent seul gouverner 
sagement toutes choses. En vertu de ses perfec- 

(i) On lit ici dans le Manuscrit quelques lignes que Leibnitz a 
rayee8,et que nous publions pour la premiere fois^afin de donner 
une connaissance plus complete de Touvrage. a Les tkiologiens 
y>eiabli83ent un double merite: Fun tirS de motifs de convenance 
s>{de congruo), V autre de motifs de diynite {de condigno). On 
y>pourrait, eije ne me trompe, compatw ce double mirite avec le 
» double droit que nous avons sur les biens d'autrtU ; Vun parfaii^ 
Tiquiproduitune action, comme le droit qui nait d'un eontrat; 
-» f autre imparfait, comme est le droit dupauvre sur les biens de 
2> eekti qui hi doit I'awndne en vertu de la eharite. » (IV. Bd.) 
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et DOS ejus servi sumus , quibus ille peculium 
quoddam concessit ne»)tiaiiai causa, quod Chris- 
tus talentum yocavit. Servo autem cum Domino, 
respectu peculii, tantum ima^inarium jus inter- 
cedit, ex ipsius domini benignilate ac condes- 
censu. Quemadmodum alias, si dominus cum 
servo ludat latrunculis, nemo nescit quod perdi- 
tur aut acquiritur domini esse, non tamen sapiens 
Dominus leges ludi turbabit intempestiva aomi- 
natus sui ostentatione. His positis ac subintellec* 
tis, de quasi-obligatione Dei ac jure nostro vel 
quasi-jure tut6ac sine reprehensione dicemus. 



Porro, (juemadmodum verum jus duplex est, 
plenum scilicet, quod actionem parit, quale est 
quod ex contractu nascitur, et imperfectum quod 
obligationem parit, non tamen actionem ut exigi 
possit, quale est jus egeni ad eleemosinam quam 
ei dives debet ; ita quasi-jus nostrum quod in Deo 
quasi-obligationem parit etiam est duplex, vel ex 
con^uo scilicet, vel ex condigno ; congruit enim 
justitiae Dei ut eos a quibus diligitur aeterna feli- 
citate remuneretur, non absolute quidem et ex 
sola justitiaB oonsideratione (si promissio sejun* 
galur) minor enim retributio suuiceret, sedacce- 
dente sapientia, quatenus decrevit Deus felici- 
tatem quantum maximam licet in sua Givitate 
diffundere, hoc enim decreto sapientise semel no- 
sito, justitiee distributivse est non aliquos tantum 
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tions souveraines, Dieu est naturellement le mat- 
tre de loutes choses, et nous sommes ses esclaves 
k qui il a accorde un pecule a faire valoir, comme 
le Christ le montre dans la parabole du talent. 
Or le serviteur n'a contre son maitre, meme en 
ce cjui touche son pecule, au'un droit imaginaire 

3u'il tient d'un pur acte ae liberality et de con- 
escendance. S'ii arrive, par exemple, qu'un 
maitre joue aux ^hecs ayec son esclave, tout le 
monde salt que Tenjeu, perdu ou gagne, appar- 
tient au maitre, bien qu'un maitre sense ne 
trouble pas les regies du jeu pour faire mal k 
propos etalage de sa puissance. Ces principes po- 
ses, ct demeurant toujours sous-entendus, nous 
pouYons parler sans encourir de blame d'une 
quasi«obligation de Dieu envers nous , et d'un 
droit ou plut6t d'un quasi-<lroit qui nous appar- 
tient. 

Or, oommeil y adeux sortesde droits veritables, 
Tun parfait, qui produit une action (comme le 
droit qui nait d un contrat), Tautre imparfait, qui 
produit une obligation , mais sans que Taccom- 
plissement en puisse etre exig^ par une action 
(comme est le droit du pauvre k I aum6ne que le 
riche lui doit), ainsi le quasi*droit qui nous an- 
partient , et qui produit en Dieu une quasi-obli- 
gation, a aussi un double caractere^ il est fonde 
sur des raisons de convenance (ex congruo) ou 
sur des raisons de dignite (ex condigno). 11 con- 
vient, en efFet, a la justice de Dieu, de recom- 
penser par le bonheur eternel tous ceux qui I'ai- 
ment, bien qu'en ne considerant que la justice 
absolue (et en mettant decote les promesses dont 
nous allons parler) une recompense inferieure 
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ex Deum diligentibus, cum quadam acceptionc 
personarum, sed omnes admitti ad beatitudinem 
aeternam. 



At majorem sibi obligationem Deus ipse impo- 
suit, unde meritum ex condigiio mihi derivari 
posse videtur, et jus aliquod plenius nobis nasci- 
tur secundum commutativae justitiae leges. Deus 
enim cum Filio suo contractum iniit, et nos per 
Christum in idem Foedus admissi sumus ^ ea au- 
tem pacri vis est ut Christo satisfaciente et nobis 
per fidem ac pcenitenliam Christo concorporatis 
ac Deo reconciliatis non tantiim iniquitates nos- 
trae deleanlur, sed et haeredes vilae aeternae elli- 
ciamur, el nobis praeterea legitime currentibus 
certantibusque corona justitiae imponatur, mul- 
taque et magna praemia distribuantur, quibus 
ipsi beati inter se aiscernantur ; nam ne frigidae 
quidem aquae haustus egeno praebitus sine remu- 
neratione abibit, Deo in nobis sua dona ex pacto 
coronante. Alioqui nos servi inutiles qui tantiim 
fecimusquaedebebamus, nulla merita praetendere 
aut praemia flagitare possemus. 
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fdt suffisante; mais Dieu, dans sa sagesse, ayant 
decrete de faire regner dans sa cit^ le plus haut 
degre de felicite possible, une fois ce decret eta- 
bli, la justice distributive exige aue cette beati- 
tude eternelle ne soit pas attriouee k quelqu'un 
en particulier, avec acception de personnes,mais 

aue tons ceux qui Taiment y soient admis sans 
istinction. 
Voilk la raison de convenance ; mais Dieu s'esC 
impose une obligation plus grande encore, d'ou 
nait pour nous un merite fonae sur la dignite, un 
droit plus parfait qui decoule des r^les de la 
justice commutative. Dieu, en effet, contracte 
une alliance avec son Fils et, par son Fils, nous 
avons ete admis comme parties h ce contrat. 
Or, les clauses de ce contrat portent que le Christ 
ayant satisfait pour nous, et nous ayant, par la 
foi et la penitence, incorpores en lui et reconci- 
li^s aVec Dieu , non-seulement nos peches doi- 
vent etre effaces, mais nousdevonsetrefaitsheri* 
tiers de la vie eternelle. La couronne de justice 
doitceindre le front de ceux qui ont couru jus- 
qu'au bout de la carriere et combaltu le bon 
combat ; des recompenses nombreuses et eclatantes 
leur doivent etre aistribuees entre eux, et etablir 
entre les bienbeureux meme de certaines distinc- 
tions. II est ecrit, en effet, que ledon meme d'un 
verre d'eau fait a un pauvre oe restera pas sans 
recompense, maisc'est toujours parceque Dieu, 
en vertu de sa promesse, couronne en nous ses 
propres dons ; sans cela, serviteurs inutiles qui 
n'avons fait que notre devoir, nous ne pourrions 
ni alleguer aucun merite, ni reclamer aucune 
recompense. 
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Qaaeritnr etiam an renati, diTiiia gratia adjuti, 
legem Dei perfect^ atque ita implere possint ut 
noilum committant peocatum mortale cui sua 
natura CBterna mors debeatar. Yeriim, oiim pro 
certo habendum sit nullum legislatorem sapien« 
tem preecipere impossibilia, pro certo habendum 
etiam est nunquam homini reconciliato sufHciens 
Dei auxilium potestatemaue deesse, non singula 
tantiim sed et omnia divinae iegis praecepta ad- 
implendiy si modo velit (1). Dixit enim Gnristus 
jugum suum suave esse et onus leve, et manifesta 
est haec possibiiitas ex eo qu6d tota lex nihil aliud 
postulat qukm sincerae voluntatis serium conatum, 
siye ut Deum totis viribus diligamus; quid autem 
sit quod banc dilectionem nobis impossibilem 
reddat non apparet, cum idea Dei nobis sit insita, 
qua summam ejus pulchritudinem agnoscimus, 
et aliarum rerum imperfectio et indignitas abat- 
tentis facile perspiciatur. 

Interim fatendum est in hac infirmitate et re- 
luctatione carnis et distractionibus variis difficile 
esse semper conservare puritatem animi, paucos- 
que adeo k peccato mortali immunes vixisse, k 
venialibus erratis nullum. Et si Dbus cum eo ipso 

J[ui peccati mortalis expers post renovationem 
uit m judicium intraret, ne is quidem tueri se 
posset, nisi opposita Ghristi satisiactione ; saltern 
enim hujus intuitu priorum ei gratia facta est, 
postea autem si sanctus vixit, cui alteri hoc debet 



(l) Hie in Autographo: Tdqtie ex #o manifestum est quod,. 
Sed mox ab auctore expuncta. {N, Bd») 
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On demande si m^me les r^^ner&, aid^ par 
la grace divine, peuvent si pariaitement remplir 
la loi de Diev, qu'ils ne commeuent aucun peche 
mortei, digne par sa nature de la condamnation 
^ternelle. Mais comme il faut tenir pour certain 
au'un legislateur sage n'ordonne pas I'impossible, 
il ne faut pas douter non plus que Dieu donne a 
tout homme reconcilie la force et la grace sufTi- 
sautes pour aocomplir les preceptes de la loi di- 
vine, non pas tel ou tel en particulier, mais en 
totalite, s'il le veut(l). Jesus-Christ a dit que son 
joug est doux et son fardeau leger. Et comoient 
douter que cette tache nous soit possible, quand, 
apres tout, la loi enti^re ne nous demande que le 
serieux effort d'une volont^ sincere, qui consiste 
k aimer Dieu de toutes nos forces? Or, on ne voit 
pas pourquoi cet amour nous serait impossible, 
quand Tiaeede Dieu inn^ en nous nous apparait 
avec sa beaute supreme, tandis aue la moindre 
attention nous fait reconnaitre 1 imperfection et 
rindiffnit^ des autres choses. 

II faut convenir que cependant, dans cette 
infirmite, dans ces combats de la chair, dans ces 
distractbns continuelles, il est difficile de con* 
server la puret^ de Tame, et qu'ainsi peu d'hom- 
mes ont y6cxx exempts du peche mortel, et per* 
Sonne des erreurs venielles. Et si Dieu entrait 
en jugement avec Thomme, celui-lk meme qui, 
apr^ la regeneration, a vecu sans peche mortel, 
ne pourrait le regarder en face sans se mettre k 
I'abri derri^re la satisfaction du Christ ^ car c'est 

(i) On lit ici dans le Manuscrit : Pour en donnsr une preuve 
manifesto, Ray* par Iieibnitz. (A'. Bd,) 
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quam divino auxilio per Christum impetrato? 
Itaque nemo nisi in Domino gloriari debet, cum 
<}uo omnia possumus, et cujus potens est virtus in 
infirmis. 



Explicata hominis reconciliatione et renova- 
tione, novaeque vitae fructibus (quae sunt bona 
opera a lege Dei praecepta) videndum etiam erit 
quaenam Ghristus instituerit praeceperitque, prae- 
ter communem naturalem et perpetuam Dei le- 
gem. 

Cultus. Sciendum ergo est Christum esse non tantum 
Christi Mcdiatorem nostrum qui suo merito suaque pas- 
adoratio. sione nos expiavit Deoque conciliavit, sed et esse 
Legislatorem,qui, pro data sibi omni in coelo ter- 
risque potestate, praescribere voluit quae sine sa- 
lutis periculo sperni non possent, servatajautem 
plurimum ad salutem prodessent. Hiic tamen ea 
non pertinent quae a nonnullis creduntur, ut quod 
ferendae sint injuriae, quod amandi sint inimici, 
aliaque id genus. Nam aihare inimicos lex moralis 
dudum jubet, neque ideo minus repellere malos 
et punire licet, dareque operam ut vel corrigan- 
tur vel certfe nocendi facultate priventur : imo ju- 
bet hoc ipsa caritas in reliquos ^ et ciim amare de- 
beamus omnes, ne inimicis quidem exceptis, 
beneficia tamen nostra proportione quadam dis- 

Emsare debemus, quando alterum alteri obstat. 
inc quod dictum est debere ferri injurias, vel 
consilium est tantum pro iis qui vitae genus eli- 
gunt remotum a negotiis, et smgularia patientiae 
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ao nom de ces merites du Christ qu'il a obtcnu 
le pardon de ses pcches passes*, et si depuis il a 
vecu saint, a qui le doit*il, sinon au secours divin 
obtenu par ce mcme Christ? Ainsi que personne 
ne se glorifie qu'en Dieu, avec qui nous pou- 
vons tout, et dont la force est puissante dans no- 
tre faiblesse. 

Apres avoir explique la reconciliation et la re- 
generation de riiomme, et les fruits de cette vie 
nouvelle, c'est-a-dire les bonnes oeuvres et I'ac- 
complissement de la loi de Dieu, examinons les 
institutions et les preceptes que Jesus-Christ lui- 
meme a ajoutes k la loi naturelle, commune et 
perpetuelle de son P^re. 

Le Christ, en eflfet, n'est pas seulement le me- Culic. 
diateur dont les merites et la passion ont expie nos Adoration 
fautes et fait notre paix avec Dieu ; c'est un le- du Christ. 
gislateur qui, en vertu de sa puissance souveraine 
sur le ciel et sur la terre, a etabli les preceptes dont 
Tobservation nous aide etficaccment h marcher 
dans la voie du salut, mais dont Toubli n'est pas 
sans danger pour notre destinee future. Dans ce 
nombre il ne faut pas ranger, comme on Ta fait 
quelquefois, celui de supporter des injures, celui 
a aimer ses ennemis, et d'autres de meme sorte. 
De tout temps, en effet, la loi morale a ordonne 
d aimer ses ennemis, sans qu'il soit dcfendu pour 
cela de se preserver des mechants, de les punir, 
de s'appliquer a les corriger, ou a les priver du 
moins ae la faculte de nuire ; on y est oblige, au 
contraire, par charite pour le reste des hommes *, 
et s'il faut aimer tons ses semblables, y compris 
ses ennemis, il Y a des regies cependant pour re- 
partir ses bieniaits quand Tun pourrait nuire 
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eminentis documenta daturum, yel siCTificat ma* 
gistratui etiam malo non esse resistendum vel tan- 
turn vindicUe cupiditatem prohibet, ut quidquid 
fit contra nialos ex sola caritate fieri inteiligatur. 
Itaque vaid^ errant Anabaptistee, et faumanam so- 
cietatem evertunt qui magistratu, bello, armis in- 
terdicunt homini pio ; quo admisso, quis non 
yidet, deserta k bonis republica, pessimum quern- 
que potentissimum fore. 



Qusecumque autcm Christus tanquam Le^slar- 
tor instituit, consislunt in Guitu Divino Ghnstia- 
nis peculiari et Sacramentis Novae Legis. De Sa- 
cramentis postea. 

Cultus Divini apud Christianos hoc peculiare 
est ut in Ghristo homine Dbum omnipotentem et 
sternum adoremus, Ghristum tanquam unicum 
salutis mediatorem invocemus, ipsique Deo juge 
sacrificium propitiationis , Corpus scilicet et San- 
guinem Domini sub specie panis et vini, secun- 
dum ordinem Melchisedec, qui Ghristum aetemum 
Sacerdotem prsefiguravit, offeramus (cujus tracta- 
tionem differemus ad locum de Eucharistia). Qui- 
bus subjici possunt quae, ordinis et decoris causa, 
addidit Ecclesia, et quae ad imaginum Sanctorum, 
et reliquiarum venerationem pertinent, quae ra- 
ligiosi cultus aliquid in se habent, atque utilitate 
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k rautre, Aussi le pr^cepte du support des in- 
jures doiNil s'entendre ou corame un conseil pour 
ceux qui out clioisi un genre de vie eloigne des 
afiPaires, et qui leur permet de donner au monde 
de grands exemples de patience, ou comme une 
defense de r^sister k un magistral m^me inique, 
ou seulement comme un ordre de depouiiier tout 
sentiment de vengeance, pour bien faire voir que 
c'est par charite seulement qu'on sevit contre l^s 
m^chants. C'est done par une erreur funeste pour 
le repos des soci^tes numaines, que les Anaba- 
ptistesinterdisentk Thommepieux les emplois pu- 
olics, la guerre et les armes. Sur ce principe, en 
effet, qui ne voit que la chose pubiique, aban- 
donn^ par les bons, tomberait sans defense au 
pouvoir des m^hants? 

Les prcceptes institues par le Christ, en tant 
que legislateur, ser^uisentdoncaux formes par- 
ticuii^resque le Ghristianisme a introduitesdans le 
culte divin , et aux sacrements de la loi nouvelle. 
Parlous d'abord du culte. 

Les caractferes distinct! fs du culte divin , chez les 
Chretiens, c'est Tadoration du Dicu tout puissant 
et eternel, sous la forme du Christ fait homme; c'est 
rinvocation du Christ comme seul et unique m^- 
diateur, c'est le sacrifice perpetuel de propitiation, 
c'est a dire le corps et le sang du Seigneur, sous 
les espies du pain et du vin, ofFertli Dieu d'a- 

Sres 1 ordre de Melchisedech, figure prophetique 
u sacerdoce ^ternel du Christ. (Nous traiterons 
de ce sacrifice en meme temps que de I'Eucha- 
ristie.) Ajoutons les ceremonies aue I'Eglise a in- 
stituees pour le maintien de I'ordre et de la bien- 
seance, la veneration des images des Saints et des 
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sua non carent, si k superstitione et abusu sint 
purgata. Ac de his nunc dicemus distinct^. 



Quod cultum Salvatoris nostri attinet, expresse 
dixit Paulus in nomine Jesu quicquid ubique est 
genuflectere debere, unde omnes Ghristiani, ne 
Socinianis qiiidem exceptis consentiunt Christum 
esse adorandum. Veriim Ecclesia Gatholica recle 
docet, nisi Ghristus Deus esset, sine idololatria 
adorari non posse ; et omnino Divini honores ipsi 
nonnisi ob Divinitatem debentur. Manet enim 
illud omnipotentis et zelotae Dei irrefragabile ver- 
bum : Ego honorem meum alteri non dabo. Mec 
proind^ eorum sententiam probare possum qui 
volunt ipsi per se humanitati Ghristi communica- 
tum esse jus divini honoris ; quod non Sociniani 
tantum defendunt, sed et, quod mireris, alii (1) k 
sua ilia communicatione idiomatum seducti. Ve- 
riim long^ prudentius Gatholici doctoresstatuunt, 
ipsi per se humanitati neque proprietates neque 
honores Divinitatis competere, licet summa per- 
fectio summusque honor qui in creaturam cadit 
ei sit a Divinitate datus* 



Hoc autem etiam praxeos causa notaodum est, 
ne animi hominum a summi illius atque aeterni 
boni consideratione ad anthropolatriam vertantur, 
Judaeique et Mahumetani in falsa sua de nobis 

(i) Heicpriusin Autographo : Sed et Lutherum gvidem; quae 
mox expunctA ab ipso LeiDniiio. (TV. Ed.) 
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reliques , toutes choses qui tiennent au culte di- 
vin, et ont leur utility, pourvu qu on sache les 

Sreserver des superstitions et des abus. Parlons 
e tout cela plus en detail. 

En ce qui touche le culte du Sauveur, saint 
Paul a di( qu'au nom de Jesus tout genou doit fle- 
chir ; et, sur cette parole, tons les Chretiens , y 
compris les Sociniens, s'accordent a rendre au 
Christ les honneurs de Tadoration ; mais TEglise 
catholique enseigne avec raison, que s'il n'etait 
pas DiEu on ne pourrait Tadorer sans idolatrie 5 
car le Dieu jaloux et tout-puissant a dit (et cette 
parole demeure eternellement) : « Je ne cederai 
» a personne Thonneur qui m'est du. » Aussi ne 
puis-je approuver Topinion de ceux qui pensent 
que le droit des honneurs divins a ete communi- 
que a Thumanite du Christ, en soi et par soi : doc- 
trine qui n'est pas seulement defendue par les 
Sociniens, mais ("chose admirable) par beaucoup 
d'autres(l),egares par ce qu'ilsappellent/a com- 
mimication d'idiomes. C'est avec une reserve plus 

Frudente que les docteurs catholiques refusent a 
humanite du Christ en elle-meme les proprietes 
et les honneurs de la Divinite, tout en lui recon- 
naissant, par un don de cette Divinite, le plus haut 
degre de perfection et d'honneur dont une crea- 
ture soit susceptible. 

Et ceci n'est pas sans importance dans la pra-* 
tique. II est a craindre, en e£Pet, que les esprits 
detournes de la contemplation de TEtre souve- 
rain, du Dieu absolu et eternel, ne se portenta une 



(1) On lit ici dans le Manuscrit : Et Luther mime, Rayepar 
Leibnitz. (TV. Ed,) 
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concepta opinione confirmentur, tanquam nos 
aliquid aliud quam unum Omnipotentem Deum 
adoremus. Hinc nata ilia fabula oe Deo Ghristia- 
norum in hostia cuidam Sultanoifigypti oppigDe- 
rato ; acerbuinque nescio cujusdam philosophi 
Arabis dicterium, qui multas ridiculas religiones 
sibi visas auditasque aiebat, nuUam autem ineptio- 
rem Christiana quae Deum suum comedi juberel. 
Quae calumnia sive ex illorum odio, sive ex nos- 
trorum imprudentia nata est. 



Sed nee periculo vacat plebem in hoc genere 
negligentia docentium minus instrui; ciunenim 
summus actus pietatis sit amor Dei super omnia, 
natus ex consideratione perfectionis, bonitatis ac 
pulchritudinis Divinae, in cujus possessioneverum 
summum bonum mentis consistit, cavendum est 
ne dum actum contritionis atque amoris Divini 
elicerenoscredimus, tantiimin humanitatisGhristi 
amore atque veneratione consistamus, cujus con- 
sideratio etsi efficacissima sit super omnium aiia- 
rum creaturarum contemplationem ad excitan- 
dam mentem quo magis ea Divinam sapientiam, 
justitiam et bonitatem in Ghristo manifestatam 
agnoscat, tamen gradus tantiim, non fastigii ul- 
timi in colendo Deo rationem habere debet. Et 
lamen in hoc passim a nonnullis peccari Videmus, 
qui devotionem populi voce ant scriptisaccendere 
contendunt potius imaginationi etsensuali cuidam 
affectui hominum carnalia sapientum servientes 
quam adorationi studentes invisibilis Divinitatis, 
quae in spiritu ac veritate consistit, atque in cuitu 
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sorte d^anthropolatrie ; et que les Juifs et les Maho- 
metans soient par Ui confirm^s dans le pr^ 
juge qu'ils ont oon^u, que nous adorons autre 
chose que le Dieu unique et tout-puissant ; c'est 
ce prejug^ qui a donne naissance a cette fable du 
Dieu des Gbr^tiens, donne en gage a un sultan 
d'Egypte, sous la forme d'une hostie; et a cette pa- 
role injurieuse qu'on rapporte de je ne sais quel 
philosophe arabe : J'ai vu et appris bien des reli* 
gions ridicules, mais il n'en est point de si inepte 
que celle des Chretiens qui leur ordonne de man- 
ger leur Dieu. Galomnie qui ne pent provenir que 
de leur haine ou de Timprudence des notres. 

La negligence qu'on met d'ordinairea instruire 
correctement le peuple sur tous ces points, a des 
consequences dangereuses. Le plus haut point de 
la pi^te etant, en effet, Tamour de Dieu sans par- 
tage, fond^sur la consideration de ses perfections, 
et la possession de cet amour for man t veritable- 
ment le souverain bien de Tame humaine, il est 
a craindre que nos actes de contrition et de cha- 
rite, an lieu des'elever k cette hauteur, s'arretent 
a Thumanite du Christ ^ et si la pensee du Christ 
fait homme est plus salutaire que celle d'aucune 
creature, parce qu'il n'en est aucune ou se mani- 
festent plus evidemment les perfections divines, 
ce n'est \k cependant qu^un des degres, et non le 
dernier terme du culte. Et telle est la faute que 
je vois commettre h beaucoup de gens qui s'enor- 
cent d'enfiiammer la devotion du peupie par des 
signes ext^rieurs, songeant plus k satisfaire Tima- 
gination et les gouts sensuels des hommes a£fec- 
tionnes k la chair, qu'a s'attacher k Tadoration, 
en esprit et en v^rite, de la Divinite invisible, qui 
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nostro ultiraum supremumque est. Intcrea cum 
totus Ghristus Deus et Homo adoretur, ct saDclis- 
simam^ejusaDimam, et ipsam sacratissimam car- 
nem adorari, non per se quidem, sed ob unionem 
cum Divinitate, et quatenus in Divinitatem ratio 
hoDoraudi resolvitur, dubium nullum est. Et ut 
rem paucis complectar, cum honor sit personae, 
dirigituradoratio in personam Ghristi, nequeduae 
adorationes fingendaesunt, sed una totius Domini, 
cujus tamen ratio ultima a divina natura petenda 
est. Unde Ephesinum c^uoque concilium (cap. 8) 
decrevit una supplicalione venerandum Emma* 
nuel, unamque ei glorificationem dependendam. 



lion tamen illis assentior qui, praetextu adora- 
tionis in spiritu et veritate, rejiciunt in divino 
cultu quicquid in sensus incurrit et imaginatio- 
nem excitat, parum memores infirmitatis huma- 
nae. Nam, qui naturam mentis nostrae qualis in 
hoc corpore est considerabit diligentius, is facile 
agnoscet etiamsi ideas rerum k sensibus remota- 
rum intus habeamus, non posse nos tamen in iis 
cogitationem defigere atque immorari cum atten- 
tione, nisi notae quaedam sensibiles accedant, ut 
vocabula, characteres, repraesentationes, similitu- 
dines, exempla, connexa, efifectus^ quae quidem 
notae atque admonitiones quo sunt significatiores, 
pluresque rei consideratae proprietates repraesen- 
tant, eo sunt utiliores, praesertim si sint extantes 
et insignes, quin et proderit si per se sint gratae. 
Debent tamen exui superfluis quibusdam orna*- 
mentis quae mentem potius distrahunt quam ju- 
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est le sommet de toute la religion. Puisque I'EU 

Slise adore k la fois en Christ le Dieu et I'liomme, 
faut sans doute adorer et son ame tr^sainte et sa 
chair tres-sacr^e, mais non point en elles-memes, et 
seulementen vertude leur union avec la Divinite* 
En un mot, comme on ne pent rendre hommage 
qnh une personne tout enti^re, c'est la personne 
enti^re du Christ qu'on adore ; mais il ne faut pas 
se figurer qu'il y ait deux adorations : une pour 
le Died et une pour Thomme. II n'y a qu'un seul 
culte pour un seul Seigneur, et c'est dans la na- 
ture divine qu'il faut en chercher le principe et 
la raison. Aussi le saint Concile d'£phese(chap. 8) 
a-t-il ordonne de rendre par un seul mot, par une 
seule priere Tadoration et la gloire a Emmanuel, 
DiEu parmi nous* 

Je ne puis cependant partager la pens^e de 
ceux qui, sous pretexte d'adorer en esprit et en 
verite, bannissent du culte divin tout ce qui tombe 
sous les sens, tout ce qui excite Timagination, ne 
tenant pas assez de compte de Tinfirmite humaine. 
Quiconquereflechit, en effet, sur la nature de noire 
esprit, tel qu'il est aujourd'hui enferme dans le 
corps, reconnaitra aisementgue, s'il nous est pos- 
sible de nous former des ideesinterieuresdes choses 
qui ne tombent pas sous les sens, nous ne pouvons 
cependant ni fixer surelles notre attention, ni les 
graver dans notre esprit, sans y joindre quelques 
signes exterieurs, des mots, descaracleres, des re- 
presentations, sans les eclaircir par des comparai- 
sons, des exemples, par des faits sensibles qui s'y 
rapportent ou en decoulent^ et ces signes, qui 
servent d'avertlssemenl a Tame, sont d'autant plus 
eOicaces qu'ils sont plus expressifs, qu'ils repre- 



— 94 — 

vant ; quae omnia similitudine scripturffl alicujos 
legradae illustrari possunt ac locum kabent, sive 
ijicendi genus autoris, sive characterem scribae 
inspioere placeat. Nam ab autore, prster accura* 
tam rei de qua agttur expressionem et hypotypo* 
sin, similitudines, exempla, acute dicta, numeri 
ipsi, atquecum harmoniaquadam cadentia verba, 
Don sine fructu et eloquentise laude adkibentur ; 
ampullae tamen et sesquipedalia verba et pro nu* 
meris rhythmi, omnisque affectatio, et auicquid 
denique non insensibili jucunditate muicet, sed 
mentem h cogitatione rei de qua agitur ad ipsa 
ilia parerga attentius oonsideranda avertit, non 
oratoris est persuasionem auditorum lecto- 
rumve quserentis, sed rhetoris umbratici in scbola 
otiose ad aurium voluptatem declamantis, qui non 
efficacia dixisse, sed doctas posuisse figuras lau- 
datur. A scriba quoque et typographo exigimus 
cbartam mundam et elegantem, atramentum non 
pallescens, litteras probe distinctas, bene tornatas 
et cum quadam facilitatis imagine profluentes^ sed 
nolumus chartam picturatam et varios pro atra- 
mentocolores praBter rem, et nescio quos inanium 
ductuum ubique se in^erentes labyrinthos ; haec 
enim legentem perturbant et avertunt. Itk, in 
Sacris, quicquid mentem ad cogitationem Divinas 
magnitudinis et bonitatis quam efEcacissim^ du- 
cit, quicquid attentionem nostram excitat, auic-> 
quid affectus pios ingenerat, im6 quicquid aevo- 
tionem dulcem et gratam reddit, probandum est, 
sed si appareat periergia, si auditores magis ad 
puritatem dictionis, ele^antiam gestus, eruditio- 
nemque concionatoris laudandam, quhm Deum 
amandum, peccata agnoscenda, vitam emendan-* 
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sentent plus exactement les propri^^s de Tobjet, 
surtout s ils one par eux^memesquelque chose qui 
frappe, et mieux encore quelque chose d'attrayant. 
Sans contredit cependant, il faut bannir tons les 
omements supertlas qui distraient Inattention au 
lieu de venir k son aide. II en est comroe d'un 
ccrit qu^on lit plus ou moins facilement, suivant 
le style de Tauteur et le caractere du copiste. 
L'auteur, s'il pretend a quelque eloquence, ne se 
contente pas a une expression qui rende exacte- 
ment et peigne vivement sa pensce, il y ajoute, 
et non sans utilite, des comparaisons^desexemples, 




nie se change en un veritable rhythme, si Tat- 
tention n'est pas doucement flattee, mais detour- 
nee de I'objet mSme, et attir^e sur les ornements 
accessoires, une telle affectation denote non point 
un orateur qui cherche h persuader, mais un rhe- 
teur declamant h Tombre de Tecole pour le plai- 
sir des oreilles, qui ne songe pas a dire des choses 
utiles, mais a bien combiner des figures. Nous de^ 
mandons, de meme, k un scribe et k un typo- 
graphe un papier propre et elegant, une encre 
noire, une ecriture nette, bien formee, coulante, 
mais nous ne voulons pas un papier charg6 de 
peintures, une variete d encres, des paraphes pue- 
rilement arranges pour former un tabyrinthe de 
traits*, tout cela gene et distrait quand on lit. 
Ainsi, dans le service divin, tout ce qui eleve 
utilement Fame vers la pens^ de la grandeur et 
de la bonte de Dieu, tout ce qui eveille Tattention, 
tout ce qui fait naitre les sentiments pieux, tout 
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dam rapiantur, si potius Orator quam Christus 
meDti obversetur ; si decor sacrorum in dieatra- 
lem pompam vertatur ; si musica sacra auriuni 
potius Yoiuptatem quam pia desideria efliiciat, 
jam corrumpitur sincera devotio profanis orna* 
mentis (1). 



Itaque nee organa musica, nee suaves concen-* 
tus, nee hymnos pulchras, nee sacram eloquen- 
tiam, nee lumina, nee suilitus, nee pretiosas ves- 
tes, vasa gemmata, aliave donaria, nee statuas aut 
imagines pietatis incitalrices, nee architecturae aut 
perspectivae artis leges, nee visendas in publicum 
processiones, et campanarum sonitus et stratas 
tapetibus vias, et quicquid aliud honori divino 
enusa populorum pietas invenit, et morosa quo- 
rumdam fastidit simplicitas, dedignari Deuk ar- 
bitror. Idque rationes pariter et exempla firmant. 
Omnium enim rerum atque artium primitiae at- 
que, ut ita dicam, flos dehbatus Deo aebentur. Et 
totius ]X)eseos (quae quasi divinior quaedam elo- 
quentia est, et velut nngua angelorum) npn alius 
usus potior et olim creditus fuit inter ipsa artis 
incunabula, et nunc quoque videri debet quam 

(0 Hie in Auiographo : a quemadmodum homines delicaii opera 
» musica, et machinarum apparatus in compositionibus iheatrins 
» non nisi cum distimlione et iemperamenio probant. Si qua 
» enim.,. » quae mo.\ taincn clarissimus auctorsigno atro jiotavHy 
iitpote, mco quidcm judicio, jiaruin in Iioc loco orationis suae 
gravitali con&ona. (V. Ed.) 
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ce qui rend meme la devotion douce et attrayante 
raerite d'etre approuve ; mais d^ que raffectation 
se montre , des que les auditeurs se sentent plus 
portes k louer la purete du style, T^I^ganee du 
geste^ Terudition au pr^dicateur qu'k aimer Dibu, 
k confesser leurs peches, et a amender leur vie; 
des que Torateur fait oublier Jesus-Ghrist, d^ 
que Feclat des ceremonies d^en^re en pompe de 
tn^tre, d^ que la musique sacree produit une 
volupte sensuelle au lieu d'une pieuse ferveur, 
toua ces ornements profanes viennent corrompre 
la purete de la devotion (1). 

Ainsi, les sons de la musique^ les doux accords 
des voix, la poesie des hymnes, Teloquence sa* 
cree, Teclat des lumi^es, les parfums, les riches 
vetements, les vases orn^ de pierres precieuses, 
les dons de grand prix^ les statues et les images 
qui excitent la pi^te; les lois d'une savante ar- 
cbitecture, les combinaisons de la perspective, 
les solennites des processions publiques et les 
riches tentures qui tapissent les rues^ le son des 
cloches, en un mot tous les honneurs oil se porte 
Telan de la piete des peuples, ne rencontrent pas, 
je pense, aupr^ de Dieu, le dedain qu^affecte 
aujourd'hui la simplicite chagrine de quelques 
hommes ; et c'est ce que confirment k la fois la 
raison et les exemples. Tous les arts doivent, 
en efifet, a Di£u leurs pr^mices, et, pour ainsi 
dire, leurs premieres fleurs. La poesie (qui 

(i) On lit ici dans le Manuscrit ces lignes que I'illustre ^cri'* 
vain a ray^es, parce c[U6, sans doutCyil les troiivait peu dignes de 
la gravite de son sujet : a De mSme que les hommes cPun gotii de- 
y> licarn*approuvent fms ^introduction d'airs de musique etl^em^ 
nploi des machines dans les ouorages du thddtroy si Von n'y met 
» da discemement et de la mesure. Et en effet. . . » (iV^. Ed.) 

6 
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' hymnoscanere, etDEi laudesguam cxquisitissiiiie 
celebrare. Idem de musica judicari debet quae 
poeseos soror gemella est ; et non alia in re excel* 
lentes architecti artem suam, principes ma^nifi- 
centiam rectius ostentant quam in Templis aiu 
Basilicis, aliisque operibus quae ad honorem Dei 
et pias causas destinentur, exstruendis atque pro- 
curandis. Habemus in Scriptura sacra praeeuntem 
Deum, cujus mandatis Moses in Tabemaculo, Salo- 
mon in Templo satisfecerunt, legimusque concen- 
tus et hymnos et organa et cymbala k Davide in 
laudibus divinis usurpata. Et licet nullum dignius 
Deo templum sit pura mente, nee suavior musica 
devota prece, nee gratior suiBtus odore sanctita-* 
tis, nee acceptiora donaria eleemosynis ; et pi*o 
auro in sacris compositum jus, fasque animi etiam 
h profano scriptore commendetur ; non ide6 ta- 
men negligenda sunt exteriora quia intern is post- 
habenda ; quemadmodum et amicos et principes 
non tantum rebus et factis, sed et verbis et gesti* 
bus, et omni significatione amoris atque honoris 
colere et prosequi ipsa insita ratio jubet. Re- 
prehenditque eos Dominus qui vas pretiosis un- 
guentis plenum effundi in honorem ejus indigna* 
bantur, quasi pretium in usus pauperum rectius 
versum fuisset. Satis enim opum mortalibus sup- 
peditavit Deus ut utrique otBcio satisfacere pos-< 
sint, ct sapienter pia antiquitas constituit ut pars 
proventuum sacrorum (post sustentationem cleri) 
in pauperes et caritatis opera, pars in slructuras 
basilicarum aliasque ejus generis inipensas eroga- 
retur. 
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semble In forme divine de Teloquence et comme 
la langue des anges) n'a pas trouve, d6s son ber*- 
ceau, et ne trouve pas encore de plus noble 
usage que le chant des hymnes et la celebration 
de3 loudn^es de Dieu. Et il en faut dire autant 
de la musique, soeur junielle de la poesie. Les ar- 
chitectes aussi n ont pas de meilleure occasion de 
deployer leurs talents, les princes, d'etaler leur 
magnificence, que d'elever, d'enlretenir les 
temples, les basiliques, les aulres monuments 
consacres a Dieu et aux oeuvres pieuses. Nous 
voyons, dans TEcriture, le Seigneur diriger lui- 
meme Moise dans Tedification du tabernacle, et 
Salomon dans celle du temple, et David celebrer 
les louanges divines par des concerts et des 
hymnes, au son de la lyre et des cymbales; et 
bien qu'il n'y ait pas d,e temple plus digne de 
DiEu qu'une ame pure, de musique plus douce 
qu'une nri^re fervente, de parfum plus affl*eable 
que Toaeur de la saintete, de dons de plus^ 
grand prix que Taumdne, bien qu'au dire a'un 
ecrivain profane meme, un coeur di*oit et ami de 
ce qui est juste, vaille mieux que Tor qui 
enrichit les temples; cependant, si Texterieur 
doit ceder le pas a Tinterieur, ce n'est pas une 
raison pour le negliger tout-k-fait. G'est ainsi 
qu avec les princes et des amis, un instinct na- 
turel nous porte k leur prouver notre amour et 
notre respect, non-seulement par des paroles et des 
actes, mais par des signes exterieurs. Le Seigneur 
a blame ceux qui s'indignaient du vase d'huile 
repandu sur ses pieds, et disaient qu'on aurait 
du le consacrer aux pauvres. Dieu a donne aux 
hommes assez de richesses pour sutlire a ces deu^ 
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Cnitos GraTior qusestio est de Guku Imaginunti, qua* 
""**"""• tenus uti illis in sacris, et earum intuitu ho- 
norem exhibere prototypo liceat. Nam Dsus uti- 
que populo suo non sine grayi ratione omni usu 
sculptitium interdixisse, et similitudines rerum 
fieri noluisse censetur, ne pro idolis usurpari 
possent; et yetus Ecclesia, primis temponbus 
quemadmodum ex Illiberino Goncilio aliisaue vcr 
terum iocis discimus, imagines in oratoria non 
admisit, aut cert^ non sine difficultate^ deinde 
Episcopi Gallise et Germanise, in Synodo Franco* 
fordiensi sub Carolo M. habita, acriter in Orien- 
tates imaginum cultores et synodum Nicaenam II 
invecti sunt. Et sane hsec controversia multis cae- 
dibus, tumultibus et rerum conversionibus in 
Oriente occasionem prsBbuit, nee minima causa 
est Asise amissae. Judaei autem et Saraceni inter 
alias sui in Ghristianos odii rationes, etiam ima«> 
ginum venerationem habuere; negarique non 
potest magnos in cultu divino abusus m plebe 
jam tum invaluisse, et vel ide6 Mahumetem ejus*- 
que sectatores tantum applausum invenisse quod 
unius Dei honorem h se restitui jactitarent. Su- 
periore quoque saeculo, reformationis vendita- 
tores magnam cceptis suis speciem in hac ipsa 
materia invenSre. 
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devoirs, et c'est avec sagesse que la pieuse anti- 
quite eonsacrait les revenus dfe I'Eglise, d'abord 
eu partie k Tentretien du cler^e, puis ensuite 
par moitie aux oeuvres de ckante, et aux cons- 
tructions de basiliques ou autres semblables de« 
peases. 

Le Gulte des Images souleve une question plus Culte 
grave. Jusqu*k quel point esl-il permis d'en (aire ^" "naget. 
usage dans le culte, et de leur rendre les temoi- 
gnages exterieurs du respect qui est du aux mo- 
deles .qu'elles representent ? Ge ne pent etre, en 
effet, sans de graves motifs que Dieu avait in- 
terdit a son peuple toute image taillee, toute 
representation des objets sensibles, dans la 
crainte, sans doute, qu on en vint k s'en faire 
des idoles. Et la primitive Eglise, comme nous 
le voyons par le concile d*£lvire et d'aulres 
ccrits des anciens , n'admettait pas les images 
dans les lieux de pri^res, ou du moins ne s'y 
pretait que difficilement. Plus tard, les cveques 
de Gaule et de Germanie, reunis sous Charle- 
magne dans le concile de Francfort, condam- 
n^rent tres-severement les Orientaux, pour le 
culte qu*ils rendaient aux images, et le second 
Concile de Nicee qui Tavait permb. Gette con- 
troverse donna lieu a beauooup de massacres, de 
dissensions, de revolutions en Orient, et ne fut pas 
une des moindres causes de la perte de TAsie. 
Le culte des images fut egalement une des causes 
de la haine des Juifs et des Sarrasins contre les 
Chretiens, et Ton ne pent nier que les abus 
repandus des lors dans le culte divin parmi 
les peuples, n'aient contribue au succ^s de Ma- 
homet et de ses sectateurs qui se vantaient d*a- 

6. 
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Ab altera parte pro imaginum usu in mcris 
manifesta utiiitas et ratio stare yidetur. Quam 
enim aliam ob causam legimns yel audimus hisk 
torias, quiiin ut imagines earum in memoria 
nostra depingantur ; sed e», cum admodum fluxoe 
sint, nee semper distinctee satis et iucidae, pro 
ixiagno Dbi munere ars pingendi scuipendiquc 
habenda est, quo imagines durabiles nancis* 
cimur quibus res accuratissim^ et vivacissi- 
m^, addo et pulcherrim^ exprimuntur, quarum 
inspectione (cum ori^nalia semper cousulere 
non liceat) imagines internae renoventur, et, 
quasi sigillo cersB applicato, profundius menti 
imprimantur. Et cum tam excellens sit usus ima- 
ginum, ubinam quaeso, rectius adhibebitur quam 
ubi maxim^ utile est imagines memorise nostras 
durabilissimas atque efficacissimas esse, hoc est, 
in negotio pietatis, ac divini honoris? Praesertim 
cum supra monuerimus omnium artium et scien- 
tiarum (adeoque et picturas) usum in colendo Deo 
potissimum eiucere debere (1). 



(i) Hetci oeeunrit fn AotograpBo qaldam TttpM^^psf trt Igno 
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voir rendu k Tunit^ da Diev ses honneurs legi- 
times. Et au sitele dernier, les hommes <yxi 
86 vantent d avoir reform^ I'Eglise , ont tir^ 
de 1^ le motif le plus specieux de leurs.entre* 
prises. 

D'un autre cot^, Temploi des images dans le 
culte se justifie par Tutiiite et par la raison. En 
effet, quand nous lisons, quana nous entendons 
des histoires, notre but principal est toujours 
d*en fixer Timaee dans notre memoire : et comme 
ces images tendent toujours k se confondre et k 
s'echapper, c^est un bienfait dont il faut rendre 
graces k Dieu, que de nous avoir donn^ Tart de 
lapeinture et de la sculpture. Nous obtenons par 
la des images qui nous repr^sentent les objets 
d*une maniere exacte, vive, noble ro^me, et dont 
la contemplation (en Tabsence des originaux 
auxquels on ne pent pas toujours recourir), re» 
nouvelle en nous les images int^rieures, les 
grave plus profondement dans notre pensee, 
comme le sceau grave Tempreinte dans la cire. 
Que si telle est, en general, 1 efficacil^ des images, 
quoi de plus utile que de les employer dans le 
sujet oil il convient que notre memoire garde et 
conserve les id^es les plus vives et les plus dura- 
bles , c'est-a-dire dans tout ce qui a rapport k la 
piete et k Thonneur divin? surtout s'il est vrai, 
comme nous I'avons dejk dit, que les arts et 
les sciences, sans exception, et par cons<^quent 
la peinture, comme les autres, ne puissent se 

eoser de but plus eclatant que la gloire de 
(1). 

(i ) On lit ici un paragraphe, ray^ par Leibnitz, et reprodutt 
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Haec GODsidcranti dubiuni nullum est quia 
rem per se innouam, imo perutilem si eaute 
tractetur, divina tamen Lex et Sancti Yiri ideo 
tantumcerds temporibus locisque prohibere ma* 
luerinty quod graves abusus parere posset contra 
<Iuos tunc cautio erat diificiiis. Viaendum er^o 
in quo consistant potissimum abusus illi. Pn* 
mum igitur cum. nulla adhuc scripta Lex a Deo 
promulgata esset, verusque Dei cuitus sola se- 
uiorum tradilione propagaretur, homines rauiti 
unius omnium rerum Greatoris infiniti atque in- 
visibilis obiiti, ad res imaginationi subjectas, 
solem, lunam, Stellas, caelum, elemeata colenda 
delapsi sunt. Paulatim ambitione tyrannorum, 

atro notatus, moxque, mutatis nonnuUis, ab ipso Leibnitio infra 
retractatus; ita utad pleniorem tantummodo M. S. notiliam ac 
vTr^rvwotTtv hunc publici juris faciendum esse duximus \ ut se- 
quilur : 

r. « Hac consideranfi dubiuni nullum est quin rem per se in- 
» noxiam, imd perutilem, si caute trctcietur^ divina les et Viri &an- 
i>€ticertis hcis temper ihusque prohiherimaluerint, quod graves 
D ahusus parere posset, contra quos cautio dijpcilis erat, Itaque^ si 
» concedendum est usu simulacrorum d Dlo Jvdais interdictum 
V fuisse, etiam extra sacra, satis tamen apparet legem dispen- 
vsattoni locum re'iquisse; nam ut simifitudines rerum inanima- 
» rum taceamf certe Cherubim aurei et boves et leones Salomanis 
» etiam in lecis saeris positi, partim jussi, partim probati le^ 
D ffuntur, 

10 Quanquam sub initio Christianismi nullas aut perraras fuisse 
» imagines in orator Us prohahilius videatur, partim Judceorum 
firespectu, partim Ethnicismi avenione, partim amore simplici- 
30 tatis cujusy ante triumphatum a Constantino errorem, retinen" 
» finft'S fuere, tamen paulatim fuisse receptas netjari non potest; 
D et sandapud S, Gregorium Nissm episcopum describitur pictura 
Tbgestorum marlyris cujusdam in pariete templi artifieiose expres- 
»«a.i> {JV. Ed.) 
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Ges considerations ne permettent pas de douter 
que si une chose, innocente en soi, et utile dans 
ses effets, quand on Temploie avec pr^ution, a 
et^, en certains temps et dans certains lieui, d^ 
fendue par ia loi de Dieu et par de saints person* 
nages, ce nepeut etre qu'en raison de graves abus 
dont il e&t ^t^alors ditiicile de se preserver. Or, 
voyons quels sont ces abus. Dans ies premiers 
temps, tant que Dieu n*avait promulgue aucune 
loiecrite, et que iecuitedu vrai Diev ne se trans-* 
mettait que par tradition , beaucoup d'hommes , 
oubliant le Cr^ateur infini et invisible de toutes 
choses, se laissirent alter h adorer Ies objets que 
leur imagination pouvait saisir, le soleil, la lune, 

ensuite ayec quelqaes cbangements; nous le donnons MnlemenC 

poar faire mieux connaltre Fouyrage: 



a Ces conaiddraiioM n§ permettent pas de douter que si une 
y> chose innocente en soi, et utile dans ses effetSy quand on Vem-^ 
» phie avec pricavtion, a elSf en certains temps et dans certains 
» lieus, dSfendue par la loi de Bieu etpar de saints personnages, 
y> ce ne peut Stre qy^en ruison de graves abus dont il etU did dif- 
Tfficite alors de se priterver, Ainsi, s'Ufaut reconnaiire que 
» DiBO a interditauip Juifs Vemploi dee images, mime profanes, 
» il est certain eependant que la rdgle a sot^ert quelques except 
» tiens\ car outre Ies images d* objets inanimis, nous vogons que fee 
Hi Chdrubins du tabernacle, Ies bmufs et Ies Uons du temple de 
9 Salomon furent eonstruits ou par t^ordre ou apee fapprobation 
y> de BiBO. 

» Bien que, d'apres I'opinion la plus ttrolable, dans Ies pre- 
9 miers temps du Christianisme on n^aimit presque jamais Ies 
» images dans Ies oratoires, tant par dgard pour Ies Juifs que 
j>parhaine du paganisms et par amour de cette simplieitd que 
» Ies Chretiens conservaient avec plus de soinavantque Constantin 
» e4U triomphd de Verreur, on ne peut oontester toutefeis que Vu^ 
2) sage ne s'en soit asssM rapidement rdpandu, puisquedans saint 
D Gregoire de Nysse nous trouvons ddjd la description d'une tree- 
3> belle peinture tun marturgui couvrait la parol d*un temple, to 

{N.Bd) 
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vel edam veneratione homiaum bene mcrlto- 
rum, factum est ut mortales Dii consecrarentur. 
Et quanquam aliqui Dbum quemdam caeteris su^ 
periorem colereot, tamen non infioito ab aliis 
lotervallo remotum, sed tantum ut hominem 
inter homines excellentiorem cogitabant. Pluri* 
mum autem imagines et statuae perversum hunc 
cultum auxerunt) ita enim pravae atque paulatim 
inolitse inclinationis perpetua irritamenta ante 
oculos habebant, et mortuos sibi tanquam vivos 
cxhibentes falsissimam Divinitatis imaginationem 
adjuvabant. Et cum superstitio paulatim nescio 
quae osteiita aut etiam auxilia Deorum apud sta* 
tuas sibi finxisset, vel notare visa esset, quae sa- 
crificuli lucripetae spargebant vel augebant, inde 
visa est ipsis statuis peculiaris quaedam inesse 
virtus divinitatis. 



His gentium corruptelis Patpiarchae, invisibilis 
substantiae cultores, sese fortiter opposuerunt. 
Quos inter Abrahamus peculiari se foedere Deo 
vero obstrinxit, eaaue religione posteros feliciter 
devinxit. Gert^ ab iilis maxime populis qui Abra- 
midae habentur servata est unius Dei religio, et 
in reliquas iterum gentes paulatim diffusa. Et 
cum Israel Abrahami nepos annonae caritate com- 
pulsus in iflgyptum descendisset, ibique Israelitae 
multiplicati fuissent, visum est Deo, ne paula- 
tim lilorum conslantia superstitiosissimae na- 
tionis contagio tabasceret, gentem sibi delectam 
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les etoiles, le ciel et les elements. Peu a peu Tam- 
bition des tyrans, le respect naturel des peuples 
pour les hommes qui ont bien merite de leur 
patrie, conduisit k placer des mortels au rang 
des dieux. Quelques-uns continuaient, il est 
vral, a adorer un Dieu supreme, mais on ne le 
separait plus des autres par un intervalle in- 
fioi ; on le traitait comme on traite un homme 
eminent parmi les autres hommes. Or , les 
images et les statues favoriserent singulierement 
cette depravation du culte , en mettant sous les 
yeux des peuples tout ce qui pouvait exciter ces 
penchants pervers qui devinrent peu k peu invin- 
cibles, et en autorisant les plus fausses idecs de la 
Divinite, par Tapparencede viequ'elle conservait 
aux morts. Bientot je ne sais quel esprit de su- 

Serstition imagina, supposa ou crut remarquer 
ans les statues des proaiges, des signes particu- 
liers de la protection divine : les sacrihcateurs 
repandirent, accrediterent ces bruits par avidite, 
et Ton en vint a attribuer aux statues memes, en 
propre, une vertu divine. 

C'est a cette corruplion des peuples, que les 
Patriarches, adorateurs de la substance invisible, 
ne cesserent de s'opposer avec force : et Abra- 
ham, Tun d'eux, faisant alliance avec Dieu meme, 
enchaina heureusement sa posterite par ce pacte 
solennel. Et c'est, sans contredit, aux peuples 
qui se regardent comme descendus d'Aoraham 
que Ton doit le maintien du culte du vrai Dieu, 
qui de Ik se repandit peu k peu parmi les autres 
peuples qui Tavaient perdu. Ensuite,quand Israel, 
pelil-fils d'Abraham, fut conlraint par la famine 
de descendrc en Egyple, cl que les Israelites s'y 
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manu forti ex serviiule Pharaonis edacere, ct 
leges novas illi per Mosen dare, qoarum una 
usu simulacrorum, vel omai, vel cert^ sacro, 
ipsis interdixit, quo magis ab idoloram cultu, quo 
nihil tunc erat receptius, puri conservarentur. 
Eadem ratio fortasse durabat sub primis Chris- 
tianis, tatiusque et Dbo et Sanctis tunc viris visutH 
est in contrariam potius partem declinare, et re 
per se bona atque utili, sed adiaphora tamen, 
carere, quam teneroa adhuc animos parumque 
firmaloB periculo objicere (1). 



Itaque, si magna ratio cautionis adesset atque 
idololatriee metus, non dubito recti fieri posse de 
imaginibus quod serpenti seneo fecit ^echias^ 
qui tamen ipsius Dbi jussu fuerat erectus. Abs- 
tineri quoque iisdem consultum foret apud po- 

(i) Si clarissimus auctor invisere Romae potuisset, inter cae- 
tera aotiqaitatis christianae monumenCa, partem illam coeme- 
terii sanctae Agnctis, Via Nomentana nuper (anno christian* 
no MBCCGXlI} humo ac situ egestam quo vetabatur ejus 
accessus, propriisque ocuUs conspexisset, in his venerandis late- 
bris, pictarai christiauas secandi ac tertii saeculi Aerae nostrae 
quas iilustrandas suscepit R. P. Marchi e S. J. archaeologus 
egregius quern lionoris caussa nominatum volo, sane ab ea opi- 
nione quam heic cum multis etiam catiiolicis theologis, innuit 
Leibnitius incunctanter recetsisset, probeque intclleusset quan« 
turn asserta vulgo ilia priscorum, usque aa Constantiuiana tem* 
pora, Chrlstianorum formido ac disciplinaris cautela circa ima- 
gines sacras a rero discedat^ sitqae ipsis 9^vyXfivus monumenlls 
plane contraria. (TT. Bd,) 
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furent multiplies, Dieu, craignant que les er- 
reursde cette nation superstitieuse ne vuissent, par 
contagion, alterer la purete de leur foi, fit sortir 
sa nation choisie, par la force de son bras, de la 
servitude de Pharaon, et lui donna des lois nou- 
vclles par Torgane de Moise. En vertu de Tune de 
CCS lois Tusage de tout simulacre, en general, et 
surtout dans le culte sacre, fut specialement inter- 
d it pour mieux preserver les Israelites de Tidolatrie 
qui les entourait de toutes parts. La meme raison 
subsistait encore dans les premiers temps du 
christianisme, et il parut plus prudent a Dieu et 
aux saints personnages de cette epoque de conti* 
nuer cette defense absolue et de se priver d'une 
chose en soi bonne et utile, mais non essentielle, 
plutot que d'exposer au moindre peril des ames 
encore tendres et mal affermies dans la foi (1). 

Aussi, s'il y avait aujourd'hui encore des rai- 
sons suflisantes de craindre Tidolatrie, nul doute 
qu'on ne fut en droit de trailer les images comme 
Ezechias traita le serpent d'airain qui, cepen- 
dant, avait ete dresse par I'ordre de Dieu ; et il 



(i) Si I'illustre aatcur avait pu visiter a Rome, entre autres 
monuments de I'antiqiiitc chretiennc, cette partie du cimetierc 
sainte Agn^s, sur la Voie Nomentana, que Ton a rtoroment 
(en 1841] deblayee de la terre qui en obstruait dcpuis long-temps 
I'acc^s, et qu'il eiit vu dc ses propres ycux, dans cette auguste 
retraite, des peintures chretiennes du second et du troisieme 
siccle de noire ^re, que le R. P. Marchi, archeologue distingue, 
s'cst cliai-ge de faire connattre au public; il aurait abandonn^ 
sans hesifer Fopinion qu'il soulicnt ici avec beaucoup de th^olo- 
gicDS catholiques, et aurait parfaitement compris combien ces 
precautious craintives que Ton prSte generalement aux premiers 
Chretiens, jusqu'au temps dc Constantin, au sujet du culte des 
images, sont eioigne«s de la verite et contredites par les monu- 
men ts de Tcpoque . {/V, Ed,) 
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pulum qui forte odio imaginum k Christiana fide 
amplectenda absterreretur, quod aliquando apud 
Arabes, ct Persas et Scythas, et alios Orientis po- 
pulos usu venire posset, Dbo Ghristianorom ar» 
inis vel potius prs^icationibus favente, cum fa- 
talis aderit Mabumetic® tyrannidi dies. 



Nunc autem omnibus accurate expensis, lex 
Dbi, si qua fuit, contra imagines ipsumgue ea- 
rum cultum, in quantum ille nihil divino ho- 
nor! adversum continet, non nisi caeremonialis 
fuisse judicanda est, et pro tempore condita, et k 
primis christianis forte oh graves causas ali- 

Juandiu retenta ; quemadmodum ilia de die sab- 
ati, item ilia de sanguine et suffocato, aus 
multo expressiorem Novi Testamenti locum Jka- 
bet, nee ide6 minus tamen apud maximam Ghris- 
tianorum partem antiquata est, cum ratio ser- 
vandi cessaret. 

San^ apud Judseos ipsos dispensationi locum 
fuisse constat exemplis; nam etsi simulacra et 
sculptilia penitiis vetita videantur, tamen, ut 
similitudines rerum inanimarum taceam, cert^ 
Gherubini aurei, et serpens Mosis, itemque alii 
Gherubini, et Boves, et Leones Salomonis, pleri- 
que etiam in looosacropositi, partim jussi, partim 
probati leguntur. Et quanquam sub initia Ghris- 
tianismi, aut nulias aut perraras in Oratoriis 
fuisse imagines probabilius videatur, unius enim 
imaginis Christi sub habitu Boni Pastoris ovem 
errantem requirentis sacris caliclbus insculpti 
mentio reperitur apud Terlullianum , paulatim 
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conviendrait egalement de lea supprimer partout 
oil leur aspect, excitant les pr^]ug<b, peut d^- 
tourner les peuples de la foi chretienne : ce qui 

Eurrait avoir lieu chez les Arabes, les Perses, 
; Scythes et les autres peuples de TOrient) le 
jour ou, DiEu pretant force aux armes ou plutot 
aux predications des chreliens, Theure fatale 
aura sonne pour la tyrannic musulmane. 

Tout bien considere, par consequent, si Dieu 
a pu d^fendre autrefois Tusage et le culte des 
images m^me dans tout ce qui ne portait pas at*- 
teinte k son honneur, il ne faut voir Ik qu'une 
r^Ie purement cer^moniellC) temporaire^et que 
des motifs graves ont seuls pu porter les premiers 
Chretiens k maintenir quelq|ue temps \ comme la 
loi du Sabbat, et celle aui interdisait Tusage du 
sang et des b^tes ^touffees; toutes prescriptions 
exprim^esdans le Nouveau Testament en termes 
bien plus pr^is, et aui n'en sont pas moins 
tombees en desuetude cnez la plupart des Chre- 
tiens, d^s que le motif en a disparu. 

Chez les Juifs mSme la r^te a souffert quel* 
ques exceptions; car, si une defense gen^rale in- 
terdisait tout simulacre et toute image taill^e, 
cependant, outre les images d'objets inanimes 
qui ^taient en grand nombre, nous voyons que 
les Gh^rubins du tabernacle, le serpent' d'airain 
de Moise, les Anges, les lions, les boeufs du tem» 
pie de Salomon, dont quelques-'Unsm^me ^taient 
places dans le sanctuaire, furent construits ou 
par Tordre ou avec Tapprobation de Dieu. Et 
Dien que^ d'apr^s Topinion la plus probable, 
dans les premiers temps du christianisme on 
n'admit presque jamais les images dans les ora-^ 
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tamen firisse receptas negari non potest, et apud 
sanctuiB Gregorium Nyssae episcopum describitur 
pictura laborum martyris cujusaam in pariete 
templi artificiose expressa. Ut alia nunc loca non 
attingam. 



Quod vero attinet ipsam venerationem imagi- 
num , negari non potest metu superstitionis diu 
inde abstinuisse Ghristianos, praeseriini cum ad- 
hue passim pagani ipsis mixti .essent. Tandem 
ubi in maxima noti cultique Orbis parte , daemo- 
num cultus profiiigatus fuit, nee jam amplius Dii 
nisi per jocum memorantur, nulla amplius causa 
gravibus etiam viris visa est cur imagines, al- 
phabetum idiotarum , magnumque rudis populi 
ad pietatem incilamentum k cultu exclude- 
rentur. 

Fluctualum tamen diu fuisse nionstrant cer- 
tamina Orientis Iconoclastica , et oppositiones 
Franfordiensium Patrum quin et his vetustior 
S. Gregorius cognomento Magnus, Romanae Ec- 
clesiae Pontifex, variasse visus est. Nam, in Epis- 
tola ad SerenumMassiliensem Episcopum, probat 
quod is imagines adorari vetuisset, reprehendit 
quod fregisset. Et idem tamen ad Secundinum 
quemdam scribens cui imaginem Salvatorls mi- 
serat, nos quidem, inquit, non quasi ante Divini- 
tatem, aute illam prosternimur, sed ilium ado- 
ramus quern per imaginem aut natum aut passum, 
sed in ihrono sedentem recordamur. Quae qui- 
dem non obscure ostendunt Gregorium coram 
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toires, Terrullicn fail cependant mention d'une 
image du Christ, sous la forme du Bon Pasteur 
a la recherche de la brebis errante, qui etait 
gravee sur les calices •, et Ton ne pent contester 
que I'usage ne s'en soit assez rapidement re- 
pandu, puisque dans saint Gregoire de Nysse 
nous trouvons deja la description d'une tres-belle 
peinture d'un martyre qui couvrait la paroi d'un 
temple. On pourrait multiplier ces citations. 

En ce qui touche la veneration meme des images, 
on ne peut nier que, dans la crainte des supersti- 
tions, les Chretiens ne s'y soient refuses long- 
temps, surtout tant qu'ils vivaient meles avec les 
paiens. Mais lorsque le culte des faux dieux fut 

{)roscrit de tout le mondeconnuet civilise, lorsque 
eur nom ne fut plus prononcequ'en plaisanterie, 
les hommes serieux n'ont plus du trouver de raison 
pour bannir du culte ces images, sorte d*alphabet 
des ignorants, auxiliaire puissant de la piete 
pour le peuple grossier. 

Toutefois Tusage ne s'introduisit pas sans de 
longues fluctuations, comme on peut le voir par 
les combats des Iconoclastes en Orient et Top- 
position des Pferes du Goncile de Francfort , et 
avant eux, le Pape saint Gregoire surnomme 
le Grand parait avoir herfte sur ce point. Ce 
Pontife, en effet, dans une leltre k S^renus, 
^veque de Marseille, I'approuve d'avoir defendu 
I'adoration des images, et le blame de les avoir 
brisees. Le meme Pape ecrivant k un nomme 
Secondinus pour lui envoyer une image du 
Sauveur, lui dit : Nous ne nous inclinons pas 
devant cette image comme devant la Divinite, 
mais nous adorons celui dont Timage nous rap- 
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imagine give obversum imagini solitum fuisse 
Christum adorare. £t revera id ipsum est quod 
alii imagines adorare appellant, ut posteadicam, 
£t videtur Gregorius in re quam per se adia- 
pboram putabat, scandali vitandi causa sese acco* 
modasse iis ad quos scribebat^ in Gallia enim 
tardius invaluit imaginum veneratio, multo ante 
in Oriente et Italia. £t Claudius quidam pres^ 
byter k Ludovico Pio ex Gallia ad Italos missus, 
atque ob doctrinam factus Taurinensis Episcopus, 
narrat se in periculo fuisse, quod imaginum cu^ 
tui restitisset, quemadmodum apparet ex refuta- 
tore ejus Jona Aurelianensi. Gujus rei rationem 
petenaam arbitror ex genio populorum ; semper 
enim illarum regionum incolae yivacioris imagi* 
nationis fuere, et proinde in ritibus exactiores(l), 
Unde Statuis quoque Imperatorum et Regum ha* 
biti honores, quasi principi praesenti, quod Gallia 
et Germania ter^ ignoravit. Itaque, non mirum 
cohorrescere illas gentes quasi sacrilegio, cum 
honorem Christi et Sanctorum imaginibus qua- 
lem ipsi exhibent, alicubi negari intellisunti 
(quod tamen aliquando bono zelo et laudando 
neri potuit) nam ipsi quasi praesens in illis pro-" 
totypon intuentur, rerum enim connexiones Ion* 
gius extendunt ingenio, ideoque magis delicati 
sunt atque exquisiti. Quanquam esedem gentes, 
ubi contraria opinione imbutae sunt, in alteram 
partem nimiae esse possent, quemadmodum Ma* 
numetanos videmus ne picturas quidem rerum 
animatarum in profano usu ferre posse, Paulatim 



(t) In Autographo pHus : Cttrgwimiesier^Bf fed mox expanc- 
turn. {^. Sd.) 
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pelle la naissance et la passion, et qui est assisau^- 

Iourd'bui sur le trdne de Diev. Ces paroles ne 
aissent pas de doute que saint Gre^ire fut dans 
Tusage de se prosterner au pied des images et d'a« 
dorer leChristdevant elles. Et c*est Ih preciseaient, 
comme nous aliens le dire, ce qu'on appelle ado- 
rer les images. II parait done que saint Gregoire, 
en defendant une chose qui kii paraissait en soi 
indiff^rente, avait pour but d'eviter le scandale 
et de se preter aux opinions de ceux ^ qui il 
ecrivait. Ge ne fut que plus tard, en efiet, et 
bien long-temps apres rOrient et Tltalie , que 
la Gaule se rangea k cette coutume. Un pretre 
nomme Claude, envoye par Louis-le-Pieux de 
Gaule en Ilalie, et, en raison de sa science, nomm^ 
eveque de Turin, raoonte que sa vie fut mise en 
peril, parce qu'il s'opposait au culte des images; 
et ce (ait est consigne aussi dans Jonas d'Or leans 

aui se chargea de le r^futer. La raison de cette 
ifference peut se trouver, je pense, dans le ^^nie 
mSme des peuples; car les habitants du Midi et 
de rOrient ont touiours eu une imagination plus 
vive, et mis plus a importance aux formes exte* 
rieuresdu culte(l); de lii, la coutume oh ils ^taient 
de rendre bom mage aux statues de leurs empereurs 
et de leurs rois, comme aux souverainseux-memes, 
cequi fut toujours parfaitement inconnu en Gaule 
et en Germanie. II n'y a done pas lieu d'etre 
surpris si ces nations reganlent comme un sacri- 
lege digne d*borreur la suppression de Thonneur 
qu'ils rendent aux images du Christ et des Saints 

(i) On \\i dans le Manuscrit : Et iunneniphts tms eMmowiu. 
Kay^par Leibnitz. {N, Ed,) 
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autem Oricntem et Itaiiara Gallia quoquc et 
Germania et tolus pene Ghristianus Orbis s<?- 
quutus est, usque ad superioris seculi matalio- 
iies(l). 



Antequam autem definiamusquid decuitu ima- 
ginum receptosit sentiendum, yidendum in quo 



(i) Heic, occumt in Antoerapho qaidam ^a^ay^a^tf trans - 
yersis mox Leibnitiani calami ductibus obliteratus, qnem tamen 
ad pleniorem M. S. notitiam et hypoiyposin, nunc primom pu- 
blic! juris esse faciendum existimayimus, ct hie transcribendum 
utsequitur. 

a Omnibus igiturexpensis, cum videaturnihil esse in imaginum 
j>veneraiione qualem Concilium TriJenHnum prohat quod honori 
-Si divina sit adversum; cilun nullum perieulum idololatrim seu ho- 
s> noHs divini aliorsum versi appareat, cum sine maxima rerutu 
Hi conversione imaginum veneratio ah Ecclesia ejici non posse vi- 
y)deatur; denique, cum, vero usu adhibilOy etiam finictus ejus sit 
» insigniSf censeo esse retinendum, quanquam non dubitetn iUos 
y>populos quibus nunc ignoratur, si in ejus esclusione quadam 
•:aanimirepugnaHoneperstent,modo non damnent alios, in Bccle^ 
-» siam catholicam recipi posse; in hujusmodi enim rebus aliquid 
-» hominum inclinationi et consuetudini iribuendum est, ui offensio 
2> infirmorum evitetur, » Caeternm totum Lunccc locum, mutalis 
nonnuUiS; inferius auctor reposuit. (iV. Ed J) 
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(suppression qui peut cepeudant provcnir en cer* 
taines occasions a uu z^le louable) ; ils croient, en 
effet, voir Toriginal lui-meme dans la copie, leur esr 

irit plus rapide saisit plus vlvement les rapports. 

loignes des objets, ce qui les rend plus soigoeux 
et plus recherch^s dans les formes ext^rieures. 
Etcependantces m^mes nations peuvent se jeter, 
par 1 efFet d'une autre education , dans 1 exces 
contraire ; et c'est ainsi que nous voyons les Ma- 
hometans bannir meme des usages profanes les 
Kintures d'objets animes. Peu a peu cependant, 
xemple de TOrient et de Tltalie fut suivi par la 
Gaule, la Germanic et tout le monde chretien, 
jusqu'aux revolutions du si^cle dernier (1). 

Avant de donner notre avis sur la coutume du 
culte des images, il faut voir en quoi ce culte 



(i) Ici on peut encore lire sur le Manuscrit un paragraphe 
raye par Leibnitz, que nous publions ici pour la premiere fois, 
afin de faire connattre plus compi6tement Touvrage : 

a Tout consitUr^f par consequents comme on ne voit rien dans 
3yhonn0urr»ndu aus images, iel que i'approuve le CenoUe de 
» Trenie, qui fosse tori a I'honneur dti a JDicu; comme il n*y a 
J) aucun danyer que Vidoldirie vienne a s^StaUirj ou le culte de 
» Died a Stre corrompu, que de plus la veneration des images ne 
Tisaurait Sire abolie dans VEglise sans de graves ddsordree, et 
nqu'enfin, si on I'applique convendftlemeni, I'utiUUen est grande 
yipour la piStStJe pense qu'ilfaut^ la maintenir; je n'hesite pas 
» toulefois a erotre que les peuples ^ui ne sent pas kahituis aujour- 
»d*hui a ectte pratique, quand bien mime, par suUe d'une eer- 
yttaine repugnance, ils persisieraient a vouloir la rejeter,peur' 
j^raient cependant itre rectis dans le sein de I'Bglise, pourvu 
Toqu'ils ^ahstinssent de bldmer les autres; dans de telles matidres, 
» en effetj il faut coder quelque chose a I'inclination eta la coutume 
jides peuples, pour eviter de scandaliser les faibles,yi> Aureste 
txmt ce passage se retrouve un peu plus bas, ayec quelques chau* 
gements. (TV, id.) 



— 118 — 

iUe oopsistit, quod noa aliunde rectius discemus 
qu&m ex verbis Goucilii TridentiDi (1) qu«B ita bar 
bent : tilmagineg poiro Ghri$ti, Deiparaeque 
» Yir^nis et aliorum Sanctorum in templis pne^* 
n serum babendag et retinendas, eisque d^bitum 
tthoBorem et veneratioDem impertiendamy non 
p quod credatur inesse aliqua in iis divinitas vel 
» virtus propter quain sint colendaB, vel quod ab 
i» eis aliquid sit ^tendum, vel <juod fiducia in 
» imaginibus sit oeeoda, veluti ohm fiebat a gen* 
)> tibus quae in idolis spem suam collocabant, sed 
vquoniani bonos qui eis exbibetur refertur ad 
)>prototypa quae ilia repraesentant, ita ut per 
» ima^nes quas osculamur et coram quibus caput 
Yiaperimuset procumbimuS) Christum adoremus, 
net Sanctos quorum illee similitudinem gerunt, 
» veneremur. » 



Et mox : m per historias mpteriorum nostras 
»redemtionis picturis vel aliLs similitudinibus 
» expressas, erudiri et confirmari populum in ar- 
» ticulis fidei commemorandis, et assidu^ reco* 
» lendis. Turn verb ex omnibus sacris imaginibus 
» magnum fructum percipi, non solum quia ad- 
»monetur populus beneficiorum et munerum 
» quae k Ghristo sibi collata sunt, sed etiam quia 
» Dei per Sanctos miracula, et salutaria exempla 
)> oculis fidelium subjiciuntur, ut pro iis Deo gra* 
» lias agant ad Sanctorumque imitationem vitam 
» moresque componant, excitenturque ad adoran* 
))dum acdiligendum Deum et ad pietatem coIen« 

(i) SeisioneXXV. {IV, Ed.) 
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ooDsiste v^ritablement, ce que nous ne pou^oui 
appreudre plus suremeni que par les paroles in^ 
mes du Goncile de Trente (1) ainsi oon^ues: «Le 
» C!onciIe pense que les images du Christ, de la 
» Yierge Mere de Dieu et des autres Saints doiveot 
» Stre placees et conservees dans les temples, et 
» qu'il convient de leur rendre Thonneur et la ve- 
j» Deration qui leur sont dus, non pas qu on leur at- 
» tribue en propre quelque yertu divine qui m^rite 
)) uncuIte,ouau on puisse leur demander quelque 
» chose, ou placer en elles quelque confiance* 
^comme faisaient autrefois lesGentils qui met- 
n taient leur espoir dans leurs idoles, mais parce que 
)» Thonneur qui leur est rendu remonte jusqu'Jk 
» Toriginal qu'elles repr^sentent, de telle sorta 
» Qu'en embrassant les images, en d^couvrant no* 
n tronts et en nous prosternant devant elles, noua 
» adorons le Christ, et nous v^nerons les Sainta 
» dont elles nous offrent la ressemblance* n 

Et plus loin... K La representation qui nous est 
n offerte dans les images et autres simulacres du 
» m4me genre des faits du myst^re sacr^ de la Be* 
ademption, est de nature k Clever et oonfirn^er 
)> les peuples dans les souvenirs et dans le cultQ 
»assiau dfea articles de notre foi. De plus, on tira 
« une grande utilite de toutes les images sacr^, 
» nonrseulement parce au'elles rappellent any 
» peuples les bienmits et les gr&ces que le Christ 
V tui a merites, mais parce que les miracles ope<^ 
» res de lai main de Dibit, par Tinterm^iaire des 
)) Saints, et leurs exemples salutaires ainsi mis in^ 
» cessamment sous les yeux des fid^es, les portent 

(Ofl^mtXXV. {Pf,W.) 
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» dam. » In quibus Concilii verbis non video quid 
reprehend! possit. Et postea subjicilur : « abusus 
»qui irrepserint aboleri sanctam Synodntn vehe- 
» menter cupere. » 



Sed ut rem distinctiiis tractemus, consideran- 
dum est duplicem essehonorem imaginum, unum 
qui proprie est imaginis, utciim in locospectabili 
ethonoratocoUocalur, ornatur, cereisaccensisdi- 

fnoscitur, circumgestatur, quae ut puto minus 
abent difficultatis, facil^que ab iis tolerabuntur 
qui imagines non omnino rejicendas putant ; alte- 
rum qui ad prototypum refertur, de quo diligen* 
tius dispiciendum est, et haec est de qua quaeritur 
imaginis veneratio. Gum scilicet homines imagi- 
nem osculantur, ant coram ea caput nudant, ge« 
nua fiiectunt, procumbunt, preces effundunt, vota 
concipiunt, laudes dicunt, gratias agunt. Yerum 
enim vero etsi usus loquendi effecerit ut dicatur 
honor imagini adhibitus, reaps^ tamcn non res 
inanima et incapax honoris sea prototypon hono- 
ratur coram imagine aut per imaginem ; quemad- 
modum Concilium honorem imaginibus haben- 
dum interpretatur. Et hinc factum arbitror quod 
Scholastici disputaverint , imaginem Christi ilio 
ipso summo latriee cuitu adorari quo ipse Ghris- 
tus Deus. Actus enim qui adoratio imaginis 
dicitur, revera est adoratio ipsius Christi, occa- 
sione intuituque imaginis, et obverso ad earn 
corpore quasi ad ipsum Christum ut iliius prae- 
sentia manifestius exhibeatur, magisque animus 
ad contemplandum Dominum elevetur. Nemo 
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» a reudre grace Ix Dieu, a composer lour vie ot 
» leurs moeurs d^apr^ ces saints modules, a adorer, 
» a aimerDiEu, acultiver la piete dans leur aiiie.» 
Je ne yois pas ce qu^on peut trouver k reprendre 
dans ces paralesdu Cloncue. Et ilajoute: «< S'ils'est 
» glisse des abus k ce sujet, le Goncile desire vi« 
» vement quHls soient extirpes. » 

Mais pour trailer ce sujet avec plus de clarte, 
il faut considerer qu'on rend aux images deux 
sortes d'honneurs : Tun qui leur appartient en 

(iropre, commc de les placer par exemple dans un 
ieu apparent et honorable, aallumer des cierges 
devant elles, de les porter en procession ; toutes 
ceremonies qui, je suppose, ne soulevent que peu 
d'objections', et seront admises, sans peine, par 
tons ceux qui ne s^opposent pas aux images d'une 
mani^re absolue ; 1 autre qui se rapporte k Fori- 
giaal qu'elles representent, et c'est celui-lii qui 
merite un examen plus attenlif ; car c'est cela pro- 
prement qu'on appelle la veneration des images, 
qui consiste, par exemple, k les embrasser et a se 
oecouvrir, h flechir le genou, a se prosterner de- 
vant elles, h leur adreseer des prieres, des voeux, 
des hymnes et des actions de grace. Or, en tout 
ceci, il faut bien penser que, si pour I'usage et 
pour la brievete du discours, on dit que Thonneur 
est rendu k Timage, en fait, cependant, ce n'est 
point un objet inanime et insensible, mais Tori- 
ginal meme qui, k Toccasion de Timageet par elle, 
revolt tous ces honneurs; et c'est ainsi que le 
Concile Texplique. C'est sans doate en ce sens, 
que les Scholastiques disaient dans leurs discus* 
sions que Timage du Christ avait droit au m^me 
culte de latrie que sa divioit^ meme ; car ce 
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enim sanus oogitabit : da mihi, o imago, quod 
peto, tibi, o marroor aut lignum, gratias ago, aed 
te, Domine, adoro, tibi laudes cano. Interea ox 
u&u esse videtur atque interesse pielatis, ut of- 
fendiculi causa locutionibus illisScholasdcorum 
hodi& abstiueatur auibus imaginem divino bo* 
nore latrise aiiicienaum aiunt, quas san^ phrases 
concilium prudenter vitavit parumque proberi 
sibi satis ostendit. 



Poaito i^tur nullam aliam admitti veneratio- 
nem imaginum quiim quae sit veneratio prototypi 
coram imagine, non magis in ea erit idoloiatria 
quam in yeneratione quae Deo et Christo eihibe* 
tur, sanctissimo ejus nomine pronuntiato. Nam et 
nomina sunt note, et quidem imaginibus long^ 
inferiores, rem enim mult6 minus reppssentant. 
Itaque cum dicitur imaginem bonorari, non id 
alitor intelligi debet qukm quo modo dicitur in 
nomine Jbsu genua flecti, nomen Domini benedici, 
nomini ejus gloriam dari. Et coram imagine ex* 
terna adorare, non magis reprehendendum est 
quam adorare^ coram imagine interna quse in 
phantasia nostra depicta est, nuUus enim alius 
usus est externa^ imaginis qukm ut interna ex-r 
pressior fiat. 



— 123 — 

au'on appelle Tadoration de I'image n'est que Ta- 
aoration du Christ, don I Taspect de Timage four- 
nit Toccasion ; et si on se prosterne devant Timage 
c'est pour faire voir plus evidemment que le 
Christ est Ik pr^ent, etpour elever plusaisement 
Tame h la contemplation du Seigneur. Car il nV 
a point d'homme sense qui puisse dire : image! 
accordez-moi ce que je vous demande ; 6 marbre, 
obois! jevous rends gr&ee ; mais on dit : En v^rit^, 
Seigneur, c*est vous oue j 'adore, et k vous que 

1'e rends gloire. Cependant il serait utile, et dans 
'int^r^t de la pi^te vi^ritable, pour eviter le 
scandale, de renoncer h ces expressions de la 
scholastique, qui semblent attribuer aux images 
Thonneur divin de latrie , et que le Concile a 
si prudemment feit d*^viter, paraissant par»la, en 
quelque sorte, les desapprouver. 

line fois qu'il est bien entendu que Thonneur 
rendu aux images n'est qu'une mani^re d'honorer 
Toriginal en presence de Timage, on ne peut pas 
plus voir Ik une idolfttrie que dans qette coutume 
g^n^rale de rendre honneur aux noms de Dieu et 
an Christ, lorsqu'on les prononce dans le dis- 
oours. Car les noms aussi sontdessignes ext^rieurs, 
mais tr^inferieurs aux images, puisqu ils repr^ 
sentent beauooup moins vivement les objets. Cette 
expression, honorer les images^ doit done s^en-^ 
tendre dans le m^me sens que ces autres expres- 
sions, flechir le genou au nom de Jesus, benir le 
nom de Diev, et lui rendre gloire. II n'est pas plus 
bl&mable d'adorer Dibu devant son image exte- 
rieure que devant cette imae^e interne qui se peint 
dans Tesprit \ et Timage exteriepre n'a pa» d'autre 
utilite que de rendre plus vive Timage interne. 
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Sapicnler vero nionuit Concilium, ut ne cre- 
datur virtus aliqua sive divinitas ipsi imagini 
inesse, atque inhabitare; quemadmodum Trojani 
putabant Palladio ablato, urbem casuram, et Ro« 
roani Decs ex templis hostium conceptis quibus- 
dam verbis evocaoant, et cum imagine ipsum 
Deum transferri credebant^ aut quemadmodum 
sculptum signum alicujus Dei gestatum successus 
prosperos afferre quorumdam apud Ethnicos per- 
suasio erat, quas imaginum superstitiones Arabes 
in quibusdam figurationibus ac talismanibus , 
Judaei in nominibus scriptis aut pronuntiatis irni- 
tabantur ; quae utique est Iconolatria, aut Onoma-> 
lolatria. 



Nee minus prasclar^addidit Concilium ne fidu- 
ciam in imagmibus esse figendam, scilicet quasi 
fort^ sublata ilia aut amissa aut mutata (1) minus 
grata Deo devotio, minorque precum successus 
sit futurus, quod utique superstitiosum est ere* 
dere : idemque de reliquiis dicendum est, qua- 
rum amissio, aut etiam suppositio, manente eadem 
colentium pietate, nil noceret ; ita enim censen- 
dum est equidem pietatis aliquando esse loca 
quaedam sacra prae aliis vel liber^, vel ex voto 
yisere, aliaque id genus obire, quoniam ipsum 
iter cffiteraeque circumstantiae propositi singulares 

(t) Heic in Autographo : aut supposititia deprehensa; sed mox 
ab ipso Auclore expuuctum. [DT, Bd.) 
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C'est avec sagesseque le Goncile avcrlit lesfideUs 
de ne pas croirequ'aucune vert u propre de divinile 
r^ide ou soit contenue dans I'lmage meme, comme 
faisaient les Troyens, qui s'imaginaient auune 
fois le Palladium enleve, la mine de la villeetait 
certaine, et les Remains, qui avaient des paroles 
solennelles pour evoquer les dieux hors des teni- 

I)les de leurs ennemis, et qui croyaient, en en- 
evant Timage , enlever le dieu lui « memc. 
G'etait egalement Terreur de beaucoup de na- 
tions paiennes, chez qui Ton portait en proces- 
sion les statues des dieux pour assurer le succes 
des entreprises ^ et e'est de la que les Arabesont 
emprunte la superstition qu'ils attachent k cer- 
taines figures et k certains talismans ; comme les 
Juifs a oes paroles sacramentelles qu'ils ecrivent 
ou qu'ils prononcent. Toutes ces supei^titions 
sont ce qu'on appelle Iconolalrie et Onoma tola- 
trie. 

La seconde recommandation du Concile,de nc 
pas placer sa confiance dans les images, n'est pas 
moins sage. II faut se garder de penser, en enet, 
quepouruneimageenlevee,perdueouchangee(l), 
la devotion ait moins de prix devant Dieu , ou que 
les prieres recoivent un moins favorable accueil ; 
et il en faut dire autantdes reliques ; leur perte, ou 
leur supposition est indifferente, tant que la piete 
de ceux qui viennent leur rendre hommage ne 
s'altere pas. C'est, en effet, une pratique pieuse 
dialler visiter, soit librement, soit pour accomplir 
un voeu,des lieux saints, oud'accomplir d^autres 



(t) On lit ici dans le Manuscrit : on teconnue svpposee, Rayc 
par Laibnitz. (A'. Ed,) 
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pars sunt honoris, et laudanda est praeparalio ani- 
mi sibi aliquain pceoam legemque certam dicen- 
lis seriique propositi ac zeli nostri peculiaris osr 
tensio, et cum publica ooncurrentium hominum 
pietatis signiflcatione privala oonspiratio ad Dbi 
nonorem \ et locus ipse divinis beneficiis insignia 
recordatione ilia et commemoratione fortius mo-* 
vet animum, et sacro quodam horrore percellit, 
quod ne protestantes quidem, quibus Sepulcrum 
Domini adire datum est, diOiteri memini. 



Nibilominus etiam in loco quovis ubi eadem 
est fides, animiaue devotio, etiamsi imagines, reli- 
quiae, aliaque id genus externa adminicula absint, 
eadem gratia obtinebitur, talia enim tion habent 
eflicaciam ex opere opera to, ut ita dicam, quern* 
admodum sacramenta , sed ex opere operantiSf 
ut in scholis loquuntur, £t quemadmodum igitur 
tempera certa, ita et loca, quseve in his fiunt aut 
asservantur ide6 tantiim prosunt quia singular! 
quadam admonilione incitamento sunt ad pieta* 
tem \ Itaque, qui temporum electionem probant, 
et quae in his peculiariter geruntur, non debeni 
damnare locorum delectum, aut eorum quae in 
his asservantur; neque ade6 majori jure Peregri* 
nationes sacrae quam festi dies rejicientur. 
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pratiques du meme genre, parce que rentreprise 
d'un long voyage et loutes les circonslances a une 
telle demarche sont deja par elles-memes un te- 
inoigna<^e d'honneur rendu k Dieu , parce que 
Fame trouvedansces penitences, dans ces regies 
qu'elle sHmpose, une preparation salutaire , une 
occasion de faire eclater son zdle et la sincerite 
de ses bons dessoins, et de concourir pour sa 
part et de toutes ses forces k Telan general de 
la pi^te publique; enfin parce qu'un iieu si- 
gnaie par de erands bienfaits de Dieu offre des 
souvenirs qui 1 emeuvent puissamment , la frap- 
pent en quelque sorte d'une religieuse terreur, 
sentiment auquel n^echappent pas les protestants 
eux->memes qui visitent le saint S^pulcre, comme 
plusieurs me Tout avou^. 

Mais il faut bien se souvenir que la meme foi, 
la meme ferveur spirituelle oDtiendraient les 
memes graces dans quelque lieu que ce fut, et n'y 
eit-il ni imag;es, ni reliques, ni aucun autre de 
ces secours mventes pour notre infirmite. L'efli- 
cacite de telles pratiques ne vient pas du fait 
meme de la chose accomplie (ex opere operato) 
comme dans les sacrements, mais, pour parler 
comme Tecole, du fait de celui qui raccomplit (ex 
opere operantis). Les lieux particuliferement choi- 
sis, comme les temps particulierement designes 
pour certaines ceremonies, ne servent qu'autant 
qu'ilsalimentent lapieteen rappelant plus vive- 
ment quelques-uns des points de la foi. Geux 
done qui approuvent la consecration de cer- 
tains temps de Tannee et les ceremonies particu«- 
li^rea qui s'y font, ne doivent pas desapprouver 
non plus la consecration de certains lieux et les 
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Porro, procumbere coram ima^ne crncifixi 
eamque intuendo honorare eum qui reprsesenta- 
tur, noD video quid mali habere possit ; fruclus 
autem manifestus est, aflectum enim ea re mirifiee 
excitari constat. Yidimus paulo ante hoc factitasse 
S. Gregorium M. nee ab ea consuetudine penitus 
abhorrent aui confessionem Augustanam sequun- 
tur ; et protecl6 nisi constaret magnos olim aousus 
fuisse imaginum qui rem bonam suspectam red- 
didere, et nisi sciremus quanta et olim et nunc 

JEuoque de ilia re motae sint concertationes, nemo 
ortasse in cultu coram imagine exhibito aliquid 
mali vel periculi imo scrupuii latere posse facile 
suspicaretur, usque adeo ilia res per se innoxia, 
ira6 recta et laudabilis videtur. 



Equidem objici solet Ethnicos eadem except 
tione USOS9 dicebant enim non marmora et ligna 
ksecoli, sed Deos. Yeriim, praeter quam quod 
illi virtutem et fiduciam in imaginibus collocabant, 
responsum supra est, imaginum cultum non per 
se malum et prohibitum olim fuisse, sed quia ad 
falsosdeos inclinabat *, ver^ enim idololatricum (ex 
recepto usu vocis) est id tantum quod divinum 
honorem alio vertit. Hodie autem in Ecclesia 
omnb imaginum honor non nisi ad ea prototypa 
refertur per quae Unum illud aeternumque Numeu 
veneramur cui soli divinos honores deferre didi- 
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ceremonies particulieres qui en sont pareille- 
ment la conseq|uence, etTon voit par la qu'on n'a 
pas plus le droit de blamer les peierinages sacres 
que les jours de fete. 

Je ne vois done pas ce qu'il y a de mal h se 
prosterner devant Timage du saint crucifie 
pour honorer a son aspect celui qu^elle repre* 
sente. Mais je vois tr^bien quel fruit la pietc 
pent tirer de la sainte emotion que ce spec- 
tacle excite. Nous avons vu tout k Theure que 
c'etait la coutume de saint 6regoire-le*6rand, et 
elle n^est pas enti^rement rejetee par ceux qui 
suivent la confession d'Augsbourg ; et sans doute 
side grands abus n'etaient venus rendre suspecte 
une chose si eicellente , si nous ne savions pas 
combien de contestations se sont ^levees a ce su« 
jet, et autrefois et aujourd'hui, personne ne soup- 
9onnerait qu'il y eut quelque mal, quelque peril, 
quelque ombre ae scrupulecacheedans 1 honneur 
rendu devant les images, tant la chose parait 
en elle-meme innocente et meme raisonnable et 
digne d'approbation. 

On repond , il est vrai , d'ordinaire que les 
paiens se defendaient de la meme maniere, et 
pretendaient n^adorer que leurs dieux et non du 
marbre et de Tor. Mais outre qu'ils supnosaient 
a Timage meme une vertu propre et y placaient 
leur confiance, on a dej^ repondu que le culte 
des images etait alors defendu, non pas comme 
mauvais en soi, mais parce qu'il sadressait k 
de faux dieux ; car Tidolatrie proprement dite, 
dans le sens regu du mot, n'est que ce qui 
detourne I'honneur du a Dieu pour Ic porter 
ailleurs. Mais aujourdliui dans FEglise, Vhon- 
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lus J et cujus beneficia in aliis intuemor , ut 
magis admonitiy cultum in ipso terminer 



cimusy et 
eo magi 
mus (1). 



Unam speciosam objectionem video, quod k re 
qiuB aliquid dubitationis habet, tutiiis sit absti- 
nere. Yerum si exigaum sit dubium^ scrupulosa 
conacientia est quam ille scrupulus urget. JSqui- 
dem &teor, ut nunc sunt animi multorum inter 
Protestantes ( ut de Judseis et Mahumetanis nihil 
dicam) plurimum offensionis nasci ex imaginum 
usu (2) \ sed Yicissim cogitandum est ^uantis 
turbis atque offendicuiis , quibus sanflfuinis rivis 
opus futuruin esset, ut Ecclesia eliminaretur ea 
res quae per se, remotis utrinque abusibus atque 
offendicuiis, egregia et laudanda est. Itaque reti- 
nendam esse rect^ decretum est. Et non po- 
test ea cuiquam schismatis causa justa esse. Nee 
putaadum est usque ade6 contra Eoclesiam et 
promissum Ghristi auxiiium invaluisse inferorum 
portas ut damnatum idololatrise genus toto orbe 
christiano per tot ssecula praevaleret. 



(i) Hie prius in Autographo ': ^iam^ in cuUu iupremum esi; 
quibus mox expunctis, suDstitutum absolute : cultum. (^. Ed.) 

(3) Quae heic innuit Clarissimus Leibnitius de suis coetaneis, 
nunc inter hodieraos Angliae ac Germaniae protesUntes mnltiim 
sane emolliri, atque ad disciplinas cathoUcas melius ac felioius 
iucliuari; pluribus jam comperlum est. (A^. Ed.) 
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neur des images iie se rapporte qu a leurs ori- 
ginaux, en qui nous ne v4n^ronsque laDivinitc 
unique et ^ternelle, seul objet qu'on nous ensei* 
gnea adorer, et si nousportonsquelques regards 
sur d'autres, c'est pour y trouver ses bienfaits et 
ramener par \k plus aisement notre culte (t) vers 
elle comme son veritable et dernier terme. 

Jc ne trouve d'objection sp^ieuse que celle- 
ci, k savoir que, dans une chose douteuse, le plus 
prudent est de s'abstenir ^ mais si le doute est le- 
ger, il n'arr^te qu'une conscience timoree. J'avoue 
que dans T^tat d'esprtt de beaucoup de protes- 
tants (sans parler des Juifs et des Mahometans) 
Tusaee des iroa^s est sou vent une occasion de 
scanaale(2) -, mais il faut songer que ce ne serait 
que par un scandale plus grand encore, qui irait 
peul-etrejusqu'a causer des discordes etfaire re- 
pandre des fleuves de sang , qu'on pourrait 
extirper de FEglise une pratique qui en elle- 
meme , mettant de c6te d'une part les abus 
et de Tautre les prejuges, est bonne et salu«- 
taire. On a done pris un parti sage en la main- 
tenant, et ce ne pent etre la une juste cause de 
schisme. Et comment penser d'ailleurs qu'en de- 

[>it du secours promis par le Christ, les portes de 
'enfer aient k ce point pr^valu dans TEglise, gue 
le monde chretien ait gemi des sidles entiers 
sous le poids d'une damnable idolfttrie? 

(i) On lis^it dans !« Manuicrit : le 8upr4m§ homtMge de n§ir§ 
cuUe. Rayd par Leibnitz. IIV» Bd.) 

(i] Ces dispositions, que IHUastre Leibnitz denonce dans ses 
contempm'ains^ sont aujourd'bui fort adoactes chez les protes- 
tanU d^Angleterre et d'AlLemagne, qui, sur ce point, cotnmo on 
a eu deja plus d'une occasion de le reconnattre; se rapprochent 
plus heurouKmetit des doctrines eatholiques. (/V* Ed. ) 
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Omnibus igitur expensis, €Uin videam nihil 
esse in imaginum veneratione (jualem tridenlini 
Patres probant, quod honori Divino sit adversum ; 
cum his temporibus, nullum periculum idololatrisB 
appareat, quae divinum honorem aliorsiim vertat, 
quandoquidem omnes satis sciunt unum omnipo- 
tens Numen divino honore coli, cum prsterea adsit 
tot saBcuIorum usus in Ecclesia, qui sine maitmis 
rerum conversionibus toili non potest , denique 
cum remotis abusibus, fructus rei insignis sit ad 
pietatem, conclude venerationem Prototypi co- 
ram imagine (in quo uno cultus imaginis consis(it) 
rect^ et pi^ retineri, modo suis limitibus maxima 
cautione adhifoita accurate circumscribatur. 



Docendi autem sunt homines ut rect^ sapere 
et loqui discant de re quae ad divinum honorem 
pertinet, ne qua maximo cum scandalo contin- 
ent quae animos ab EccIesisB unitate majgis aba- 
lienare, aut redire paratos deterrere possint. 



Recitabo exemplum quod accidere memini. 
Miles aliquis desertor ordinum laqueoadjudicatus 
erat, jamque in conspectum patibuli adductus, et 
postremum nuntium suae gratiae sive mortis k 
principe protestante cujus stipendiis merebat, 
expectans, crucifixi imagunculam ex argento fu- 
silem lacrymis inter metum et vota rigabat, ad 
laetae autem vocis superventum exultans atque os- 
cula imagini figens, exclamat : tu es cui salutem 
debeo, tu nie mortis faucibus eripuisti, tu mc 
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Tout consider^, par consequent, ne voyant rien 
dans rhonneur rendu aux images, tel que Tap^ 

Erouvent les P^res du Goncile de Trente , qui 
isse tort h Thonneur du a Dibu, et ies temps 
pr&ents n'offrant plus de danger que Tidol^trie 
corrompe le cuke cfe Diev , puisque tous connai^ 
sent que Tadoration n'est due qvCh ia Divinit^ 
toute-puissante; en presence d'un usage aussi 
antique dans TEgltse qui ne pourrait ^tre aboli 
sans de graves desordres, et dont enfin (si on a 
soin d*en pr^venir les abus) I'utilit^ est grande 
pour la piet^, je conclus que la v^n^ration de IV 
riginal sacr^ devant Timage (ce qui est tout le 
culte des images) a ^t^ conserve dans TEglise par 
une disposition sage et pieuse, et qu'il faut seu- 
lement t'enfermer dans ses limites legitimes avec 
une exacte precaution. 

U ne faut pas negligcr non plus d'enseigner 
aux peuples k penser et meme h parler correc- 
tement de toutes les choses qui touchent Thon- 
neur du a Disu, pour eviter des scandales qui 
confirment dans i erreur les ames separees de 
Tunit^ de TEglise, et detournent celles qui se«- 
raient pretes k y rentrer. 

J'en raoonterai un exemple qui est venu a ma 
connaissance. Un soldat au service d'un prince 
protestant , condamn^ h 4tre pendu pour deser- 
tion , attendait au lieu du gibet la resolution de-* 
finitive qui devait lui donner la vie ou la mort. 
Tremblant tour k tour et suppliant, il inon« 
dait de ses pleurs un petit crucifix d'argent« 
On vint lui annoncer la nouvelle de sa grace \ 
transporte alors de joie, il couvrit Timage de ses 
baisers en s'ecriant : G'est k toi que je dois mon 

6 
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liberasti. Hactenus rect^; sed cum adstantium 
aliquis vir primarius (plerique autem omnes 
protestantes erant) quasi admonens subjiccret; 
non hie utique quern manu tenes, sed ille qui pro 
nobis est passus ; tunc bomo oscula ingeminaus, 
etiam hie; inquit : Et cettuy-cy aussi. Gallus 
enim natione erat. Quae vox magno coronae hor- 
rore exeepta est, quasi scilicet duo liberatores es- 
sent, alter vivus, alter argenteus; et fuit qui mibi 
asseverabat nunquam sibi faeditatem idolomaniae 
papisticse (sic enim loquuntur niisere decepti) 
clarius apparuisse. Equidem arbitror misellum 
ilium in tanta perturbatione animi non satis cogi* 
tasse quid diceret, et in verbis potius quam animo 
crimen fuisse; interest tamen hsec expendi, ut 
homines recl^ instruantur. 



t^orroquemadmodum protestantes inCultu Ima- 
ginum causnm justam non inveniunt cur Eccle* 
siae unitatem scindant, ita vicissim sentiunt viri 
docti et Gatholici, si Protestantes, et in univer- 
sum, si populi qui cultum istum ignorant et re- 
fugiunt, in eo non usurpando quadam animi 
inolita repugnatione perstarent, in caetero autem 
se melioribus paratos docilesque ostenderent, in- 
tereaque Gatholicos oh earn causam non impro- 
bandos faterentur, in Ecclesiae gremium recipi 
posse. In hujusmodi enim rebus quae nullam ne« 
cessitatem neque divinum praeceptum habent , 
aliquid bominum inclinationi ac consuetudini trl- 
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sal lit, c'est toi qni m'arrachesh la mort, c'est toi 

alii m'as delivre. Jusque Ik il n'y avait rien a 
ire. Mais une des personnes considerabies de la 
foule qui renvironnait , et qui etait en grande 
partie composee de protestanls, Tayaiit repris 
pour lui dire : Ce n'est pas celui que tu tiens a la 
main, mais celui qui est inort pour nous; le sol-- 
dat redoublant ses baisers, dit en iran^is (qui 
etait sa langue) ; Et cettuj-ci aussi. Cette parole 
remplit toute 1 assistance d'horreur, comme si 
le malheureux avait reconnu deux liberateurs, 
Tun reel et vivant, et Tautre fait de metaL 
Et quelqu'un me disait que jamais Tigno* 
minie de TidolStrie catholique (car c'est ainsi 
qu on s'exprime par une erreur malheureuse) 
ne lui avait si clairement apparu. Pour moi, 
je pense que le pauvre homme n'avait pas biea 
son^e k ce qu'il disait dans sa grande emotion, et 
qu'il y avait plus de mal dans ses paroles que dans 
sa pensee. Cependant la chose vaut la peine qu*on 
y son^e, afin de mieux instruire les peuples. 

Mais si le culte des images n*est pas une rai*' 
son suffisante pour les protestants de rompre Tu- 
nit^de FEglise, en revanche leshommeseclaires, 
meme parmi les catholiques, pensent que si les 
protestants, et en general tons ceux qui ne sont 
pas habitues ou qui repugnent k cette pratique, 
se refusaient k passer sur ce prejuge invetere, 
mais montraient des dispositions k se reformer 
sur tout le reste et k se soumcttre k Tautorite, 
et s'abstenaient de condamner la coutume des 
catholiques, on pourrait, sans les contraindre 
davantage, les recevoir dans le sein de TEglise. 
Dans de telles mati^res, en effet, qui n% sont ni de 
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buendum est, ut offensio infirmorum evitetur. 



CuUus Gonnexa est cum imaginum negotio causa 
anctorum. ggmctorum ct Reliquiaruu), et multa quae circa 
imagiiies diximus hue quoque referri debent. Et 
generaliter tenendum est neque adorationem co- 
ram imagine, neque cultum Sanctorum aut Beli- 
quiarum probari, nisi quatenus ad Deum refer* 
tur, nuUumoue religionis actum esse debere qui 
in bonorem IJnius Omnipotentis Dei non resolva* 
tur ac terminetur. Itaque cum Sancti hono- 
rantur, hoc ita intelligendum est quemadmodum 
in Scriptura dicitur : honorificati suntamici tui, 
Deus, et laudato Dominum in Sanctis ejus. Et 
cum invocantur Sancti, auxilium eorum expeti^ 
tur, semper subintelligendum est consistere auxi* 
lium eorum in precibus quas pro nobis magna ef* 
ficacia fundunt, quemadmodum et Bellarminu$ 
notavit; juva me, Petre aut Paule, nihil aliud 
significare debere quam ora pro me, aut juva in-* 
tercedendo pro me (1). 

Equidem Angelos Custodes nobis a Deo additos 
certum est, Beatos autem Angelis comparat et 
irayyUtvt vocat Scriptura, eosque curam humana- 
rum rerum gerere, doceri videtur colloquio Mosis 
et Elise cum Ghristo, et particularia etiam ad 

(i) Quae sequuntur, in Autograph! margine adjecta, sed mox 
ab ipso Leibnitio expuncta facile adhuc legi possunt : 

a Quod 8% plus aliquid facers inteUigerenhtr si rogt»rentur , 
]> quemadmodum angeloa constat non verbis ian^m sed et faoUt 
» nobis adessoj erraretur fortasse (quanquam id definire non an- 
» sim) nullo iamen periculo* » {JV* Ed,) 
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necessite ni de precepts divin, il faut ceder quel- 
que chose a 1 inclination et a la coutume des 
peuples pour eviter de scandaliser les faibles. 
, La matiere des Saints et des reliques est inti- j^J^gj^*^, 
mement liee a celle des images, et beaucoup de 
ce que nous avons dit sur Tune peut se transpor- 
tera Tautre. Le principe general qu'ilfaut main- 
tenir en effet ici est que, ni Tadoration devant les 
images, ni le culte des Saints ou des reliques ne sont 
legitimes qu'autant qu'ils se rapportent en defi- 
nitive k DiEu, et que tout acle de religion doit 
aboutir a I'honneur du Dieu unique et tout-puis- 
sant comme h son dernier terme. Si Ton rend 
bonneur aux Saints, c*estdans le sens oil r£cri«> 
ture dit : Yos amis, 6 Dieu, sont bonores ; et : 
Louez le Seigneur dans ses Saints. Et lorsqu'on 
invoque les Saints, lorsqu'on leur demande leur 
secours, on sous-entend toujours que ce secours 
consiste dans TefBcacite des pri^res qu'ils adres- 
sent pour nous a Dieu. Et, comme Bellarmin Ta 
dit, ces pai*oles : Aidez-moi, Pierre ou Paul, ne 
doivent pas si^nifier autre cbase que priez pour 
moi, aidez-moi par votre intercession (1). 

Or, il est certain que Dieu a commis des Anges 
pour nous garden; et, d'un autre o6te, TEcriture 
compare les bienbeureux aux Anges, et les appelle 
l<r(iyyt\9i (egaux aux Anges). L^entretien de Moise 
et d'Elie nous apprend quMls prennent soin des 

- (i) Ici on peut lire facilement les lignes saiyantes que Leib* 
niiz avait ajouties en marge, et qu'il a rayees ensuite : 

a Si I'on eniendait quails peuvent faire datfaniage, et gu^an les 
y> en pridt, de mime qu'on est certain que les Anges nous assisteni 
»n»n pasparleurs priSres seulement, mats par une intervention 
TbrieUe, pent-it re seraiU^e une erreur {ee que je n'oserais affirr 
» mer), mais une erreur sans danger^ » (TV. Bd,) 
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SaDctorum atque Angelorum notitiam pervenire, 
sive in speculo Divinae visionis, me ipsa claritate 
et lati patente perspicacia naturali gloriosae men* 
tis, insinuat quod Qiristus ait coram Angelis in 
coelo gaudium esse super uno peccatore poeni* 
tentiam agente. Et Sanctorum intuitu etiam post 
aorum mortem Deum aliquid indulgere (quan- 
quam ipsis Sanctis sive Veteris sive mvi Testa-* 
menti non nisi per Christum Salvatorem et Mes-* 
siam dignitas sua constet) indicant preces in 
Scriptura positae : Recordare, Domine, servorum 
tuorum Abraham, Isaac et Jacob. Quae formula 
non multum ab ilia abest quam passim babet Ec- 
clesia : Fac, Domine, ut meritis et intercessione 
Sanctorum tuorum juvemur; hoc est, respice 
eorum labores, quos pro nomine tuo, te dante, 
sustinuerunt, exaudi eorum preces quibus Filing 
tuus unigenitus vim et pretium tribuit. 



Disputant aliqui quo modo notitiam habere 
possint Sancti rerum humanarum, et D. Augus- 
tinus ipse in ea re hsesisse et subdubitasse videtur* 
Sed non puto consentaneum vero sanctissimas 
animas alicubi clausas fingere ubi deiiciis qui- 
dem fruantur, sed rerum quae geruntur sint 
expertes, aut non nisi internuntiis forte Angelis 
aliquid resciscant; Mentium enim potissimas de- 
licias factt cognitio rerum, et cum ipsae divi- 
nam Sapientiam ac perfectionem propius in* 
tueantur, credibile est ad Providential arcana 
quae in corpore existeptes eminiis admiraban- 
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choscs huipaines, et nous pouvons meme coii-> 
dure que les fails parficuliers arrivent h leur 
ooDoai^^Qce (soit daps le miroir de la pensee di-** 
vine, soil par leg lumieres et la perspicacity na-* 
turelle k un esprit glorieux) de ces paroles du 
Christ qu'il y a de la joie dans le ciel parmi les 
Anges pour uu pecheur qui fait penitence. Or, 
que DiKu puisse accorder quelque chose a la con^ 
sideration des Saints, meme apres leur mort (bien 
eniendu toujours que tous les Saints de Tancienne 
oude la nouvelle alliance ne tiennent leurdignite 
que du Messie, leur R^empteur) c*est ce que 
nous font voir ces pri^res repandues dans les Ecri- 
tures : Souvenee-vous, 6 Dibu, de vos serviteurs 
Abraham, Isaac et Jacob. Paroles qui ne diff&* 
rent pas beaucoup de ces oraisons habituelles de 
TEghse : Faites, Seigneur, q\ie nous soyons secou- 
rus par les merites et Tintercession de vos Saints, 
c'est-&-dire considerez les travaux qu*ils out souf* 
ferts pour votre nom et par votre grace \ exaucez 
leurs pri^res qui tirentde votre Fits unique toute 
leur valeur et toute leur force. 

Quelques-uns contestent que les Saints puis- 
sent avoir connaissance des choses huroaines, et 
saint Augustin parait avoir eu quelque hesita- 
tion a ce sujet. Mais je ne pense pas que la rai- 
son permette de supposer que les ames sancti- 
fiees soient renfermees quelque part, dans un 
lieu de delices, il est vrai, mais loin de tout ce 
qui s*accomplit dans le monde, et n'en ayant con- 
naissance que par Tintermediaire des Anges. Les 
intelligences n'ont pas de plus pures delices que 
celles de connaitre^ et puismi'il leur est donn^ 
de contempler de pr^s la divine Sagesse et la di- 
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tur(l) nunc propiiis admilti, ct gubcrnationcm 
DEijustissimamcreditam illisantea, nunc cogni- 
tam esse; quod sine notitia rerum singulanum 
quae inter nomines geruntur intelligi, opinor, 
non potest. Multi eo inclinant ut putent Angelos 
et Sanctos res omnes intueri in speculo divinae vi- 
sionis. Verum si rem recte expendas, etiam nunc 
solus Deus immediatum est mentis objectum ex- 
irk Mentem positum , et solo Deo mediante ideae 
nostrae nobis repraesentant quae in orbe geruntur; 
nequeenim intelligi potest a lioquiquomodocor- 
pus animam ailiciat, aut diversae substantiae creaf ae 
per se communicent. Imo sciendum est mentem 
nostram semper esse speculum Dei et universi, 
nisi quod obnubilata nunc intuitio et confusa co- 
gnitio est. Nube igitur remota et Dbo se magis 
manifestante Deum quidem facie ad faciem viae- 
bimus, res autem caeteras mediante ipso (quem- 
admodum nunc quoque) sed mul(6 qu^m nunc 
clariiis, distinctiiis, diffusius. Atque haec, parlim 
ex ipsa natura gloriosae mentis, parlim peculiari 
gratia Dei. 



Nemo autem mirari debet Angelum fortasse 
aliquem aut beatam animam simul Asiae et Eu- 
ropae res intueri, et cum magnam molem com- 

( I ) la A utographo prius ; venerahantur, (iV. Bd. ) 
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vine PerfecdoD, on doit croirequ'il leur est aussi 

Sermis d'approcher de ces secrets de la Provi- 
ence quails admiraient(l) dejk de loin dans leur 
existence corporelle, et de connaitre cette justice 
du ^ouvernement de Dieu que la foi leur faisait 
eroire auparavant, ce qui ne peut avoir lieu , h 
mon sens, sans la connaissance des faits particu- 
liers. Beaucoup de personnes peuchcnt a eroire 
que les Anges et les Saints voient tout dans le 
miroir de la pensee divine ; mais h bien consi-* 
derer les choses, Di«u est dejii a present le seul 
objet immediat et interieur de notre pensee* 
G'est par Tintermediaire de Dieu que nos idees 
nous representent ce qui se passe dans ce uonde \ 
car on ne peut expliquer autrement comment 
Tame aflecte le corps , et comment les diverses 
substances ereees peuvent communiquer. Groyons 
done que noire intelligence n^est jamais qu*un mi- 
roir deDtsu et de Tunivers dontquelques nuages 
yienneut seulement obscurcir et confondre les 
images, Mais, quand ces nuages se disperserout, 

auand DiEu se rendra manifeste, il nous sera 
onne de le voir face k face, et nous continue*- 
rons de voir les choses a travers lui, mais aveo 
beaucoup plus de clarte, de distinction et d'eten* 
due, et cela arrivera en partie par la nature 
meme d*un esprit glorieux 9 en partie par une 
grace spociale de Dieu. 

Personne ne doit s'etonner(]u'un Ange ou une 
ame bienheureuse voie a la fois ce qui se passe en 
Asie et en Europe, et qu'en embrassant une telle 

(1) Le manuscrit portait d'abord : venmaifnU Rave par Leib* 
nitz. (.V. eI) 
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plectatur, pcnetrare tameii et in minutas partes. 
Gogitemus Ducem exercitus in eminente loco po- 
situm lustrare copias aclemve disponere, quam 
multa ille eodem tempore intuetur : Quod si cogi- 
tetur in tan turn auctam esse Mentis gloriosae per- 
spicaciam, in quantum Orbis noster campo spa- 
tiosior est, jam cessabit admiratio. Si telescopiis 
atque microscopiis plus quam millies extenditur 
visus, an dubitabimus multo plus Deum beafis 
tribuere quam Galilaeum aut Drebelium (1) no- 
bis? at inquies, eadem instrumenta non patiun- 
tur ut multa simul distinct^ videantur, et quan- 
tum augetur campus tubi, minuitur elHcacia. Ita 
est fateor, quia scilicet oculis praestatur auxilium 
qui dimensionibus alligantur, mentis autem vim 
intendit Deus quae nullos habet fines determinatos 
atque immobiles. Yidemus tribunum aliquem vel 
saltem centurionem milites suos productos atque 
dispositos ita sub conspectu habere posse ut nul- 
lus eorum motus ipsum fugiat. Et qui latrunculis 
ludit qu^m multis uno obtutu animum adhibet? 

3uia igitur mens pluribus simul distinctc consi- 
erandis sufHcit, nihil prohibet quin multis mil- 
lenis modis augeatur numerus objectorum, salva 
distincta cognidone. Et varietatum notatu digna- 
rum quae in toto genere humano contingunt, ad 
variationes illas quae latrunculis rect^ ludenti si- 
mul expendendae sunt, multo minor fortasse pro- 
portio est quam mentis gloriosae ad nostram. Giim 

(i) Galilaeus Galilei florentinus satis notus; huic tribuitur 
telescopiorum inveiitio. Cornelius Brebel mechanicis et opticis 
artibas iiuignis , microscopii inventor habitus ; in Alcmaer 
HoUandia natus, Londini ooiit anno i634 aotatis suae 62. 

(A^. Ed.) 
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etendue, elle puisse encore penetrer les details. 
Combien, en effet, un general place sur une 
eminence pour surveiiler ses troupes et disposer 
son ordre de bataille, peul-il embrasser de cnoses 
a la fois ? £t si Ton pense que la vue d'une in* 
telligence glorieuse est autant plus grande que la 
notre, que lemonde entier est plus etendu qu'un 
champ de bataille, on cessera de s'etonner. Que si 
en effet les telescopes et les microscopes multiplient 
plus que par miUe la puissance de notre vue , 
comment ne pas croire que Dieu donnera aux bien- 
heureux beaucoup plus que Galilee et Drebel (1) 
ne nous ont donne? Mais, dit-on, ces instruments 
ttieme ne permettent pas de voir distinctement 
plusieurs choses a la fois, et plus on elargit le 
champ du tube, plus sa force diminue. Sans 
doutej mais c'est qu'ils ne font que venir en aide 
k nos yeux qui sont necessairement con ten us 
dans de certaines limites, tandis que Tesprit n'a 
pas de bornes immobiles et determinees, et pent 
recevoir par consequent tout Taccroissement qu'il 
plait a Dieu de lui donner. Nous voyons chac|ue 
jour des of&ciers et des commandants mililaires 
tenir leurs soldafs ranges en ligne devant eux de 
maniere a ce qu'aucun de leurs mouvements ne 
leurechappe. Etquand on joue aux echecs, com- 
bien de points ne faul-il pas regarder en meme 
temps? Puisque dfes ici-bas par consequent Tes- 
prit pent regarder a la fois plusieurs objets, rien 

(t) Le Plorenlin Galilee est bien connu ; on lui attribue Tin- 
vention des telescopes. Corneille Drebel, mccanicien et opticicu 
celebrc, est regardc comme I'invcnleur du microscope ; il iiaquit 
it Alcmacr en UolUnde) ct inourul en i634} a lx)ndrcs, a Tagc 
de 62 ttus. (A'. Ed,) 



— 144 — 

videamus etiam in terris quantiiin in magna di^ 
versitate rerum simul intuenda inter rudem et 
e&ercitatatn inlersit, et pro miraculo sit quod 
tamen verum experimur^ esse qui maxtmos cal* 
culos sola mente ita conficiunt, ut de scripto 
recitare videantur, et innumeras phantasias itna-* 
gines ita in conspectu habent nt mouento illam 
seligere possint qu« poatulatur (1). 



Sed a rationibus ad exempla et auctoritatem 
veniamus. Certum est secundoChriBtianaeEccIe- 



(1) Besinit Heic pagina nnmero XXVII ; in capite autem pa- 
ginae XX VI 1 1 , signo alro notata sunt et ab ipao Aucfore expuncta 
ea quae sequcmtur : 

a Cum igiiur beaia mentet muUo magis rohus nostris intersint 
» quam quandS in ierris vhehant,mult6que omnia rectit^ tniuean^ 
» iur (nam k&miMs pauea tantii^ quof w conspectu geruniur, out 
Doiaiiis nuntiantur cognoscuni) etan cariias earum ac voluntas 
jijuvtmdi longe sit ardentior, cum preees earum longS sint efpca^ 
:ocior08 qudni qua$ oHm fundehant in hoe vita; eonstot autem 
» quantiim Decs etiam viventium intercessionihus tribuerity et qudm 
» uHliter nos fratrum preoes nostris conjungi empectamuB^ non 
» video quomodo crimini dari possit eompeUare feUoem ammam, 
» vet Sanctum Angeltsm, ef usque preees vet ausiUapostukure* Prm* 
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n'empeche que le nombre de ces obiets ne soit 
multiplie par *autant de fois mille qu on voudra, 
sans que la clarte de la connaissance en soit al* 
Icree. Or, de la quan(ite d'evenemenls dignes 
de remarque qui se passent dans le genre hu* 
main tout entier a la quantiie des mouvements 

3u'un homme qui joue bien aux Rebecs est force 
considerer ensemble, il n'y a pas une dif- 
ference proportionnellement plus grande que 
de la nature d'un esprit glorieux a la notre. 
Nous voyons des ici - bas quelle difference il 
y a dejk pour la facuhe de regarder plusieurs 
objets ensemble, entre un esprit exerce et un 
esprit qui ne Test pas. N'est-ce pas un fait bien 
constate, bien qu'il paraisse miraculeux, que 
des hommes peuvent faire de tete des calculs 
tres-longs, les recitent comme s'ils les lisaient, 
eC gardent presentes dans leur tete tant d'i- 
mages diverses, qu*ils peuvent sur-Ie-champ 
et au hasard repondre sur le sujet qu'on leur 
demande(l)? 

Mais des preuves de raisonnement passons a 
rexemple et a Taulorite. II est certain que des le 

(i) Id se trouvaient les lignes suivantes, raydes par Tauteur : 



a Ainsi comme les espHts hienheureuT prennent linn pins de 
y>part a lout ce qui nous touche, quo lorsqu'ils vivaient sur la 
v ierre, comme i^s voieni ioutes chases (Tune manierc heaucoup plus 
yineile {car nous ne savons que le peu de choses qui se passent 
TO sous nos yeux, ou nous sent transmises par lemoignage)^ comme 
» leurcharUeetleurJesir de nous aider doivent 4tre beaucoup plus 
» vifs, enfin comme leurs prieres sont nicessairement plus efficaces 
» que lorsqufelles pnrfaient de la terre, et qu*on voit cependant 
ncombien Dieu accorde a l*iniercession des vivants, el de quelle 
» utUiii nous est la communion fruternelU des prieres; je ne vols 

9 
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siflB sfl9culojam natalitia Martyrum celebrata ei 
apud monumenta eorum sacros conventus fuiase 
institutos, etereditum est orationes sanctorum ju- 
▼are. Nam tertii saeculi scriptor Origenes if^ Num., 
£^, 31 : a Quis dubitat quia sancti et oratjofiibus 
u DOS iuvent et gestorum suorum confirm^nt at^ 
u que hortentuF exempUs. » Loquitur igitur tan-^ 

5[uam de re explorata et suts temporibus reeepta. 
pse autem Origenes privatimvideiur eo indiuasse 
ut erederet Beatosnon tantiim intercesiione, qus 
recepta Ecclesi» sententia est, sed et factis juvare 
ad instar Angelorum (in Epistola ad Rpm.) dubi- 
tanstamen loquitur, et si ita sit, hoe inter occulta 
nee char tulee ooromittenda mysteria referendum, 
quam cautionem forte adhibendam pi^tavit vi- 
tandaB superstitionis causa. Sanctus Gyprianus 
viventibus se commendabat ut sui post mortem 
memores essent (lib. I, Ep, I). Quqd si, ut qui^ 
dara volunt, utcultus imaginum, ita et invaeatio- 
nis sanctorum exempla illis temporibus reperiri 
nequeant, dicendum est ante profligatam a Clon* 
stantino idololatriam curiosius vitasse Ecclesiam 
qufls ad superstitiones ethnicorum con&rmandas 



s> s9rHm., ti id in modum appendici$ iantumt tcilicH rewtrenfim 
» erga Beuh, a/que humilitalis nostra testandas causa fiat, et sano^ 
D ti Martyris aut Confessoris vita, et res gesias occasionem probo 
7i ae pio a/fectui prabeant. CuUus auiem omnis in Deum ipse ter- 
B minetw,ovftts unice beneficium est quieqtiid angeli aut sancti 
1) vel sunt velpessvmt, ei eujits honor avMrque suprmnus incmpa" 
v rahiUter eminore Met, » 



Casterum totana huncce locum, mutatis nonnullif verbis, in- 
ferius in t^iLtu, lector, reperies, (Af, ^d,) 
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second siecle de TEgiise chretienne, on ceiebrait 
Tanniyersaire des Martyrs, et que Ton se reunis- 
sait dans un but pieux a leurs tombeaux, et que 
des-lors on attendait du secours des pri^res des 
Saints. « Qui doute, en effet, dit Origfene des le 
» troisieinest^cle(/niViim.chap. 31),quelesSaints 
» nous aident par leurs priferes, nous excitent et 
» nous afiermissent par I'exemple de leurs ac- 
» tions?)) II en parle comme d*une chose reconnue 
et admise de son temps. Le meme Origine para!t 
avoir entretenu, pour son compte, Topinion par- 
ticuH^re que les Saints aident les fideies, non-seu- 
lement par des pri^res (ce qui est Topinion regue 
dansTEglise), mais pardesactionscomme les Anges 
(Ep. aux Bomains). II I'avance pourtant avec ne- 
sitation, et en aioutantque, si on Tadmet, il faut 
la garder parmi les mysteres caches, qui ne doi- 
vent pas etre confies au papier, precaution qu'il 
'ugeait sans doute necessaire, dans la crainte dc 
a superstition. Saint Cyprien recommandait k 
des fiddles encore vivants de se souvenir de lui 
apres leur mort. Mais quand il serait vrai,coroaie 
c est Topinion de quelques-uns, que dans ces pro- 



Topas quel crime on pent trouver a invoquer une ame lienheureus0y 
» ou un »aini Ange, et a lui demander son intercession ou son aide, 
r svrfout si on prend ce culie comme un simple accessoire du culte 
yi principal, eomme un tnoyen de Umoigner de son respect envers 
B Uieu el de son humilitS, ei si la vie et les actions d*un saint 
» Martyr oh d'un Confessevr de la foi sontde nature d fairo naitre 
» un leuahle sentiment de piSti, Mais tout culie doit ahoutir a 
» Dieu, par les hienfuits de qui les Anges eu les Saints sont tout 
B ce qi^Us sont elpeuvent tout ce qu'ils peuvent, ei doni Vhonneur 
»«< Vamour supreme doivent dominer tout autre sentiment par 
» une incommensurable distance, » 

Au reste, ca passage entier se retrouve plus bas avec quelques 
cbangeroents. (iV. Hd.) 



I 
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Irahi aliquo modo possent, ettam per se innoxta. 
Saltern ex sancto Basilio Magno et saneto Grego- 
rio Nazianzeno apparel jam quarto saeculo recep- 
tum fuisse et nominatim voearentur martyres et 
opituiari crederentiir. Et sanctus Gregorius Nys- 
senus ait martyri supplicari ut quasi legatione 
pro nobis fungatur apud Deum. Et sanctus Ambro- 
sius, in libro de P^iauis, cum notasset Pelrum et 
Andream i*ogasse Dominum pro socru Simonis 
quse febri laoorabat, ait magnis peccatisobnoxium 
ad medicum alios precatores recte adhibere, ob* 
sccrandosque esse Angelos et Martyres (1). 



Quod SI ergo idololatria est, vel certe cullus 
damnabilis Angelos et Sanctos compellare ut pro 
nobis apud Deum intercedant, non video quo- 



(i) Quae sequuntur in Autographo lincis traiisversim obJuc- 
tis ab ipso auctore tnox cxpuncta, facile tamen adbuc iegi pos- 

SlJUt. 

c( Vidutur tamonnimius allquando factus hie cultus, et alicubi 
yy in svperstitioncm deyenerasse} itaque S. Bpiphanius qui ima^ 
» ^ntm in velo depietam de templo SMstulerat^ ne abusui essei^ 
-aacriier in CoUyridianos aliosgiie invvctus estyqtti MarictmDu 
y> Genitriccm aliosque sanctos ultra modum honorabani. EtS, Au-- 
» yustinus adJanuariwn quesius est multa se propter nonnuUarum 
y> vol sanctartan volturhuleniarum pcrsonarum scandala devitanda 
» lihcnus reprclicndere non auderc} et contraFaustum Manichawn 
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miers temps il nc se trouvcrait pas plus dc (races 
de Tinvocation des Saints que du eulte des images, 
on pourrait supposer ici encore, qu'avant la des- 
truction dc ridolatrie par Gonslantin, I'EgUse se 
gardait generalement de toutes les choses m^me 
innocentes qui auraient pu confirmer les super- 
stitions des paiens. Au moins on voit, par saint 
Basile-le- Grand et saint Gregoire de Nazianze, 
que des le cinquieme siecle c elait une coutumc 
eeneralement recue d'invoquer les martyrs, et 
a'allendrequelquesecoursdelcur part. SaintGre- 
goire de Nysse dit, que Ton prie un martyr comme 

B)ur le charger d'une mission pour nous aupr^s de 
1EU5 et saint Ambroise, dans son livre des Feuyes, 
appelant que Pierre et Andre avaient prie le Sei- 
gneur en wveur dc la belle-m^re de Simon qui 
etait malade de la fi^vre, ajoute que ceux qui sont 
sous le poids de grands peches font bien d'em- 
ployer des intcrmediaires qui prient pour eux le 
medecin, et de s'adresser aux Anges et aux Mar- 
tyrs (1). 

Par consequent si c'est une idolatrie, ou au 
moins une damnable superstition d'invoquer les 
Anges et les Saints pour qu'ils intercraent en 



(1) Lea lignes suivantes, placces a cet endroit du manuscrit, 
peuvent encore facUcment se lire, bien que rayees par Pauteur : 

a llparatt cependant que ce cuUe a 4te quelqtiefois portS a l*es- 
D cet, et, dans certains endroits, a digendri en superstition ; aussi 
» saint JSpiphane, qui avait poussi la crainte de ces abus jusqu^d 
-xifaire disparaiire une image peinie sur le rideau d*une iglisCy 
n adresse-t'il des reproches trSs-vifs aus CoUyridiens et a quelques 
» autres, qui ddpatsaient la juste mesure dans le culte de Marie, 
» M^e de Dieu, et des autres Saints. Saint Augustin se plaignit 
» aussi, dans nne lettre d Januarius, de n^oser condamner trap li" 
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modo fiasilius et Nazianzenus et Ambrosius et 
alii qui hactenus pro Sanctis sunthabiti,ab idolo- 
latria aut certe lurpissima abomitiatione excusari 
possint. Neque enim naevi erunt patrum^uti vulgo 
dicunlur, sed magna manifestaque criraina. Ve-" 
rendum autem est ne qui ita sentiunt, viam ape- 
riant adomnem rem christianam convellendam^ 
Nam si jam ab illis temporibus horrendi errores 
in tlcclesia prsevaluerunt, Arianorum et Samosa- 
tenianorum causa rairifice juvatur, qui originem 
erroris ab illis ipsis temporibus computant, neque 
obscure defendunt Trinitatis mysterium et ido- 
lolatriam simul invaluisse. Itaque periit primo^ 
rum Gonciliorum auctoritas; et cum fatenaum sit 
sacro-sanctam Trinitatem non usque adeo cldre 
ex Scriptura sacra demonstrari, ut remota Eccle- 
siae aUctoritate satisfieri dubitationibus possit*, 
judicandum cutque relinquo quo res sit evasura. 
Quin imo procedet ulterius suspicio audaciuni 
ingeniorum, mirabuntur enim Cnristum promis- 
sis tarn largum erga suam Ecclesiam tatitum 
hosti generis humani indulsisse ut una idololatria 
profligata succederet alia et ex sedecim saeculis 

» scrihens : aliud est, inqtdt, quod docemus, aliud quod susiine- 
» mu8 1 aliud^ quodpracipere jubemnr, tUiud quod emendate prmet-^ 
y>pimurp et donee emendemus iolerare compeUimun 



j> Qtitc^itui efus sit, si idototairta esi Angetos et Sannios compeU 
» idre utpro nobis apud Deuh iniercedant, noti video quomodo eof' 
la cusari ab idolofairia possint BasUivs ei Crregoi^ius, jimbrosiue 
7> aliique qui hactenus sancti sunt huHH, » (iV. bd. ) 
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notre faveur aupr^ de Ditiv, il faiidra oondamner 
comme idol&tres ou comme abominables^ el Ba« 
»ile et Ambroise et Gregoire de Nazianze, et 
tant d'autres que jusqu'ici nous arons tenus 
pour des Saints ^ car ce ne sont pas la de ces 
iegeres laches qu^on peut rencontrer ches les 
P^res^ de ces bagatelles, comme on dit, mais de 
grands et manifestes crimes. Mais il est bien k 
craindre qu'arec de telles opinions on n'ouvre Id 
voie pour ruiner de fond en comble Tedifice chre* 
lien. Si d^s ce temps-la meme, en effet, d'horribles 
erreurs ont prevalu dans TEglise, quelle force 
n'acquierent pas les pretentions des Ariens et des 
Samosateniens, qui font remonter jusqu'a cette 
epoque reculee le commencement de Terreur de 
TEglise, et souliennent, avec quelque apparence, 
que le myslerede la Trinile a commence en meme 
temps que cette idolatrie pretendue ? Ainsi s'e- 
branle 1 autorite des premiers Gonciles ) et puis* 
qu'on est contraint d avouer que le dogme de la 
tr^sainte Trinite n'est pas si clairement etabli 
dans les Ecrhufes qu'on puisse dissiper tous les 
doutes sans Tautorit^ de rEglise^ qu'on juge oil 



» hnffnenihien dea chases pourne pas donner ausperaonnes saintes 
7) 6ccnsioft i^ptendri du icanddifi, ni otiaf personnes iui^tithniei 
V OiScasieH d*en canserj si dans ses icriis tontre Faustus fo mtfiit^ 
» ch^^Hf iidit : Adire est ce fue nous enseignons, autre ce que nnus 
» iolerons, atUrece que nous devons ordonner aux fidel^is y autre cit 
» qd'il Huus ist otiiutittd d nous-inSmes de corriger, tiiaU CB qu» 
s nous div^ns sttppwier jusqu'A ce qu^ la correction soii pos^ 
TO sible, 

» Quoi qu'il en soit, si c*est une idoldtrie dHntoqtielt les AngH 
» $t les Saints pour qkHls iniercdJent pour nous auptSs de Diem^ 
» il faudra condamner cemme idoldtres, et Basils, et GrSgeitv, ei 
» Ambroise, et tant d'autres qiie jusqi^ici nous avons tenus pour 
» des Saints. » [IV, Ed.) 



— 152 — 

vix unum nut duo sint, in quibus vera fides ut- 
cumque inter Christianos sit conservata ; cum Ju- 
daicam et Mahometanam religionem videamus 
tot saeculis satis puram secundum fundatorum 
instituta perstitisse. Quo igitur loco manebit con« 
silium Gamalielis qui de Christiana religione et 
et Providentiae voluntale ex eventu judicanduni 
dictitabat ; aut quid de ipso Ghristianismo judica- 
bitur, si lapidem hunc lydium parura ade6 susli- 
neret. 



Non ideo tamen nego passim abusus irrepsissc 
eosque satis graves, qui subinde in superslitionem 
periculosam degenerarint. Itaque sanctusEpipha- 
nius (qui et imaginem in velo depictam ex tem- 
plo sustulerat ne abusui esset) acriter in Colly- 
ridianos aliosque invectus est qui Dbi genitricem 
et sanctos reliquos ultra modum honorabant. £t 
nostris temporibus extant graves quaerelae Epis- 
coporum non Galliae tantum et Belgii, sed el 
Hispaniae atque Ilaliae aliorumque insignium vi- 
rorum.Et Concilium ipsum Tridenlinnmpruden- 
ter constituit ut abusibus obex ponerelur. Neque 
id dicis causa, ut aliqui cavillantur, sed serio nee 
sine fructu. Nam el in Congregationibus Cardi- 
nalium multa salutariter sunt decreta coercendae 
levitati ct superstilioni quorumdam hominum, 
et extant complures Bullae praeclarae Suramo- 
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Ton va par ce chemin. Ik ne s^arrctera pas en 
eSet le soud^od des esprits temeraires ; ils s'e- 
tonneront bientot que Jesus-Christ, si prodi^ue do 
promesses 2i son Eglise, ait laisse Ic champ si libre 
a Tennemi du genre humain ; que les idolatries 
n'aient fait que sesucceder runckrautre,et que 
de seize sidles deja passes, a peine en puisse-t-on 
compter un ou deux, oil la vraie foi soit demeuree 

Eure parmi les Chretiens ; tandis que nous voyons 
i religion mahometane et la juive se raaintenir 
Fendant tant de siecles , intactes et conformes a 
institution de leur fondateur. Et que devient 
alors le conseil de Gamaliel, qui disait que Teve* 
nement serait juge de la religion chretienne ct 
des desseins de la Providence, et que penser du 
Christianisme lui-meme s'il soutient si mal Te- 
preuve de celte pierre de louche ? 

Je ne nie pas cependant que des abus se soient 
generalement repandus k ce sujet, et qu'ils aient 
assez de gravite pour mettre les peuples en 
danger de tomber dans Tidolatrie. Aussi saint 
Epiphane (qui avail pousse la crainte de cesabus 
jusqu'a faire disparaiire une image peinte sur le 
rideau d'une eglise), adresse-t-il des reproches 
tr^*vifs aux Collyridiens et k quelques autres qui 
depassaient la juste mesure dans le cultede la Mere 
de DiEu et des Saints. Nous avons vu, de notre 
temps meme, des Eveques non-seulement de 
France et de Belgique, mais d'Espagne, d'ltalie, et 
d'autres personnes remarquables par leur piete, se 

Slaindre serieusement h ce sujet. Le Concile meme 
e Trente a fait, pour y mettre un terme, de trfes- 
f>rudentes constitutions, non pas seulement pour 
a forme, comme le disent malignement quelq^e^ 
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Miti Pohtificuto, ul bi-bahi VIM (1) et Iriho- 
centii XI (2) quoruni ille ertidhioiils^ liic pietails 
eximkl laude celebrantui', quibus tnulti abuslls 
vea^ sint sublati, aut saltem repress!. 



Negue dtibito patilatini PotltiflcUm et aiagnb- 
t*um Princlputti, ct pbrum ac doctorum Ecdlesiffl 
praelatorum studio eradidsiti posse ttiaJLitnaiU par * 
ieth hujus dzatiias ex agf Dei; tiatn qui uuo ictu 
omuem tollere volet, cavere debet tie Eccleslain 
perlurbet, et trilico tioceal. Siiquendutiique est 
Id tolerabilioribus cdristliUtu S. Au^ustini qUi 
ad Januarium queritut, et fatetur muTta se prop-^ 
ter noritiullarum vel saudtarUm i^el tufbulen- 
tarutn personarutti scandala devitanda, liberius 
l*eprehehdere tidti audere, et cotitta Faustum 
Manicheutn scribeds, « aliud ^st, inquit, qUod 
rtdocettius, aliud quod sUslidetrius; aliud quod 
n pi'aecipere jubertlur, aliud quod emendare prae-^ 
MCipimur, et donee etnendemus^ tolerai*e com- 
i) pellimur. » Hs^c Vir nod midoHs prudentisB 
qnbii sanctitalis. Sedhaec ita intelligenda sunt ut 

(i) Urbanus Vlli, antea Maphaeius Barberinus patria Flo- 
reiitihus, a S. Petro f^ontifex Maxitnus CGXXXVll. Sedlt ill 
sutniDo Ecdesiae catholicae saeerdoUo annit XXI ^ dbllt annd 
cbristiano i644) <^ie 29 iulii. (JV, Bd.) 

h) InDocentius XI, UDEscALCHns, patria Comensis. qui sedil 
in Pontificatu Romano a die XXI sept, anni 1676 ad diciii usaue 
XI August!, anni 1689, Pontifex MaximusaS. PctroCCXLlI} 
ac recentior cuius meminerit Leibuiiiusin boc suo opusculo. 
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Les congregations des Gardinaux ont ^tabli plu» 
sieiirs decrets tres*salutaires pour contenir la 1^^ 
ggret^superstitieuse despeuples, et noustrouvotid 
dans l^s m^tnes plusieurs DUlles tr^s-remarquablejl 
des touveraihs Pontifes Urbain ¥111(1) et Inno* 
cent XI (%) ^ celfebres tons les deux, I'un pour soli 
Erudition, I'autre pour sa piet6, et qui ont reilsdi 
& enlerer ou du moins k reprimer bien des abus« 
Je ne doute pas que peu k peu$ par le soin deft 
Pontifes^ des grands princes^ des pieux et saints 
Preiats de I'Eglise, on vienne k bout de d<§raciner 
du champ de Dieu la plus grande partie de cette 
ivraie; car, a vouloir I'enlever tout entifere d'un 
seul coup, on courrait risque de troubler TEglise, 
et on compromettrait le bon grain ; et il faut ob- 
server , dans tout ce qui est supportable, le con- 
seil de saint Augustin qui, dans une lettre k Ja- 
nuarius, convient, en gemissant, qu'il s'abstient de 
condamner trop librement bien des choses pour 
ne pas donner aux personnes saintes occasion de 
prendre du scandale, ni aux personnes turbulentes 
occanion d'ea catiseri Et tlans aes ^rits contra 
Fauitttd 1# manicheebj il dit : « Autr^ estce que 
nnous enseignons^ autre ce cue nous tol^rong) 
» autre ce que nous devons oraonner aux fiddles^ 

(0 Ufbaitt Vtn, Maphtio fiarberinl, Flet^htiii^ !i37« t^ie^dH 
fear de iaint Pieiroi 11 oocupa k Saint-Si^c tii ant, et mowut 

lea7Juilleti6G4. (A^. Ed.) 

[%) limoceilt XI, Odeftcakhui, de Qdine, oecupi le Siiiit^ 
SUge du i\ septembre 1676 au 1 1 aoiit 1689 \ il etait le a43*8ac- 
cesseur de saint Pierre; c'est le pape le moins ancien que Leib- 
ntiz fite diitll cet opUftctll|(. (TT. Ed,) 
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ad bonum Ecclesiae et pacem rcspiciatur^ non 
ut vel turpi indulgenda hominibus adulemur, 
Tel control, ira et cotitradicendi studio atque re- 
prehenstonis impatientia abrepti in vetitum nita- 
mur, et quae tranquiila mente rejiceremus ipsi, 
ideo tantum probemus ut (1) adversariis aegre fa- 
ciamus, aut ab iis magis abhorrere yideamur. Yi- 
cissim, protestantescogitare debent nimium alter- 
cando, veritatem amitti, et odiis mutuis in excessus 
rui, et Ecclesise dicam non esse scribendam ide6 
tantiim quod auae serio et graviter improbet, 
statim omnia tollere non potest. 



Nee vero irritae sunt protestationes, quemad- 
modum adversarii accusant, reperient enim in 
catholicorum virorum scriptis eas cautiones, quae 
si observentur, nulla magnoperequeritandi causa 
supererit, ut cum Gardinalis Bellarminus scripsit, 
quoties auxiiium Sanctorum petitur, subintelli- 
gendum esse non eos per se juvare sed interces- 
sione apud Deum, quod diligenter inculcandum 
et plerumque praeser tim in solemnioribus precibus 

(i) In Autographo prius : aproiesiantibusii exprnctoque su- 
perpositum : « adversariis, » (M Ed») 
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» autre ce qu'il nous est ordonue hnous-memes de 
» corriger, mais ce que nousdevons supporter jus* 
»qu'a ceque la correction solt possible. » Yoiih 
comme s'exprime un homme aussi remarquabie 
par sa saihtete que par sa prudence. Cette mode- 
ration cependant doit avoir en vue la paix et le 
bien de 1 Eglise^ et non pas partir d'une crimi- 
nelle indulgence pour les passions des hommes \ 
de meme qu'ii ne faut pas non plus, par un exces 
contraire, se precipiter dans les abus par esprit 
de contradiction, par colere, par impatience d etre 
reprimande, et embrasser des erreurs que nous 
rejetterions nous-memes de sang froid, unique- 
ment pour deplaire a nos adversaires (1 ), et mieux 
faire sentir la difference qui nous separe d*eux. A 
leur tour, les Protestants doivent penser queerest 
dans le feu des altercations que la verite se perd, 
que les haines reciproques sont les causes verita- 
bles des plus grands exc^, et qu'il ne faut pas 
faire le proc^ a TEglise , uniquement parce 
qu'elle ne pent pas faire disparaitre en un jour ce 
qu'elle blame sev^rement et serieusement. 

£tcenesontpasladevainesprotestations,comme 
le pretendent nos adversaires. lisn'ontqu'acher- 
cher en effet, ils trouveront dans les ecrits des 
Gatholiques des precautions de telle nature, que 
si elles etaient toujours observees, ii n'y aurait, a 
vraiment parler, pas de sujet de plainte. Ainsi le 
cardinal Bellarmin ecrit que, toutes les foisqu'on 
demande le secours des Saints, il faut sous-en - 
tendre que ce n'est pas par eux-memes qu'ils pen- 

(i) Le Manuscrit portait : Aux Protesianis. Ray^ par Leibnitz. 

{N, Ed.) 
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etpre^feaddendiitn est. Et E{)IscopusBIddensis (1) 
ciijus aurea extat fidei expositio, egregi^ montiit 
omnein cultum religiosura ultimo in DBuiwdebere 
tetminari. Similes extant aliorum adiiioniti(>* 
ties quas brevitatis causa non recito ; aliquas taii-> 
(urn attidgam quae majoris momenti sunt, qualis 
ista est, ut cum sanctos precamur, nihil miseri-< 
cordisediviuae detrahamus. Non tantiim enim jus- 
titiam sed et misericordiam Domini cantabo, itiquit 
Psaltes, et iti seternilm durare boiiitatem ejus at^^ 
que ttiis^ricordiani viginti septem ricibus in uttO 
psalmo ffepetiit idem : Et severfe adchodum intet*-* 
dictum est ne fiduciam (supretnam scilicet) in ho-» 
tuinibus collocemus. Et ciim mis^ricordisl sit ititer 
attributa Dei quibus maximfe animi boiiiitium 
tonciliatitur, non Videtur rect^ amare Dtvis. qtii 
itiis^ricordiatii ei negat, neqU6 ade6 feretid^ 
surit (2) voces dicentium DEtint, jbstitia sibi set**' 
vaia, Beat^ Virginl misericot^diarii cessi^se, et hoc 
Estherem braeBgUrasse, cui diltiidiiim regni As-» 
verds pollicetur; ipsius entm Domini liiiseti'' 
cordia nt quod Sanctorum preces prodesse pos« 
sunt. Raec igittir probe iuculcatida sunt animis, 
periculum enim ess^ potest he prava persuasione 
simplices recedaut ah amore Dei, yeraque pdstii^ 
tentia et contritione. 



(i ) Scilicet illustrissimns Jacohu^ Benignus Bossnet, e vivis 
erepluft, antio cliristld&o M. DCC. iV, cujiis cum die tanquaM 
adhuc vivi memineril Leibnitius, constat hoc suum exarasse 
Opusculum anle dictum annum 1704. (A^. Ed.) 

(3) In M. 8; tcnm herdjjndinierpretattoHi ^ddUa-n qiiaeiilox 
ab auclore expuncta. (xY. Ed,) 



— 159 — 

vent nous aider, mais par leur intercession au- 

Sres de Dieu, ce q^u'on ne saurait trop inculquer 
ans les esprits, ni trop repeter, surtout dans les 
Srieres solennelles. Et M. 1 eveque de Meaux(l), 
ans son exposition de la doctrine catholique qui est 
veritabiement un livre d'or, a donne d'admirables 
avertissements sur la necessite de diriger toujours 
le culte religieux, de telle mani^re qu'il vienne 
aboutir h Dieu. On pourrait citer encore bien des 
avertissements de meme genre. Je m'en abstiens 
pour 6lfe bt*ef. J*en ajouterai setllemetit quel- 
ques-uiis qui touchent h des points d'une plus 
grande importatice ettcot-e. Je diral, par exetnple, 
que qtidna nous prions les Selints, il faut avoir 
soin que ce ne soit jamais dans des tertnes de 
nature k faire tort a la niis^ricorde divine; Je 
ne chauteriii pds seuleuierit III Justice de DtEu. 
mais aussi sa tnisericorde, dit le psalmiste ; et il 
r^pete j liB^ix'k tingt-sept fois dans le m^me Psdume i 
La bont^ et la misericorde de Dieu demeurent 6ter- 
nellement. Ilnousesttres-s^vferementd^fcndu de 
placer datts leshommes notrfe cottfiance(j'eti tends 
notre cohfisince det*ni^re et absolue). fit nuisque 
la mis^t*icorde de Dtistj est I'un de ses attriouts les 
plus propres h lui concilier TamoUr des hommes, 
c'est manqiier, ce semble, h raiuouf de Dieu de 
lui refuser la misericorde ; et c'est , par conse- 
quent, une expression insupportable (2) de dire 



(i) Le c^Ubre Jacques Benigne Bossuet, mort en 1704. Leib- 
nitz, qui le cite comme vivant encore, a done evidemment ecrit 
ce traiteavant Tannee 1704* (^* Ed,) 

(2) Le Manuscrit portait : a A mains de V interpreter dans un 
y> sens faviM'abte. » Ray6 par Leibnitz. (M Ed,) 
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Praeterea, licet Sanctorum intercessionem ad- 
hibeamus tanquam appendicem aliquam exiguam 
nostrae devotionis, simul tamen recta ad Deum ire 
debemus. Omnesenim Sanctiquanticumquesint, 
conservinostri sunt, unusque verus Mediator Dei 
et hominum est Ghristus, in tantum ad Patrem 
elevatus in quantum Sancti ad nos depressi sunt ; 
hi enim tanquam k parte nostra stant sive nobis- 
cum consistunt tanquam comprecantes. Itaque 
cum officio Cbristi mediatorio intercessiones eo- 
rum nulio modo in comparationem venire possunt, 
non magis quam viventium Sanctorum preces 
nostris additae, quas etsi multis modis trauscen- 
dant eae quae a Beatis funduntur, si tamen ad 
Ghristi mediationem conferantur, nulla proper- 
tio est, non magis quam Soli propior factus cense- 
tur, qui sallu a terra sese elevare contendit, ' 



Deus autem express^ et minis promissisque ad- 
ditis jubet se invocnri. Ipse appellatur spes nos- 
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que DiEi; s'est reserve la justice, et a cede ia mlsc- 
ricorde k la bienheureuse Yierge Marie, et que la 
promesse faite par Assuerus k Esther de iui don- 
ner la moitie ae son royaume, elait une figure 
prophetique de ce partage; car cVst la miseri- 
corde de Dieu qui fait I utilite dcs pri^res des 
Saints *, et c'est ce qu*on ne doit pas manquer de 
bien imprimer dans lesesprits, sansquoi il serait a 
craindrequ une fausse opinion n'eloignat les sim- 
ples de i'amour de Djeu, et par consequent de la 
vraie penitence etde la contrition. 

En outre, bien que nous, employ ions Finter- 
cession des Saints comme un faible accessoire de 
notre piete, nous ne devons pas negliger en meme 
temps de nous adresser directement a Djeu. Tous 
les Sainis, quelque grands quails soient, sont ser- 
viteurs de Dieu comme nous. Le seul veritable 
mediateur entre Dieu et les hommes, c'est le 
Christ , aussi pr^, dans son elevation , de son Pere, 

3ue les Saints, dans leur abaissement, sont pr^s 
e nous. Tous les Saints sont, pour ainsi dire, de 
notre cote, parmi nous, priant avec nous. C'est 
pourquoi leurs intercessions ne peuvent etre un 
instant comparees avec la mediation du Chrisl, 
pas plus que les prieres des saints personnages 
vivants a qui nous demandoas d'appuyer les 
notres ; car bien que les prieres des ames bienheu- 
reuses surpassent celles d'aucun homme vivant, 
cependant, comparees a Tintercession du Christ, la 
difterencedisparail dans cette distance demesuree, 
de meme que ce n'est pas se rapprocher du soleil 
que de s'elever de terre de la hauteur d'un saut. 
Dieu, a plusieurs reprises, et par des promesses 
et par des menaces, a donne I'ordre de 1 invoquer 
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Ird, fiducia, Via, o^iium, robur, adjutot, pi*se(ei^ 
qbem nulla est salus, nullus auxiliatof alius, qtii 
scilicet tiUo modd in cotislderationem tenire pos-* 
sil, si Deo, si Ghristo conferatur. Neque ulla iti-* 
dignitas nostra tanta esse debet quse nos h thrond 
gratias repellat, cum sincera pcenitentia est. Ip6e 
nos vocat, cutti ait : Venite qui onerati estis, et 
ego refidam vos. Et, si quis peccaverit, advoca^ 
turn habemus apud Patrem Jesum Christum qui 
pi^opitiatio e§t pro peccatis nostris. Qtianquain au« 
tern laudanda sit reverentia semetipsum indignum 
conspectu Dei ducere, et omnibus numiliatse men- 
tis signis titi, ex quibus hoc non aspernandum est 
sed probahdum matime ut pios viros in terris 
compr^datores adhibeamus, multo magis autem 
Beatos in ccelis^ tamen, quia iios vocat ipe, pa^ 
rendutn accedeudumque est, ne pro filiati humi^ 
litate servilis abalienatio et difTiaentia nascatur, 
Itaque de muliere Gananaea praeclar^ Ghrysosto^ 
mus (( vide prudentiam mulleris, non rogat Ja* 
» cobum, non obsecrat Joannem, neque pergit ad 
)) Petrudi, non intendit ad Apostolorum chorum, n 
ita scilicet (quemadmodum ex aliis locis inters 
pretari Ghrysostomum decet) ut apud eos subsist 
tat, aut in lis solis aliquid momenti ponat, nam 
alioqui videtur et discipulis importuna fuisse, ut 
vel ipsi indicant. Pergit Chrysostomus « non quae- 
))sivit mediatorem, sed pro omnibus illis poeni- 
» tentiam accepit comitem quae advocati locum 
» implevit, et sic ad summum fontem perrexit. )i 
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lui-meme. II est appele dans les Ecritures notre 
esperance, notre confiance, la voie, la porte, 
la force, Taide, celui sans qui il n'y a pas 
de salut, notre seul auxiliaire-, c'esl-a-dire au'il 
n'en est point d'autre qui, en comparaison 
avec DiEu et le Christ, merile d'etre considere. 
Jamais notre indignite ne peutetre a^ses grande 
pour D0U8 repousser du trone de sa grdce, dea 
qu'ii y a en nous une sincere penitence. G*est lui 
qui nous appelle et qui nous dit : aVeneE, vous tons 
» qui etes charges^ et je yous souidgerai. Et : Si 
» auelqu'un a peche nous avons un avocat aupr^s 
» ail Pere, Jesus-Ghrist qui est la propitiation pour 
» nds peches. » Et bien que ce suit en soi-meme un 
louable sentiment de respect de se croire indigne 
de la presence de Dieu, et de donner tons les sigues 
d'un esprit humilie (ce qui suilit pour ne pas me- 
priaer, et meme pour rechercher le secours des 

J)ri^res des hommes saints sur la terre^ et a plus 
brte raison des bienheureux dans le ciel)^ oepen<^ 
dant puisque c'est Dieu lui-^meme qui nous y in-^ 
vite, il faut lui obeir et s'approcher de lui, de 
crainte qii'k la plade d'une humilite filiale une 
crainte et une defiance serviles ne prennent nais< 
sance dans notre ailie. G'est pourquoi saint Chry-< 
sostomedit fort bien, au sujet de la femme Ghana^' 
neenne : u Yoyez la prudence de cette femme, 
» elle ne prie point Jacques, elle ne supplie point 
» Jean, elle ne ya point a Pierre, elle ne s'adresse 
» point k la reunion des Apdlres, » o'est^k-dire 
(commerindiquedansd'autresendroitssaintGhry* 
sostorae) elle ne s'arrete point a eus, elle ne met 
en eux seuls aucune connance (car on voit par tin 
autre textequ'elle avait importune les disciples, et 
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HdBC i^itur semper meminisse oportet, ut si 
qua adhibetur compellatio Sanctorum, ea pro 
appendice habeatur, et nota tantiim nostrse reve- 
rerentiae et humilitatis erga Deum, affectusque 
erga amicos Dei ; substantia autem cultus in ipsum 
Deum rectk dirigetur. 

Itaque censent viri pii et prudentes dandam 
esse operam ut omnibus modis discrimen infini- 
tum atque immensum inter honorem qui Deo de- 
beturetquisanctisexhibetur^quorumillumAaTpc/av, 
hunc Smkuolv post Augustinum Tbeologi vocant, 
non tantiim inculcetur audientium ac discentium 
animis, sed etiam externis signis, quoad licet, os- 
tendatur. Quanquam enim infimti ad finitum 
nulla sit proportio, ac proinde impossibile sit si- 
gna proportionata utriusque reperiri, ciim ne in 
rebus quidem finitis sed valde aistantibus hoc li- 
ceat; quemadmodum videmus veram proportio- 
nem Systematis Mundani, vel ide6 commode in 

Eictura exhiberi non posse, quia immensa est 
xarum distantia, non ideo tamen omittendasunt 
quae saltem significare raaximam differentiam 
queant quoadusque fieri potest, et praestat om- 
nino negiigi quod finitum et comparari indignum 
est, qukm cum infinito ilio ac divino ita coaequari 
ut periculum grave nocentissimse confusionis 
incurratur. Quanquam autem in hac cautela non 
usque adei exquisiti et scrupulosi esse possimns, 
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c est eux-memes qui le rapportentaieur maitre): 
<( Elle n'a point cherche de mediateur, continue 
» saint Ghrysostome, eile est venue accompagnee 
» de son repentir pour tout avocat ^ et c'est ainsi 
» qu'elle est parvenue a la source meme de la 
» grace. » 

Voila ce qu'ii ne faut pas oublier, afin que si 
nousemployons Tintercession des Saints, ce ne soit 
que comme un accessoire, et une nianiere de te- 
moigner notre respect, notrehumiliteenversDiEu, 
et notre affection pour ses amis ; niais que le fond 
meme du culte se dirige vers Dieu iui-meme. 

Aussi tous les hommes saints et prudents sont 
d'avis nu'il faut s'appliquer avec soin a faire sen- 
tir la distance incommensurable et infinie qui se* 
pare le culte du a Dieu, du culte rendu aux 
Saints, desiguant, avec saint Augustin, Tun sous le 
nom de latrie, Tautre sous celui de dulie. Aux 
enseignemenls et aux predications, il convient 
d'ajouter dcs signes exterieurs qui rcndent tou- 
jours cette distinction manifesle. Gar bien qu'il 
n'y ait pas de proportion entre Tinfini et le fini, et 
c^ue, par consequent, on ne puisse employer des 
sigues proportion nes a leur difference (puisqu'on 
ne le pent deja pas entre des cboses finies, mais 
tr^s-au-dessous Tune de I'autre, comme on le voil, 
par la difliculte oil on est de representer, en pein* 
ture, le systeme du monde, h cause de Timmense 
distance nes etoiles fixes, par rapport aux plan^tes)) 
cependant il ne faut pas negliger tout ce qui est 
possible pour faire sentir cette difference ^ et si root 
clevait courir le risque d'egaler, par une indigne 
com^araison, le fini avec TinGni, il vaudrait mieux 
negliger completement le fmique de s'cxposcr au 
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tamen tutius erit quam minimum negligere. ha-* 
que suadendum est ut certa quaedam signa ex^ 
terna servemus uni Deo ut honorem Sanctorum 
non temere cum divino honore perpaisceamus, 
sed quoad commode licet si non iocis, saltern tem- 
poribus discernamus, ut denique cum conjungi 
opus est, frequenter verba adjiciamus quibus dis- 
erimen immensum indicetur, appareatque quid-* 
quid dignitatis atque eificacise est in Sanctis a di-r 
vina ^tia et merito Ghrisd esse, Dbiqve ipsius 
caisencordiam et bonitatem infinitis modis super* 
abundare. 



His utique cautionibus adhibitis, ut surama 
rei salva sit, divinusque honor sibi eonstet, 
multa cum Augustino ferre poterimus in Ecclesia 
quffi, modo fieri prudenter possit, praestaret ali* 
quando emendari; nee proinde recti neque ex 
caritate faciunt qui idololatriam Ethuicorum Ec- 
clesiee impingunt. Aiunt quidem Etbnicos quoque 
eoluisse Deos suos tanquam summo minores, ne* 
que hos adeo k Divis christianorum alia re dis« 
tingui, qu2im quod illi Dii, hi Divi vocentur. Sed 
hoc quidem iniqua accusatio est. Nam prseter 
qu2im quod illorum vel dii vel indigetes erant 
homines eo honore indigni (Sanctos autem ami- 
cos Dei esse constat) et quod omnis cultus Ange- 
lorum et Sanctorum in Deum terminatur, qui 
Angelis suis mandata de nobis dedit, et Sancto- 
rum precibus movetur, Ethnicorum autem Dii 
non tanquam ministri sed socii Jovis colebantur^ 
his, inquam, missis, summa rei eo redit quod 
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p^ril d'une telle confusioD* Sans aller cependant 
jusqu'£| cet exces de scrupule, leplug surest de n'o- 
m^ttreaucupe precaution- Aussi c'est unavis utile 
a suiyre, que de garder quelques signes exterieurs 
pour DiEvseuU aiin de ue jamais confoudre Thon- 
neur des Sainis avecceluide Dieu ; de les separer, 
autaqtqu'il est possible, ou par les lieux, ou par les 
temps*, enfin quaqd oo ne peut se dispenser de les 
reunif) de repeter sou vent les paroles qui indi-« 
quent parauelle distance immense ces deux cubes 
sont separes, et fassent sentir que tout ee que les 
Saints possedent de dignite et de puissance decoule 
de la grace divine et du merite de Jesus-Christ, et 
se perd, pour ainsi dire, dans la surabondance de 
la misericorde et de la grace de Dieu lui-meme. 
En employantdetelles precautions pour sauver 
le fond des choses, et preserver Thonneur divin, 
nous supporterpns avec Au^ustin, dans Ttlglise, 
bien das cboses qu'il faudrait corriger si la pru-* 
dence le perpiettait, Aussi le reprocbe qu'on fait 
k TEgUse de reproduire Tidolatrie de$ paiens, 
manquQ k la fois de justice et de cbarife. On 
dit que les paieqs aussi i en adorant plnsieurs 
dieux, les consideraient commesoumisa un Dieu 
supreme, et que, par consequent, ils ne different 
des Saints des Qiretiens, qu'en cc qu on appelle 
Je^ uns dieux i et les autres seulement divins 
(Divi), Mais cette accusation est injuste. Gar, 
aabord, ces dieux ou ces a;enies protecteurs n'e* 
taient que des bommes indignesd un tel honneur, 
tandis que les Saints 3ont evidemment les amis 
de D(su. Ensuite le cnlte des Saints se termine k 
Dieu seuU qui donne ses ordres aux Anges, et se 
lai^se flecbir par les prieres des ^ints, tandis que 
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Ethiiici neque ia Jove suo, neque in uUo alio 
suorum deoruro, infinitum illud summ^ue per* 
fcctum satis a^novere-, itaciue omnes eorum dii, 
ne sunimis quideni exceptis, idola erant, saltern 
(quantum ex publico eorum cuitu constat; Chris- 
tiani autem qui Summum illud et seternum et in- 
finite perfectum divinis honoribus sive latria 
colunt, quantumcumque aliis rebus finitae per- 
fectionis salvo supremo honore Dei f ribuant, ido- 
lolatriam non committunt, cum has ipsas perfec-. 
tiones ex fonte divinse bonitatis gratiose profluere 
fateantur. 



Ciim igitur Beatae Mentes multo magis nunc 
rebus nostris intersint quam quando in lerris vi- 
vebant, multoque omnia praesentiiis intueantur 
(nam homines pauca tantiim quae in conspectu 
geruntur aut ab aliis nuntiantur cognoscunt) 
ciim caritas earum aut voluntas juvandi longe sit 
ardentior, denique cum preces earum longe sint 
eflicaciores quam quas olim fundebant in hac 
vita, constet autem quantum Deus etiam viven- 
lium intercessionibus tribuerit, et quam utiliter 
nos fralrum preces nostris coniungi expectamus : 
non video quomodo crimini dari possit compel- 
lare felicem animam vel Sanctum Angelum, ejus- 
que intercessionem vel auxilia postuiare, pro ut 
persona et res gestae martyris auaeve circumstan- 
tiae admonere videntur : praesertim si cultus ille 
consideretur tantum ut exigua accessio summi il- 
lius qui in uuum Deum recta dirigitur, el quid- 
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les dipux des paiens u'etaien t pas adores comme les 
ministres, mais comme les compagnons de Ju- 

|>iler. Mais iaissant meme de cote ce point capital, 
es paiens ne reconnaissaient clairement ni dans 
leur Jupiter, ni dans aucun de leurs dieux Tin- 
^ni et le souverain bien ; aussi tons leurs dieux, 
y compri$ le Dieu supreme, n'etaient que des 
idoles, ail moins a en iuger par leur culte public ; 
tandis que les Chretiens qui rendent a cet Etre 
30uveram9 eternel et iniini, les honneurs divins 
de la latrie, ne peu vent jamais commetire d'ido* 
latrie, quelaue eOicacite qu'ils accordent k d'au- 
tres objets d une perfection finie, puisque Thon- 
n^ur supreme de Pibu se trouve ainsi sauf, et que 
tQUte autrp perfection decoule, par grace, de la 
source de la oonte divine. 

En resume, comme lesesprits bieqheureux pren« 
pent bien plus de part k tout ce qui nous touche 
que l<H*squ'ils vivaient sur la terre, comme ils voient 
loutes choses d'une maniere beaucoup plus nette 
(carnous ne savons que le petit nombre de choses 
qui sepassent sous nosy eux, ou noussonttransmises 
par temoi^nage), comme leur charite et leurdesir 
qe nou9 aider doivent etre beaucoup plus vifs ] 
epfin comme leurs pri^res sont necessairement 
beaucoup plus efficaces que lorsqu'elles partaient 
de la terre, et qu'on voit cependant combien Dieu 
accorde k Tintercession des vivants , et de quelle 
utilite nous est la communion fraternelle des 
priferes ; je ne vois pas quel crime on peut Irouver 
a invoquer une ame bienheureuse, ou un saint 
Ange, a lui demander son intercession et son aide, 
suivant que son caractfere ou ses actions, son mar- 
tyre, ou aaiitrescirconstances de sa vie paraissent 

10 
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quid id est ipsius noslrae erga Deum revereiuiae 
atque humili(a(is et affcctus in amicos Dei tes- 
ta ndi causa fiat, et a pia ilia solliciludine profi- 
ciscatur qua aliorum piorum et maxime Beato- 
rum preces nostris eo magis conjungere oplamus 
quo magis nos indignos demissc sentimus; atque 
adeo etiam hsec ipsa cultus accessio analysi sua in 
Deo ipso lerminetur cujus .unius beneficium est 
quicquid Sancti illi vel sunt vel possunt, et cujus 
honor amorque supremus incomparabiliter emi- 
nere debet. His enim terminis si circumscribalur 
Sanctorum veneratio atque invocatio, non fe- 
renda tantiim sed et probanda est, tameisi neces- 
saria non sit. Gerte, idololatrica aut damnabiiis 
esse non potest, nisi magno fidei periculo aftir- 
mare velimus Ecclesiam veram, elusis Christi 
promissis, mox ab ipsis initiis horribili Apostasia 
mtercidisse. Quod si autem fateraur illam contra 
portas inferorum integram hue usque substitisse, 
non debemus ab ejus complexu ideo avelli quod 
abusus quos ipsa serio improbat, uno ictu ampu- 
tare non potest*, neque aubitandum est faciiiiis 
iilis occurri posse quando restituta erit Unitas, 
et pace facta, cessantibusque respectibus variis, 
omnissoliicitudo in domestica mala curandaver- 
tetur. 



De Reliquiis non est cur multa addamus. Deum 
iis tanquam iuslrumentis miracula palrasse con- 



— 171 — 

y exciter. Que peut-on dire, surloul, si Ton ne con- 
siderc c^cullcque comme un faiMcaccessoirc do 
celui qui estadressedirectementaDiEu^etcommc 
una maniere de temoigner noire humble respect 
envers DiEu,et noire affection pour ceux que Dieu 
appeile ses amis ^ si d'ailleurs le senlimcut qui nous 
yporle esl unpieux desirdemellre noire indignilc 
sous la prelection des prieres des ames sainles, et 
prlncipalementdesamesdejabienheurcuses^enfin 
si, en derniere analyse, eel accessoiredu culle vient 
aboulir a Dieu lui-meme, par les bienfaits de qui 
les Saints sont tout ce qu'ils sont, et peuvent tout 
ce qu'ils neuvent, et dont Thonneur et Tamour 
supreme doivenlsurpasser tout autre senlimenlpar 
une incommensurable distance. Renfermees dans 
ces limites, la veneration et rinvocalion des Saints 
ne sont pas seulement lolerables, mais dignes d'ap- 
probation, bien qu'elles ne soient pas necessaires 5 
etellesne peuvent elrenidamnables, ni entachees 
d'idolatrie, a moins que nous ne voulions alKrmer, 
au grand peril delafoi, que TEgflise veritable, de- 
menlant lespromesses du Christ, est tombee, des 
son origine , dans une horrible apostasie. Que si 
nous avouons que lesportesde I'enfer n'ontpas jus- 
quMci prevalu sur elle, nous ne devons pas nous 
arracher de son sein, parce qu'elle n'a pas pu 
irancher d'un coup les abus qu'elle blame seve- 
rement 5 et il n'y a point de doule que cetle lache 
lui sera plus facile quand Tunite sera retablie, et 
que la paix une fois faile, toute autre preoccupa- 
tion cessant, elle pourra tourner lous ses soins a 
guerir ses maux domesliques. 

Nous n'avons plus grand'chose a dire sur les 
reliques. Que Dieu puisse s'en servir comme d'ins- 
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Stat exemplo ossium Elissei. Itaque ib pretio ba^ 
beri, et coram ipsis non minus qahm coram itiia^ 
giQibus eum ad quem pertinent honorari fas erit 
postqiiam venerationem Sanctis rect^ eihiberi, 
modo certi limites prescripti serventnr, osteti-< 
dimus. Quoniam autem pii tantiim affectus res 
est, nihil refert, etiamsi forte contingeret feli- 

S[uias quae pro veris habentur supposititias esse, 
nterea danda opera est ne imprudenti devotione 
nos risui, Ecclesiam contemtui exponamus apud 
eos qui foris sunt ; semper autem meminisse de- 
bemus ita agendum ut appareat haec accessoria 
pietatis non admodum occupare men tern nostran), 
neque diverlere ab unico illo primario ac su- 
premo cultu unius Det omnipotentis, prae quo 
omnia alia negligi potius, quam liuic uni per alia 
quicquam decedere praestat. 



Sacramenta. Absolutis, quantum in hac breyitate licuit, illis 
quae ad cultum generalem pertinent (nam de Sa- 
crificio incruento et adoratione Corporis Christi 
sub panis et vini speciebus, dicemus ubi de Eu- 
chansiia) veniendum est ad Sacramenta tanquam 
peculiare genus cultus, ritusque sacros a Christo, 
addita gratiae promissione, institutos. Quo tamen 
non pertinet promissio facta his qui in nomine 
Domini congregantur, haec enim etsi facta non 
esset, per se intelligeretur, omnis enim reliffio 
postulat ut Deus in hominum ccetu colatur. Nobis 
autem Sacramentorum nomine vetiiunt singularia 
quaedam instituta. 
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Irumenls pour oporor tics miracles, c'cst cc qui 
est assez ciair par rexeiuple des ossements d'Eli- 
$ee. On peut done y atlacher du prix, et devant eiles 
comme devant les images, rendre honneur a eelui 
auquel elles apparliennent, puisque nous avons 

Srouve que la veneration des Saints est legitime 
ansdecerlaineslimitesprescriles. Mais, puisqu'il 
ne s'agit ici que de sentiments pieux a faire naitre, 
il n'importe pas que, par hasard, de fausses rcli- 

3ues soient substituees aux veritables. Gepen-- 
ant il faut prendre garde qu'une devotion im- 
Frudente ne nous expose pas aux railleries, et 
Eglise au mcpris de ceux qui sont separcs d'ellc ; 
et nous devons songer toujours k faire en sorlc 
que ces accessoires de la piete n'occupent pas 
a tel point notre ame qu'elles nous detournent du 
culte unique, primitiiet supreme du Diet; tout- 

[missanl, pour qui nous devrionsabandonner tout 
e resle, plutot que de soufFrir qu'il regoive la 
moindreatteinte. (Note J?, a la fin du volume.) 

Ayant termine, autant qu'on le peut en si peu Sacrements. 
de mots, cequi touche au culte general (car nous 
parlerons, a propos de TEucharistie, du sacrifice 
non sanglant et de Fadoration du corps du Christ 
sous Ics espfeces du pain et du vin), il fautarriver 
aux sacrements, qui sont les formes particulieres 
du culte et les rites sacres institues par le Christ, 
et auxquels il a promis d attacher la grace. Gette 
promesse ne doit point ctre confondue avec cette 
autre plus generale qui est faite a tous ceux qui 
se reunissent au nom de Dieu ; car cette seconde 
promesse, n'eut-elle point ele faite, aurait pu 
etre sous-entendue, toute religion exigeant que 
Dieu soit adore dans les assemblees des hommes. 

10. 
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Porro, licet de nominibus magnopere litigan«- 
dum noD sit, tamen postquam Sacramenti appel- 
latio in Ecclesia recepta est, non debet k privata 
libidine sed usu puolico sestimari. Sacramenti 
igitur nomine hodie in Ecclesia ititelligitur ritus 
cui a Deo peculiaris promissio gratise adjecta est. 
Addunt aliqui, ut ritus express^ extet et suffi- 
cienter descriptus sit in Scriptura Sacra ; sed con- 
stat verbo Dei Tradito suppieri posse et debere 
quod Scripto deest. Volant etiam adesse aliquod 
corporale ac visibile elementum, sed neque hoc 
necessarium apparet; gratiatn aliqui restringutit 
ad justificationem et peccatorum remissionem^ 
sed hoc quoque pro arbitrio suo. 



Porro Ritus Sacri quates definivimus, nume- 
rantur septem : Baptismus, Gonfirmatio, Eucha- 
ristia, Poenitentia, Extrema Dnctio, Ordo, Matri- 
monium. In Baptismo^ ritus est ablutio per aquam 
in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti ; gratia 
est mundatio animse, donatio fidei, ac pceni- 
tentise, adeoque remissio peccatorum, et reno- 
vatio. In Connrmatione, ritus est unctio; gratiae 
eflfectus ipso Confirmationis vocabulo indicatur* 
"In Eucharistia, ritus symbolorum praescripta trac- 
tatio ; gratia est nulritio animse sive augmentum 
caritatis. In Pcenitentia, ritus est confessio et ab- 
solution gratia est peccatorum remissio. In Unc- 
tione innrmorum quis ritus sit, appellatio in** 
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Mai^ sous le nom de saci'emehts , nous entch- 
dotls des institutions d*un gedre jpatticuUer. 

Or 9 bich qu'il ne faille pas se montrer trop 
rigoU^ebx sur les mots , cependatit, puisque le 
uoui de saci^^iiidnt est adopte dans l^£glise, il iie 
faut pas en dcfinir le sens h sa fkutaisie , inais 
conformemetit il Tusage genei*^!. Aujoiit^d^hui 
on en tend datis l*£glise pai^ sacrement uii tiie 
auqUel Uieu a attache line promesse i)articuliere 
de ^rhce. Quel^ues-uns ajoutent qu il faut que 
cerite soil consigneetsulfisamnient d^crit dan^ 
I'Ecriture sainte. Mais il est certain que la pa- 
role de DiEu, transmise par tradition, pent et 
doit suppleer a ce qui manque a FEcriture. D'au- 
tres veulent qiie le sacrement comporte toiijoUrs 
un element cotporel et visible-, mais de cela 
non plus je ne vois pas la necessit^; Quclques- 
uns restrdgneht la gr&de promise k la itistinca- 
tion et h la remission des p^ehes, se ci'eant en- 
core ici une 4*€;gle arbitrage. 

Les rites sacres, comme nous les avons d^BniSy 
sont an nombre de sept : le Bapteme, la Confir- 
mation, rEuchaWstie, la Penitence, Tfixtr^me- 
Onclidn, TOrdre, le Manage. Dabs le Bapteme, 
le rite est TablutiDn de Teau faiteau nom duPere, 
du Fils et du Saint-Esprit : la ^raceest la purifi- 
cation de Tame, le doti de la Foi, de la penitence, 
la remission des pech^s et la t^gen^ration. Dans la 
Confirmation, le rite est Tonction, et refi*et de U 
gr4ce est indique par le mot meme de txmfitma- 
tion. Dans TEucharistie, le rite est Temploi des di- 
vins symboles daiis les formes prescriies; la grSce 
est la hourriture de Tame et racdroissementde Id 
charite. Dans la Penitence, le rite est la confessioh 
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(licat; gratia est virium sustentatio in infirmitate, 
maxime ut in vitae perlcnlo anima contra tenta- 
tiones muniatur. In Ordine, ritus est impositio 
manuum, et quicquid praeterea ad earn rem per- 
tinet; gratia est potestas spiritualis ordinate) 
collata, quae in Sacrificio jugi celebrando pecca- 
tisque dimittendis retinendisque consistit. In Ma- 
trimonio denique, ritus est legitima consensus 
declaratio ; gratia est divina benedictio cui matri- 
monii vinculum tanquam spiritualis quidam ef- 
fectus accedit. 



Nullus autem hactenus reperiri potuit ritus 
qui vel specie aliqua his seplem addi possit, pne- 
ter quam quod an aliquibus ablutio pedum hue 
referatur, licet Scripturae verba nonnihil fa- 
vere videantur, tamen haec testimonium Eccle- 
siae non habet, quod si accessisset, admitti et ipsa 
debuisset. 

Sacramenta quaedam ad salutem necessaria 
sunt, ita ut sine eis aut eorum voto vel expresso 
vel virtuali, nemo salvari possit, nam ^ui con- 
temnit, eo ipso peccatum morlale committit. Po- 
namus ab aliquo contritionis actum exerceri, is 
remissionem utique consequetur sine Sacramento, 
etiamsi expresse de Sacerdote ubi primum possit 
adeundo non cogitet, adeoque votum sit tantiim 
virtuale. Nam in amore Dei obsequium et vo- 
luntas faciendi quae Deus jussit atque instituit 
virtute continetur. Si vero aiiquis tunc cum con- 
tritionem exercere dicitur, de confessionis ncces- 
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et i absolutidtl ; la gt^ce la r^itiissiofi des p^^ch^^. 
Dans rOnclioh des malades, le ttiat lui-mltue in- 
di^u^ le f ite ; la gr&ce est le ^oUtieti des Torees 
dans Id maladie, surtoiit la preservation de raitie 
cotlt^d Its lentatlons dan§ le {)eHI de la vie. 
Dans rOrdre, le rite est rimpositlotl des mains 
et les autres circonstauces de la ceremonie ; la 
grace est la puissance spirituelle conferee a 
1 ordonne de celebrer le sacrifice perpetuel, de 
remetlre et de retenir les peches ^ el enfin , dans 
le mariage, le rite est la declaration legitime du 
consentemetlt •, la gr&ce est Id ben^iction divine 
dont le lien du mariage est comnie Teffet spi* 
rituel. 

On d'a pu trouver jusqu'i present aucun rite 
qui put avec quelqiie fondement etre ajout^ aux 
sept que nous venons de d^sigtiei*- QuelaUes per- 
sonbes ont proposi^ le lavement des pieas; mais, 
bieti que les textefe de TEtritUrfe parussetit s'ae* 
corder Avec dette opinidtl, cependant elle n'd pa^ 
en sa favenf le temoighage de FEglise ; Si elle 
Tavait, il faudmit s'y ranged. 

Quelques sacrements sont n^essaires au sblut, 
de (elle uiatli^re que sans leur re^eeption , du du 
moins sdns leur vodu ^xpf^s ou tirtuel, personne 
ne pent (Stre sative ; car celbi qui les meprise com^- 
met par la meme uh p^che tnortel. Suppose done 
queqUelqti'un fasse tin actedecdntt*ition veritable, 
il obtiendra atlssit6t la r^tiiissioti de ses peches , 
rndme sans le sacrement, bien qil'il ne fasse pa^ 
le projet de se presenter au pretre dtissitdt qu'il 
le pourra, et que par consequent son voeu nesoit 
que virtuel. Car dans I'amour de Dieu sont vir- 
tuellement contenuesTobeissance et la volonle de 
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silate cogitans, carcat animo Sacerclotcm adeundi 
ubi possit, conlrilionem revera non exercuit. El 
si postabsolutam contritionem, supervenientecogi- 
tatione de Sacerdote, animum adeundi non ha- 
beat, in novum peccatum mortale incidens con- 
tritionis fructum amiuit. 



Sacramenti Minister est interdum Episcopus, 
ut in Sacramentis Ordinis et Confirmationis ; in- 
terdum Sacerdos, ut in Sacramento Eucharistiae, 
Poenitentiae et Extremae Unctionis^ interdum qui- 
vis fidelium, ut in Sacramento Baptismi et Matri- 
monii. Et hos quidem Ministros ordinarios ipso 
jure divino constitui tenendum est, ita ut sine 
ipsis actus sit nullus. Aliquando tamen hoc ipso 
jure divino concedi videtur ut a Ministro ordi- 
nario recedatur, sive dispensante Ecclesia, sive 
necessitate ipsa. Muha enim quae juris divini po- 
sitivi sunt dispensabilia sunt , atque ab Ecclesiae 
dispositione, aliisve circumstantiis suspenduntiir, 
ut ex impedimentis Matrimonii, una Specie Eu- 
charistiae, divortio et polygamia in Veteri Testa- 
mento satis laxe permissis, aliisque hujus modi 
rebus apparet. Itaque non tantum variatum fuit 
apud Veteres, sed et G)ncilium Tridentinum ali- 
cubi ordinarium Ministrum ab alio distinguit. In- 
terea tutissimum est ab ordinario ministro non 
facile recedere. 
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i'aire ce que Dieu a institue et ordonnc. Mais si 
quelqu'un pretend faire un acte de conlrilion, et 
que, pensant en meme temps k la necessite de la 
confession, il ne fasse pas a Tinstant Ic projet de 
se presenter au pretre, il n'a pas la contrition 
verilablc. Et si meme, apres un acte de contri- 
tion acheve, la pensee du sacrement lui revient, et 
qu*il ne se hate pas d'aller trouver le prelre, il 
tombe dans un nouveau peche mortel qui lui fait 
perdre tout le fruit de sa contrition. 

Le ministre du sacrement est tantot I'eveque, 
comme dans le sacrement de TOrdre et de la 
Confirmation; tantot le pretre, comme dans le 
sacrement de TEucharistie, de la Penitence et de 
TExtreme-Onction ; tant6t quelqu'un des fideles, 
comme dans le Bapteme et le Maria£:e. Et il faut 
admettre que ces ministresordinaires du sacrement 
sont etablis de droit divin, de telle maniere que 
sans eux Facte estnul. Mais quelquefois le droit 
divin lui-meme permet dc suppleer au ministre 
ordinaire, soit en verlu des dispenses del'Eglise, 
soit en cas de necessite. Beaucoup de prescrip- 
tions qui sont de droit divin positif peuvent 
clre suspendues par des dispenses de TEglise 
et d'autres circonstances, comme on le voit par 
les empechements de mariage, par Tetablisse- 
ment de TEucharistie sous une seule esp^ce, la 
permission generate du divorce et de la polyga- 
mic dans Tancien Testament, et autres choses de 
cette sorte. Non-seulement, par consequent, il y 
a eu sur tous ces points quelque diflference entre 
les anciens, mais le concile deTrenle lui-meme 
dislingue en quelques encTroits le ministre ordi- 
naire d'un autre qu'il est permis d'employer 
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la Ministris autem requiritur iptentjo faciendi 
quod facit Ecclesia) si enlin jocul^rem tanliim et 
miroicum actum exercere constet, non videntur 
baptiza3se aut a peccatis absplvisse. Itaque etsi 
bapti^sans aut absQ(yens esse( Atbeus qui pullum 
crederet effectuip Baptismi, non ideo minus serip 
baptizare velle potest, quod suilicit. Quanquam 
si coqtin^eret sacerdotem improbum subtrabere 
debitam intentionem, etsi Sacramentum non ad- 
sit, tamen fructun) eji)s suppl^re suipqaum Sacer- 
dotem praeclare tnnuit D. Tbomas^ eique setx^ 
iejfiim 10 libro de Baptismo favet S. Augustinus. 
Impietaii autem ministri non obstat quominus 
3acrameQtDm celebreturi si captera ensiABptialia 
adsint. 



Gaeteriim, nee illud improbabiliter fortasse de- 
fendi posset inteptionem , vel quod ei aBquipol- 
leat, babere censendum qui ita agit ut ahis non 
appareat actum esse luimicum, atque adeo talem, 
etsi intus contra apud se statuat, tamen videri 
bapti^^asse, absolvisse, consecrasse^ qiiemadmo- 
dum^ jurasse videtpr, effectu ipso, qui sciens 
omnia agit quae in externos sensus incurrentia 
proestat quae ad juramentum requiruntur^ alio^ 
qui, in improbi potestate erit eflficere ut perjurus 
non sit, eoque ipso omnia juramenta eludi pote- 
runt. Similiter igitur tutius et divinis institutis 
digniusi et pro innrmorum solatio consultius esse 
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dans de certaines circonstances. Mais 11 est plus 
sur de s'en tenir, a moins de raisons graves, au 
ministre ordinaire. 

Pour qu'il y ait sacrement, 11 faut que le mi- 
nistre ait Tintention de faire ce que fait TEglise ; 
car, s'il ne foisait Facte du Sacrement qu'en iouant 
ou par simple imitation, il n'y aurait, ce semble, ni 
bapteme, ni absolution des peches ; mais fut-ce un 
atnee meme qui baptisatsans attacher aucun effet 
au bapteme, il pent cependant vouloir baptiser, 
et cela suflit. De plus, s'il arrivait qu'un pr^tre 
pervers retirat tacitement Tintention voulue, il 
n'y aurait plus alors, il est vrai, a proprement 
parler, de sacrement. Mais saint Thomas suppose 
tres-raisonnablement que le fruit ne laisserait 
pourtant pas de s'en (aire sentir. Et saint Au- 
gustin penche pour cette opinion dans son li* 
yre du Bapteme-, car la simple impiete d'un mi- 
nistre ne met pas obstacle a la celebration des 
sacrements, quand les autres choses essentielles 
s'y trouvent d'ailleurs. 

Au Teste, on pent soutenir avec quelque vrai- 
semblance que c'est avoir reellement I'lntention 
de donner le Sacrement, ou du moins une inten- 
tion equivalente, que de le donner de telle sorte 
qu'il paraisse serieux aux autres, et que par 
consequent , dans ce cas , quelle que soit la 
disposition interieure du ministre, on doit croire 
quil a baptise, absous et cousacre. C'est ainsi 
qu'on prete serment en realite, quelque disposi* 
tion interieure qu'on ait , toutes les fois que 
sciemment on fait tons les actes exterieurs etsen- 
sibles qui sont requis pour le serment : sans quoi 
un bomme pervers pourrait echapper trop aise- 
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arbitror ut siatuamus in Ministri potestate non 
6886 sola interna protestatione volunlatem sive 
intentionem subtrahere aclioni, cum ea protes^ 
tatio oontraria facto videatur ; neque ab bis verba 
Goncilii abhorrere arbitrer (1). 



De Charactere sen signo indelebiii quod im* 
primitur in anima ejus qui Sacramenta Baptism!, 
Confirmationis aut Ordinis suscipit, multa non-> 
nuili disputant ex Scholasticism sed res plana est^ 
si tantum cogitetur homiuem, suscepto hoc Sacra* 
mento, aliquam qualitatem permanentem nactum 
esse quae et invalide el illegitiin^ iteratur. Et 
tales qualitates reperiuntur et in civili jure* Nam 
nemo rem suamacauirere potest, sen qui in solidum 
dominus rei est, dominus ejus ampiius fieri non 
potest, quod si earn non posset el toto vel parte 
ulla ratione alienare, lege forte aliqua id impe- 
diente, quemadmodum jus re^ni vel etiam ali^ 
cubi domanium constat esse inaiienabile, jam 
haberemus aliquid characteri simile, quod sci- 
licet invalid^ iteraretur. Eo ipso autem dum 
actus (iteratus scilicet) administrandi Sacramen*- 
turn est irritus sive nuUus, etiam fit illegitimus 
sive prohibitus. Sacrilegium enim est, vel certe 
grave crimen Sacramcntum inaniter celebrare 

(t) Totus hicce Ittculentus ^afiy^a^9f de intenHone 0st9nn% 
ut cam vocant Tbeologi, nunc primiim luce pablica donatur, 
cum ilium falso rcputaas cxpunclum praetcrmiserit primus Editor 
purisicnsii. ( S\ Bd. ) 
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ment Hu parjufe^ et tous les serments du monde 
pourraient etre eludes. 11 parait done plus sur, plus 
oonforme h la dignite de rinstilutioa divine ^ ef 
plus utile pour laconsolation des faibles, d admettre 
qu'il n'est pas au pouvoir du ministre de retirer, 
seulement par une protestation interne, la volonte 
et rintention a Facte, lorsque le fait qu'il accom- 
plit contredit cette protestation : et je ne crois pas 
cette pensee incompatible avec les termcs du Gon- 
cile (I), 

La nature du caractere^ o*e8t-*a->dtre du signe 
indelebile qui est imprime dan^ Tame de celui 

2ui re^oit les sacrements du Bapteme, de la Con- 
rmation ou de TOrdre, a fait l objet de nom*^ 
breuses discussions parmi les scolastiques* Mais il 
est bien simple cepetidant de penser que Tbomme 
qui reQoit ces SM:rementS| actiuiert par Ik une 
quality permanente qui ne pent etre reiteree d'une 
maniere valide et legitime. On trouve de telles 
qualites dans le droit civil. Personne ne peut ac^ 
querir sa propre chose, et celui qui est proprie- 
taire d'une chose entiere, ne peut en devenir plus 
maitre qu^il n^est. Quesidonc par Teffet de queique 
prohibition legale il hii ctait defendu de 1 aligner 
en toot ou en partie (comme c'est le cas pour le 
droit au trdne, et, dans certains pays, pour le do- 
maine seigneuHal), nousaurions Ih queique chose 
d'analogue au caractere, c'est-a-dire une quality 

Su on nepourraitacquerir deus fois legitimement. 
ar ceia m^me qu'un Sacrement reitere est un acte 

(i) C'e5t-a-diro du Concile do Trent«. — Tout cet excellent 
paragrapbe sur ce (|ue les theologiens appelienl Vintention ex" 
tgrne, n^avait pas encore ele publie , l^edlteur do Paris ayant cru 
a tort qull ayait M eOac^ ptr Leibnitz. (>• E9I.) 
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scientem. Per Baptismum autem homines Chris- 
tiani redduntur, per Gonfirmationem novo arc- 
tiore quasi sacramento Ghristianae militiae adstrin- 
guntur ; per Ordinem susceptum Ecclesiae Ministri 
nunt. QusB sane qualitates sunt perroanentes. 



Superest ut explicenius quid de efTicaciaSacra- 
menti ex opere operato sit sentiendum. Reperio 
autem quod circa characterem contisit, etiam hlc 
evenissc, ut insolita appellatio a Scholasticis ih- 
troducta , rem ipsam consideranti manifestam ct 
per se planam, cavillationibus obnoxiam et novi- 
tatis suspectam reddiderit. Nimiriim, si Sacra- 
menta tantiim prodessent ex opere operantis, non 
ex opere operato, revcra nulla specialiter his ri- 
tibus addita esset gralia, sed essent Cseremoniae 
jussse fortasse et sine crimine non omittendae, non 
tamen per se eflficaces; quia quidauid inesset 
boni, aeque eveniret sine ipsis (nisi oostaret pro- 
hibitio) vi generalium promissionum erga eos 
qui fidem et caritatem nabent. Quemadmodum 
igitur in jure civiii Romano nulla nascebatur 
verborum Obligatio neque Actio ex stipulato nisi 
certa inteiTogandi et respondendi forma, ut ade6 
dici posset ritus eilicaciam consistere in opere 
operato, non in opere operantis ; ita de Baptismo 
quoque idem dici potest, cujus effectus integer 
non imprimitur nisi essentialia ritus observentur. 
Interim ut gratia Sacramenti suscipiatur animam 
suscipientis bene constituam esse necesse est, nc 
obex pouatur^ et ita aliquod opus operantis (hoc 
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nul et sans cffet, ce doit etre aussi un acte iiiegitlme 
et prohibe. Gar c'est uq sacrilege ou au moins un 
grand crime que decelebrer sciemment un Sacre- 
ment sans effet. Par le Bapteme^ les hommes de- 
viennent Chretiens; par la Confirmation, iis sont 
comme engages dans la milice divine par un 
nouveau lien plus elroit; par TOrdre, ilsaevien- 
nent ministres de TEglise, et ce sont Ik assure* 
ment des qualites permanentes. 

II me reste a expliquer ce qu'il faut penser de 
ce qu^on appelle reiucacite du Sacrement par le 
fail materiel lui-meme (ex opere operato). Nous 
rencontrons ici la mSme chose que nous venous 
de voir au sujet du caract^re, c^est-a-dire qu*un 
mot insolite introduit par la scolastique a donne k 
une chose tout-a-feit claire, quand on la considire 
simplement, une apparence de nouveaute sus- 
pecte et propre h faire naitre des diilicultes. Car 
si reflicacit^ des sacrements consistait dans le fait 
seul de celui qui les re^it (ex opere operantis) 
et non dans le fait materiel de Toperation (ex 
opereoperato\ en r^alite, il n'y aurait pasde grace 
speciale ajoutee k la celebration de ces rites^ ce se- 
raient des ceremonies, peut-etre obligatoires,qu'on 
ne pourrait negliger sans crime, mais denuees 
d'elncacite propre; puisqu'k cette defense prfes, 
tout le bien qu'elles pourraient faire pourrait ega- 
lements^operersanselles, en vertu cles promesses 
generalcs adressees k tons ceux qui ont laFoi et la 
Charite. Dans le droit civil remain, par exemple, 
il n'y avait pas d^obligatio verborum, ni A' actio ex 
stipulator sans une certaine maniere d'interroger 
el de repondre, de sorte que Ton pouvait dire que 
toute TelHcacite de la formule dependait du fait 
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est status smcipientis) est requisituin operis ope* 
rati : (!) 



Dapiisma. NupQ de Sacrauientis in ^peciQ dicamiis; et 
priraum quidem de Baptismo, sad paucis, non 
enim usque, ade6 graves aut multaa circa enm 
ooDtroversiee nunc agitantur. Equidem fatendum 
est, si GcclesieB abesset autoritas, Baptismum par- 
yulorum non salts posse defendi, nullum enim 
exemplum habei in Scnptura Sacra» quoa videtur 
prsBt^r aquam requirere et fidem, quam rationis 
usu destitutis tribuere, ut quidam faciunt, nimis 
precarium atque elusorium est et a verisimiliiU'^ 
dine abhorrens. Nam, ut ait Augustinus in £pi* 
stola ad Dardanum u scire divina parvulos qui 
» nee humana noverint, si verbis velimus 08ten<« 
» dere, vereor ne ipsis sensibus nostris facere 
)) videamur injuriam* quando id loquendo suade« 
)> mus, ubi orpnas vires otKciumque sermonis su* 
)) perat avidentia varitatis. » Itaque, qui Scclesica 

(i ) Saspensivo fsto eommate tormiRatnv haec phrasis, slmnl 
4cp«gina XXXVI Autqgraphi t. cujui, terti^ circit^riutparlDi 
$3.emplo unieo in toto M, S. Charta <)lba remfinsU, et pur« ab 
atrameQto scriptoris ttcalamo^ unde patetheic noniiDlia addenda 
sibi propOMiisso clariwimiiin Auctorero. (^. Bii.) 



— 187 — 

accompli et non de i'intention de celui qui Pao*" 
complissaii ; or, c'est a peu prte ce qui se paise dans 
le Bapteme dout I'effet ne peut £tre oomplet sans 
robaervation des parties essentielies du rite. Ce- 
pendant, pour que la graoe du Sacrement op^re, 
il e9t uecesaaire que Tame de celui qui ie re^it soit 
dans una asses bonne disposition, pour ne mettre 
point d'obstacle k ce qui doit se passer en elle : 
et ainsi quelque fait de celui qui regoit le Sacre- 
nienlyquelque 0^115 ope9'antis,fiesi4i^ire quelque 
disposition mterieure, doit s'ajcuter au fait inat4- 
rie\thVopusoperatum(l\ (Note /^^iilafinduvol.) 

Parlous maintenant des Sacrements en parti- Bapt^me. 
culier, et d'abord da Bapteme, raais en peu de 
mots, car jusqu'k present il ne s'est point eleve k 
ce sujet de graves controverses ; il faut avouer 
cependant aue sans raatorite de FEglise on ne 
pourrait dcfendre ie bapteme des petits enfants, 
car on n'en trouve pas a'exemple dans TEcriture 
sainte, qui parait exiger, independammentdereau 
du Bapteme, la foi du baptise. Or, supposer de la 
foi dans des dtres d^nu^ de raison, com me le font 
quelques^uns, c'est une mani^re d'^luder la ditll- 
pulte trop ^loignee de la vraisemblance. Gar, 
comme du saint Augustin dans Tepitre k Dar- 
danus, (tpretendre trouver la connaissanee des 
» choses divines dans des petits enfants qui ne 
» connaissent pas les humaines, oe serait, je le 
ncrains bien, faire violence k nos propres sens, 

(1) Cettepbrasc se tertnine dans leManuscrit par deux points, 
et elle est suivie d'uu blanc d'un tiers de page a peu pr^, ce qui 
indique probablement une lacune que Leibnitz «e prppQsa|t d« 
romplip. {^:Bd.) 
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traditionem rcspuunt non videntur mihi vim 
Anabaptistarum posse sustinere. Baptismum quo- 
rumvis Ghristianorum ipsorumque ade6 hseretU 
corum esse validum, etiani non satis ex Scriptura 
probari potest, videtur enim Apostolis et ao his 
missis potestas baptizandi tributa, de aliis nihil 
extat. £t videmuseos qui reformati vocantur aegre 
concedere ut, ah iis qui ministri Ecclesiae non 
sunt, exerceatur. Nostrum autem non esset ulte- 
rius extendere institutionem Dei qu^m ipse signi- 
ficavit; cum vero Ecclesia quae ex ipsius Seri* 
pturae promissis columna est et fundamentum ve- 
ritatis, voluntatem Dei nobis tradiderit, securi 
esse possumus. 



Connrmiiio. p^ Confirm at ionis Sacramento quod aliqui pe- 
nitus in dubium vocant, praeter id quod Scriptura 
Sacra de manuum impositione paucis insinuat, 
extat Traditio Apostolica Ecclesiae primitiyae, cui 
testimonium perhibent Cornelius Episcopus Ro- 
manus(l) apud Eusebium, et Gyprianus martyr, 
et Concilium Laodicenum, et Basilius, et Cyrillus 
Hierosolymitanus aliique veterum multi. Fuisse 
autem aliquando cum Baptismo celebratum viri 
docti arbitrantur, distincta tamen fuere Sacra- 



(i) S. Cornelius Pontifex Maximas a S. Petro XXl^ anno 
Christian© CCLI creatus. {y. Ed.) 
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» et essayer de nier par des paroles une v^rit^ 
» done I'evidence surmonte tous les disoours. » 
G'est pourquoi ceux qui rejettent ia tradition de 
TEglise ne me Iparaissent pas pouvoir repondre 
aux ar^ments des Anabaptistes. En outre , 
ia validite du Bapteme administre par tous les 
Chretiens en general, ou meme par les here- 
tiques, est un point qui ne ressort pas non 

Elus clairement des Ecritures, car on y veit bien 
I puissance de baptiser conferee aux Apdtres 
et a leurs delegues, mais on n'y trouve abso- 
lument rien qui se rapporte h d'autres. Et nous 
Yoyons que ceux qu*on appelie Beformes admet tent 
diiucilement que ie Bapteme soitdonne par ceux 
qui ne sont pas ministres de TEglise. II ne nous 
appartiendrait pas en effet d'^tendre les institu- 
tions de DiEu au-dela des bornes qu^il a lui-meme 
f>rescrites; maispuisque TEglise, qui est, d'apr^ 
es promesses de rEcriture, ia colonne et Ie fonde- 
ment de la verit^, nous a transmis par tradition la 
volont^ de Dieu, rien ne doit plus nous troubler. 

Quant au sacrement de Confirmation , que Confirmation. 
quelques*uns revoquent enti^ment en doute, 
outre TallusioQ qui y est &ite en peu de mots 
dans les Ecritures, au sujet de i'imposition des 
mains, il est fondesur une tradition de la primitive 
Eglise apostolique, h laquelle rendent temoignage 
CorneilleevequedeBome ( 1 ), d'apresEusfebe, saint 
Cyprien Ie martyr, Ie Concile deLaodicee, Basile, 
Cyrille de Jerusalem, et beauooup d^autres des 
anciens. De savants auteurs pensent qu autrefois 

(i ) Saint Corneille, a i* successeur de saint Pierre, i\n Pan a5 1 
de I'ire chritienne. (IV. Bd.) 



— 190 — 

roenta. GccleMm emim deGnire placuit (^t rem 
satis agitatam ) Baptisinum ab hiereticis et in 
baereticos conferri posse, Gonfirmatioiiein ii le^m 
timo Ministro ea$e conferendain. Placuit etiam 
Baptism um quam primiiin parvuli&dari, sed Gon« 
firmationeiQ posse etiam ad annos discretionis 
dtfferri. Ex ^uibus apparet Baptismi quidem qui 
fundamenta jacit majoFem esse Qeoessitatero, Con* 
firmatiooe autem coronidem imponi operi quod 
Baptismus inchoavit; unde quidam veterum ad 
Domen chrismatii seu unguenti alludente^, eum 
qui post Baptismuni est urietus, turn demnm oen«> 
sent Spiritus Sanoti donisacoeptis, Christiani no^* 
men prorsus mereri, quasi regem sacerdotemqua 
factum, ut Apostolus loquitur. 



Eiiciiniisfia. Yenio ad Encharistiae Saoramentum in quod 
major certaminum moles inoubuit. Quidam enim 
liberius ratiooinantes in judicandis divinis myste- 
riis, et verbis qnibusdam Chrysostomi et Au- 
f{ustini aliorunque veterum abutentes, defei)dunt 
in ccena Domini Corpus et safigujnem Cbristi non 
adesse realiter, sed fantnm representari seu 
significari ] tanttim enim distare h nobis quantum 
(^Uim i terra, nee in pluribus Ipeis esse posse 
((Utcquid veram corporis! naturam habet. Quidam 
liberalius (quanquam non sine ambiguitate) oen- 
oedere videntqr realiter a nobis peroipi corpus 
Christie sed mente ip ccelum per fidem eveeta, 
atque ideo cum sola (ides percipiendi instrument 

lupi si(:, non p^rcipi SacrpmentupEj ^)) indigqis* 
quod satis oontrarium videtur Apostoli verbis. 
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on cel^brtit ee saoremQnt en m^me temps que le 
Bapt^me, mais que cependant c^etaient deux sa- 
erements dtffi^rents. L Eglise, en effet, a cru de-> 
Toir d^cideF(apr^ uneassez longue discussion) que 
le Baptdipe pouvait ^tre donne par Ics heretiques 
aux heretiques; roais que la Confirmation ne pou- 
vait se passer du roinistre legitime. Ellea trouve 
bon eg^lemenl de donner le Bapteme aux petits 
enfants dhs leur naissance, et de diffi^rer la Con* 
firmation jusqu'k Tftge de discernement. Par lii on 
voil que le Bapteme est d^une plus grande neces- 
site, puisqu'il jelte les fondementsde Toeuvre que 
la Confirmation couronno. Et les anciens, jouant 
sur le mot de Chrisma qui vent dire onction, di- 
saient que celui qui est oint apr^s le Bapteme, 
recevant alors les dons du 8aint*Esprit, milrite 
proprement le nom de chr^tien, c*est-k-dire , 
oomrae parte TApdtrc, qu'il est fait prdtre et rot. 

J'arrive au sacrament de TEucharistie, sur le- EncharisUc. 
quel a porte tout le poids des controverses. 11 ne 
manque pas de gens, en eflet, qui, jugeant les 
mysteres divins par un raisounement trop libre, 
et abusant de certains textes de Chrysostome, d' Au- 
gustin et d'autres anciens, soutiennent que dans la 
c^ne du Seigneur le corps et le sang du Christ ne 
sent pas veritablement presents, mais sent seule- 
ment representes par des signes et des sy mboles; car 
ce corps et ce sang, disent-ils, sent eloignes de nous, 
comme le ciel Test de la terre, et tout ce qui a ve- 
ritablement la nature d'un corps, ne pent etre dans 
pliisifsurs endroits a la fois, D autresy par nn» in- 
terpretation moins etroite, mais qui n est pas sai^s 
aipbiguit^, jtccordent que le corps du Christ est 
reellementper^u par nous, mais seulement par un0 
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Yeram hi quoque cum explicare sententiam co- 
guQtur eo tandem venire videntur ut mens non 
aliter in caelum evolet ad corpus Chrisli perci- 
piendum, quam quo modo nos cogitalione Rom® 
vel Gonstanlinopoli esse dicimur; alioqui enim 
9ienti nostrae tribuere cogentur, quod oorpori 
Christi negant, ut simul in coelo terraque sit. Nos 
autem tutius verbis Salvatoris insistemus,quicum 
panem et vinum accepisset, dixit : hoc est corpus 
meum (1). Et pia antiquitas in hoc Sacramento 
semper magnum mysterium agnovit, super hu- 
manae mentis captum, quod san^ nullum est, si 
pro Be Signum datur. Et vero omnes totius orbis 
Ecclesias exceptis quae Reformatae, et infra refor- 
matos novando descender unt, hodi^* realem cor- 
poris Christi praesentiam agnoscere, nuper viri 
egregiiadeo liquideevicerunt (2) ut fatendum sir, 
vel hoc esse probatum , vel nihil unquam circa 
remotarum gentium sententias probari speran- 
dum* 



(i) In Autographo sequitur: Ato eti sanguis mens, s^ mox 
ab ipso Auctore ezpunctum. (/^« Sd.) 

(3) Hie a lieibnitioinnuitur Opus insigne cui titulus : Ds Lik 
Perp4tuit« de la Foi, Auctoribus Arnaud et Ntcole, e Porta 
Regie. (^. Ed.) 
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elevation de notre esprit que la foi entraine vers 
le ciel, et que, par consequent, la foi etant le seul 
instrument de cette perception, ce sacrement 
n'est pas pergu par les indignes, ce qui ne parait 
gu^re conforme aux paroles de 1' Apotre ^ et ceux- 
la meme sont forces d'expliquer leur pensee en 
disant que I'esprit ne se transporte dans le ciel 
pour percevoir le corps du Cnrist, que comme 
nous disons que nous nous transportons par la 
pensee a Constantinople et a Rome, sans quoi ils 
seraient forces d'accorder k notre esprit ce au'ils 
refusent au corps du Christ , la faculte d e(re 
present k la fois dans le ciel et sur la terre. Pour 
i nous, nous nous appuierons avec plus de surete 

sur les paroles du Sauveur qui, apres avoir re^u le 
I pain et le vin dit : Ceci est mon corps (1). Et la 

pieuse antiquite a toujours reconnu dans ce sa- 
I crement un grand myst^re qui depasse la porlee 

de rintelligence; or, il n'y aurait point de mys- 
t^re si on substituait un symbole k la realite. Et 
I au fait, toutes les Eglises du monde, exceptecelles 

I qui s'appellent reformees, on celles qui out suivi 

' et depasse les eglises reformees dans la voie des 

innovations, reconnaissent aujourd'hui la pre- 
sence reelle du corps du Christ, comme Tout re- 
cemmcntdemontredeshommeseminents(2), avec 
line telle clarte quHl faut avouer ou que c'est la 
un fait prouve ou que rien ne pent jamais Tetre 
sur les opinions des pays eloignes. 

(i) Apris cet mots on lisait dam le Manuscrit : Ceci est mon 
5an7. Ray6 par Leibnitz. {IV, Ed.) 

(ti) Leibnitz fait ici allusion a un ouyrage remarquabie inti- 
tule : De la perpSiuiii de la Foi, et compost par Arnaud et Hi- 
cole, de Port-Rpyal. {JV.Ed.) 
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Equidem si demonstrari poaset inviotit argti* 
mentis m^tapbysicfe necessitatis omnepa oorporis 
essentiam in extensione sive spatii determinati 
implemepto consistere, utiqoe cum verum yero 
pugnarc non possit, fatendum essel unuro corpus 
non posse esse in pluribug locis, ne per divinam 
quidein potentiam, non niagis qulim fieri potest 
ut diagonalis sit lateri quadrati commensurabilis. 
Eoc^ue posito utique recurrendum esset ad alie<- 
goricam Divini verbi sive Scripti sive Traditi in«» 
terpret^tionem, Sed tantum anest ut quisquam 
philosophorum jaciatam illam demonstrationem 
absolvent, ut contra potius solids ostendi posse 
videatur exigere quidemnaturam corporis utex* 
tensun) sit, nisi a Dko obex ponatur; essentiam 
taraen corporis consistere in materia et forma 
substaqtiah, boo est in prineipio passionis et ao« 
tionisi substantiae enim est agere ^t pati poase. 
Itdqqe materia est prima potentia passiva, forma 
autem sub^tantialis est actus primus, sive prima 
potentia activa^ qufls ut looo perts magnitudinia 
(lefiqi^ntur onlo quidem rerum naturalis pos* 
tulat, non vero necestttas absoluta (I) cogit. 



Sunt (jui piwsentia veali admissa, quamdam , 
ut ita dicam , impanationem defendunt. Aiunt 
enim corpus Ghristi exhiberi in , cum , et sub 
pane, Itaque ohm Christus dixit ; hoc est cor- 



(l Bic in M. S. U : «^^ ipH Pi9 in99ifi$mkiH9, m 
calani ductu d^lela. (i^* iE^t) 
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U est vrai t}iie si Ton pouyMt d^mootrer par 
4es argumeats irrefutables, et d'une n^essite in6» 
taphysique, que TesseDce des corps coosiste dans 
Tetendue, c'est^k^dire dans 1 oooupatioo d'mi es» 
pace determine, comme une verite ne peut ood« 
tredire une autre verite, il faudrait conveuir qu*uii 
seul corps pe pourraii etre, meme par la puissance 
divine, en plusieurs Ijeux, pas plus que, dans un 
carre, la diagonalene peut avoir une commune me^ 
sureavec le coteducarrei et cela uue fQisadnais,il 
faudrait recourir a une interpretation aliegoriaue 
de la parole divine et de la tradition* Mais il s en 
feiut qu'aucun des pbilosophes ait mene k &n cef te 
demonstration pr^tendue ] je prois, au cootrairat 
qu'on peut montrer, par des raisons solides, que h 
i^ature des corps exige bien» W efiet, quils soieni 
^tendus,^ moins que Drucj n*y metteobstficle,niais 
que leur essence mdme ne oonsiste aue dans la ma^ 
ti^re et la forme substantielle, c'eat-ft^dire dans les 
principesde passiviteetd activite, oar il est de IW 
senceqetoute substance detre active et passive. I^a 
ipati^re est done la premi&re puissance passive, la 
forme substantielle, le premier acte, c'est-^ndire la 
premiere puissanoe active \ et si par Tordre nature! 
des cboses, ces deux puissances sent toujoura rep- 
fi^rmees dans une etepdue dpterminee, il n'estpas 
cependsintdpn^cessite{|bsolue( l)qu i| ^n soit ^insi* 

D'autres admetlant U presence ri^ll^, en fontt 
si j'ose ainsi parler, une ^TXed'trnpamuion, Us di- 
sent que le corps du Christ est diius,9vec: et sous le 
pain ; le Christ aurait dit alors : Ceci est mon corps, 



(t) OnHsaltietdans le Manusetit i Bi tkmt Disu mime ne 
pourmit $*ajfranchir, Kaj^ l^ar heihnii?., (M fe.) - 



— lOG — 

pus tneum , intelligunt auemadmodum si quis, 
sacco oslenso , diceret : liaec est pecunia. Sed 
pia antiquitas apert^ saiis dedaravit Panem mu- 
tari in Corpus Ghristi, Yinum in Sanguiuem, 
passimque hic veteres agnoscunt /Atrewx^/^'ri<rfiii'j 
/Atrwa-iaa-fAlifj queiu Latioi transsubstantiationem 
recth verterunt, et definitum est totam Substan* 
tiam panis et vihi transire in totam Substantiam 
Corporis et Sanfi|uinis Christi. Et quemadmodum 
igitur alias, ita me quoque explicanda est Scri- 
ptura ex Traditione quam custos Ecclesia ad nos 
usque transroisit. 

Interea saepe superstitibusSpeciebusnomen pa- 
nis et vini attributum est, cum sensu non distm- 
guantur ; sic S. Ambrosius dixit ita efBcacem esse 
sermonem Domini ut sint quae erant, et in aliud 
convertantur, scilicet accidentia sunt quae erant, 
substantia conversa est ; nam idem ait post conse- 
crationem nihil atiud qu^m Carnem et Sangninem 
Christi credendum esse. EtGelasiusPontifex Roma- 
nus(l) innuit panem transire in Corpus Christi, 
manente natura panis, hoc est qualitatibus ejus 
sive accidentibus ; neque enim tunc ad metaphy- 
sicas notiones formulae exigebantur. Quo sensu et 
Theodoretus dixit in hac conversione quam ipse 
/AfrciCoAiiV vocat, mystica symbola propria natura 
non exui. Quae contra illos quoque notari pos- 
sunt, qui hodie ne accidentia quidem panis vere 
remansisse volunt, sed tantiim eorum speciem 
sive apparitionem inanem et somnio similem. 



(i ) Hujas nommis primus, k S. Petro quinqnaf^esimus ; croa- 
tus anno Christi 49a. (N, Ed.) 
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comme quelquVn pourrait dire en montrant une 
]x)urse : Geci est mon argent. Mais la pieuse antl- 
quite a declare ouvertement, que le pain est con- 
verti au corps du Christ, le vin h son sang ; et les 
anciens se servent k tout instant des mots ^ira- 
^n/AOLTiP'fiip, fiirnva-ieL^fiiv^ que les Latins ont tres' 
justement traduits par transsubstantiation, et qui 
signifie que toute la substancedu pain et du vin se 
change Jans toute la substance du corps et du sang 
du Christ. Et il faut ici, comme dans beaucoup 
d'autres occasions, interpreter TEcriturc par la tra- 
dition que transmet TEglise, depositaire de la foi. 
Cependant on donne souvent aux espies, meme 
apr^ laconsecra tion , le nom dc pain et de vin , parce 
qu'on ne peut pas les en distinguer par les sens : 
c'est dans ce sens que saint Ambroise adit, que par 
Teificacite de la parole du Seigneur leschoses de- 
meuraient les m^mes en devenant autres ; c'est- 
a-dire que les accidents demeuraient, tandis que 
la substance se convertissait. Car le meme Pere 
ajoute, qu'apr^ la consecration il ne faut pas croire 

Ju'il reste autre chose que la chair et le sang du 
hrist. Le pape 6elase(i) de meme, se sert a ex- 
pressions qui feraient croire que le pain se trans- 
lorme dans le corps du Christ, en conservant sa na- 
ture ; mais cela doit s'entendre des qualites ou des 
accidents, car alors on ne s'exprimait pas avec toute 
la rigueur et la precision metaphysique.C'estdans 
le meme sens que Theodore! dit, que dans cette 
conversion , qu'il appelle ^crci€«Ai!y, les symboles 
mystiques ne sont pas depouilles de leur propre 

( 1 ) Le premier de ce nom et le 5o* soocesseur de S. Pierre, ^lu 
Tan dc Tire cliretienne 49^1. (A^. Ed.) 
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Aooi^entia autem Symbolorum non sunt in Cor- 
pore Christ! tanquam in subjeoto> sed in nullo 
subjecto sugtentantur, et videtur ipsa moles (1) 
(qu8B sane differt a materia) respeetu cflBierorum 
ikcoidentlum officio tubjeeti per divinam potentiam 
fungi. Sapienter autem haeo doeent Theologi, ne 
in cultu aliquid absonum oriatur. Nam si acci- 
dentia quffi panis fuere de Gorpore Ghristi preedi- 
cari possent, sequeretnr Corpus Christi esse rem 
fragileni, rotundam, tenuem, aibicantem; seque* 
retur item aliquid minutum, album, rotunduro, 
uuo verbo, quod panis affeotiones habet, ado* 
rari ; et quae in Species indigna patrari aut inci- 
dere possunt, ipsi Corpori Cnristi obvenire. 



Porro oertum est antiquitatem tradidisse ipsa 
Consecratione fieri con versionem, quemadmodum 
apparetex verbis Ambrosii paulo ante allatis, ne- 
que unquam veteribus auditum est novum quo«> 
rumdam do^ma quod in momeqto perceptionis 
demum adsit Corpus Christi. Certum enim est 
nonnuUos Sacrum hunc cibum non statim con- 
siupsisse, sed aliis misisse, et secum domum, iin6 



(t) In Aiitographo : Hte emimiio turn re$isi$mfi9, qiia« moa^ 
ab Aiictort expuncta. {AT. Ba,) 
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nature* Mais ce$ ^presgioog oontredisent ^al&- 
ment ceux qui vont aujourd'bui juaqu'k dire que 
les accidents meme du paiu ne demeurent pas, et 
qu'il n'eu reste qu une apparence, qu*une ombre 
vaine^ sexublable a eelle a un songe. 

Les accidents des saintes especea ne sont pas 
dans le corps du Christ comme dans leur sujet, 
elles ne reposent sur aucun support, et la masse 
meme (!) (qui differe certainement de la matiere) 

GraU (aire |i elle seule rodiee du sujet pour tons 
> accidents par un effet de la puissance divine, 
Et c'est avec raison que les theoiogiens nous don- 
nent ces explications pour ne pas laisser s'intro- 
duire des idees absurdes dans le culte \ car si les 
accidents qui avaient appartenu au pain pou« 
vaient etre attribues au corps du Christ, il s'en-^ 
3uivrait que le corps du Christ serait une chose fra- 
gile, ronde, mince, blanchatre, ayant en un mot 
touies les qualites du pain lui-meme, et que par 
consequent nous adorons un objet de telle nature; 
et que tout ce qui pent arriver, oomme tout ce 

!|u on pent faire soutTrir k un si indigne objet, af« 
ecterait le corps du Christ-. 

De plua, il est certain que les anoiena eonsi- 
deraient la conversion oomme complete par la 
consecration, comme on le voit par les paroles 
deja citees d'Ambroise ; et jamais Tantiquite n'a 
copnu cette opinion nouvelle de quelques-uns 
qui n'admettent la prepuce du corps du Christ 
que dang le moment de la perception. Car il est 
certain que quelquefois on ne oonsommait pas 



(0 U y Avait dani la ManiiMrit > CeiUA^im ¥4i»ndue dwa$ 
de risuianee, Ray6 par Leibnitz. (^. Bd*) 
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in itinera, in deserta tulisse ; euinque morem alt- 
quando fdisse commendatum, quaniquam postea 
abrogatus sit, majoris reverenliae causa. El pro- 
fecto aut falsa sunt quae a Sacerdote pronuntian- 
tur verba institutionis, quod absit,aut necesse est 
hoc quod benedictum est esse Corpus Ghristi 
etiam antequam manducetur. Ut taceam qui sic 
sentiunt in tricas incidere utrum inlabiis, an in 
ore an in gula, an in stomacho primum incipiat, 
an ne in hoc quidem, si vitio ejus Symbola non 
consumantur. 



Quoniam autem egregia qusedam et acuta in- 
genia inter Beformatos potissimum, novse cujus- 
damac blandientis imaginationi philosophise (l) 
principiis imbuta, clare dLstincteque, ut ipsorum 
stylo utar, intelligere sibi videntur, corporis es- 
sentiam consistere in extensione, accidentia au- 
tem non esse nisi modos substantiae, adeoque non 
posse subsistere sine subjecto, nee k substantia 
|)osse separari, non magis quam in uniformitatem 
peripheriae a circulo ; unde deplorabilis et prope 
insuperabilis eorum aversio a Gatholicae Ecclesiae 
dogmatibus nascitur ; utiquesuccurrendum eorum 
morbo arbitror, dandamque operam philosophis 
catholicis, quod Concilium Lateranense contra 
eos fieri voluit qui circa animae naturam alicna a 
fidedocebant, utclar^ et lucide satis fiat objectio* 
nibus, quin et contrarium accurate doceatur. Vo- 
ciferantur enim nullum decretum Ecclesiae, 



(i) Cartesianae scilicet^ cui infcntissimnm sese praebuit illas- 
Xvissimus Leibnitius, (IV. Ed.) 
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immediatement cette sainte nourriture, et qu'on 
la portait chez soi, et meme en voyage et dans 
les deserts 5 et que cette coutume fut souvent 
recommandee, bien que depuis, pour plus de 
respect, elle ait ete abrogee. £t certainement^ bu 
les paroles de Tinstitution divine que prononcele 
pretre sont fausses, ce qu'a Dicu ne plaise, ou 
il faut que I'espcce benite devienne le corps du 
Christ avant la manducation ^ et je ne parle pas 
de toutes ces diilicuhcs repoussantes, oil tombent 
ceux qui embrassent ropmion dont je viens de 
parler, pour determiner a quel moment de la per- 
ception la conversioti s'accomplirait. 

Toutefois il est vrai que quelquesesprits distin- 
gues, surtout parmi les reformes> imbus des prin- 
cipes d'une philosophic nouvelle et seduisante 
pour rimagination(l), soutiennent que Tessence 
des corps consiste dans Tetendue, et que ses acci- 
dents ne sont que les modes de la substance, et ne 
peuvent subsister hors du sujet ni se separer de la 
substance, pas plus que la circonference ne peut 
subsister sans le cercle, et concoivent malheureu* 
sement par-la une aversion insurmontable pour le 
dogme oe TEglise catholique. Je pense done qu'il 
faut porter remede a cette maladie, et que tons 
les philosophes catholiques doivent s'efforcer de 
faire ce que le Goncile de Latran a essaye contre 
ceux qui enseignaient sur la nature de Tame des 
opinions contraires h la foi , c'est4i-dire de re- 
pondre clairement et nettement aux objections, 
et de les contredire par un enseignement correct. 

(1) La philosophic de Descartos, dont LcibnKx a c(^ un ad- 
Ycrsaire declare. {/V, Ed.) 
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QuUam legem, mil lam detiique vim efficere posse 
ut, quod impossibile est, ac cotitradictionem im- 
plicate vel cert& tale manifestd apparet, k quo- 
quam, eti&msi vellet obedire, ver^ atque ex 
animo credatur^ Itaque protestantur schisma non 
sibt sed illis imputandum esse qui non nisi sub 
itnpossibili oonditione recipere avulsos velint. 



Equidem non patittir brevitas nostra ut in {ihi- 
losophiam longius ei[curramus, illud tamen obiter 
attigisse suffecerit, nos quoque non perfunctorie 
studiis matheroaticis mechanicisque , et naturae 
experimentis operam dedisse, et initio in illas 
ifeas 8ententias quas paulo ante diximus, incli- 
nasse; tandem progressu meditandi, ad veteris 
philosopbide dogmata nos recipere fuisse coactos. 
Quarum meditationum seriem, si exponere lice- 
ret, fortasse agnosceretur ab his qui nondum ima- 
ginationis suae prgejudiciis occupati sunt, non us- 
que adeo confusas et ineptas esse eas cogitatio- 
nes, ac illis Vulfi[6 persuasum est qui receptorum 
dogmatum fastidio tenentur, et Platoni , Aristo- 
toteli, divo Thomas aliisque Summis Viris tan- 
quam pueris insultant. 



Cerle si locus k locato, sive Spatium k Corpore 
differt, etiam materia differetab extensione. Om«' 
nes autem natura ferimur ad banc distinctionem, 
et in materia, preeter dimensiones, aliquid in^ 
telligimus quod veteres yocabant antrvmUp nos 
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De telles gens s'ecrient, en effet, qu'il n'y a ni 
decret de I'Eglise, ni loi, ni aucune force d'au-* 
cun genre qui puisse faire croire veritablemeni 
et du fond de I'ame, et quelque disposition qu'on 
ait k obeir, une chose impossible et impliquant 
manifestement contradiction. Et ils protestent 
que s'il y a un schisme^ ce n'est pas k eiix 
qu'il faut ritnputer, mais a ceux qui ne vetilent 
les recevoir dans I'Eglise qu'k de8 conditions im«> 
possibles. 

Les limites de cet ecrit ne nous permettent pas 
de nous etendre trop longuement sur la pbilosophie. 
11 sufHra de dire en passant que nous aussi nous 
nous sommes applique aux etudes mecaniques et 
mathematiques et aux experiences naturelles ateo 
quelque soin, et non pas seuleraent par maniere 
d'acquit, et que d'abord nous avons penche pour 
les opinions que nous venons de rapporler, mais 
qu'ensuite , par le progres de nos meditations , 
nous avons ete contraint de revenir a Tenseigne- 
ment de I'ancienne pliilosophie. Celle serie de 
meditations, si nous pouvions rexposer, ferait 
peut-etre reconnaitre a tous les esprits qui ne sont 
pas preoccupes de leur propre imagination, que 
ces anciennes opinions n etaient ni si confuses, ni 
si ineptes que se le persuadent ordinairemenl ceux 

5|ui dedaignent les idees recues, et traitent d'en-* 
ants dignes de risee Platon^ Aristote , le divin 
Thomas, et tant d autres hommes eminents. 

A coup sur si le lieu differe de ce qui foccupe, 
c'est-&-dire si Tespace diffi^re du corpd, la matiere 
differe aussi deTetendue. Nous sommes tous natu-^ 
rellement portes a faire cette distinction , et k recon- 
naitre dans la matiere, outre ses dimensions, quel-^ 
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molem vocare possumus, ex quo nascltur ul cor- 
pora nori penetrent se mutuo quasi vacua essenl 
sed inter se concurrere, et a se invicem pali pos- 
sint, et ut in corpore majoris molis, eadem licet 
posita celeritate, major sit impetus sive vis ; quae 
profeclo ex sola extensione deduci non possunt. 
Est etiam de natura corporis ut continue agat vi- 
brationequadam aliaque corpora repellat ac suum 
locum tueatur, licet noc in exiguis partibus con- 
tingat, et in majoribus notari non pcssit, substan- 
tia enim cujus efFectus ordinarius nullus est , ne 
esse quidem arbitror. Et ab hoc corporis motu 
interno nascitur pariium connexio, major minor- 
ve, pro ut motus eorum sunt inter se et cum ex- 
ternis consentientes. 



Hsec antitypia sive moles, et hicagendi conatus, 
sen vis molrix, distinguntur a materia, sen polen- 
tia prima patiendi vel resistendi, et a forma sub- 
stanliali, sive potentia prima agendi, quam alii 
actum primum vocant-, possunt enim coerceri et 
intendi secundae potentiae primis manentibus ; 
nam nihil prohibet quin Dexjs eidem materiae, ne 
aucta quidem dimensione , augere molem seu 
densitatem possit,quando scilicet, eadem manente 
ejus celerilate, majorem vim ei tribuit, ut vide- 
mus majorem esse percussionem a ferro quam a 
lignoejusdem dimension is, quod quafirjuam ex alia 
ciiusa contingat naturaliter, quia scilicet in ligno 
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que chose que les anciens appelaient XMtitypie, 
. et que nous pouvons appeler la masse, et qui est 
cause que les corps ne se p^n^trent pas I'un I'autre, 
oomme s'lis etaient vides, mais s'entrechoquent, 
s*affectent reciproquement; par ou il arrive que 
dans un corps d'une plus grande masse, pour le 
meme mouvement imprime, la rapidite , c'est-a- 
dire la force est plus grande : propr iete qui ne pour- 
rait ^tre deduile de la seule etendue. II y a de plus 
dans les corps une sorte de vibration en vertu de 
laquelle ils se repoussent les uns les autres et 
conservent le lieu qu'ils occupent 5 et bien qiie 
cette vibration n*ait lieu que dans les particules 
imperceptibles, et ne puisse etre remarquee dans 
les corps plus grands, elle doit etre continuelle, 
car une substance, dont Teffet ordinaire serait 
nul, ne serait pas; et c'est ce mouvement inte^ 
rieurdes corps qui forme la connexion des parties, 
tantot plus, tantot moins grande, suivant que 
leurs mouvements sont plus ou moins en accord 
et entre elles et avec ceux des corps exterieurs. 

Cette antitypie ou masse, et cette tendance k 
Taction ou force motrice, se distinguentde la ma- 
tifere, c'est-a-dire de la praniere puissance de 
passivite et de resistance, et de la forme substan- 
tielle, qui est la premiere puissance d'activite : 
car ces secondes puissances peuvent etre eten- 
dues ou restreintes sans alteration dans les 
premiferes 5 rien n'empeche, en effet, que Dieu- 
n'augmente la resistance ou la densile de la 
meme matiere, sans augmenter sa dimension ; par 
exemple en lui donnant, pour la meme vitesse im- 
primee, uneplusgrandetorce ; el c'est ainsiqu'un 
morceau de ler produit une percussion plus forte 



;— 206 — 

plusfluidi heterogenei non simul moti inlerspcr- 
sum est, nee proinde a tota materia sub ejus di- 
mensione comprehensa ictus infligitur ^ Delm (a- 
men eadem revera manente materia cl celerila(e) 
posse ellicere ut major sit percussio, adeoque ut 
corpora non inspeciem fantum, sed reapsc moie 
sive densitate specifica differant non video quid 
prohibeat. Ck)natum ver6continuandimolum,seu 
potentiam motricem mutari posse, salva corporis 
substantia, etiam naturaliter utique manifestuni 
est. Habemus ergo, duas qualilates absdutas sive 
accidentia realia, Molemseu potentiam resistendi, 
et Gonalum, seu potentiam agendi ; quae quaiitates 
san^ non sunt Modi substantiae corporese, sed ali- 
quod absolutum et reale ei superaddunt, ipsis 
enim mutatis, realis mutatio con tingit, substantia 
manente. Et in universum necesse est vel dari 
accidentia realia sive absoluta, quae non tantuni 
modaliter a substantia differant (ut ea solent quae 
relaliones appellamus) vel omnem mutationem 
realem etiam esse essentialem, sive substantialem, 
quod ne illi qiiidem admittunt qui accidentia 
realia negant. 



Itaque rei essentia singularis, quae Tacit utsit 
haec, et ut maneat una atque eadcm inter multi- 
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qirun morceau de bois de la meme dimension* II 
est vrai que cet effet s'explique natureilement par 
nne autre cause, c'est4i-dii*e, parce ^ue le bois 
est penetre par une plus grandc quantite defluide 
lieterogene qui ne se meut pas en meme temps que 
lui, et que, par consequent, le coup n'est pas ap< 
plique par la totalite de la matiere qui est com* 

Erise sous sa dimension. Mais qui empecheraitque 
Uevj laissant la meme matiere et le meme mon- 
vement imprime, augmentat la percussion, d'oii 
il arriverait que les corps ne differeraient plus 
seulement en apparence, maisreellementpar leur 
resistance et leur densite specifique? Quant k cet 
effort continuel vers Taction, que nous appelons 
la force motrice, nous voyons que meme naturel- 
lement elle pent etre changee sans que la sub* 
stance du corps soit altcree. Nous avons done 
maintenant deux accidents reels, la masse, c'est4- 
dire la puissance de resister ; I'effort, c'esl-a-dire 
la puissance d agir : qualites qui ne sont pas les 
modes de la substance corporelle, maisqui lui ajou- 
tentquelque cbose d'absolu et de r^el. Gar, quand 
ces qualites changent, il s'op^re dans le corps une 
murationreelle, bien que cependant la substance 
persiste. Et en general il est necessaire, ou de re- 
connaitre des accidents reels et absolus, qui ne 
different pas seulement de la substance comme le 
mode du sujet (ce qui est le cas de ce que nous 
appelons les simples relations) *, ou bien de dire que 
toute mutation survenuedans les corps est reeile, 
essentielle, substantielle, ce que n'admettraient 
pas ceux-memes qui nient les accidents reels. 

G'cst pourquoi Tessence de chaque chose, ce 
qui fait qu'elle est et qu'elle persiste au travers 
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plicefl mutfttiones, conslstii in quadam potentla, 
vel facultate actuali, siveEntelecbeiay eaquepri* 
mitiva, quae exigit quidem certas secundas poten- 
tias certosque actus, sed a natura quibuadam exui 
potest aliis substitutis, k Deo autem omnibus; 
porro, si essentia rei consistit in eo quod earodem 
esse facity subdiversis licet diroen^ionibus et aua<- 
litatibus, atque adeo essentia non statim divisinilis 
aut variabilis est cum dimensionibus, neo muta- 
bilis cum qualitatibus, sequitur earn ab ipsis r$a^ 
liter distingui. Regulariter autem, quaecumaue 
realiter distincta sunt> per potentiam Dei absolu- 
tam possunt separari, et quidem ita ut vel alter* 
utrum subsistat, altero destructo, vel utrumque, 
sed separatim. Et quidem Natura ipsa dimeusio*- 
nes qualitatesque tollit, salva essentia, sed aliis in 
locum eorum substitutis; nihil autem prohibet 
quin Deus substitutionem natUralem immutare, 
vel etiam plane intercipere et impedire possit, ut 
essentia maneat dimensionibus et qualitatibus 
plane exuta. Idem elBcere potest ut eadem res di« 
versas dimensiones qualitatesque simul habeat, 
aut idem accidens reale ad diversas substantias 
pertineat ; denique, re sive essentia sublata, po- 
tent sustentare dimensiones et qualitates* Neque 
vero in his ulla contradictio inteliigi potest; nam 
par ubique ratio est, reali discrimine semel ad^ 
misso, et existentia pariter atque unio substantias 
et accidentium reatium in Dei arbitrio est. £t 
cum natura rerum nihil aliud sit qukm consue** 
tudo Dei, ordinarie aut extraordinarie a^ere muo 
facile Jpsi est, prout sapientia ejus exigit. Moaa** 
lia autem accidentia quae ex realibus per neces-- 
sariam sive metaphysicam consequentiam resul-* 
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de changements multiplies, cdnsisto dans une 
certaine puissance ou faculle actuclle qu on ap* 

Eelle Entelechie, laauelle est primitive, et qui a 
esoin , ii est vrai , a etre completee par des se- 
condes puissances et des actes determines quel- 
conques, mais non par tel ou tel en paruculier. 
Or, si dans Tordre naturel meme, elle peut etre 
privee de telle ou telle de ces secondes puissances 
ou de ces actes, pourvu qu'on lui en substitue 
d'autres , Dieu pourrait sans doute la priver de 
tons en general; car puisque I'essence d'une 
chose consiste dans ce qui fait au'elle est la 
meme, malgre la diversite de ses dimensions et 
de ses quaiites, et, puisqu'elle n'est ni divi<- 
sible ni variable avec ses dimensions , puis- 
qu'elle ne change point avec ses quaiites, il suit 
qu'on peut Ten distinguer reellement. Or, d'a- 
pres les regies de la raison, tout ce qui est distin- 
gue reellement peut etre separe par la puissance 
absolue de Dieu, de telle mani^re que Tune des 
choses subsiste apr^ la destruction de Tautre ; ou 
que toutes les deux demeurent, mais separement. 
La nature elle*mdme enleve les dimensions et les 
quaiites, en conservant Fessence, mais ii est vrai 
en en substituant d'autres a leurs places. Or, riea 
n'empeche que Dieu n'intervienne pour changer 
lordre de cette substitution natureile, ou meme 
pour rintercepter et Tempecher entierement, de 
telle sorte que Tessence subsiste privee de ses 
dimensions et de ses quaiites. Dieu peut faire 
e^lement que la meme chose ait a la fois des 
dimensions et des quaiites differentes ou que 
le meme accident reel appartienne a diverses 
substances. Enfin la chose et Tessence meme 
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tant routare, contradictio sive abgurdilas esi, 
ide6 nee in Dbum cadit. Tales autem modi sunt 
qui sine ulla mutatione reali per solam coanexio* 
nem exsurgunt, quemadmodum relationes*, itaque 
sine absolutis sustentantibus ooncipi non pos-* 
^unt. 



Explicato^ onantum fert captns noster, et quan- 
tum amoliendae contradiction! opus visum est, 
Eucharistiae Mysterio, de ipsa Gominunione Eu- 
charistica dicendum est, ubi (t) se nobis quaostio 
objicit de Gommunione sub una vel sub utraque 
specie, quam magnis nlotibus causam dedisse 
constat. Et quidem Christum instituisse panis pa<« 
riter et vim consecration^m, et Corpus ac San«* 
guinera suum sub utriusque speciebus Apostolic 

(i] Hie in Autographo : Magna, sed mox exponctum. 
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entiereincnt d^truile, il peut encore douner ua 
iojiuien aux dimeDsious et aux qualites. Et dans 
lout cela OD ne saurait trouver de contradiction ; 
car, une fois la difference reelle admise, ii n'y d 

Flusdedii}icuUerationneile,e( Texistence comwe 
union de la substance et des accidents reels de« 
pendent entierement du pouvoir de Dieu. Et 

i)uisque la nature des choses n'est rien d'autre an 
bndaua Taction habituelle de Dieu, il lui est aussi 
aise d agir par des voies ordinaires qu'cKtraordinai* 
res, suivant que sa aag[esse Teiige* U en est autre* 
men! des accidents qui nesont que des modes de I9 
substance, c'est4i-dira de ceu^i qui dependent des 
accidents reels par une consequence n^essaire 
Qu m^tapbyaique. Pretendre cbanpr ceux*la est 
une contracliction et une absurdita qui n*est paa 
meme au pouvoir de Dibv. Tels sont les modes 
qui naissent d ui) simple rapport entre les cboses, 
sans aucune mutation reelle d'apcuna d'elles, 
comma les simples relations. II ast evident uu on 
na peut les ooncavoir sans quelqua cbose aab*- 
solu qui leur serve de aoutien* 

Apres avoir ainsi explique, autant que notre 
intelligence le comportc et qu'il est necessaire 
pour faire disparaitre la contradiction, le mystere 
cle rEucharistie, il faut parler de la Communion 
eucharistique, et c'est ici que se presente a nous 
la question (1) de la Communion sous une ou deux 
esp6ces, qui a donne lieu, comme on sait, a de 
grandes agitations. Et d'abord, il n'y a point dc 
doute que Jesus-Christ a institue la Communion 

[0 Do Imit : itf mnd^ gw9t¥in* U inot granck » Hi nji 
pirteibniu. ^(y.^d.) 
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dedisse dubium nullum est ; eurodem morem Ck)- 
rinthiis tradidit Paulus, et frequentavit primitiva 
Ecclesia, ut Orientalis nunc quoque, donee pau- 
latim reverendse in primis causa, quia facilius 
aliquid de liquido perire potest, ut alia taceam, 
in Occidente placuit solam panis speciem commu- 
nicantibus dari, yini vero a solo Sacerdote conse- 
cranle sumi. Non tamen id factum est sine insi- 
nuatione Sacrae Scripturse, aut exemplo veteris 
Ecclesise. Nam Emateuticam Goenam, ubi sola 
panis fractio memoratur, de Eucharistia plerique 
Fatres interpretantur; et Episcopi invicem com- 
municantes, testandse fraternsecaritatis gratia, sibi 
mutuo Eucharisticum cibum velut unius fidei et 
consensus tesseram mittebant, ex Roma in Asiam 
usque, ut taceam Sacrum hoc alimentum quod 
communicantibus in manus dabatur in itinera et 
eremos delatum, aut alias asservatum. Et cum 
aliqui, credo, ut utramque speciem asservare 
possent, intinctum panis Symbolum sumerent, Ju- 
lius Episcopus Bomanus, circa medium saeculum 
quartum (1) eam consuetudinem reprehendit. Et 



ft) S. Julias Eoclesiae catholicae Pontffex Maxiraus a S. Pe« 
tro XXXVIy qai S. Athanasium Patriarcham AUxandrinnm ab 
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clu pain el du vin, et Ta donnee aux Apotres flous 
Tunc et I'auire esp^ce : que saint Paul (ranBinit 
cette coutuoie aux Gorinihiena, aue la primitive 
Eglise la maintintcomoie aujourd bui fait encore 
TEglise ori^ntale, jusau'a ce qu insensibleinent, 
d'anord par un motif Je respect (parce que Tei^ 
pece liquide est plus exposee h se perdra) et par 
boauqoup dautres que Je psse loua silenoe, 
on jugea convenable en Oocident de ne donner 
aux oommuniants que Tespece du pain, et de re^ 
server celle du vin pour le Pr^tre ofiioiant aeul. 
En le faisantcependantfOn puts'autoriser dequel«- 

Sues textes indirectement appliques de la sainte 
Icriture et des examples de rancienneEglise. En 
effet, laplupartde&Peresreconnaissent TEueharis- 
lie dans le$ouperd'£mniati3,oiiii n'estcependant 
question que de la fraoiion du pain. De plus on 
voit que les Eveques, en se donnant reciproque* 
ment la communion pour attester leur charit^ 
fraternelle, s'envoyaient le pain de rEuebaristie 
comme le gage de leur foi commune et de leur 
union, quelquefois de Rome jusqu'en Asie -, sans 
parler de la coutume oil Ton etait de confier aux 
communiants ce saint aliment, pour Temporter 
avec eux j usque dans les deserls, et le conserver 
plus ou moins long-temps. Et quelquefois, dans le 
but probablement de conserver la pratique des 
deux especes, ils avaienl pris I'usage de treroper 
dans levin le sacresymbole dupainavantde Tem** 
porter; I'eveque de Rome Jules (vers le milieu du 
quatri^me sifccle) les en rdprimanda (1 ). On voit de 



(i) Saint Jules, Souverain-Pontifo de TE^Use catholiqpe, 
trente-sixieme siiccesseiir de saint Pierre, qui accueillit a Rome 
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sseculo quinto liberam fuisse atque a muhis nsur- 
patam sacrl calicis praetermissionem , exinde ap- 
paret quod Manichsei inter csBterosmixti et laten- 
tes semper ita agerent, quibus deprehendendis 
Leo Pontifex Roinanus(l)jussit a communicanti- 
bus uframque Speciem sumi. Et in eadem sede 
Gelasius paulo post eos repulit (ex Manichaeo* 
rum ut pufo reliquiis) qui sumta tantummodo 
Corporis Sacri portione, nescio qua superstitione, 
a Galice Sacrati Gruoris abstineoant. Saeculo de- 
cimo, undecimo, duodecimo ccepit Intinctio rursus 
frequentari, ut ex institutis Cluniacensium^ Gon- 
cilio Turonensi , Yvone, ostendit Gassander (i) \ 
sed hoc ob reverentiam, nkm Gluniacenses aile- 
gant ruditatem novitiorum. Alicubiadhibitum est 
instrumentum suctorium, ut cessaret metus effn- 
sionis, quemadmodum testimoniis doceri potest, 
et hodieque nonnuUa talia yasa servantur . Alicubi 
tamen calix non dabatur populo, quam suo tem- 
pore nonnullarum Ecclesiarum fuisse consuetudi- 
nem testatur D. Thomas. Et idem Gassander citat 



Arianis exagitatum Romae profiigum excepit ; obiit die XII Apri- 
lis, anni Christiani ccc. lii. {N, Ed,) 

(i) Lio scilicet hiijus nomiois Priwuts, cogDomento roerito 
Magnus, qui sedem Apostolicam ab anno Aio ad annum usque 
461 tcnuit; a S. Petro XLVI. {IV. Sd.) 

(2] Georgius (7aMiiii<fer Thoologus Belga, qui suadente Irope* 
ratorc Ferdinando conciliandis protestanlibus et catholicis iiisu - 
davit, sed parum feliciter. Obiit, anno f 566. Exstant ejus opera 
ParisHs edita, anno 1616, in-fol. {N, Bd.) 
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plus que Ahs le cinqui^ine si^Ie il etait permis 
et frequemment usite d'omettre le calice, puisque 
lesManicheens qui avaient cette pratique elaienC 
confondus et inapercus dans la foule, el que ce 
fut pour les surpendre que le Pape Leon (1) or* 
donna d'une mani^re speciale la communion sous 
les deux especes. Geiase, qui occupa aussi le 
siege de Rome, fit un decret pour repousser ceux 
qui, par je ne sais quelle superstition qui n'etait, 
je pense^ qu'un debris du Manicheisme, pre* 
uaient seulement une partie du Corps sacre, et 
s'abstenaient du saint Calice. Aux siecles dixi^me, 
onzieme et douzi^me, la coulume de teindre le 
pain dans le vin s'introduisit de nouveau^ comme 
Cassandre (2) le demontre par les regies du cou^ 
vent de Cluny, par les decrets du Concile de 
Tours et les ecrits d'Yvon^ mais c'eiait par un 
simple motif de respect, et, disaicnt les momes dc 
Cluny, pour menager Tignorancedes novices. Dans 
quelques eglises, on faisait usage d'nn instrument 

2ui, en ne permettant an fidele que de sucer le 
alice, evitait le danger de Teffusion, comme on le 
voit par un grand nombre dc lemoignages, et Ton 
conserve encore quelques vases de cette espece. 
Mais^ d^s-lors meme, dans quelques endroils, on 



saint Alhanase, Patriarche d'Alexandrie, cltasse par les Aricns ; 
il mourut le la avril 35a de I'ere chretienne. UV, Ed.) 

(i] Leoa P**, a juste litre surnorome le Grand, qui occupa le 
saint-siege de Tan 44^ ^ ^Oiy^Uit le quarattte-siueme succes* 
scur de saint Pierre. UV. Bd.) 

(2) George Cassandre, theologien beige, qui s'appliqua, mais 
avec peu de succes, sur Pinvitation de Pempereur ticrciinand, a 
concilier les protestants et les catholiques. il mourut en i5(3(i. 
Ses ouvraues onl cto publics a Paris, en 1616, in-fblio. 

(TV. Ed ) 
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Petrum de Palude (1) et Wilhclmum de Monte 
I^audunO) testantes utramque speciem in quibus- 
dam tantuin Ecclesiis fuisse retentam, sed magna 
adhibita caurione, etRichardumde Mediavilla (2) 

3ui testatur sua cetate, tantum majoribus e populo 
atum calicem ubi minus effusio timebatur ; quod 
et factum est tempore Thorns Waldensis (3) paulo 
ante Gonstantiense Concilium, qui refert regibus, 
proelatift, viris insignibus, majoribus h popuio hoc 
concessum, et hinc credibile est retentum ut Re- 
gibus Gallice, saltern cum coronantur, utraque 
species prasbeatur. Tandem generaliter recepta 
est Gommunio sub una Specie, et in actis Goncilii 
Gonstantiensis petunt procuratores Synodi, quia 
quidam Sacerdotes laicos sub utraque specie com- 
municare non cessant, ut salubriter Ecclesise pro^ 
videatur. 



(i) Petrus de Palude (gallice de la Palud.) Parisiensis Doctor 
Theologusyordinisfratrum Praedicatoruni, a Joanne PapaXXll, 
cmatus Patriarcha HleitMol/lnitanus, anno 13^9. Pari&iis obiit, 
anno 134a. {IV, EU.) 

(a) Rtchardus Middkton j Theologus Anglus , cc^nomeuto 
Doctor fundutissimus, qui vergente l^aeculo XIU, Parisiis et 
Oxoniae floruit. £ viyis excessit, anno a Deo Homine i3o4* 

{IV, Ed,) 
^ (3) Thomas Netter Anglus, a loco Warden in Comitatu rulgo 
£ssex ubl* amio 1370, Natales habuit H^a/ic^fim nuncupatus, 
iDsisnis Theologas ordinis PP. Carmelitanorttm , a Regibus 
Angliae ad Concilia PiMinam (anno 1409), et Constantiense 
(anno 14 id)) missus. Rothoraagi in Normandia obiit die 3 no- 
Yembris anni i43o. Auctor est operis cui litulus : Doeirinalo An- 
iiquilatum fidei Ecclexiae CathoHcao , Venelianis typis edili 
an. 1671, 3 vol. iii4ol; aliorumque nonnullorum quae Biblio-* 
theca, praesertim^ Bodleiaaa M. S. S. seryantur. [IV. Ed.) 
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ne donnait pas le calice au peuple, ct le divin Tho- 
mas atteste que c'etait la coutume de plusieurs 
eglises de son temps. Le meme Cassandre cite 
des temoignages de Pierre de La Palud(l) et de 
Guiilaume de Mont-Loudun qui font voir que la 
pratique des deux especes n^etait plus conservee, 
dans leur temps, que par quelques eglises, ct 
qu'elle exigeait de grandes precautions, et d'au- 
ires de Richard Middleton (2) qui indiqucnt 
que, de son temps aussi, on ne donnait le Calice 
qu'aux plus distingues du peuple par craintc de 
1 effusion -, ce qui se faisait encore a Tepoque dc 
Thomas de Walden (3), peu de temps avant le 
Concile de Constance, puisquecet auteur rapporte 
qu'on faisait cetle concession aux rois, aux prelats, 
aux personuagGS eminents et aux anciens du 
peuple ; et c'esl de la probablement qu'on a garde 
la coutume de donner les deux especes aux rois 
de France, au moins au moment de leur couron- 



(i) Pierre de la Paiud, doctenr en thcologie dc Parts, de Ton 
dre des Freres prehears , nomine par lu Pape Jean XXII Pa* 
triarche de Jerusalem, en iSqq. 11 mourut a Paris, en 134^. 

{IV. Ed.) 
{i) Richard Middleton, ihdologien anglais, surnorame Doctor 
fundattssimus ; il florissalt a Paris et a Oxfordy sur la fin du 
Ireiziime siecle. 11 mourut en i3o4 de I'ere chrctienne. 

[N, Ed.) 
(3) Thomas Nettcr, Anglais, appele de AValden, du nom d'un 



endroit du comte d'Esscx, ou il naauit en iS^o, theologien fa- 
meux de I'ordrc des PP. Carmelites, tut envoye par les rois d'An- 




lumes in-folio, ot de quel<]ues autres ouvragcs qui sont conserve 
en manuscrit. 

(A^. Ed.) 
i3 
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Et quidem ncgarl non poteSt sub alierut^a spe- 
cie integrum sqmi Christum, vi concomitantiae 
lit loquuntur Theologi, neque eniip caro ejus k 
sanguine separata est, Illud tantum quaeiutur an 
sine peccato iiceat k forma recedere quae in Scri- 
ptura Sacra videtur praescripta, Et fateor, si pri- 
vati hoc egissent, non potuisse absolvi a gravi cri- 
mine temeritatis ; nunc vero Ecclesiae usus k tot 
saeculis ostendit inde h primis teipporibus eredi- 
tum posse Galicem ob probabiles causas praeter^r 
mitti. Et Protestantes quidam fatentur, si qqis h 
vino abhorreret, eum sola panis communione 
posse contentum esse. Quaenam autem gravior 
nunp caqsa iQtelli^ potest quam eTitaiio Schis- 
matis et conservatio unitatia Ecclesiae ac publicae 
caritatis ? Itaque pro certo habeo ademtioneiii ca- 
licis nemini justara causam praebere posso ab Ec-^ 
clesia recedendi. 



Bcclesiae auleip RectoteSi quod egertinti hox\o 
cgcre animo ct ex gravi causa; constat enim de 
liquorc, cum iii miuulissimas partes sit divisibiiis^ 



neroenti Enfiq, la eoiQiaunioa ^U8 u^e aeule es^- 
peoe fut gen^r^lement regue, et, daas l^s actes 
du GoQcile de Q^nstance, on voit qu§ led proou- 
peurs du Synode demandent que, puwiu§ queU 
ques prStre^ oQulinumit k douner aux laiques la 
OQoamuuion sous lea deui espies, le Uppoile 
dellb^re uw ce qu eiige h ce mnet rinlep^t de 
TBgliae, 

A dire vraij il est ioapossiMe de nier que le 
Christ teot eutier est re^^u saus I'uue et Fautre 
esp^ee par uue vertu de eoueomitaneei pour par? 
ler eomme les theologieus \ ear sa chair u|est pas 
fidparee de sou saug. La question se reduit done 
il savoir s'il est permis, sans pepher, de s'eloir* 
gner de U forme qui parait prescrite dans TEeri* 
ture sainte^ £t j'avoue que si des particuliers 
1 avaient entreprisi il n'y aurait pas moyen de 
les ab«>udred'un tres-s^rieuxreproehed'impiete} 
oiais dans leeaspri^nt, nous voyems, parTusage 
que TEglise suit depuis tant de sieclesi qu'on pent 
omettre le calice pour des raisons le^times. Les 
protestants eux-memes avouent que si quelqu^un 
avait pour le vin une invincible repugnance il 
devrait se contenter de la communion du pain. 
Or, si on le pent pour un motif quelconque, en 
est-il de plus grave que la crainte d'exciter un 
sehtsme et Tinter^t de la conservation de I'unite 
de TEglise et de la eharit^ publique? Je tiens 
done pour certain que le refus du calice n'est 
pour personne une juste cause de sortir de VE* 
glise. 

La eonduite des direeteurs de TEglise a ete 
inspir^e par de bonnes intentions ^t de graves 
motifs, II est oertaip^ en effet, que les parlies du 
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faciiius aliquid perire, cum variis periculis effu- 
sionis adhaesionisque sit expositus. Unde et panis 
forma mufata est et pro grumoso unde aiiquid 
decidere facile possit, alius substitutus est. At, in- 
quies, cur hodie periculum timent , quod Ghri- 
stus, Apostoli et sancti Patres k tot sseculis non 
timuerunt. Verum tenendum est, quod ssepius 
dixi oQensionem et scandalum, ex parte, ab lio- 
minum opinione pendere. Olim autem certum est 
minus onensos fuisse homines casibus hujusmodi 
quam hodie fieret. Certum quidem est nihil Ghri- 
sto ipsiusque Sanctissimo Gorpori posse evenire 
indigni, sedquidquid id est, visibilibus Symboiis 
tan turn obtingere. Hodie tamen, multo major ex- 
terius reverentia erga ilia ipsaostenditur, praeser- 
tim ex quo Christum in Symboiis corporis sui ho- 
norari manifestius, pietas populorum probavit, 
quod olim minus frequentabatur-, constat enim in 
ritibus sacris ac divino cultu quaedam non neces- 
saria temporibus variare. 



An'autem nunc praestet calicem reddi populis, 
hoc est an non prsepondcrent rationes quas tot 
principes et nationes allegarunt, id quidem defi- 
nire non pertinet ad privatos , sed ad Ecclesiae 
reclores, maxime autem ad Summum Ponlifi- 
cem, cui Concilium Tridentinum totum hoc ne- 
gotium reliquit; sane ab ali(juot saeculis integrae 
nationes usum calicis restitui postularunt, partim 
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liquide,vu ieur grande teDuite,sontplussujette$ 
a se perdre, et courent risque ou de se repandre 
ou de resler adherentes aux vases qui lescontien- 
nent. G'est pour une raison analogue que la forme 
du paiu a ete changee, et qu'on a renonce au pain 
leve dont il pouvait aisement se detacher quelques 
parcelles. Mais, direz-vous, pourquoi craindre 
aujourd'hui un danger ignore pendant tant de 
siecles qui n'effrayait ni le Christ, ni les Apotres, ni 
les saints Peres ? II faut se souvenir ici de ce que 
j'ai deja dit plus d^une fois, c'est que le scandale 
depend en partie de Topinion des hommes. II 
est certain qu'autrefois on se scandalisait moins 
d'accidents de cette esp^e quou ne feraitau- 
jourd'hui. Assurement aucun accident ne pent 
atteindre ni le Christ ni son corps tr^s-saint ; et 
quoi qu'il arrive, les symboles sacres sont seuls 
affectes. Aujourd'hui cependant on temoigne k 
ces symboles un respect beaucoup plus profond, 
surtout depuis que rusage s'est introduit par la 
pi6te des peuples de rendre un eclatant hon- 
neur au Christ dans les symboles de son corps, 
ce qui se faisait autrefois beaucoup moins souvent. 
Or, il est certain que les rites sacres et le culte 
divin doivent changer avec les temps, dans les 
choses qui ne sont pas essentielles. 

De savoir ensuite s'il conviendrait de rendre le 
calice aux populations, c'est-a-dire si les raisons 
alleguees par tant de princes et tant de peuples 
ne devraient pas Tem porter sur tout autre motif, 
cen'estpasaux particuliers a le decider, maisaux 
directeurs de I Eglise , et surtout au souverain 
Pontife, auquel le concile de Trente s'en est re- 
rais sur toute cetle affaire. II est certain que de- 



— 222 — 

ct impetrfirtinf ; lit Boheini dlilti m jatti diiduin 
GraCi catholid in ditidn6 Yetllftofum, iiiio iti ipsd 
Ui^be Bdma. Motamqtie est quid L^gckti IktiperHtd^ 
tis^ Regis Oalli^^ Diicid BaVariag) plfincipuni ^ad 
Gatholicoruiii) sbllidtiltiat apud Pofitigceni Mdii- 
miikii <gt Sytlodutd Tridetilitiati], (^t quid i|)de po^ 
treind Pdntifet concesSerit Jirecibus ttnpef*atot*i§i 
de quo legi Gia^hdei- fk)tetit. Et pUtetU; si hodid 
hujusmodi iudulgetitia reconcilldH ))d8set aliqUII 
geU6^ tel det* t6 tbagtiUiU Eddleslae bdtiUni piticU^ 
rari$ Pontificdtn non difficileih fore. Interna ef^i 
forte peccdrent Rectord^ j^dldste niiuiii sevdti^ 
tate, ipsorum id peridulo fordt, tieqUd ad subditds 
pet'Venii'et dfimeti, qudd par est doedife in iliis 
eirea qube data est Rectdribus statuendi pdtesta^. 
Reotoruiu autetn est dare operam ut potestate saA 
bene utantur. Nihil ciutdm dubito dd rebus hujds- 
niodi stalUere posse eoA qui pfseslunt^ iisque pa» 
rebdum potiusquam tehi^itia taciendutti esse, qudd 
super omnia pene mala grate malum Augustmuij 
ostenditi Ecclesias qUidem pdtestas definiendi latd 
porrigitur, ad ea etiam (sea certo modo) quae ju- 
ris di viui positivi suilt ; ut patet e% mutattone sab^ 
batiin Domitiicam diem, permissiotid satiguiniii 
et BuflR:)cati, Ganond Librorum SacrorUro, abrogata 
immersione in Baptismo, Matrimoniique impedi^ 
mentis, quae partim ipsi protestantes, sdla Eccte- 
sise autontate, quam in clliis ^perbunt, tuti se* 
qUuntur. 
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puis plusieurs siecles des nations enlieres ont dc- 
mande qu'on leur restituat I'usage du calice, et 
que quelques-unes Tont obtenu « comme autrefois 
les Bohemes , el auparavant les Grecs-unis dans 
les provinces soumises h la republique de Ve- 
nise, etjusque dans Rome meme. On saitquelies 
sollicitations les ambassadeurs de Tempereur, 
du roi de J'rance, du due de Baviere, prin-t 
ces eertalnement tres-catholiqUes , adresserent 
ail souverain Ponlife et au concile de Trente, 
et quelles concessions le t'ontife lui - meme 
fit aux priferes de Teinpereur. On pent lire 
Cassahctre sur tous ces points. St j^imagine que 
si par une telle indulgence on pouvait ratta^^ 
clier quelque nation a l^Eglise, et lui procured 
ainsi un grand bien, le Saint-Pere ne se mon- 
trerait pas trop ditlicile. En outre, si en ceci les 
chefs de l*JEg|lise avaient peche par exces de seve- 
rite, ce serait a leui* detriment ; mais 11 n% faii- 
drait pas en faire un rdproche a leurs subordon- 
nes qui n'ont rien a faire que d obeir dans toules 
les cnoses naturellement soumises k la puissance 
des cliefs. C'est aux chefs seuls qu'il apparlient 
de veiller au bon usage de leiir pouvoir. Or, nul 
doiite quece soht lauespointslaisses a la decision 
des chefs, et quUl vaut mieuj^ se conformer a leur 
volonte que a exciter un schisme ; ce qui serait, 
comme saint Auguslin le fait voir, le plus grave, 
de tous les maux. Or, la puissance de decision 
de l*Eglise s'^tend tres-loin, et ddns une certaine 
mesure jusqu^aux points meme qui sont de droit 
divin posilif, comme on peut le voir par le trans- 
port du Sabbat au dimanche, la permission de 
noire du sang et de manger des betes suffo- 
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Adoratio SaGratissimi Eucharistiae Sacramenti, 
tametsi non semper aequfe usitata fuerit, lauda- 
bili tamen pietale recepta est. Primi enim Chri- 
stiani in omnibus quae ad externam cultus de- 
monstrationem pertinent, summa simplicitate utc« 
bantur, quae quidem reprehendi non potest, intus 
enim auimi vera pietate flagrabant. Gum vero 

faulatim refrigesceret zelus, necessarium fuit ad- 
ibere exleriora signa vitusque solennes insti- 
tuere qui officii admonerent, ardoremque devotio- 
nis resuscilarenl, praesertim ubi magna ratio aut 
occasio esset^ nulla autem facile major praeberi 
Ghristianis potest quam quae se affert in divino 
hoc Sacramento ubi Deus ipse nobis praesentiam 
assumti corporis praestat. Esli enim semper et ubi- 
que aequaliter adsit, substantia pariter et auxilio, 
tamen quia nobis impossibile est semper etubique 
cogitalione expressa m ipsum dirigere mentem, et 
perpetua honoris signa dare, prudentiae est in di- 
vino cullu oixlinando , ut certa tempora , loca , 
causae, occasiones designenlur. Et cum Deus as- 
sumserit humanum corpus in personae suae unita* 
tem, ipse nobis peculiarem maximeque insignem 
adorandi occasionem praebuit^ neque enim du- 
bium est quin omnes recte et congruenter ado- 
rarent apparentem visibiii Christi forma Deum , 
idemque est ubi constaret adesse Christum corpore 
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quees, la constitution du canon des ecritu- 
res, la suppression du bapteme par immersion, 
la definition des empechements du mariage, tou- 
tes regies dont les protestants admettent tran- 
quillement une'partie sur cette seule autorite de 
lEglise quils repoussentavec mepris sur d'au- 
tres points. 

Quant a Tadoration du saint Sacrementt qaoi* 
qu'elle n'ait pas toujours ete egalement en usa^e, 
c est une pratique cependant qui a son origine 
dans un louable sentiment de piete. Les pre- 
miers Chretiens s'en tenaient dans tout ce qui 
touche k la partie exterieure du culte, k une 
grande simplicite, et Ton ne pent pas leur en faire 
un reproche, car leur ame etait enfiiammee d'une 
veritaoie ferveur. Mais pen h pen, quand le zele 
se fut refroidi, il fut necessaire d'employer des 
signes exterieurs et des rites solennels pour aver- 
tir les fideles de leur devoir, r^veiller I'ardeur 
de la devotion, surtout en pr^ence de quelque 
grave motif ou d'une occasion solennelie. Or, 
quelle plus solennelie occasion que celle qui s'of* 
fre dans ce divin sacrement oiiDieu nous procure 
lui-meme la presence et la possession de son corps? 
Gar, bien qu'il soit partout egalement present, 
et substantiellement et par Tassistance qu'il nous 
donne, cependant comme il nous est impossible 
de dinger toujours expressement notre pensee 
sur lui, de lui rendre perpetuellement nos bom- 
mages, il est prudent, dans Tordre du culte divin, 
de designer pour cet honneur certains temps, cer- 
tains lieux, certains motifs speciaux, certaines oc- 
casions par ticuli^res . Et Dieu , dans une de ses per- 
sonnes, ayant pris un corps bumain, nousoffre par 

3. 
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stio (iiam Divibilds s^iiipef el ubicjtld adest) etsi 
invislbilifdtidM; htk;dUteM c^Hd iiiiqile cohstfit 
eV^tiire in ^adi'atid^itbd Sabfditi^fitt). ItadU^^ si 
uitquani, tiltu certd Mftjiitng doDVeni6il§ tiiit ddd^ 
ratiokiem institui^ i^6d^ue adeo ihttdduetutn est^ 
ut in Sacfciiiientd EutiharisH^ 6jit(^t*di Ght'istiand- 
rum cuhus quasi summum fastigium coliooat^ettif, 
quod ad supretntim etiam culiutii Ghrisiianoriim 
intetnunl^ liod ^st divihlitii atti6rehi ihflaiTinii1ii>^ 
duin^ et caHtateni tfestandaiti aiqu^ HiitHendatti k 
Salvatoi'e est iilstituiutti. YdlUit ^tlitil nos DdfUi-' 
nus, cum iiititnsB volilhfatis siiprenifl mandate iri 
novissima ccena ddfet, stti tnetnitli^s^ (ut solent 
desiderare qui amant atqtie aitiafittii*) et fios ih- 
vicein amare tatiqilani lUeitibra lihiiis (jdfpot^is slit 
cujtls noj) dinnes partlcfh^s fecit; Itdqtie titichfi- 
risH& tempet* usci est Ecclesia tanqiiadi tess^rd 
utlitatis, tieque ad eju§ liiystefia dUasi ihiitiids 
Gbristiatiistni reCessus, liisi ptubati ptifgdlique 
admittebantiir. Alids eriihi He Ihtefessc qiiid(3in 
myelteriis fds erat. Addrcisse ttlitem et velei*es coh*- 
Stat, et ^hk Anibrdsiusf atque Augu^titius illud 
psaliui ic adorate ^abelluth pedilrti ejUs ^rde ado^ 
ratione Cat-tiis Chfi^ti In mySteMi^ intfefpreldtt* 
tur» 
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la l^occasion la plus eclatante et la plus insigne 
de lui rendre notre adoration. U n'est pas deuteux 

2ue l)ieu apparaissant dans la foi^me visible du 
lirist^ la raison cotnme la convenance nous or-^ 
donneraient de l^adorer; et quand nous sbmm^s 
certaitis qu^il est present quelque pctrt dans ce 
meme corps du Christ (car dans sa divinite, il 
Test partout)^ bien que a une mani^re invisible, 
quelle difference y a-t-il? £t e^est Ik cependant 
ce que la foi nous fait croire dans le tres-saint Sa-» 
crement. Done, si jamais l*adoration a ete conve- 
nable,c'est dansce cas,et 9*a ete unesdge institu- 
tion de placer dans le sacrement de r£ucharistie 
com me le comble et le sommet du culte exterieur 
des Chretiens, dans ce sacrement ^ dis-je, qui est 
aussi le plus haut degre du culte interieur, ^uis- 
gu'il a ete institue par le Sauveui* pour nourrir la 
damme du divin amoiir, pour attester et alimenter 
la charite. Car le Sdgneur, en donnani a ses dis- 
ciples ses votontes supremes a son derilier repas, 
leur a ordonue de se souvenit* de lui, (desir na-^ 
turel a ceux qui aiment et qui sent aimes), et 
de s'aimer les uns les autres comma les mem- 
bres de son corps , auquel il nous invite a parti- 
ciper. Aussi TEucharistie a toujours ete employee 
dans TEglise comme le gage, et en quelque sorte 
le signe de ralliementde Tunitechretienne, et ses 
mysteres etaient comme les retraites intimes du 
Chrisiianisme, oil ne pouvaient penetrer que les 
homhies purines et ebrouves. Les autres n'etaitot 
meme pas autorises a assister k ces mysteres. De 
plus il est certain que les aticiens adoraient r£u- 
charistie, puisque Ambroise et.Augustin appli- 
qtient ce tcxte du Psaurae : Adorez le marche- 
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Denique ex quo respectus paganorum cessavit, 
qui vel occuli mysteria, vel h quibusdam externis 
signis quae poterant offendiculo esse infirmis, aut 
speciem paganismi dare, abstineri suadebat, pla- 
cuit inOccidente praesertim, ubi sane nee Saracc* 
norutn haberi rationem opus erat, ut quicquid in 
externo cultu exquisitissimum est, paulatim Sa- 
cramento Venerabili decerneretur. Hinc non tan- 
turn ad eievationem ejus, consecratione facta, 
procumbi placuit, sed et constitutum est ut cuin 
maximo honore, vel ad infirmos portaretur, vel 
alias circumgestaretur, ut in publica causa, vel 
alias subinde exponeretur, ut quotannis peculiai-i 
festo, cum maxima velut triumphantis Ecclesiie 
laetitia, divinum pignus in terris coleretur. Atque 
haec sanfe convenienter recepta esse adeo mani- 
festum est, ut Lutheran! quoque adorationeni in 
ipsa perceptione Eucharistiae exhibeant, quan- 
quam ultra non progrediantur, quia extra usum 
manducationis corpus Ghristi sacramentaliter 
adesse non putant ; sed k nobis supra ostensuni 
est commentum hoc novum et incongruum esse. 



Gum autem Ecclesiae institutum improbant, 
reapse vel abusus tantiim ipsi Ecclesiae impro- 
batos,vel suasquasdam imag;inationesimpugnant. 
Putant ehim terrena symboia k Gatholicis adorari j 
et cum fateantur substantiam panis ab adoratio* 
nis objecto expresse excludi, quam Ecclesia plan^ 
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pied de ses pieds, k Tadoration de la chair du 
Christ, sous les saintes especcs. 

Enfin, quand le temps eut mis un terme aux 
menagements que commandait la presence des 
paiens, quand il ne fut plus necessaire ou de 
cacher les mysteres, ou de s'abstenir de certains 
signes exterieurs qui auraicnt pu scandaliser les 
faibles, en reproduisant les apparences du paga« 
nisme,on en vint peu a peu, surtout en Occident, 
Toil Ton n'avait pas h tenir compte des prejuges 
aesSarrasins),arendrek ce sacrement venerable 
tout ce qu'il y a de plus exquis dans le culte. On 
prit Tusage non-seulement de s'incliner a son 
elevation, apr^s la Consecration, ma is de le 
porter avec les plus grands honneurs, soit aux 
malades , soit en procession dans les grandes ce- 
remonies publiques, de Texposer, de lui consacrer 
chaque annee une fete parliculiere, oil TEglise, 
comme dans la joie du triomphe, celebre le gage 
que Dieu a donne k la terre. Et cet usage est si 
naturel et si raisonnable que les Lutheriens eux- 
memes donnent des signes d'adoration quand ils 
re^oivent I'Eucharistie, et s'ils ne vont pas plus 
loin, c*est qu*ils pensent que le corps du Christ 
n'est sacramentellement present qu au moment 
de la manducation ; mais nous avons abondam- 
ment montre que cette mani^re de voir est nou- 
vetle et sans fondement. 

En blamant le culte institue par TEglise, on 
ne fait au fond que blamer des abus qu'eile con- 
damne elle-meme, ou lui preler des torts ima- 
ginaires pour les combattre. On dit, en effet, 
que les Catholiques adorent des symboles ter- 
restres ; et bien que Ton soit force de convenir 
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ali^e doeet, taineti V^eiitiii* n'e sdlteiii ipsae spe- 
cies adorentur ; pr^tet* qaain quod iiicertam esse 
aiuht tratissubstantiationem , sive quia ipsum 
dogma ipsot*tlm opinione per se vacillet, sive quia 
potest sceleratus presbyter irivalideve ordinatus. 
aut subtrahere voluntatem consecfandi, aut nihil 
dff^re. Verutn scire debent ne in species quidem 
dirigi adorationem *, ne(j[ue eiiim pahis albedo, 
sapor, flgura et reliqua accidentia in corpore 
Gni*isti sunt tanquam iti subiectoy neque de eo 
possutit prsedicafi, et proihd^ ciim aaoratio in 
Christum ipsum convertitur, minimi adbratilr res 
aliqua nlinuta, rotiitida, tenuis, albicans quae pa- 
nis qualitates habet, miiho minus ipsa albedo aut 
rbtunditas. £tsi aiitetn contingeretcbnsecratibnem 
re vera non esse factam, lion ideo idololatria iiUa 
committeretur, neque enim aliud adbratilr aut ali- 
tei* adoratur Ghristus Deus, sive caro ejiis adsit, 
si V^ nori adsit ; et (iutii niilla Christi adoratio siiper- 
flud sit 4 iiihii obedt si occasio adorahdi quam 
priesentia corporis ejus credita praebuit, falsa es- 
set. Neque projnde lUa quorUmdam protestatione 
opUs est , si tu Ghi^istus es sLdoro te, si non es, iion 
adord; praeterquatn enim quod tdle quid bei* se 
intelitgitui*, atque intelligerettir si visioiiiter 
Ghristus dpparet*et, scieiidum est illud album et 
minututh et patiifornie rion esse Ghristiim, hec 
credi esse, nee adorari ; qtlod si plebs atiquahdo 
de Vero adorationls objecto in hoc Sacramento 
ndh recte edocta est, id gfavitei* ferre fecclesiaiii, 
et omnibus modls corrigendum cehsere dubium 
nullum est. 
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que ce n'est en aucune mani^re la substance du 
pain qui fait I'objet de leur adoration, puisque 
I'Eglise enseigne exjpressement que cette sub- 
stance n'est plus presente dans le sacrement, on 
persiste a craindre que Tadoration ne s'adresse 
aux espies en elles-^memes; on ajoute que la 
transsunstantiation est toujours incertaine , soit 
que le do^e en lui-meme (aux yeux de ceux qui 

Sarlent ainsi), reste toujours suiet a quelque 
oute, soit parce que les paroles de la consecra- 
tioii pronoilc^es par bn pretre ddup^ble, avec une 
intention mallgne, on pdr un pt*^tr^ irr^uli^re- 
ment drdonn^ pourf*aient rester sans eflfet. Mais 
que Fon songe done tofih que ce ti'est pels tn^rnts 
alii esp^ces ^tie s'adresse l^c^doration : car ni 
la blancheul*, ni la saveur, iii la figure, ni les 
autres accidents du pain he sotit datis le CD^ps du 
Ghrbt, comme datis leur sujet, et ne pdiivent 
lui ^tre alMbd^s; et par coiiSeqUeiit, lotsqd'on 
dirige son adofatiotl vers Ic Christ, ce il'est pas 
utie dhose ronde, menue, btanchfttre qu^on adore, 
c'est encofd ttioins la blaiicheur et la i*ohdear 
mSme. Et quiind bieti uiSme, par hasard. it n'y 
aiirait pas eii de cdnsdcratioii veritable, 1 adora-» 
tion be set*ait pas pour cela lliie idol4ti*ie, car, 

3u'U soit du tldn pt^&etit en chair^ d*est toujoiirs 
^sus-Ghtist Vrai Dietr qU^on adore ; et puiscjuHl 
n'est jamais inutile d'adorei* le Christ, oh serait le 
mal quand roCdasion de Tacte aiirait <ete tine 
croyance eri*onie k la prepuce reel Id de son 
corps ? Et il n'est pas mSme besoifi de fatre cettd 
reserve inttSrieure: Si tu cs Christ, je t^adore ; si 
tu ne I'ds pas, jd ne t'adore pas : car oiilre qu une 
telle i*estrictioh est toujours sous-en tehdue(comme 
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SacrifiGium Superest ut Sacrificium Missae explicemus quod 

Missae. Ju EucharistisB Sacramento contineri semper do- 

cuit Ecclesia. Est autem in omni sacrificio turn 

aui ofiert, tum quod offertur, turn causa offerendi. 
ffierens autem in hoc Altaris Sacramento est Sa- 
cerdos. Et quidem Summus Sacerdos est ipse Ghris- 
tus qui sese non tantiim semel in cruce obtulit, 
cum pro nobis pateretur, sed et perpetu6 ad sse- 
culi usque consummationem sacerdotale suum 
oilicium exercet, et nunc quoque se Deo Patri pro 
nobis offert per ministerium dacerdotis sive pres- 
byter! • Diciturque proinde in Scriptura Sacerdos 
in perpetuum secundum ordinem Melchisedech, 
qui cum panem et vinum obtulisse dicatur, nihil 
manifestius esse videtur quam Sacrificium Eucha- 
risticum in eo praefigurari, ipsa Scripturae aliego- 
ria prseeunte. nes autem oblata, sive Yictima aut 
Hostia est ipse Ghristus cujus Garoet Sanguis sub 
specie Symbolorum utique immolationis atque li- 
bamenti oflicium subit \ nee video quid hie desit 
ad veram sacrificii rationem. Quidni enim id quod 
sub symbolis praesens est Deo offerri possit, cum 
panis et vini species ad oblationem aptse sint, et 
in his constiterit Oblatio Melchisedeci , et quod 
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elle le serait si on avait affaire h une apparitioavi- 
sible du Christ), ce n'est jamais cette cnose blan- 
che et menue qui a Tapparence du pain, qui est 
le Christ ou qui est tenue et adoree pour telle. 
Que si quelquefois le peuple se trompe, pour 
avoir ete mal enseigne, sur ce qui forme dans le 
sacrement le veritaLle objet d'adoration,t:'est un 
mal que TEglise souffre a regret et qu'elle doit, 
sans aucun aoute, faire tons ses efforts pour cor- 
riger. 
II nous reste a expliquer le sacrifice de la Messe, Sacrifice 

Sue TEglise a toujours regarde comme contenu ^* '* *'^'***'* 
ans le sa^^rement de TEucharistie. Or il y a 
dans tout sacrifice, et une personne qui Tonre^ 
et une chose offerte, et un motif de Toffrir. 
Celui qui offre dans le Sacrement de Tautel, c'est 
le Pretre. Or le Christ lui-meme est le Grand- 
Prctre, qui ne s'est pas offert seulement une fois 
sur la croix, lorsqu'il sotiffrait pour nous, mais qui 
exerce perpetuellement, et jusqu a la consom- 
mation des siecles, son ministere sacerdotal, et 
s'offre encore auJQurd'hui a Dieu le Pere, par le 
ministere du Pretre. Le Christ est appele dans 
TEcriture le Sacrificateur a jamais, d'apres Tordre 
de Melchisedech : et ce Melchisedech, que nous 
voyons offrir le pain et le vin, ne peut elre evi- 
demment qu'une figure de TEucharistie, symbo- 
liquement annoncee par TEcriture. La chose of- 
ferte, la victime, Thostie, c^est le Christ lui- 
meme, dont la chair et le sang^ caches sous les 
especes symboliques, servent k la fois et d'holo- 
caustes et de libations : et je ne vois plus alors ce 
qui peut manquer pour constituer un veritable 
sacrifice. Or, qu'y aurait-il de pen convenable a 
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stib hts iti EiichaHstid eonti^etti^sitdteiliuthi<e-' 
riitn pt*etiosisdiitiuth DeoqUe o^rvi dignissimuiti. 
Itaqtid bac pulcb^rritdo inventd Ditina benigiit* 
tas egestatem tiostram juyit, tit fiffeite |X)ssimu§ 
aliquod niiintis quad Dfius as^fnari non fxi^il. 
Et ciim ipse idfitiitus sit, quiequid autem iilia^ k 
tiobid pfofici^i potest ad infinitafti ejUs t)ef feetio^ 
nem nullam propdrtionein babeat, nulttini iib^« 
thentun^i plabando Deo pai^ inveiiiH potuit qudm 
quod infinitae et ipsum perfectionis esset. Mirabili 
etiim ratione At tit Ghristus in hoc^ Saeratdento, 
quoties consecratio fit^ se nobis semper redonahs, 
semper denu6 offefti Deo possit ; eoque fnodo pet-^ 
petuaih eflicaciatn suae ptiiti^ oblatldnis, quae ill 
criiee facta est, repraesentet atque obsligtiet. N^-« 
que ettim aliqua noVa hujus sacrificii pfopitiatorii 
repetiti kd reitiissionem peccatot*uiii efBcaeia e^t 
efticadfe Passiotiis superaddita , sed vis ejus in 
primi illius eiruenti Sacrificii quod semel omnia 
consummavit reprteetitatione atqtle applicatione 
consistit, cujus rructus diviila est gratia, quas ad 
illos pet^enit qui tremendo buic sacrificio ititet*-' 
venientes oblationem Cutn Sacerdote dign^ cele*' 
brant. Et cum praeter remissionem seteruae poenae, 
et donationem meriti Ghristi in vitae aeternae spem, 
multa alia a Deo salutaria petere possimus pro 
nobis aliisque vivis aut mortuis, et ex bis quae pet! 
possunt potissimum sit mitimtio paternae castiga** 
tionisqUae omni peccato deoetur, etiamsipcBui-' 
tens in gratiam receptUs sit, utique tnanifestum 
est nihil in omni cultu nostro esse pretiosius et 
ad impetratidum efiicacius qukm sacrificium btl-< 
jus divini Sacramenti cui ipsum Ckirpus Domini 
pnrsens intervenit. Neque etiim Deo gfatius 
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offfir k DtStt 1^ sUjet present sbui ces sadtk §yfti- 
bolefii? En elle^m^tnes, ea ei&t^ lies espSces dli 
j^iti et du viii sotit de^ offr^ndes paffaitement 
ciontebables^ puisqu^ e'^tilit \h tout l6 d^crifice 
de Melchisedech, et ct qu'elled renferfUetit dsins 
I^Sacrement de rEucharistie est la plus digne 
victime qu'on puisse presenter a Dieu. Parcelte 
admirable institution, la bonte de Dieu est venue 
au secours de notre inisere, et nous pouvons main- 
tenant faire k Dieu uue offrande qu'il ne pent 
pas mepriser, car lui-meme etant infini , tout ce 
qui peut partir de nous n'avait nulle propor- 
tion avee son infinie perfection, et Ton ne pou- 
vait trouver d'autre holocauste capable d'apaiser 
sa colere, qu'une victime douee elte-meme d'une 
perfection pareillement infinie. Or , il arrive , 
par un conseil miraculeux, que le Christ se don- 
nant a nous de nouveau dans ce Sacrement toutes 
les (oiB que k consecration s'op^re, peut aussi tou- 
jdurs 4tre offet*t k Ditiu : et qu aitisi il i*eproduit et 
lioonfirme refflcftdite perpetuelle de son preinlet* 
sacrifice, qui d eu lieu 5$Ur la ctdk. Mais il n'y 
a pas, datis ce ^drificc; de propitiation sans cesse 
ren^t^ potlt* la remission des pech^s, de flou- 
velte vertud'efBcaeit6 qui vienne ^'ajouter k refii^ 
cacit^ de U Pa^ioU : toute sa force Con^iste dans 
r&pplic3atidn , dans k reproduction du premier 
^cnfice sangkut, qui, une fois pour tdutes, a 
consomme touteS chbses, dout le fruit est la gr^ce 
divifie appliqu^e k tous ceu^ qui, assistant k ce sa-^ 
cHfltH^ ft*edoutable, s'utiisietit atec le Pr^tre pour 
offrir digti^Meut utie telle victime. De plus, 
outre la remission des peiues eternelles, et Tap- 
plication deS myites du Christ pour k vie I 
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auicquam et cuj us suavior odor sit, k nobis, si mun- 
ao corde ad hanc aram accedamus, immolari po- 
test. Et praeclare Bernardus « totum quod dare 
» possum^ miserum corpus istud est, et si minus 
» est; addo et corpus ipsius. » 



Porro Sacrificium hoc, ipsa Sacra Scriptu- 
ra comparatione Melchisedeci cum Ghristo in 
Psalmo 110 et Epistola ad Ebraeos manifeste in- 
nuit, quemadmoaum jam attigimus, ut de jugi 
Sacrificio Danieli memorato aiiisque locis nihil 
dicam \ et sane, conveniens erat reiigionem chri- 
stianam sine Sacrificio non esse, et oblationem 
nostram in veteris Testamenti Sacrificiis tantum 
praefiguratam quemadmodum omnium dignissi- 
ma et perfectissima est, ita et jugem acperpetuam 
esse, cum et summi Sacerdotis nostri olTicium Sa- 
cerdotale perpetuum esse in psalmo supra dicto 
insinuetur. Et ver6 veteres passim hoc ita inter- 
pretantur, et mundam quoque oblationem de qua 
Malachias loquitur, jam Justinus martyr et Ire- 
neus, ut de Augustino et posterioribus nihil di- 
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venir, nous pouvons encore demander a Dieo 
bien d'autres choses salutaires pour nous et pour 
les notres vivants ou morts (comme entr'autres, 
en premiere ligne, radoucissement de ce cha- 
timent paternel qui est du a tout peche , meme 
apres que le penitent est rentre en grl^ce). Or il 
est certain que rien n'est plus precieux dans tout Ic 
culte et plus eilicace pour obtenir de telles fa-* 
veurs que le sacrifice de ce divin Sacrement oil 
le corps meme du Seigneur se rend present k 
* nous -, nulle ofirande n^a plus de prix aux yeux de 
DiEu et ne monte devant son trone comme un 

Eirfum de plus agreable odeur qu'un coeur pur 
umilie au pied de Taulel ou lui-meme descend. 
Aussi saint Bernard dit-il avec eloquence : Tout ce 
que je puis donner a Dieu c'est ce corps de mi- 
sere, et s'il ne suffit pas, j'y joindrai son divin 
Corps. 

De plus, comme nous Tavons deja remarque en 
passant, I'Ecriture sainte elle-meme designe clai- 
rement ce Sacrifice dans la comparaison de Mel- 
cbisedech avec le Christ, au Psaume 110, et dans 
lepitre aux Hebreux, pour ne rien dire du Sacri- 
fice perpetuel dont parte Daniel, et d'autres pas* 
sages encore. II convenait assurement que la Re- 
ligion chr^tienne ne demeurat pas sans Sacrifice, 
et que notre oblation, dont les Sacrifices de TAn- 
cien Testament n'etaient que la figure prophe* 
tiaue, cette oblation, la plus digne et la plus par- 
faite qui fut jamais, ful aussi eternelle et perpe- 
tuelle, ce qui est indique dans le meme Psaume, 
oil il est dit que le ministere de notre souverain 
Sacerdoce est un ministere perpetuel, C'est ainsi 
qu'en divers endroits les anciens I'interpretent, 



eaos, Euohapistied aceomodarunt. Denlque innu- 
mera sunt loca sanctorum PatFum quibus di- 
citur Christum ouotidie in Sacramento populis 
immolari, utail Augustinus; incruentum saerifi* 
cium esse quando id quod Qonfectura est no- 
minamps Clorpug et Sanguinem Christi,ut ait Cy- 
rillug ; in pane super^ubstantiali simul esse 
kolocaustum et medicinam, ut ait Gyprianns. 
Quffique alia passim prostant. 



Missic Gum ver6 in honorem Sanctorum celebrari 
privata. naissaBdifiuntur, hocnoncaviliatorie,sede)c mente 
dieentium interpretandum est. Nam uni Deo sa- 
crificatur, unius Dei potissimum honor quaeritur; 
nee Sancti nisi ut amici Dbi cohintur. Interim^ 
Sancti alicujus utique honori datur, quod ali* 
quando illo ipso tempore et loco potissimum , et 
singulariter celebratur Saerificium, quo et laudes 
Sancti commemoramus, et preces atque interces- 
sioqem eipedmus^ quibus a Ghristi merito et 
oblatione omnis dignitas sua qualiseumque eon^ 
ciiiatur; saerificium epg6 divinum non magis 
Sancto tribui dicendum est , in ejus festo aut in 
altari vel Basilica quee ab ipso nomen habet, quam 
ofiicium divinum quod in eleetione aut Corona* 
tiene fit , Regi dicatum est, quamvis ad ejus ho-^ 
norem pertinere non negetur« 
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et deja Justin le martyr et Irenee , sans parier 
de saint Augustin et de ceux qui le suivirent, ont 
applique k I Euqharistie cettp oblation pure dont 
jparle M^ilachie, fnfin, on n^ aaurait enumerer 
l^s iias^ages oil les saints Pqres designent qe sa* 
qrifice : « (.e ChHst qst immple ch^qno jOUr pour 
Iqs nations d^m le sacr^inQnt de 1ft Me^sQ, n dit 
saint Augnstin \ ^ c est un S^icrificis non sanglant 

!|ui s'accomplit quand nons appelona oe qui est 
ait h rautel le corps et 1q sang dn Christi >i dit 
saint Gyrillej « dans 1^ pain siipersubstantiel il y 
p k la fois qn holocanste et un reisMey)* dit saint 
Cyprien. Et on trouverait encore k cbaque pas 
des passages analogues, 

Quand on parle de Messes c^lebrees en Thon** Messes 
beur des Saints, il feut entendre cette expression p"^<^*^*- 
sans chicaner sur les mots, et d'apres le sens que 
lui donnent ceux qui s'en servent. Car le Sacri^^ 
fice n'est offert qu a Dieu seul, c'est Dieu seule- 
ment et par-dessus (out que Ton veut honorer, 
Tan ne rend bommage aux Saints qu'a litre d a^ 
pis de Dieu* Quelquefqis, sana doute, on consi^e- 
dere comme qn honneur rendu a un Saint dece*- 
lebrer partionlierenient le SacriGqe de la Messe, 
a nn jour ct dans un lieu cboi^is pour rappeler 
les vertus dn Saint et pour demanaer ses prieres 
et son intercession^ mais ces circonstances ne 
doivent qu'au merits et a Toblation du Christ ce 
qu on y attache de consideration* Le Sacrifice divin 
n'est done pas o£Pert an Saint, le jour de sa fete 
eu si^r un autel ou dans une Basilique qui porte 
son nom, pas plus que Toffice divin qui s'accom- 
plit dans 1 election ou dans le Couronnement d'un 
Roi n'est consacre a ce souverain, bi§n quon 
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Porro cum jugis Sacrifkii tanta sit dignitas at- 
que utilitas receptum denique est, ut creberrime 
Deo offerretur pro fideliutn necessitatibus, etiauisi 
Tion semper accederet dispensatio. Olim qui- 
dem omnes qui sacrificio intererant, etiam com- 
munionisparticipesfiebant; paulatim veroadpau- 
cos redacta est communio (l), ex quo primse pie- 
latis fervore diminuto, merito limeri coeplum#'est 
ne crcbrior perceplio et promiscua distrimitio ve- 
ncrationem diminueret, multisque peccandiocca- 
sionem faceret. Sienim nunc quoque omnes fide- 
les post celebrata mysteria , ad mensam Domini 
accederent, quisdubitat plurimosindignemandu- 
caturos. Nunc autem per intervalla temporum ad 
banc Goenam venientibuspraeparandispaliumda- 
tur, ne sine veste nuptiah reperiantur. Non ide6 
tamcn honori Divino aliquid detrahendum fuit, 
quia communicantes non semper habebantur, 
Quare ex quo Sanctissimum Sacrificium in omni- 
bus Ecclesus quotidie celebrari laudatissima pie- 
tate institutum est, consequens fuit ut sufficere 

{'udicaretur perceptio oflFerentis Sacerdolis; atque 
laec missarum quas privates vocant, origo est, 
quarum fructu san& maximo privari Ecclesiam , 
cum Divini honoris detrimento, aequum non est. 
Nee quia diu illis caruit Ecclesia Ghristi , hodie 
cum summaofiensionefidelium prseclara instituta 
sunt abolenda, ncc protinus ad veterem simplici- 
tatem in externis redeundum est, nisi forte ab 



(i) Ilic in M. S. (c aiajoiHs rovcrnntm causdn sed statim ex* 
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ne pqisse cooliastar que cet otUce iait pariie des 
hofineurd qu on lui rend. 

Telle etant, par consequent, la grandeur et Tuti- 
lite du Sacrifice perpetuel 9 Tusage a ete aussi admis 
de Toffrir Irfes-frequemment a Dieu pour les be- 
sot ns des fiddles, quand bien meme ce SacremenC 
ne serait pas toujours donne dans la communion. 
Autrefois, tons ceux qui assistaient au Sacrifice, par- 
ticipaient aussi k la communion ; mais peu a peu le 
nombredescommuniants(l)futrestreintkmesure 
que la premiere ferveur de la piete se refroidit, 
et que Ton put craindre avec raison que le sacre- 
ipept| v&j^ trap souvent et accorde sans distinc- 
tioi), pe perdit de sm gplennite, et ne devint pour 
beaucQup une pceasipn de peehe. En efict, si au- 
jourd'bui encore touis les fideles, apr&s la celebra- 
tion des my^ihfcsji s'approchaient de la table de 
Notre-Seigneur, peui-on dquter que la plupart 
pe re^u33ept spn corps indigneipent? Mais main- 
tenanl: qu'il ne viennent s'y asseojr que par inter- 
vailes, lis ont le tepips de s'y preparer, pour ne 
pas etre trouyes ^qnsla robe nuptiale, Toutefois, 
par cela seul qn'il n'y avail: pas toujours de coni- 
muniants, ce n'etait pas une raison pour affaiblir 
en rien I'honneur dn a Dieu. Aussi, aepuis qu'une 
piete digne d'eloge a fait etablir que le tres-saint 
Sacrifice serait oQert chaque jour, daus toutes les 
eglises, il a fallu regarder comme suffisante la 
cpp[)inunipn du Pretre qui le celebre. C'est la 
Torigine de ces messes, que Ton appelle, Messes 
priveeg^ TEglise en retire un fruit assurement 

(0 Oa lisait ({anslc Manuscriti Pgurphis de respect, Uayc 
par Leibnitz, ■" ^'^•^ (iV. &</.) 

*4 
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his qui intus primorum Christian(M*um pium ardo- 
rem sese prsestare posse non temere confidant. 
Quales utinam multi essent. 



De aquae admistione, de azymoaut fermentato, 
de lingua qua celebratur divinum officium (1), 
deque sacris Gceremoniis pi& introductis non est 
quod muha dicam. Constat enim de hisstatuendi 
}X)testatem penes Ecclesiam esse. Modo decor ser- 
vetur, el eorum quae submissfe et lingua sacra di- 
cuntur, notitia et interpretatio fideli populo non 
dcsit; uti certe nunc nihil in eo ^enere desiderari 
potest ex quo complures libelli vernaculi pro- 
diere, in quibus Canon Missae et quicquid ad rem 
divinam pertinet, abund^ explicatur. 



fffinitcntia. Expositiscontr6vcrsiispotioribusquaecircaSanc- 
lissimam Eucharistiam raotae sunt, caeteris Sacra- 
men tis minore multoprolixitate defungi poterimus. 

(i^ llic prius in Aulograplio : dv rariis riitbtts addiiitiisi sed 
•talim ab Auctore expuncta. 4^* ^^0 
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tres-grand, el dont on ne saurait la depouiller 
avec justice ni sans prejudice pour I'honneur di«- 
vin. Si pendant long-temps TEglise du Christ s'en 
est passee,il ne faut pas pour cela detruireaujour- 
d'hui, au grand scandale des fideles, une si belie 
institution , et en revenir brusquement dans le . 
culte exterieur, h la simplicite des anciens temps. 
Geux-lk seuls le pourraient peut-etre, qui croient 
sans presomption pouvoir apporter au pied do 
rautel un coeur rempli de la pieuse ardeur des 
premiers Chretiens. Et plut k Dieu que lenombre 
en fut grand ! 

Quant au melange de Teau, au pain sans le- 
vain ou fermente, quant a la langue qui sert a 
la celebration de TOmce divin(l), et aux ceremo- 
nies sacrees que la piete a introduites, je n'ai pas 
besoin d'en parler longuement. II est bien re- 
connu, en effet, que 1 Eglise a tout pouvoir de 
statuer la-dessus. II suHit que la decence extc- 
rieure soit gardee, et que la connaissance et Tin- 
terpretation de ce qui se dit h voix basse et dans 
la langue sacree soient mises k la portee du com- 
mun des fideles. A present on ne pent absolu- 
ment rien desirer en ce genre, depuis la publi- 
cation d'une foule de livres ecrits en langue 
vulgaire, et qui expliquent suilisamment le canon 
de la Messe et tout ce qui a rapport au sacrifice 
divin. 

Apres avoir expose les principales controverses penitence. 

^tti ont ete soulevees au sujet de la tres-sainte 
lucharistie, nous pourrons traiter Ics autres 



(i) On lisait dans le Manuscrit : Aux divers rites ajoufSs, Raye 
par LieibniU. (/V. JSti.) 
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Et quidem qiise ad Sacrametitdm ^(StiiK^ntias per^ 
tinent magDain partem attigitnus, oum de remis-' 
sione peocatorum el Judtificlitiode hbmifiis dice-' 
remus* Semper enim in adiiltd, qui Dflo recdnd^ 
liatur opus est pcenitentia, site cuib primum saerd 
lavacro initialus in Eecleslam r^cipitufi sive 
cum deiiu6 maculatus per Sacrametitutti absola^ 
tionis mundatur^ cui peculiariter poefiitefitied ftp^ 

Eellatio adhsBsiti Est autetn profecto itiagiiuai Dii 
enegcium, quod Ecclesids suee pdtefttale&i d^il 
remittendi et rettuendi peecata, qtiatu Ecolesitt 
per Sacerdotes exercet, quorum ministeriUdi fAM 
maguo peccato contettinl noti potest. Eaque ra- 
tione et jurisdictionem Ecclesiae conflrmat DeiIb et 
munit, atque in refrdctarios armat, dum rebus ab 
ea judicatis executionem commodare prokuittit; 
magno schismaticorum malo qui EcclesieB autori«' 
tatem spernentes, et bonis ejus carere coguntur. 



Porro utraque remissio quee vel in Baptismo 
vel in Confessione fit, aeque ^ratuita est , eeqiife 
fide Ghristi nititur, cequ^ Poenitentia in adultis in* 
diget ; sed hoc interest, quod illic pweter ablutio* 
nis ritum, nihil a Deo peculiariter prsescriptum 
est, hie yero mandatum est ut qui mundatus esse 
vult sesacerdou ostendat, peccataque confit^atur^ 
et subinde sacerdotis judicio aliquam castigatio-' 
nem subeat, quae admonitionis aiicujus loco in 
posterum esse possit. Et ciim Dbvb Sacerdotes 
constituent medicos animarumvoluit patere ipsis 



■JJJJP 
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Sacrements avec beaucoup moins d etendue. Et 
dejk nous avons eu occasion de dire a peu pres 
tout ce qui a rapport au Sacrement de Peni- 
tence, quand nous avons parle de la remission 
des peches et de la justification de Thomme. 
Toujours, en effet, chez Tadulte qui se r^on- 
cilie avec Dieu, la penitence est necessaire, soit 
lorsque, pour la premiere fois, il est reqn dans 
TEglise par Tinitiation de Teau sainte , soit en- 
core lorsqu'il est purifid de ses souillures par le 
Sacrement de Tabsolution, qui a garde specia- 
lement le nom de Sacrement de Penitence, 
Cest assurement un ^rand bienfait de Dieu, 
d'avoir donne a son Eglise le pouvoir de remettre 
et de retenir les pecbes; ce pouvoir, TEglise 
Texerce par ses Pretres, dont on ne saurait, sans 
p^ber gravement, mepriser le ministere. Par 
la, Dieu confirme et assure la juridiction de 
TEglise, et lui fournit des armes centre les re- 
belles, puisqu'il promet de donner execution a 
ses arrets, pour le malbeur des scbismatiques, 
qui, secouant Tautorite de TEglise, sont forces 
aussi de renoncer a ses biens. 

La remission qui est accordee dans le Bapteme 
aiDsi que celle qui suit la Confession, sont egale- 
ment gratuites; elles reposent egalcment sur 
la foi en Jesus - Gbrist^ elles veulent egale- 
ment la penitence cbez les adultes, avec cette 
difference que, pour rune,excepte le rite de Tab- 
lution, Dieu n'a rien prescrit de particulier, tan- 
dis que, pour Tautre, il a ete ordoune que celui 
qui veut etre purifie se presenterait au Pretre, 
eonfesserait ses peches, et subirait ensuite, a la 
volonte du Pretre, une punition qui put lui tenir 

14. 
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mala laegrdti et nudari co<i^ientiaii]$ Uhd^ itbien'' 
tcr Ambrosio poenitens Thigodosius dljEis^e rei1tll« 
(( tuutn est pbafmaca ostehd^re cf miisc^er^ ^ 
)) meutil suscipere. » Phartudda atttem dtitit leg6» 
quasitnponit Sacerdos {kBtiitenfi^ ttikn tit SeiitiM 
praeteritum Inalum^ turn ut vitet liituftin], eaqtie 
satisfactionig tlomide deslignai^tilt^, qtlia gf atft D^6 
haec obedientia est sese (^stigdtltis ^ et poeiiatd ietd^ 
poralem mitigat vd tollit qu8eali(iqui^DgoetpecS' 
tanda esset. Totum aufem hoc iiistitUtUDi divlM 
sapientia dignum esse iiegafi tioti potest, €l st 
quid aliud) hoccidrt^ifi Ghristianft rdigione pfif« 
clarum et Idudabile est^ qttod et BihefiSeJs dc JiL^ 
ponenses stitit ad(nil*ad ; iiam et h pecdafi^ ititiltOs 
dcterret eonfitetidi iicice^sitad, eos ^aiiffie qill 
nondum obdufati suiit^ et lap/is magftatti c0jd^<- 
lationem pra^tatj tit ad^ puteni piiitii, gl^vem et 
prudentem C6nre9sarium magAUnl DM dtganiiifi 
esse ad atiiiDarutii salutetti \ pfddesit enito ootisi- 
lium ejus ad r^^ettdosaffeottts, ad aQimadf ert6hda 
vifia nostra^ dd ¥itaiidft«[ p«ecatoi*utti occa^ldti^^ 
adt*estitueli)ducu ftblatum, et r^paratiduttl damnum 
datum, ad dubia exiitletida, ad ^rigeindam m^fl'^ 
tern afflictam, ad dmnia deiiiqii^ atiimce mala aut 
tollenda aut mitiganda* Et ciim fideli amico Vit 
quicquam in rebus humabi^ prsBst^ntiua r6pdria» 
tur, quatiti est turn ipsa sadramefiti divilli itiVio* 
labili rigligione ad fldem servatidam opiimqtte 
ferendam adstringi ? Quamvis atitetn olim^ tlbi ma* 
jor erat fervop pidtatis, publim coiifessio et p^hi-^ 
tentia inter Ghristianos usurparetUi", tiihilomitiild 
ut infirmitati uostrse consulet^etur placuit Dito uf 
per Ecdiesiam ostendef etur fidelibus dufflcere cofi'^ 
fessionem pi*ivatam apud Sfttierdotem, adhibitd 
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lidU d'av^ftisisedleni poUr T^v^iiir. fit loi^sdiic 
Di«iT tt felt le§ Pl^tre^ 168 in^d^ltis de^ atnes, it A 
vdttlii que le tnaldde ienr d^iivHt ^» tDdu^, et 
ifltt k tlU 90US Ieiil*9 yetilt ita ediii(;idtt6e ; atlsst ce^ 
pdfOle^t que TliMo§6 p^ilitent ddfe^^d, dit'oil, ii 
sdit)t Alnbroi^e, sdnt-^elles pleifi^s de silgessei 
« G'^st &foi d'itldiquef^tdigpf^eparet' l^s rettieddj), 
» h Wdl de Ifes receVoil\ >> Oi*, des i*6iiifede§ sont 
lei Idis qii'impdse le Pi'^ire dti h(;riilei1t, taiit poiit 
qu'il regfetfd ^^^ ftute^ ba^^^ qu^ pour qu'il 
lei ^Vite h Tavefiif, ct on les d^igne sOU5 le nom 
d6 siLli^rActiOn, battle qu(d tiette db^issdnce dti p^^ 
dheurqui se chfttle Idl^ftfl^me eit ag^isable & Dieu, 
et qtl'titld adoUdt ou m^die sUppfittie la peine 
tetnp5ratl*e qli^il edt faUil attendrg d^ la justice 
divine. On tie pdiit bier qUe fdUfe eette idstitii^ 
tiod ne sdtt digne de la sagi^sse de Diied < et de 
touted les belles et IdUables pratiques de la reli^ 
gioH dhrellenne, celle^-lil sliti^ doute ti'est pas la 
moindre qui a fait Tadmiration des Ghihdis dt des 
Japonais ; et en etfet, la necessite de se confesser, 
en nieme temps qu'clle detourne du peche une 
foule de Chretiens, et surtout ceux qui ne sont 
pas encore endurcis, offre encore une grande 
consolation a ceux qui ont failli ; aussi je regarde 
unconfesseur pieux, grave et prudent, comrac 
un puissant instrument de Dieu pour le salut des 
ames ; ses conseils nous aident k re^^ler nos pas- 
sions, a decouvrir nos vices, a fuir les occasions 
du peche, nous engafi^ent a reslituer ce que nous 
avons pris, k reparer le tort que nous avons fait ; 
ils deiruisent nos doutes, relevcnt notre esprit 
abattu, enfin guerissent ou apaisent tous les maux 
dc noire nme.Etpilisqu'iln^y arietidttiisle ttiondc 
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silentli sigillo, quo magis confessio Deo facta ab 
omni humano respectu sequestraretur . Neque ideo 
minus divini juris erit Confessio, quemadmodum 
sfatuit et prsescripsit Ecclesia, lic^t circa modum 
ejus variatum esse diversis temporibus constaret. 
Nam multa Deus circa Sacramentorum suorum 
dispensationem Ecclesiae suae statuenda ordinan- 
daque relic^uit, non (juod Ecclesia facere directe 
possit ut aliquid divini juris sit, sed quod Deus 
ipse conditionesquasdam et circumstantias eorum 
quae divini juris sunt, ex Ecclesiae dispositione, 
suspendit; ut exemplo impedimentorum matrix 
monii jam raonuimus. Idem ergo circa formam 
judiciarii processus cujus exercendi potestatem, 
clavibus concessis, Ghristus Ecclesiae dedit, rect^ 
dicetur. Id ipsum enim de jure divino est ut ab- 
solutionem non consequatur qui Ecclesiae judi- 
cium contemnit, et quas ilia conditiones sive in 
confitendo exigit, sive post confessionem imponit, 
negligere audet. 



Hinc etiam in PonliGce Maximo et Episcopis 
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d^ plug beau qli'uh ami fidc^l^, de qud pv\% 
n^esl ddhc pm cet ami que lb fellgibil itltiotabld 
d'un sact^ettiertt diVin oblige a ttoUs giird^r iA M 
et (1 veftlr k tioite aidfe? Or, bieii qu'dUtrefdis, 
qiiffttid Id pidte ^tdit pliis fervetite, k cohfe^sibrt 
et ia p^nit^iiee ptibliqu^ ftissetit d'usuge ctitre les 
Ghfetiehi^) «*epeiidaiitj Miif rtiehager hbtre Fai* 
hlis^e^ il a f)lU k Dleu de Mtid d^lai^ef p^t i'E» 
glise aux fiaeles que la Confession privee dUpi'^ 
du Pretre etait suiiisante, et on y ajouta le sceau 
du silence, afin de raieux degager dfe tout respect 
huiaaln hm Gdhfessioil ftite k DiEtt. IM Confes- 
sioti ti'eb e^t pad ttioitis de drdit diviti, telle que 
I'd 4mblie et ordbnn^e TEgli^e^ bien qix'h di>* 
verden tspoques^ on tie pent le ilier, stt fdtme ait 
subt de^ vaHdtibtidi Di£u, eti effet, dans ce qui 
concerne la dispeijidbtion de sed Sacrements, a 
lai^e k soki Eglise bieil des pblhts k determiner ^ 
not) qud rEglise pilis§e pr^isetnent faire qUe 
quelqiie cho^e goit de droit divin^ iiiaiii Disti lui^ 
m^mei daiis les ehoses de droit diyiti, a remis k 
r£gli^ le soih d^ dtstertnitier certtiines cdndi« 
tiotid, eettaifieg circohstdtices, comtne tloud Tavonsi 
di^jk fait remarquer au sujet des empdcheitients 
du mariage. On peut dooCj et avec raison, eti 
dire autant des formed de eette aetioii judiciaire 
que le Christ, en remeitant les clefs k §on Eglise, 
lui a donn^ le poUvbir d'exercer. En effet, de 
qui est de droit diviii, e'est que Ton ne puisse 
obtenir Tabsolutiou si on mcprise le jugemetit de 
TEglise, et si Ton ose manquer aux conditions 
qu'elle impose, soit dans la Confession mSme, 
suit apr^s la Confession* 
II suit de \h encore que le souvcrain Pontifc et 
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potestas est statuendi casus reservatos qui k quo- 
vis sacerdote remiui non possunt, nisi in periculo 
mortis; el praescribendi canones poenitentiales, et 
definiendi quantum opus sit ad sufBcientem con- 
fessionem, ut singulares peccatorum circumstan- 
tiae enumerentur ; quibus legibus a confitente te- 
mere neglectis, utiqueetiam obpeccatummortale 
novum atque adeo impcenitentiam, irrita absolu* 
tio esset. 



lUa gravis quaestio superest, utrum ad Sacra- 
mentum Poenitentiae opus sit perfecta contritione, 
sive amore Dei super omnia, an vero attritio suf- 
ficiat; equidem in confesso est, quemadmodum et 
superius attigimus, eum qui actum amoris illlus 
supremi, vel certe contritionem intuitu divini 
amoris exerceat, in quo volum sacramenti vel 
expresse vel virtualiter comprehendatur, etiam 
ante confessionem absolvi. Fat^idum etiam est 
aliquam facilitatem majorem fidelibus a Sacra- 
mento ipso praestari debere, in q^ua potissimum Sa- 
cramenti hujus virtus consistit. Omnibus ergo 
expensis, rectissime etiam ad Goncilii Tridentini 
mentem dici posse videtur : quamvis attritio sen 
imperfectapcenitentia, quae non amore Dei puro, 
sea metu pcenae aut spe vitae aeternae, aliisque ex 
causis sirailibus nata est, per se ad justificationem 
perducere nequeat, superveniente tamen Sacra- 
mento accedere ipsam gratiam, hoc est radium 
infusum gratiae aivinae caritatis qui contrition! 
aequivalet, et virtute meriti Ghrisli peccata delet, 
ut adeo ratum maneat divino amore, sive is studio 
horainis a Deo exckato atque adjuto , sive pecu- 
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les Eveques ont pouvoir de fixer les cas reserves 
qu'un Pretre ordinaire nepeut absoudre que dans 
un danger de mort, de proraulguer des canons 
penitenciers, et de definir jusqu'a quel point il 
est necessaire, pour que la confession soit sudi- 
sante, que les circonstances particulieres des pe- 
ches soient enumerees ] et si le penitent neglige 
sans raison valabie de se conformer a ces iois, 
cette infraction , consideree conune un nouveau 
peche mortel qui implique Timpenitence , en* 
traine la nullite de rabsolution. 

Reste cette E;rave question de savoir si , pour 
le Sacrement de la Penitence, la contrition par- 
faite (c'est-k-dire Tamour de Dieu par-dessus 
tout), est absoluinentrequise,ou si Tattrition peut 
suilire. Or il est reconnu , nous Tavons deja dit 
plus haut, que celui qui accomplit cet acte d'a^ 
mour supreme, ou du moins cet acte de contri- 
tion fait en vue de Tamour divin , dans lequel 
est renferme soit formellement , soit virtuelle^ 
ment, le voeu du Sacrement, est absous meme 
avant la 0)nfession. II faut reconnaitre aussi que 
le Sacrement lui-meme doit donner aux fideles 
plus de facilite de se racheter, et c'est en cela 
seulement que consiste la vertu du Sacrement. 
Tout bien considere, il semble done que Ton ait 
toute raison de dire, en se conformant d'ailteurs 
a Tesprit du Goncile de Trente, que, bien que Tat- 
trition ou penitence imparfaite, qui ne nait pasde 
I'amour pur de Dieu, mais de la crainte du cba- 
tinient ou de Tespoir de la vie eternelle, et d'au- 
tres causes semblables, ne puisse conduire par 
elle-meme a la justification, ccpendant le Sacre- 
ment qui vient s y ajouter apporte avec lui la 
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Ijfipi gacrameoii, viPtute obtiMsitur, ad justitiea- 
tioQem poeniientis opus esse. 



Saii:ir;ii(ion€8. ^usfactiOQea pro peecatis, quas quisque vel 
ju^^U Saoepilotisy vel spontanea pietate susoipit, 
duplicem vim habent ^ unam ut aniniaB medean*- 
iHP, et prQ|ibylactica sinteontra rpcidivam, alte- 
T^m ut divinam eastigatienem mitigent, quae sive 
in hac vita, sivepostea ex justitisB rationibiis irro- 
gatqr, De quo pluribus dieemus in loeo de Pur« 
gatoriQ. Ae de his ^atisfaetionibns sapientep 
a, Gre^orius ]A, u qui se ilUcita meminit 
ir eon^raisissej k quibusdam studeat licitis absti- 
n nere, quatenus per hoe Conditori suo satisfa-* 
)) oiat, tt Hue etiam, ob eognationem argument!, 
referri possunt eastigationes et carnis mortifica*- 
liopes, ali^ue exercitia aut opera utilia oum ali* 

Sua molestia juncta, nou ob expiationera commissi 
elictit sed simpliciter ob preevenlionem futuri| 
animflBque emendationem suscepla. Queb quidem 
non reprebendi sed laudari et commeadari de«> 
b^nt) cUm magnum fruetum habeant et Dbo pla-« 
cere luoulentis Scripturae testimoniis doceantur. 
Mi sane, non inepteaicebant veterum Hebraeorum 
Sapientes, quasi sepem aut aggercm logi oircumt 
dari debere, hoc est utiiiter k licitis absttneri, ut 
a oonfinid illieitorum ma^is removeamur^ et 
unumqueraque sibi ipsi legislatorem reot& fieri, 
praoseriptis quibusdam veluti formulis et obser** 



r 
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grftce elle-meme, c'efit-a^'dire un rayon de la cha*- 
rite divine, qui a la meme eflicacile que la oon* 
trition, et qui, en vertu des merites du Christ, 
efface les peches. Mais il demeure par la toujours 
etabli que Tamour divin est necessaire pour la 
justification du penitent, soit que «et amour soit 
du au sentiment du fidele meme excite et aide 
de DiEu, ou qu'il soit allume par la vertu particu- 
li^re du Sacrement. 

Les peines que s'Impose le penitent pour ses Satisfaciion. 
peches, soit par Tordre du Pretre, soit par un 
mouvement spontane de piete, ont une double 
eiBcacite : elles servent a Vame de remede et de 
preservatifs contre les rechutes', de plus, elles 
adoucissent le chatiment divin que le pecheur 
encourt^ soit dans cette vie, soit dans la vie fu- 
ture, selon les lois de la justice. Nous parlerons 
de ceci plus au long a Tendroit du purgatoire. 
C'est a propos de ces satisfactions que saint Gre- 
goire disait avec tant de sagesse : « Si Ton a sou- 
venir d'avoir commis des actions defendues, il 
faut s^appliquer k s'abstenir de certaines autres 
qui sontpermises, jusqu'a ce que Ton aitainsi sa- 
tisfait a son Greateur. » C'est a un motif analogue 

2u'il faut rapporter les chatiments et les raorti- 
cations de la chair, les pratiques et les ceuvres 
utiles qui causent quelque peine, imposees non 
en expiation d'une faute commise, mais simple- 
ment pour prevenir une faute future et pour 
corriger Tame. Loin de bl&mer ces exercices de la 
piete, il faut les louer et les recommander, car, 
outre les grands fruits qu'iis portent, des temoi- 
gnages clairs de TEcriture nous enseignent qu'ils 
sont agreables a Dieu. Et assurement, les sag^ de 

15 
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vatkmibus sive cautionibus, tanquam custodiends 
innocentisemuniinentis. Abesse autem debet pha* 
risaica opinio sanctitatis, nee in operibus nostris 
sed gratia ac misericordia Domini fiducia omnis 
nostra reponi debet. Quicquid enim boni prsesti* 
terimus, munns Domini et nostrum officium fuit^ 
et quantacumque solutio nostra sit, imperfecta 
erit; quicquid enim nobis restat, adhuc Dbi est* 
Atque hsec nunc quidem de poenitentioB Sacra- 
mento sttfBcere possunt. 



De Unctione infirmorum, non est cur multis 
nunc disputemus* Verba habet Scriptural Sacrse, 
interpretationem Ecclesise, cui pii et catholic! 
homines tut6 fiduni ; nee video c[uid in eo more 
quem recepit Ecclesia reprehendi a quoquam pos- 
sit. Si demus olim el donum sanationis sespe af- 
fui^se, cujus usus nunc cum aliis extraordinariis 
beneficiis, stabilita Ecclesia, infrequentior factus 
est, semper tamen ne tunc quidem sanatos fuisse 
credendum est, qui ungebantur. Superest igitur 
saltem, hodieque, efliicacia ilia sanitatis perpetua 
et nunquam fallens, quae ad animam ipsam bene 
disp^itam pertinet, atque a Jacobo Apostolo ad- 
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I'antiquhe Juive avaient bien raison de dire au'il 
faut en quelque sorte en tourer la loi d'lme naie 
ou d'uQ rempartf c est-a-dire qu'il est utile de s'ab»- 
tenirdechoses permiseS) pour se tenir k une plus 
grande distance du ccHitact du mal ; que chacun 
peut se servir k soi-meme de legislateur, en sUm* 
posant soit des regies et des pratiques, soit des 
precautions qui puissent servir comme de rem- 
parts k son innocence. Mais il faut ecarter de nous 
le sentiment pharisaique de la justice person* 
nelle, et ce n^est pas sur nos oeuvres, mais sur la 
grace et la misericorde du Seigneur, que doit 
reposertoute notreconfiance.Gar toutce que nous 

Souvons faire de bien, est a la fois et un don 
u Seigneur, et Taccomplissement du devoir* 
Nous avons beau faire, Doas ne paieroos jamais 
entierement notre dette , puisque nous nV 
vons rien en notre pouvoir qui ne soit deja a 
Dieu. Mais en voilk assez, je crois, sur le Sa-* 
crement de la Penitence. ( Mote If, k la fin du 
volume.) 

En ce qui touche 1 onction des malades, il est 
superflu aen traiter longuement. Elle a en sa 
faveur les paroles de TEcriture saintc, et Tinter-^ 
pretation de FEglise, a qui les Gatholiques pieux 
peuvent se rapporter en toute assurance ; et je 
ne vois pas d'adieurs ce que Ton pourrait blaraer 
dans oette coutume qu'a adoptee TEglise. Si nous' 
accordons qu'autrefois, dans des cas frequents, 
le don de guerison ^tait attache k ce Sacrement , 
c'etait la un de ces bienfaits extraordinaires dont 
les exemples sont devenus plus rares maintenant 
que TEgiise est affermie, et il ne faut pas croire 
cependant que, meme alors, tous ceux qui rece* 
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ditur, quando hujus Sacramenti iisum describit, 
et in peccatorum remissione ac fidei virtutisque 
munimento collocatur, quo nunquam magis opus 
est c[u^in in vifae periculo ac terroribus mortis, 
ad ignea tela Satanae turn maxime ingruentia, 
repellenda. 



Orcio. Sacramenlum Ordinis sive Hierarchiae Eccle- 
Ecciesiaj siasticsB est, QUO officium et potestas Ecclesiastica 
auctontas. ^j^^ Spiritualis, suis gradibus distincta, certis ho- 
minibusconfertur, quorum ministerioutitur Deus 
ad Sacramentorum suorum gratiam dispensan- 
dam, hominesque alios docendos, regendos et in 
unitate fidei et obedientia caritatis retinendos, 
addila vi cujusdam jurisdictionis quae in clavium 
usu potissimum comprehenditur (1). Pertinent 
autem ad pastorum Ecclesiae Hierarchiam, non 
tantum Sacerdotium et hujus preparatorii gradus, 
sed et Episcopatus, et ipse primatus Maximi Pon- 
tificis, quae omnia divini juris esse credendum 
est. Quandoquidem Sacerdotes per Episcopum 
ordinantur, et Episcopus et maxime Is cui uni- 
versalis Ecclesiae cura commissa est, potestatem 

(i) In Autogvapho quaedam lieic calami ductu mox obliterata 
legi adhuc facile possuiit, ut sequilur : Itaque ad hoc Sacratnen- 
turn referri alifjuo modo potest non tantum collatio Sacerdotii sed 
et Episcopatus, Tata autem Eiorarchia unam quamdam personam 
vioralem const ituit per quam. . . {N, Ed.) 
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yaient I'onction fussent gueris. II nous reste du 
moios, meme aujourd'hui, cettc autre vertu de 
guerisoD, perpetuelle, iofaillible, qui s'applique 
a I'ame elle-meme, si elie est bien disposee, et 
que saint Jacques TApotre ajoute a la premiere, 
lorsqu'il decrit I'emploi de ce Sacrement ; il le 
considerc Gomme un moyen d'obtenir la remis- 
sion des peches, et lorsque notre vie est en dan- 
ger, lorsque les terreurs de la mort nous as- 
siegent, comme un rempart dont la f(H et la 
vertu ont plus besoin que jamais, pour repousser 
les traits ae feu que Satan redouble s^prs contre 
nous. 

Le sacrement de I'Ordre ou de la hierarchic ec- Ordrc. 
clesiastique est celui par lequel le ministere et le Autorite 
pouyoir ecclesiastique ou spirituel sont conferes, a *" ^'^ *** 
desdegres distincts, a certains hommes dontDiEU 
se sert pour dispenser la grace de ses Sacrements, 
instruire les autres hommes, les diriger, les main* 
tenir dans Tunite de la foi et Tobeissance de la 
charite, et auxquels il a donne Tautorite d'une 
certaine juridiction, qui consiste surtout dans I'u- 
sage des clefs (1). Cette hierarchic des Pasteurs de 
TEglise comprend non-seulement le sacerdoce et 
les degres preparatoires qui y conduisent, mais 
encore I'Episcopat et meme le rang supreme du 
souverain Pontife^ que nous devons tous regar- 
der comme institues de droit divin. Les Pretres, 
en eflfet, sont ordonnespar TEveque-, et TEveque, 

(i) On peut encore lire ici dans le Manuscrit les lignes sui- 
vantes rayees par Leibnitz : a Aussipeut-on en guelquemaniere 
rajjporier a ce Sacrement la collation non-seulement dt4 sacerdoce, 
mais aussi tie Pdpiscopat, Or la hierarchic tout entiere constitue 
une seule personne morale pa r lagueUe, . . » (J\\ Ed. J 
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habet Sacerctotis munus moderandi ac limitandi^ 
ut jus clavium in quibusdam casibus reservatis, 
non taatiim non licit^, sed nee valid^ exercere 
possit* Prseterea Episcopus et super omnes qui 
OEcumenidis dicitur, ac totam Eoclesiam repne* 
sentat, potesfatem habet excommunicandi et pri-* 
vandi Sacramentorum gratia ligandique ac pec- 
cata retinendi^ et rursus solvendi et recipiendi* 
Neque enim in clavium jure tantiim jurisdictio 
Toluntaria continetur, (|us Sacerdotis est in Con* 
fessionali, sed et prcxsedi potest ab Ecclesia in in** 
yitosy et qui Ecclesiam non audit, ejusque man- 
data quantum per salutem animse potest, non 
servat^ velut Ethnicus etpublicanus haberi debet, 
et regulariter accedente ad terrenam coelesti sen- 
tentia sue animsB maio vim Ecclesiasticse potesta-* 
tis experitur, cui Deus ipse accommodat quod in 
jurisdictione omni ultimum ac supremum est, hoc 
est, executionem. 



Ut autem vis Hierarchise melius intelllgatur, 
sciendum est omnem Givitatem sive Rempubli- 
cam adeoque et Ecclesiaslicam considerari debere 
ut Corpus Civile, sive unam personam moralem< 
Id enim interest inter coetum plurium, et unum 
corpus, quod coetus, per se, ex piuribus unam 
personam non facit, corpus verA personam con- 
stituit, cui proprietates et jura varia competere 
possunt distincta a juribus singulorum; und^ et 
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di surtout celui a qui est comniis le soin de TE- 
glise tout entiere^ ont le pouvoir de limiter et de 
restreindre le luiuistere da Pretre, de telle sorte 
que dans certains cas reserves le pouvoir des clefs 
ne puisse etre employe ni legalement ni meme effi- 
cacement. De plus encore 1 Eveque, et par-dessus 
tous lesEveaues, celui qui est appele oecumeniquei 
et qui represente rEglise entiere, ont le pouvoir 
d'exGommunier, de priver de la grace des Sacre* 
ments, de lier et de retenir les peches, comm^ 
aussi de les delier et de recevoir en grace. Gar 
le pouvoir des clefs n'est pas seulement cette Ju* 
ridiction toute volontaire qui appartient au Pretre 
dans le confessionnal , mais TEglise pent encore 
proc^der centre ceux qui repoussent son autorite ; 
celui qui n'ecoute pas TEglise, qui n'observe pas 
ses commandements autant qu'il le pent pour le 
salttt de son ame^ doit Stre considere oomme un 
paien et un publicain \ la sentence portee oontre 
lui ici<>bas ne tardant pas k recevoir la confir<« 
roation du Giel, il eprouve, par la perte de son 
ame, la verta du pouvoir de r^lise, h qui 
Disu accorde ce qui est la derni^re et supreme 
consecration de toute autorite juridique, Texecu* 

Mais pour mieux comprendre la valeur de la 
hierarchic, il faut savoir que toute cit^, tout gou« 
vernement, et par suite le gouvernemeut ecde- 
siastique aussi, doit etre considere oomme uo 
corps civil, c'est-^-dire une seule personne mo* 
rale* II y a cette difference entre une reunion 
de plusieurs et un seul corps, qu une reunion par 
elle-meme ne fait pas une seule personne de 
plusieurs, tandis qu un corps constitue une per- 
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jus corporis vel collegii in uno conservatur, cac- 
tus autem necessario in pluribus consistit. Porro 
Eersonae sive naluralis sive moralis natura est ut 
abeat aliquam Yoluntatem, ut nemp^ sciri possit 
quid ipsa velit; itaque, si forma regiminis sit mon- 
archical Voluntas Monarchae est Voluntas Civi- 
tatis; sin polyandrica sit, tunc alicujus collegii 
vel Goncilii sive id ex aliquibus sive ex omnibus 
civibus constet, Voluntas, quae sive per nume- 
rum suffragiorum , sive per alias certas condi- 
tiones cognoscitur, censetur Voluntas Givitatis 
esse. 



Gum igitur Decs Optimus Maximus Ecclesiam 
constituent in terris, tanquam Givitatem Sacram 
super montem positam, sponsam suam immacula- 
tam, et voluntatis suae interpretem, cujus unitatem 
per totum orbem caritate colligandam usque ade6 
confmendavit, et quam audiri jubet ab omnibus 
qui Ethnicis aut publicanis aequiparari nolunt, 
consequens est ut modum constituerit quo volun- 
tas Ecclesiae, interpres voluntatis divinse, cognosci 
possit. Et hunc jam tunc Apostoli ostendere, qui 
corpus Ecclesiae initio repraesentabant. Hi enim 
Concilio Hierosolymis coacto, sententiam suam ex- 
plicantes, inquiunt: Visum est Spiritui Sanctoet 
Nobis. Neque hoc privilegium assistentis Ecclesiae 
Sancti Spiritus Apostolorum morte cessavit, sed 
usque ad consummationem saeculi durare debet, 
atque in toto corpore Ecclesiae per Episcopos tan- 
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Sonne qui pent avoir ses proprietes et ses droits 
divers distmcts des droits de chacun en particu- 
lier ; d'oii il suit que le droit d*un corps ou d'une 
societe est maintenu dans la personne d'un seul, 
tandis que eelui d'une reunion repose necessai- 
rement sur plusieurs. De plus, le caractere de 
la personne, soil naturelle, soit morale, est d'a- 
voir une volonte, de pouvoir faire connaitre ce 
qu'elle veut; ainsi, si la forme du gouvemement 
est monarchique, la volonte du monarque est 
la volonte de TEtat ; si, au contraire, elle est po* 
lyai*chique, alors la volonte d'une assemblee ou 
d'un concile, compose soit d'une partie, soit de 
la totalite des citoyens, volonte qui se manifeste 
soit par le nombre des suffrages, soit par d'autres 
moyens determines, est regardee comme la vo« 
lonte de FEtat. 

Done, puisaue Dibit, souverainement bon et 
grand, a etabti TEglise sur celte terre, comme 
une cite sainte batie sur le roc, comme son epouse 
sans tache et Tinterprete de sa volonte, puisqu'il 
a si fortement recommande le maintien de son 
unite dans Tunivers par le lien de la charite, et 

Suisqu'il ordonne a tons de lui obeir, sous peine 
'etre confondus avec les paiens et les publicains ; 
e'est une consequence necessaire qu ii doit avoir 
fixe un mode par lequel la volonte de TEglise, 
interpr&te de la volonte divine, puisse se faire 
connaitre. Ge mode, nous pouvons 1 apprendre 
par Texemple des Apotres, eux qui dans les 

Sremiers temps representaient le corps entier 
e TEfi^lise, et qui, dans le Concile de Jerusalem, 
en publiant leurs opinions, disaient : 11 a plu k 
TEsprit saint et k nous. Et ce privilege de Tas- 

i5. 
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quam Apoetolorum sticcessores fuit propagatutn. 



Quoniam autem non semper nee frequenter ha** 
beri potest Concilium, nam Episcopi populos qui^ 
bus priesunt crebr6 deserere non po^unt, et ta-^ 
men semper persona Ecolesise vivere ac subsistere 
debet, ut voluntas ejus possit cognosci, consecpiens 
fuit, ipso divino jure, et meniorabtlibus admodum 
Christi ad Petrum verbis (quando claves nsgni cce« 
lorum specialiter commisit, pariter ac cum oves 
Buas pascendas tribus vicibus emphaticecommen** 
davit) insinuatum, atque in Ecclesia creditum est^ 
ut unus inter Apostolos, huj usque Successor unus 
inter Episoopos majore potestate exornaretur, ut 
per eum lanquam visibile Centrum unitatis, coilt«- 
gari Corpus Eoclesice, provideri communi necessi- 
tati, convocari, si opus, concilium, et convocatum 
dirigi, et tempore interconciliari dari opera posset 
ne quid res ndelium publica detrimenti caperet. 
Et cum Petrum Apostolum in principe orbis ter* 
rarum urbe Roma et Ecdeslam gubernasse, et 
martyrium subiisse, et Successorem sibi designasse 
constanter veteres tradant, neque uUus alius Epis* 
copus unquam ea ratione venerit, Romanum cae- 
terorumprincipem merito agnosoimus. Itaque sal- 
tern illud certum esse debet in omnibus quse mo«- 
ram Concilii Universalis non ferunt, aut Concilium 
Universale non merentur, interim eamdem esse 
Episcoporum Principis sive Pontiflcis Maximi po«> 
testatem, quae totius EcclesiaB; per eum excom* 
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sifitance do Saint - Esprit n'a pas cess£ pour 
1 Eglise h. la mort des Apdlres ; mais il doit durer 
jusqu a la consommation des sidles, et il s'e-' 
tend a toot le corps de TEglise par le moyen des 
Eveques, en leur qualite de successeurs des 
Ap6tres. 

Or, oomme les Gonciles ne peuvent etre assem* 
bles en permanence, ni meme convoques fr^^* 

Juemment (car les EveqUes ne sauraient aban-^ 
onner souvent les peuples qu'ils dirigent), et 
comme il est cependant n^essaireque la personne 
de TEglise soit toujours vivante et presente, pour 
que sa Tolonte puisse etre connue, on a du ad*» 
mettre, d'apr^s le droit divin memei d^aprte Tin* 
terpretation de ces paroles nu&morables qUe le 
Christ adresse k saint Pierre Tpar lesquelles il lui 
confia specialement les clefs du royaume dea 
cieux, et lui recommanda solennellement II trois 
reprises de paitre ses brebis), enfin, d apr^ I'o- 
pinion de toute TEglise, que Tun des Ap6tres, et 
apr^s lui Tun des Ev^ues serait revetu d'un 
plus grand pouvoir, afin que, place comme le 
centre visible de Tunite, il put servir de lien au 
corps de TEglise, pourvoir aux besoins communs, 
convoquer, en cas de necessite, les Gonciles, les 
diriger, el, dans leur vacance, veiller k pre- 
server de tout dommage la republique cnre- 
tienne. Or^ il est constant, par la tradition des 
anoiens, aue TApdtre Pierre^ ^tabli dans la ca«* 
pitale de runivers, k Rome, y gouverna TEglisei 
qu'il y soufFrit le martyre, et d^signa son suc^ 
eraeur; et comme aucun autre Eveque ne pent 
fairc devier son pouvoir d'une telle origine, c'est 
nvec justice que nous avonfi reconnu TEvequ^ 
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municari quemvis et restitui posse, ei^ue omnes 
fideles veram debere obedientiam, cujus vis e6 
porrigitur ut quemadmodum jurameDtum ser- 
vandum est in omnibus quae cum salute animas 
servari possunt, ita et Pontifici Maximo tanqu^m 
uni visibili Dei Yicario in terris sit obediendum 
in omnibus quae sine peccato salvaque conscien- 
tia fieri posse ipsi, nosmetipsos interrogantes, 
judicamus*, usque adeo ut in dubio, cseteris pa- 
ribus, obedientia tutior sit censenda ; idque fa- 
ciendum est amore unitatis Ecclesise, et ut Dbo 
in his quos misit obediamus. Quidvis enim li- 
bentius pati debemus, etiam cum magna jactura 
nostra, quam ut ab Ecclesia divellamur, et schis- 
mati causam prsebeamus. Sed de primatu et au- 
toritate Komani Pontificis posted piuribus erit di* 
cendum. 



Haec tamen omnia intelligenda sunt, salvo jure 
terrenarum potestatum quod Ghristus non sustu- 
lit; etsi enim Ghristiani principes non minus Ec- 
clesise obedientiam debeant quam minimus quis- 
que fidelium, tamen nisi ipso Jure regni aliter 
provisum actumque esse constet, Ecclesiastica po- 
testas eo exteodenda non est ut siibditos iu veros 
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de Rome oomme le prince des EvSques. Audsi 
faut*il regarder ceci au moins comme certain, 
C^est que, dans tout ce qui ne sapporte pas le 
delai d'un Goncile universel, ou n'en merite pas 
la convocation, le prince des Eveques ou Sou* 
verain Pontife a provisoirement le m^me pouvoir 
que TEglise tout enti^re, qu'il pent excommunier 
et relever de rexcommunication, et que tons les 
fideles lui doivent une veritable ooeissance : 
cette obligation pent se comparer a celle d'un ser- 
ment que nous aevons observer, dans tout ce qui 
ne compromet pas le salut de notre ame ; de m^me 
aussi nous devons obeir au Souverain Pontife, 
comme au seul Yicaire visible de Dieu sur la 
terre , dans toutes les choses que nous jugeons 
pouvoir faire sans pecbe, et eu conscience, apr^ 
nousetre interroges nous-memes, jusque-lii qu'en 
cas de doute, toutes cboses egales, nous devons 
considerer Tob^issance comme le parti le plus sur, 
agissant ainsi par amour pour Tunite deTEglise, 
et pour obeir k Dieu dans la person ne de ceux qu'il 
a envoyes. Nous devons, en eifet^ tout accepter, 
meme les pertes les plus sensibles, plutot que de 
nous separer de i'Eglise, et d'etre une cause de 
schisme. Mais nous parlerons plus au long en- 
cpre de la suprematie et de Tautorite du Pontife 
Romain. 

Toutefois, tout ceci doit etre entendu sans pre- 
judice des droits des puissances terrestres, aux- 
S|uelies le Christ n'a pas porte atteinte. En ef- 
et, quoique les princes cnr^tiens ne doivent pas 
moins obeissance a TEglise que le dernier des 
fiddles, cependant, k moins qu'il n'ait ete prevu 
et etabli autrement par le droit meme du royaume, 
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Dominofl anbet; Beclesie enim anna sunt la* 
crinuB etpreoes. £t hoec optima mtissimacfue 8m* 
cularis atque Ecclesiastics Potestatis coUimitatio 
est, primitivaB Ecclesise exemplo, ut Dso ejusque 
ministris quidem, potiiis sit obedienduro, t6rre«« 
nis tamen potestatiW non sit resistendum^ sed 
si praya imperent, quidvis potius patienduniy 
dummodo sine certa fidei pemicie fieri possit. 
Nee diffiteor interim et principibus ac populis 
Ghristianis aliquam, eamque san^ maximam, de-* 
b^e esse curam Sacrorum, ita tamen ut nee 
manus arose admoveant, nee thuribulum cum 
Usia capiant, sed auxillo suo juyent Ecclesiam 
quo melius puritatem atque unitatem servet, ac 

i*ure suo utatur. Quibus observatis, Imperium in 
mperio, Sacrum in terreno sine permistione 
ac perturbatione subsistet ac Borebit. Quod ad 
ipsorum principum securitat^a et subditorum 
fidem ipsa GhristiansB religionis di8ciplin4 magis 
stabilitam pertinere negari non potest. 



De discrimine Episcopi et Presbyteri uirum et 
quatenus k jure divino proficiscatur^ in Ecclesia 
quidem nulla magnopere dubitatio aut obscuritas 
est ; protestantes ver6 non tantiim contra Eccle- 
siam contendunt, sed et inter se« Scimus anim 
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le pouYoir eocl^siastique ne ddt pas B^iiieoAf^ 
jusqu'k armer les sujets contre leim y^ritaUes 
maitres^ car lesarmesde TEglise sont les Inrmes 
et les prieres* L'ezemple de la primitiye Eglise 
nous fourait la meilleure r^le k suivre pour re« 
oonnaitre les limites de la puissance eccl^as*^ 
tique et s^uli^re. II nous apprend k ob^ir de 
preference k Dicu eck ses ministres, mais sans op«« 
poser de resistance active aux puissances ter* 
restres, si elles ordonnent le mal, et se resi^ner, 
accepter toutes lessoufi^ances et prendre patience 
tant qu'on pent le faire sans un aommage Evident 

Kur la foi. dependant je ne disconviens pas que 
\ princes et les peupies chretiens doivent avoir 
une part, et meme une part considerable dans le 
gouvernetnent des choses sacr^es, de telle sorte 
cependant quHls ne portent pas les mains sur 
Tarche, et ne prennent pas Vencensoir comme 
Osias, mais dans le but d aider TEglise de tout 
leur pouvoir a mieux garder sa purete et son 
unite » et pour lui assurer la jouissance de ses 
droits. En observant ces principes, les deux em^ 

(>ires subsisteront et fleuriront Tun dans Tautre, 
*empire sacr^ dans Tempire terrestre, sans con- 
fusion et sans desordre. Et il faut convenir que 
la discipline m^me de la religion ohr^tienne 
ainsi ol»ervee ne fait que mieux garantir la s^- 
curite des princes et la ndelite des sujets. (Note I, 
a la fin du volume.) 

I)e savoir si la difference ^ui existe «ntre 
I'Eveque et le Pretre a ^t^ institute par le droit 
divin, et dans quelle mesure ce droit la con- 
sacre, c'est une question qui ne fait pas beau- 
coup de difficulte dans TEglise ; mais les Pro- 



— 268 — 

Epiacopales in Anglia et Scotia contra presbyte- 
riaiios, autoritate turn Scripturae turn veteris Ec* 
clesiae, divini privilegii praerogativam tueri. £t 
sane tliscrimen Apofitolorum ac reliquorum Dis- 
cipulomm et Ghristus ipse instituit, et post as- 
censum ejus in coelum, communis consensus ex 
magistri disciplina servavit, et apostolos sibi sue- 
cessores Episcopos constituisse Ecclesia tenuit* 
Itaque Aerius quidam pro haeretico habitus est 

auod Episcopi et Presbyteri munera oonfudisset* 
lieronymus tamen alicubi dicere videtur di£fe- 
rentiam Episcopi et presbyteri ab Ecclesiastico 
esse institttto, magis consuetudine quam disposi- 
tionis dominicae veritate ; et scribit : Idem facere 
Episcopum quod presbyter fecit. Alibi tamen li- 
mitationem adjecit : quid, inouit, fecit, excepta 
Ordinatione, Episcopus, quoa presbyter non fe- 
cit. Fortasse igitur transigi cum Hieronymo po- 
test, ut Episcoporum quidem autoritas sen gu« 
bematio, qualis tunc erat et nunc quoque est ab 
Ecclesia recepta ; potestas autem spiritualis <ntli- 
naria quae potissimum in jure oroinandi consis* 
tit, ex Ghristi instituto, ut Apostcdis ita Episoopis 
resenrata esseintelligatur. Nam Gonfirmationis ad- 
ministrationem feciiius subinde presbyteris con- 
cessam constat. Licet enim fingamus nihil Apo- 
slolica traditione oontineri de potestate Episcopo- 
rum excommunicandi presbyteros et ligandi hos 
quos presbyteri solverunt, etiam sine aliorum 
presbyterorum suffi*agiis, quia lamen Ecclesise 
potestas supra presbyteros divini juris est, banc 
ilia per Episcopos exercere posset et fortasse de- 
buisset, neque enim alia commoda ratio apparet. 
Quod si igitur Hieronymum putaremus gradus 
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testants, en desaocord sur ce point avec I'Eglise, 
ne le sont pas moins entre eux. Nous savons, 
en effet, qu'en Angleterre et en Ecosse, les 
Episcopaux s'appuyant sur Taulorite de TEcri- 
tnre et sur celle de I'ancienne Eglise, defen- 
dent contre les Presbyteriens la prerogative du 
privilege divin. Assur^ment , le Christ lui- 
meme a etabli entre les Apotres.et le reste de 
ses Disciples une difference qui fut maintenue 
d'un oonimun accord apr^ son ascension au 
ciel, conformement a la doctrine du Maitre, et 
I'Eglise a toujours tenu pour certain que les Ap6- 
tres s'etaient donne lesEveques pDur successeurs. 
Aussi voyons-nous qu'un certain Aerius fut declare 
heretique, pour avoir confondu les fonctions de 
TEveque et celles du Pretre. dependant saint 
Jer6nie semble dire quelque part, que la diffe- 
rence de TEveque et du Pretre est une institu- 
tion de FEglise, et repose plutot sur la coutume 
que sur une veritable disposition du Seigneur ; 
et il ajou te : L'Eveque fait tout ce que fait le Pretre. 
Ailleurs cependant il y apportc une restriction : 
L'Ordination exceptee, dit-il , que fait TEveque 
que le Pretre ne fasse aussi ? Peut-eire pour- 
rait-on se mettre d'accord avec saint Jerome, en 
disant quec'estbien en effet TE^lisequi a etabli 
I'autorite et le gouvernement episcopal, tel qu'il 
etait de son temps et qu'il est encore aujour- 
d'hui : roais que le pouvoir spirituel ordinaire, 

3ui oonsiste principalement dans le droit d'or- 
onner, c*est Tinstilution du Christ, qui I'a rc« 
serve aux Ev^ues de la meme maniere qu'aux 
Apotres. (Nous ne parlous pas du droit d admi- 
nistrer la confirmation, car il est certain qu*on 
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quofidam in divino institute a^oyi^se, et ubi, ex 
ejus sententia, Eoclesise autoritas ad divinse tra* 
ditionis oomplementum acoedere debuit, institu*- 
turn humanum appellassC) oondonari ea libertat 
viro summo posset, qu» tamen n<m temere imi* 
tanda est, et simplicius est dicere ipso jure di-* 
vino ordinario Episcapum presbyterumque funo 
tionibus discemi. Gaeterum ause ad electionem 
nominationemque pertinent humana aotoritate 
constitui nossunt, modo id cum ratione et ex usu 
Ecclesiee nat* 



Etsi autem jus divinum ordinarium pro certo 
habendum sit, multi tamen disputant quid fieri 
possit in summa quadam necessitate. Fingunt 
Ghristianum sive presbyterum tantiim^ sive etiam 
plan^ Laicum ejici tempestate in littus insulss 
remotae, et multos ad Christum convertere, ne- 
que illi cum reliquo Ghristiano orbe oommuni'^ 
candi copiam esse. Qusritur an Presbyter ordi- 
nare Presbyteros possit, ne ipso extincto Sacra-* 
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n'a M8 fait difficult^ par la suite de la ccmc&ler 
aux Pretres). En supposant done que la tradition 
des Apdtres ne fournisse rien k lappui du 

Kuvoir qu ont les Eveques d'exoommunier les 
^tres eux^mSmeS) et de liar ceux que les 
Pretres ont d^li^s, nieme sans prendre le suf- 
frage des autres Pretres, cependant, comme 
le pouvoir de TEglise sur les Pretres est de droit 
divin, elle aurait pu, elle aurait du peut*etre en 
conferer rexercice aux Eveques comme aux seuls 
interm^diaires convenables. La pensee de saint 
Jerdme a par consequent pu ^tre d'etablir une 
certaine gradation dans I'institution divine, et 
d'appeler institution humaine tout ce qu'il pen- 
sait que Tautorite de TEglise avait du taire pour 
completer la tradition divine. En le comprenant 
ainsi, on pourrait passer une telle liberte k un 
si grand homme *, mais il ne faudrait nas Tiraiter 
t^m^rairement, et il est plus simple ae dire que 
c'est le droit divin ordinaire lui *- mSme qui 
distingue les fonctions de TEveque et du PrStre. 
Au reste, ce qui conceme T^lection et la nomi* 
nation pent etre r^le par Tautorite humaine, 
en se conformant II la raison et aux usages de 
I'Eglise. 

Gependant, bien qu'on ne puisse elever au- 
cune difficulte sur le droit divin ordinaire ; on 
cherche souvent ce que Ton pourrait faire dans 
un cas d'extreme necessite. On imagine un Chre- 
tien, un simple Pretre ou meme un Laique jete 
par une tempete sur le rivage d'une ile lomtaine, 
convertissant au Christ une grande partie de la 
population, et ne pouvant communiquer avec le 
reste du monde cnretien*, et on se demande si^ 
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mentorum admodum ad salutem necessariorum 
beneficiocareant novi Ghristiani. Et quidem Fru- 
mentium narrant apud ^thiopes quaedam egisse 
ante Episcopatum quae necessitate excusabantur, 
cum laicus esset. Quod si igitur Apostolus gentis 
ne presbyter quidem ordinatus sit, quaeritur an 
Ecclesia nova Deum implorante, spondere ille 
sibi aliisque desuper presbyterii et connexorum 
Sacramentorum gratiam possit. Fuere enim qui- 
dam veterum quibus persuasumfuisseverisimile 
est, in necessitatis casu, non tingere tantiim sed 
et offerre posse Ghristianum quemyis, quemad- 
modumindicare videtur locus Tertulliani. Veriim 
mihi istasquaestiones privatim definire neque ne- 
cessarium videtur neque tutum. Praestat supre* 
mam curam Ecclesiae atque animarum Deo relin- 
quere, cujus raisericordia nuUis limitibus cir- 
cumscripta semper aget quod in summa lieri 
praestat. Interea tutissimum est k linea Ordina- 
tionis non discedere, quae per Apostolorum sue- 
cessores, continua propa^tione, gratiam minis* 
terii ad nos usque deduxit. 



Mairimonium. Postrcmum supcrcst Matrimonii Sacramentum 
quod ex primaeva institutione atque destinatione 
Dei pariter et contrabentium esse unius viri at- 

2ue unius feminae conjunctionem inseparabilem 
Ihristus optimus divinae legis interpres do- 
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auoique simple Prelre, il pourrait ordonner 
autres Pretres, pour que le bienfait des Sa* 
crements si necessaire au salut, ne fit pas d^faut 
aux nouvcaux Chretiens apres sa mort. On cite 
Fexemple de saint Froment, qui en Ethiopie, 
avant son episcopal, n'etant meme que lai'que, 
fit plusieurs actes qui ne pouvaient se justifier 
que par la necessite. Dans un tel cas, par conse- 
quent, une eglise, se trouvant evangelisee par un 
Ap6tre qui ne serait pas meme Pretre, pourrait- 
elle, par ses priferes, faire descendre sur lui et sur 
d'autres la grace de Tordination et des Sacre- 
ments qui y sont contenus? Et en effet, il parait 
que parmi les anciens, plusieurs ont cru que, dans 
un cas de necessite, tout Chretien pent non-seule- 
ment baptiser, mais encore offrir le sacrifice de la 
Messe, comme un passage de Tertullien semble 
Findiquer. Mais il ne me parait ni necessaire, ni 
m^me sur de trancher de telles questions de son 
autorite privee. II vaut mieux abandonner le 
soin supreme de TEglise et des ames h ce Dieu 
dont la raisericorde ne connait point de homes, 
et qui en fera toujours ce qui, somme toute, sera 
le meilleur. En attendant, le plus sur est 
de ne pas s^ecarter de la ligne de TOrdina- 
tion, qui, par le moyen des successeurs des 
Ap6tres, et par une chaine non interrompue, a 
fait arriver jusqu a nous la grace du minist^re 
sacre. 

Reste, en dernier lieu, le Sacrement du Ma-^*""S«' 
riage, qui, d apres son institution primitive, sa 
destination ordonnee de Dieu, et Tintention de 
ceux qui le contractent, est I'union indissoluble 
d'un seul homme et d^une seule femme, commc 
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cuit (1). Nihilominus dispensatione divina in Ve» 
teri Testamento concessa est polygamia^ sive ut 
uni viro multas simul uxores habere permitte- 
retur \ itemque potestas divortii, ut discedere k 
se invicem conjuges et aliud coojugium inire 
possent : Ghristus autem monuit hoc non nisi ob 
duritiem cordis hominum fuisseconcessum, adeo* 
que ex divina lege rectius intermitti. Merito ici- 
tur in Ecclesia sublata est polygamia quam nulla 
hodie inter nos necessitatis ratio excusare potest. 
Sed quid dicemus de nationibus infidelibus, si 
qu8B ad Christum oonverti possent indulgentia 
polygamic dudum inolitsB* eaque negata, yel 
solam banc rationem tanto bono adhucoh«tarQ 
appareret. Mihi quidem tutius videtur Pontifici 
Uaximo earn rem definiendam relinquere. lUud 
tamen pronuntiare ausim, si Pontifici k re vide* 
retur concedere polygamiam regno Sinarunij 
siquidem ad Ghristi fidem ea ratione adduci possit 
(constat enim banc Ghristianorum legem msti** 
tVLtis ejus populi vetustissimis contrariam inter 
potissima fidei impedimenta illic censeri), nihil 
doctrinee Ghristi adversum esse facturum. Ipsum 
enim, Dei nomine, salutem populorum curare 
convenit, quando nunc nova reveiatio frustra ex- 
pectaretur. Itaque, divino exemplo praeeunte, ra-* 
tioneque habita cordis humani, non male, opi* 
nor, ob -tantum bonum concederet banc non 
intolerabilem Deo visam in ipsis Sanctis imper- 

(i) Hie, in Antographo Margine calami dttctu itiox tfxpdii^ 
ctum adtiuc legi facile est : c Cum tiiam tfideamus mm ea$0 ian^ 
Um muliUudiMm ftminarum ui poiifguwUn magnoperi mui eu0 
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nous Ta raseigne le Christ, le meilleur inter- 
prete de la loi divine (1). Neanmoins, et par une 
permission de Dieu, la polygamie, c'est*a*dire 
la possession simultanee de plusieurs femmes par 
un seul homme, a ete autorisee dans TAneien 
Testament, en meme temps que la faculte du 
divorce, aui laissait les epoux libres de se se- 
parer et de contracter une autre union : mais 
le Christ nous avertit que c'eiait la une conces- 
sion faite a raison de 1 endurcissement du cceur 
des hommes, et qu*ainsi, d'apr^s la loi divine, 
il convenait de la suspendre. L'Edise a done eu 
raison d'abolir la polygamie, qui ne pent etre 
excus^e chez nous aujourd'hui par aucune rai- 
son de necessite. Mais que dirions-nous, si Ton 
pouvait convertir guelques nations infid^les en 
tolerant la polygamie, quiestdepuis si longtemps 
enracin^ parmi elles, et s'il etait evident que 
le refus de cette concession fdt le seul obstacle k 
un si grand bien ? II me semble plus sur de 
laisser ici la decision au souverain Pontife. J'ose 
affirmer cependant que si le Pape croyait utile 
de permettre la polygamie aux Chinois, suppose 

3u'il fut possible de ies amener par Ik k la foi 
u Christ (et il est certain que cette loi des Chre- 
tiens, contraire aux plus anciennes institutions 
de ce peuple, est k ses yeux Tun des plus puis- 
sants empechements qui Teloignent de notre 
foi), il ne ferait en cela rien de contraire h la 

(i) On lisait ici dans le JVIaiiuscrit : « Comme d'aiUeurs nous 
voyons qtie le nomhre des femmes n'esi pas teUemeni grand aue la 
p^tfttmUpui»se4trefacUemefUpratiqv4e,Ji Uayi par Leibnitz. 
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fecti(»ietii, quando non tarn novam legem tulisse 
hic Christum quiim veterem recte interpretatum 
esse constat* 



De Divortio frequentiiis inter Ghristianos dif- 
ficultates incidunt. S»pe enim sive ob adulte- 
rium, sive ob alias graves causas necessitas con- 
jugibus imponitur a se invicem discedendi. Et 
cum difficile sit efficere ut se contineant, quaeri* 
tur an , majoris mali vitandi causa , indulgere 
novum conjugium Ecdesia possit. Quidam intuitu 
hunianoe infirmitatis faciliores se praebent , cum 
melius sit iiubere quam uri, ne forte homines 
in SBteriise salutis periculum incidant, si distric- 
tiiis prohibeantur conju^ii usu. Alii saltern duas 
admittunt divortii veri causas, adulterium et 
desertionem , praesertim cum in adulterii casu 
verba Ghristi iavere videantur. Plerique nullam 
rationem tanquam divina lege satis approbatam 
admittendam censent qua vinculum Matrimo- 
nii rati et carnali copula consummati ita dissol* 
vatur, ut novi conjugii omnimoda, atque omni 
reprehensione carens, licentia fiat. Quorum ho- 
die potior est autoritas. Quoad indulgentiam 
tamen quam Deus in hoc genere praeceptorum 
sibi suseque Ecclesise servavit, variavit pia anti- 
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doctrine du Christ. G'est a lui, ea effet, au nom 
de Dieu, qci'il convient de veiller au salut des 
peuples, puisqu'aujourd'hui une revelation nou* 
▼elle serait vainement attendue* Aossi, en s ap- 

Suyftnt sur I'exemple divin, et en tenant compte 
e r^tat du ooeur numain, il n'aurait pas tort, je 
croiS) de permettre, en vue d'un si gprand bien, 
une imperfection que Dieu a daigne tolerer dans 
les Saints meme, a autant plus que le Christ n'a 
pas ^Tidemment porle ici une loi nouvelle, mais 
qu*il a seulement interpr^te Tancienne dans son 
▼eritable sens. 

A ce sujet du divorce, de plus grandes dif* 
ficultes se sont elevees parmi les Chretiens. 
Souvent, en effet, soit pour cause d'aduhere, 
soit pour d'autres motifs graves , les epoux se 
trouvent dans la necessite de se separer. Et 
comme d*ailleurs il est difficile qu'ils observent 
la continence, on se demande si, pour eviter 
un mal plus grand , FEglise pent permettre 
un nouveau mariage. Les uns, prenant en con-- 
sideration Tinfirmite humaine, se montrent dis- 
poses a Tindulgence; selon eux, puisquil vaut 
mieux se marier que bruier, il est a craindre 

Ju'en eioignant trop rigoureusement les hommes 
u mariage , on ne fasse courir des risques h 
leur salut ^ternel. D'autres , du moins , admet«- 
tent deux causes de veritable divorce, Tadul- 
t^re et Tabandon, d'autant plus que pour le cas 
d'adult^re, les paroles du Cnrist semblent venir 
h Tappui de leur opinion. Mais la plupart pen- 
sent qu^aucune raison ne doit etre acceptee 
comme suffisamment approuvee par la loi divine, 
pour rompre le lien a*un mariage accompli et 

16 
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quitas ; nam ex Imperatorum Chrisiianorum le- 
gibus constat fukse permissa divortia etiam ab 
Optimo imperat<»*e Tlieodosio Magno, aliisque. 
Episoopos lamen aliqiiando desiderasse ut lege 
imperiali prohiberentur, patet ex Gonciiio Mile* 
vitano. Nitiilominus metu incontinentiae ipsa £c- 
clesia aliquid in hoc genere saepe indulsit, et ut 
Concilia Elibertinum ^ Triburiense, atque alia 
quae Gratianus citat, taceam, ipse Ambrosius vir 
sanctissimus, viro, inquit, licet ducere aliam si 
dimiserit uxorem peccantem. Et notum est quid 
rescripserint Zacharias et Gregorius Pontinces 
Romani. 



Nihibminus praevaluit tandem severior Au- 
gustini sententia ad id contendens quod rectius 
et melius est ^ eamque in Milevitano Gonciiio ex- 
pressam et praxi Ecclesiae roboratam ipsa Syno- 
dus Tridentina denique nonnuUis etiam verbis 
retentis, confirmavit, cujus ita habet Canon: 
K Si quis dixerit Ecclesiam errare cum docuit 
n et docet (juxta Evangelicam et Apostolicam 
» doctrinam ; propter adulterium alterius con- 
;) jugum , Matrimonii vinculum non posse dis- 
» solvi, etc. 9 Anathema sit. » Ubi tamen tempe*^ 
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consomnxS, et pour donner pleine licence de for- 
mer un nouveau noeud en surete de conscience. 
G'est cet avis qui Temporte aujourd'hui. En ce 
qui touche I'indulgence que Dieu s*est rcservee 
ainsi qu'a son Eglise, dans l^application des pr^ 
ceptes qui ont rapport au divorce, I'antiquite 

Sieuse a varie *, il est certain, en effet, que le 
ivorce etait permis par les lois des empereui*s 
Chretiens, et que Theodose le Grand, cet excel- 
lent empereur, et d'autres encore, Tout autorise. 
On voit cependant, d'apr^s le Goncile de Milan, 
que les Eveques desiraient alors deja qu'il fiit 
interdit par une loi imperiale. Neanmoins, et 
par crainte de Tincontinence, TEglise elle-meme 
a montre souvent sur ce point quelque indul- 

fsnce. Sans parler des Gonciles d'Elvire et de 
ribur, et d'autres cites par Gratien, saint Am- 
broise, ce tr^-saint personnage, dit qu'il est 
permis de prendre une autre femme, lorsqu'on 
a rcpudie une epouse coupable. On sait de plus 

auelles furent les reponses de Zacharie et de 
rregoire, tons deux Pontifes romains, a ceux qui 
les oonsultaient k ce sujet. 

Neanmoins Topinion plus sev^e de saint Au- 
gustin a enfin pr^valu, comme tendant a ce 
qu'il y a de meiUeur et de plus parfait ; cette 
opinion, exprimee dans le Goncile de Milan, et 
fortifi^ par la pratique et par la sanction de 
TEglise, a et^ confirmee en dernier lieu par le 
Goncile de Trente, qui en a meme conserve en 
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ramento Synodus usa est, ttt non eos damnaret 
qui conlranum sensere, quales fuere viri magni 
complures, sed tantum eos ^ui Ecclesiam hie er« 
rare dicerent ; quorum perUoaciae merit6 dicitur 
Anathema. Hoc tamen non ita accipiendum esse 
arbitror, quasi Ecclesia, auae etiam oh maximas 
rationes polygamiam indulgere posset, divortium 
non posset \ sed hoc statuitur secundum expres- 
sam Ghristi sententiam, divortium non minus 
quam polygamiam divinse legis primaevae scopo 
contrarium esse, quae tantum duos coUigat in caiv 
nem unam, et c^uod Deus conjunxit, non vult ab 
homine separari ; ita tamen ut ipso Ghristo teste, 
ob duritiem cordis aut infirmitatem humanam, 
praeeunte divino exemplo, ex magna ratione vel 
necessitate dispensatio concedi possit, quemad* 
modum circa votum dispensari potest, Nam cum 
mult6 majora Ecclesiae christianae dederit Deus, 
non est putandum aliquid ad salutem animarum 
utile aut necessarium in hoc ^enere negasse, aul 
minorem ei potestatem reliquisse quam veteribus 
concesserat, ante Ghristi adventum, licet voluerit 
ut majore cautione Ecclesia Novi Testamenti hoc 
suo jure uteretur, omniaue conatu fideles a pha- 
risaicis observationibus litterae, ac justitia exte** 
riore, ad majorem interioris pariter atque exte- 
rior is hominis puritatem, ac verum sensum divinae 
legis a se, tum in aliis capitibus, tum circa na- 
turam matrimonii explicatum revocaret* Scire 
enim debent Fideles etiam tolerabilia quaedam 
sibi, quantum licet , vitanda esse, si vitam Ghri'* 
stiana sanctitate dignam vivere velint* 



— 281 — 

gile et des Ap6tres), que le lien dit Mariage ne 
peut etre rompu h cause de I'adult^re de Tun des 
epoux, etc.*, qu'il soil anatheme. » Ici, cepen- 
dant, le Goncile a use de quelque menagement; 
il ne condamne pas ceux qui ont pense le 
contraire , et de ce nombre etaient beaucoup 
de grands hommes, mais seulement ceux qui 
accusent d^erreur cette doctrine de I'Eglise, 
et une telle obstination. meritait certainement 
d'etre anathematisee. II ne faut pas cependant, a 
mon avis, entendre par-la que FEglise, qui a le 
pouvoir d'autoriser meme la polygamic pour de 
tres-puissantes raisons, n'ait pas celui de pcr- 
mettre le divorce ; on y ^tablit seulement ce prin- 
cipe, conforme a la parole du Christ, mie le 
divorce n'est pas moins contraire que la po- 
lygamic au but de la loi divine primitive, qui 
reunit deux personnes seulement en une meme 
chair, et ne veut pas que Thomme separe ce que 
Dicu a uni^ avec cette restriction toutefois, 
qu'au temoignage meme du Christ, en consld^ 
ration de Tendurcissement ou de la faiblesse du 
coeurhumain, et suivant I'exemple anterieure-* 
ment donne par une institution divine, une dis-^ 
pense peut etre accordee pour une raison ou une 
necessiti^ puissante, de meme qu'oii en accorde 
en vertu des voeux. II ne faut pas croire en effet 
que DiEu, qui a donne a TEglise chretienne des 
privileges beaucoup plus larges, lui ait refuse en 
ce genre rien de ce qui peut etre utile ou ne- 
eessaire au salut des ames, ou qu'il lui ait laisse 
moins de pouvoir qu'il n'en avait accorde aux an- 
ciens, avant la venue du Christ; il a voulu seule- 
ment que I'Eglise de la nouvelle alliance usat dm 

16. 
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Itaquc prsestat in his omnibus Ecclesifle judi* 
cium sequi, et potestatem agnoscere^ quse etiam 
circa impedimenta matrimonii elucet. Proinde, si 
olim Pontifex Maximus Henrico YIII, Angliae Regi, 
etiamsi constitisset primum cum Catharina ma** 
trimonium fuisse ob Antecessoris sui dispensation 
nam validum, divortii facultatem et novi cum 
Anna conjugii jus indulsisset, eaque facilitate Re- 
gnum Ecclesiae conservasset^ vel nunc Pontifex 
Sinense Imperium in fidem reciperet, permissa 
polygamia, quae sine maxima rerum converaione 
m tauto populo subito aboleri non posset; vel 
etiam cum rontifex in gradibus a Dso et Ecclesia 
regulariter prohibitis dispensationem ex gravi 
causa concedit, non puto, sine temeritate, vel dis- 

Eensandi jus negari, vel concilium ejus repre« 
endi posse. Licet enim protestantes Ecclesiaa 
Sotestatem circa interpretationem divinae legis ac 
ispensationem Sacramentorum in dubium reyo* 
cent, ct speciatim contendant Matrimonia in gra- 
dibus omnibus, cap. 18"^ et 20° Levitid et cap. 27* 
Deuteronomii prohibitis^ esse contra jus divinum 
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son droit avec plus de precaution, qu'elle eroployAt 
tous ses efforts a rappeler les fiddles de roI»er<^ 
vation pharisaique de la lettre, et de la pratique 
exterieure de la justice, k une plus grande pu- 
rete interieure et exterieure, etau veritable sens 
de la loi divine interpr^tee par lui dans une 
foule de ohapitres, et entr*autres dans celui qui 
conoerne la nature du mariage. Les fideles doi-* 
vent savoir, en effet, qu'il leur faut, autant que 
possible, eviter mSme certaines choses tolerables, 
s'ils veulent rendre leur vie digne de la saintet^ 
chretienne. (Note J, k la fin du volume.) 

Aussi vaut'il mieux, sur toutes ces questions, 
suivre le ju^ment de TE^lise, et reconnaitre son 
pouvoir, qui n'est pas moins manifesto en ce qui 
touche les emp^hements du Mariage. Si autre* 
fois en effet le souverain Pontife avait accord^ k 
Henri YIII, roi d'Angleterre, la faculty de rompre 
son premier mariage avec Catherine, T bien qu'il 
eiit certainement ete rendu valide par la dispense 
de son pred^cesseur) et le droit d en oontracter 
un nouveau avec Anne Boleyn, et que par cette 
concession il eut conserve ce royaume k TEglise^ 
on n'aurait pu je crois sans temerite contester 
son droit ou blamer ses decisions, pas plus qu'on 
ne le pourrait aujourd'hui si le Pape actuel 
recevait dans sa communion TEmpire chinois, 
en permettant la polygamic, qui ne saurait etre 
abolie sur-Ie-champ, chez un si grand peuple, 
sans un bouleversement general ; et en un mot 
il en est de meme toutes les fois gue le souve- 
rain Pontife donne pour un motif grave une 
dispense dans des degres regulierement prohibes 
par DiEu et par TEglise. C'esl a tort que les 
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indispensabile, quia Dbvs pronuntiat se genies 
propter incestas illas conjunctiones punire ; atta« 
men,. cum Deus ipse ostenderit quosdam gradus, 
aut his pares, indulgentiam recipere, ut qiiando 
eamdem duobus fratribus successive coptilan etiam 
jubet, ut taceam quod Jacobum duas sorores simul 
ducere permisit, Ecclesia raerit6 judicavit omnes 
gradus, prater primum, dispensationem ex causa, 
hodieque, recipere posse, quae quanta esse de<- 
beat, Rectorum Ecclesiae et aispensationempeten- 
tium conscientiis permissum est. Eadem Ecclesia 
etiam nova impedimenta statuere potest, quae con- 
tractum Matrimonii irritum faciant, quod etiam 
alicubi sibi saecularis potestas tribuit; unde, lege 
in Gallia lata, matrimonia liberorum invitis pa- 
rentibus contracta censentur ipso jure nulla ^ quia 
scilicet, consensus legitimus contrahentium quasi 
materia Sacramenti est, quis autem legitimus sit 
k legibus civilibus pendere videatur. Gaeterum, 
jure divino, ad validitatem Matrimonii requirt 
consensum parentum nuspiam extat, tametsi is 
sine gravi peccato non negligatur. 
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Protestants mettent en doute le pouvoir qu'a 
TEglise d'interprcter la loi divine et de donner 
des dispenses pour les Sacrements^ et qu'its sou- 
Uennent particuliirement que les Manages, & 
tous les clegres prohib^s au chap. 18 et 20 du 
Levitique et au chap. 27 du Deuteronome, ne 
sauraient etre autorises sans violer le droit divin, 
et sans encourir la colere de Dibxt qui a declare 
qu il punirait les Gentils de ces unions inces-* 
tueuaes \ puisque Diec lui-mecne a donne Texemple 
d'une certaine indulgence pour des cas sent-* 
blables, (et c'est ainsi qu'il ordonne que la m^me 
femme soit successivement unie aux deux fr^es, 
sans parler de la permission qu'il donne k Jacob 
d'epouaer en meme temps les deux soeurs). L'E- 
^lise a done pu decider avec raison que tous les 
degres, a Texception du premier, ^taient au-» 
jourd'hui encore, pour un motif grave, sus- 
ceptibles d'une dispense dont la mesure doit 
£tre fixee par la conscience des Chefs de TEglise 
et de ceux qui la demandent. L'Eglise peut 
encore etablir de nouveaux emp^hements qui 
rendraient nul le mariage contracte, puisgue c'est 
Ik d'ailleurs un droit que le pouvoir scculier lui« 
meme s'arroge en certain pays; ainsi, par une loi 
de la France, les mariages contractes par les en'* 
fants contre le gre de leurs parents^ sont consi^ 
deres comme nuls de plein droit , sur ce fondc^ 
ment, que le consentement legitime des contrac*' 
tants est comme la matiere du Sacrement, et 
que c'est aux lois civileg k determiner dani 
quelle condition ce consentement est legitime. Au 
reste, dans le droit divin, nulle part le consente- 
ment des parents n'est requis pour la validity 
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Gaeterum etsi Matrimonium sit Sacramen turn, 
et irreprehensibile censeri debeat, fatendum ta- 
men est ob manifestas rationes, et oonsensum po- 

fkulorum, et verba expressa Scripturae Sacrse plus 
audis habere ccelibatum caste servatum. Nam et 
mens solutior est ad coelestium rerum contempla- 
tionem, et animo ac corpore integro atque mundo 
k libidine et camali anectu, purius aignius|que 
sacra tractantur. Itaque, paulatim e6 contendit ac 
tandem pervenit Ecclesia maxim^ Occidentis ut 
Sacerdotes coelibes essent. Nam Oriens indulgen- 
tior in eo genere fuit. In ipso etiam Occidente 
res magnam habuit diilicultatem, praesertim ciim 
multi reapse ostendant se dono continentiae ca- 
rere^ unde innumerabiles querelae, partim ipso- 
rum clericorum , partim populorum natae sunt. 
Et pii atque Gatholici principes apud Pontificem 
Maximum et Synodum Tridentinam vehementer 
flagitarunt conjugia sacerdotum permitti ; magnae 
tamen rationes fuere, quibus hactenus impeditum 
est quominus indulgendi voluntas effectum sorti- 
retur. Atque haec quidem divinae Providentiae re- 
linquenda sunt, quae opinione nostra citiiis viam 
ac rationem melioris successus ostendere potest ad 
restituendam Ecclesiae pacem, et causas querela- 
rum tollendas. Interea aequum est ut protestantes 
considerent aukm multa in rebus humanis sint 
ferenda , quious remedium statim adhiberi non 
potest ; neque ob hominum improbitatem aut dif- 
ficultatem temporum, accusandos esse Ecclesias 
Rectores. Ipsi autem Glerici ac Religiosi sibi fir- 
miter persuadere debent ad castitatem servan- 
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Juoique Ic Mariage soit un sacrcment, et qu i 
doive etre tenu pour irreprochable, il faut avoiier 
cependant que pour des raisons manifestes, d'apres 
le cousentement unanime des peuples et les pa- 
roles expresses de I'Ecriture sainte, le celibat, 
chastement observe, est plus honorable. En ef- 
fet, Tame est plus libre pour la contemplation 
des choses celestes, quand Tesprit et le corps 
a la fois sont exempts de la souillure de toute 
passion , de toute affection charnelle, et Ton 
exerce avec plus de purete et de dignite les saints 
ministeres. Aussi TEglise, etsurtout I'Eglised'Oc- 
cident, a tendu peu a peu et est enfin arrivee a 
etablir le celibat des pretres. Sur ce point, TEglise 
d'Orient a montre plus d'induls'ence. Toutefois, 
cette mesure a rencontre, dans 1 Occident meme, 
de graves difficultes, surtout lorsqu'on a vu un 
grand nombre de pretres manifestant par leur 
conduite qu'ils n'avaient pas le don de la conti- 
nence; de 12i d'innombrables plaintes, tant du 
clerge lui-meme que des peuples fideles. Des 
pnnces pieux et catholiques ont vivement solli- 
cite, prfes du souverain Pontife el du Concile de 
Trente, Tautorisation du mariage des pretres; 
mais de puissantes raisons ont empeche jusqu'a 
present de faire passer a Texecution la bonne 
volonte qu on avait de s'y preter. II faut s'en 
remettre Ik-dessus a la divine Providence, qui 

Jeut, plus tot que nous ne lepensons, en in- 
iquant la voie qui doit conduire a un meil- 
leur suGces, rendre la paix a TEglise et faire 
disparaitre les causes de plaintes. En attendant, 
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daiu, vix alia re opus esse solere quam vitatione 
otii atque malarum occasionum^ et seria cujusque 
¥oluntate cujus gratiam Deus devote invocatus 
nemini negat. 



Vota. DeVotis coQlinentiaB, paupertalis aut obedien- 
tiae, idem dicendum est, ad servaadam promissio* 
nem Deo factam taniumopus esse bona voluntate*, 
itaque sine gravissimo peccato Voti Religio vio- 
lari non potest; EcclesisB, tameD, sua potestas ob 
graves causas ipsius Dei nomine dispensandi vel 
remittendi obligationem vel commutandi inte* 
gra. Interea, quia Mens humana multis infir- 
mitatibus laborat, ide6 in religiosis societatibus 
opus est prudentissima directione Superiorum et 
magna caritate fratrum, ut suavibus remediis 
fiBgritudinianimorum occurratur, ac piis gratisque 
occupationibus tentationes excuti^ntur. Quoniam 
vero saep^ oscitantia eorum ad quos ea res perti- 
net, multi abusus irrepunt, et passim contingit 
sine divina vocatione per errorem aut fraudem 
illaqueari simplices, immaturos, imperitos ; su* 
periores autem esse dyscolos, negligentes, super- 
nos ; socios verd duros, acerbos, morosos, invidos, 
ambitiosos, et interdum hos pariter atque illos 
essedissolutos, improbgs et mali exempli; mirum 
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il est juste que les Protestants considerent com- 
blen il faut supporter de maux dans les choses 
humaines, faute de pouvoir appliquer sur-le- 
cliamp le rem^e ; combien il est deraisonnable 
de s'en prendre k ceux qui gouvernent TEglise 
de la malice des hommes ou de la difficulte des 
icmps. D'un autre cole, les clercs et les reli- 
gicux doivent se persuader fermement que, pour 
conserver leur cnastete, ils ont a peine l3esoin 
d'autre chose que d'eviter Totsivete et les mau- 
vaises occasions, et de s'armer d'une ferme vo- 
lonle dont Dieu ne refuse jamais la grace a ceux 
qui la lui demandent avec ferveur. 

On peut en dire autant des voeux de conti- Voeux. 
nence, de pauvrete ou d'obeissance; il nest be- 
soin que de bonde volonte pour garder la pro- 
messe faite a Dieu; aussi ne peut-on, sans un 
Ir^s-erand peche, violer la religion d'un voeu ; 
maisrEglisen'en conserve pas moins un pouvoir 
absolu de dispenser, pour des motifs graves et an 
nom de Dieu lui-meme, de Tobligation que Ton 
s'est imposee,ou d'en remettre Taccomplissement 
ou d'en changer la nature. De plus Tesprit de 
Thomme etant sujet k d'innombrables infirmites, 
lessocietes religieuses ont besoin d'une direction 
tres-prudente des superieurs et d'une infinie cha- 
rite de la part des fr^res pour guerir, par de 
doux remMes, le mal qui peut se glisser dans 
les ames et chasser les tentalions a Taide d'occu- 
pations pieuses et agreables. Mais comme sou- 
vent la negligence de ceux a qui ce soin appar- 
tient laisse une foule d abus s'introduire, comme 
parfois des hommes simples, jeunes et sans expe- 
rience, seduits soil par erreur, soit par fraudc, 

«7 
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non esl tot auimas etiam in religiosoruiu sooieta* 
tibu8, ubi pacem spiritus sperare debebant, in 
sumaiis inquietudiaibus atque malis veraari, ac 
s^pe sine solatio perire^ instrumentis salutia in 
exitium versis^ quo nibil est miserabiiius. Oran- 
dtts itaque Deos est bones ac prudentes det Bee* 
tores £cclesiflB sose, et quos officio suo et munere 
dignos dedit, diu conservet atque yirtute Bx alto 
confortet, turn ut intelligere possint craibus po- 
tissimum malis laboret Ecclesia, et quibiis reme- 
diis sit opus, tuni ut satis viriuiu et oonstantise 
babeant ad superanda impedimenta qu» bomi* 
num carnalium licentia et improbitate) aat male 
2elosorum imprudentia objiciuntur. Interea ma- 
net verissimumt auod superius alia occasione dis- 
seruimus, rite orainata EcclesioB velut castrorum • 
acie, distinctisque officiis, soUicitudinibus at{|ue 
oocupationibus clericorum et relieiosorum, si la-^ 
stitutionum leges serventur, ninil pulchrius, 
nihil prsBStabiiius , nihil denique aa Divinam 
gloriam^ ad lucrum animarum, ad exercendam 
caritatem efficacius excogitari facile posse« 
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sont enchaines saus avoir une vocation verita- 
blement inspiree de Dieu^ comipe parfois aussi 
les sup^rieurs sont difBciles, n^gligents, su- 
perbes; les frferes, dui's, intraitables, moroses, 
jaloux, ambitieux et quelquefois les uns et les 
autres dissolus, pervers et d un mauvais exemple ; 
il n'est pas etonnant que tant d'ames soient pour- 
suivies m^me, dans les societes religieuses, oil el les 
devaient esp^rer la paix de Tesprit, par les in- 
quietudes et les souffrances, que souvent elles pc- 
rissent sans consolation, et que ce qui devait etre 
Tinstrument de leur salut se tourne k leur perte, 
ce qui est le comble du malheur. II faut done 
prier Dieu de donner k son Eglise de bons et de 
prudents Directeurs, de lui conserver long-temps 
ceux qu'il a rendus dignes. de leurs fonctions et 
de leurs devoirs, et de les affermir du hautdu Giel 
dans la verlu, pour qu'ils puissent comprendre 
guels sont les maux dont Tlfglise a le plus a souf- 
frir, quels rem^es ces roaux appellent, et qu'en 
meme temps ils aient assez de force et de con- 
• stance pour surmonter le^ obstacles suscit^s par 
le d^r^glement et la perversity des hommes char- 
nels ou par T^garement d'un zele mal entendu. 
Toutefois, ce que nous avons dit plus haut dans 
une autre occasion subsiste dans toute sa verite ; 
quand TEglise comme une armee bien com- 
mandee observe son ordre regulier de bataille, 
quand les devoirs, les soins et les occupations 
sont reparlis avec discernement enlres les clercs 
et les religieux, quand les regies des institu- 
tions sont fidelement observees, il est diffi- 
cile d'imaginer rien de plus beau, rien de plus 
imposant, rien enfm qui serve mieux la gloire 
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Viu futura. Finita tractatione de Chrisdanis Oiiiciis, Gultu- 
que Divino et Sacramentis, superest ut novissinia 
quoque attingamus, sive futuram vitam. Pessima 
quorumdam (ex Antitrinitariis imprimis) senten- 
tia est animam quoque humanam sua natura esse 
mortalem, nee nisi ex gratia subsistere^ et post 
hominis mortem dormire animasipsas omnis per- 
ceptionis cogitationisque expertes, in die demum 
judieii resuscitandas. Sed philosopliia vera pari- 
ter et revelatio contrarium docent. Nam anima 
nostra est substantia quaedam, nulla autcm sub-, 
stantia, nisi per miraculum annihilationis peni- 
tus interire potest, et cqm anima careat partibus, 
ne dissolvi quidem poterit in substantias plures*, 
i taque naluraliter immor talis est anima ^ prseterea, 
semper actu cogitat, nam et hoc pro certo ha- 
bendum est nullam substantiam in natura rerum 
dari quse vel uno momento penitussitotiosa, atque 
actione passioneque destituta. Omnis autem ani- 
mal actio passioque cogitationem involvit. Hoc 
unum tanlum ex peculiari Dei ordinatione est, et 
ad Providentise supremae raliones perlinet quod 
anima separata memoriam atque conscientiam re- 
rum prioris vitae retinet^ ut praemii ac pcense ca- 
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divine, le bien des amcs ct rexercicc de la 
charite. 

Apres avoir tfaite completcment des Devoirs du Vie ii venir. 
Chretien, du Gulte divin et des Sacrements, il 
nous reste k aborder encore une demi^re partie 
du sujet, la vie future. C'est une croyance detes- 
table, admise par quelques hommes (chez les An- 
titrinitaires surtout), que Tame humaine elle- 
meme est niortelle de sa nature et ne subsiste que 
par un effet de la grSce ; qu'apres la mort les 
ames elles-memes dorment sans perception et sans 
penseejusqu'au jourdu jugement qui doit les res- 
susciter. Mais la saine philosophic et la revelation 
sont d' accord pour enseigner le contraire. En ef- 
fet, Tame est une substance, or, nuUe substance 
ne pent perir tout-4i-fait sans un aneantissement 
positif qui serait un miracle, et comnie Tame n'a 
pas de parties, elle ne pourrait pas m^me etre 
divisee en plusieurs substances-, done Tame est 
naturellement immortelle; de plus elle pense 
toujours non-seulement en puissance mais en 
acte, car il faut encore tenir ceci pour certain, que 
nulle substance au monde ne pent, meme pour 
un moment, etre dans un repos absolu et tout-a- 
fait denuee d'action et de passion. Or toute ac- 
tion, toute passion de Tame impliquent la pensee. 
A ces conditions necessaires, Dieu, par une dis- 
position particuli^re, pour accomplir les desseins 
de sa Providence en ajoute une autre, c'est que 
Tame, apres sa separation, conserve la memoire 
et la conscience de tout ce qui s^est passe pendant 
sa vie pr^cedente, pour qu'elle puisseetre suscep- 
tible de recompense et de chatiment. Mais quand 
au sejour, a la nature et aux fonctions des ames 
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pax esse ppssit. Interca de loco, natura et func* 
lionibus animarum separatarum pauca (1) asseri 
possunt, praeter id quod Deus per ocripturam Sa* 
cram aut Ecclesiam suam nobis revelavit (2). 

Quotiescumque anima e oorp(H*e discedeas io 
statu est peccati mortalis, adedque male affecta 
erga Deum, spont^ quadam 8ua (quemadmodum 
pondus semel abruptum neque ab externa causa 
deDu6 retentum atque exceptum) in exitii berar 
thrum delabitur, atque a Deo abalieoala sibi ipai 
damnationem irrogat, quemadmodum et supra at- 
tigimus. Usque ade6 ut pii quidam viri sentiant 
tantum essedamnatorum odium erga Dium ut no^ 
lint ad gratiam ejus confugere, ao vel ideo aeter^ 
nam sibi infelicitatem accersant proro^entve, 
eoque minus mirari deberous justi judicis seve- 
ritatem, neque ad Origenis clementiam deTcnire 
necesse est, qui illud Pauli mysterium quo omnis 
Israel salvus tore dicitur, prosuo arbitriointerpre- 
tatus, omni denique creaturaQ divinam miserioor^ 
diam indulget. A quasententiafatendumestetiam 
alios viros sanctos non fuisse penitus alienos, im- 
primis Gregorium Nyssenum \ ipse Hieronymus, 
etiam quando velut coactus contradicit, mollius 
loquitur, atque eo saltern inclinat ut impiorum., 
tamen Gbristianorum, opera sint igne probanda 
et purganda, mixta dementi® judicis sententia, 
quasi scilicet nuUus saltern uiristianus ster- 
num perire possit ; sed ba^ vel condonanda 

(t) Hic, ia M. S. tieQgHo$cmiur9 prittf Kriptum, mosque 
tractu calami expunctum. (M Si') 

(a) Hie in Autographo, sed mox atro slgno notatum : a Omnis 
)) mntma quat in vtra earituU obit. » (IV, Bd.) 
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separ^s de leurs corps, on ne peut pour ainsi 
dire rien aflirmer (1) , excepte ce que Dieu 
nous a revele par TEcriture sainte ou par son 
Eglise(2). 

Toutes les fois qu'une ame qui se separe de son 
corps est en elat de peche mortel, et par conse- 
quent en mauvaise disposition a I'egara de Dieu, 
elle tombe de son propre poids, comme une masse 
detacher et qui n'est ni retenue ni arr^t^ par une 
cause etrang^re, dans le gouffre de la perdition, 
et, ae trouvant ainsi eloign^edeDieu, elle s'inflige 
a elle^meme la damnation, comme nous TaTons 
dej^ dit plus haut. Aussi des hommes pieuz, frap* 
pes de ce fait, ont pense que les damn^ ^prouvent 
contre Dieu tant de haine, qu'ils ne veulent pas 
reoourir a sa bonte, et qu'ils aiment mieux aller 
eux'-memes au-devant ae leur malheur Sterne! 
et le prolon^er toujours ; d^apr^s cela nousdevons 
moins nous etonner de la severite du juste juge« 
ment de Dibu, et il n'est pas necessaire de recou-^ 
rir a oette clemenced'Origene qui, expliquantii sa 
fantaiaieces paroles myst^rieuses ou saint Paul dit 
que tout Israel sera sauv^, promet ^ toute cr^ture 
lamisericorde divine. II faut avouer que d^autres 
Saints y et en particulier Gregoire de Nysse, 
n'etaient pas tr^s^^loign^ de partager cette 
opinion ^ saint Jerome lui«m4me, qui semble la 
combattre malgre lui, le fait avec un peu de 
mollesse, et il penche encore k cet avis, que 



(i) OnliMitdanale Manuscrit: a On e(mnaUp0u da cho8es,y> 
Rave par Leibnitz. ^iV^. Sd.) 

(a) On liiait lei : ct Tout0 dme qui meurt dam un vSrilahU eiat 
de charil4,n Raye par Leibnitz. (^. Ed.) 
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sunt summis viris, vel in melias interpretanda. 



Quicumque autem moriuntur (1) Deo amici, 
hos aeternam felicitatem manere quae maxime in 
divinae pulchritudinis fruitione consistit,exScrip- 
tura sacra manifestum est. Scio a quibusdam be- 
terodoxis ^2) visionem Dei beatificam in dubium 
Yocari, sea sine causa ; jam turn enim Dbus est lu- 
men animae, unumque objectum immediatum ex- 
ternum intellectus nostri, sednuncomnia videmus 
velut in speculo, quasi radio cogitationis per cor- 
poreas qualitates refiiexo aut refracto ; unde con- 
fusae sunt cogitationes nostras. Turn demum vero 
cum distincta nostra notitia erit, potabimus fon- 
tem Rerum, ac Deum facie ad taciem intuebi- 
mur. Gum enim Deus sit ultima rerum ratio, ideo 
tunc utique yidebimus Deum cum cognitio erit h 
priori, per causam causarum, quatenusdemonstra- 
tiones nostras neque bypotesibus indigebun t nequc 
experimentis, et rationes reddere poterimus usque 
ad primitivas veritates. 



(i) lu Autographo prius : a bene agecHerffa Betih, k> sed mox 
cxpunctum. (A^. Ed.) 

(•i) In Autographo prius « Calvinianis » expHnctoque rescrip- 
tum heterodoxis, (/V^. Ed,) 
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les oeuvres des impies, pourvu qu*ils aicnt eie 
Chretiens, seront eprouvees et purifiees par le 
feu, et qu'ainsi dans la sentence du souverain 
juge la clemence viendra temperer la justice, 
pour ne laisser aucun Chretien perir h, jamais; 
mais il faut ici ou passer de telles erreurs h de si 
grands hommes ou interpreter leurs paroles dans 
un meilleur sens. 

Au contraire, pour ceux qui meurent amis de 
DiEu (l), une felicite elernelle est preparee, qui 
consiste surtout dans la jouissance de la beaute 
divine, comme nous Tapprend clairement TEcri- 
ture sainte. Je sais que certains hommes, d'opi- 
nions peu orthodoxes (2), mettent en doute celte 
vision beatifique de Dieu ; mais on ne voit pas 
par quel motif. Et en effet, Dieu, des a pre- 
sent, est la lumi^re de Tame, le seul objet im- 
mediat externe de Fintelligence *, noas voyons 
toutes choses comme dans un miroir, et pour 
ainsi dire a I'aide d'un rayon de la pensee re- 
flechi ou refracte par les qualitcs corporelles; de 
1^ vient que nos pensees sont confuses. Mais lors- 
qu'enfin notre connaissance sera distincte, nous 
boirons k la source des choses, et nous contemple- 
rons Dieu face a face. Car, puisque Dieu est la 
derni^re raison des choses, nous verrons assure- 
ment Dieu quand nous aurons la connaissance de 
toutes choses i priori, par la cause des causes, 
quand nos demonstrations n'auront besoin ni d^hy- 
potheses ni d' experiences, et que nous pourrons 

(i) On lisait dans le Manuscrit : « Dans de bonnes dispositions 
a Veyard de Died. » Raye par Leibnitz. (iV. Ed ) 

(a) On lisait a la place de ces mots : « Cahinisies, » Ray6 par 
Leibnitz. (IV. Ed.) 

17- 
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Dillictlis queestio muhis visa eat^ utrum anime 
ante diem judioii ad beaiitudinem aut etiara 
mUeriam aeternam perveniant. Constat Johan- 
nem xxu PoBtificem aliorsiim inclinasse, ut anti- 
quiorestaceain,et8anevideri possit; hoc admisso, 
supervQcuum fore judicium illud eujus forma h 
Ghristo describitur, nee eos qui damnandi sunt, 
quicquam aliegare posse, tanquam ad excusatio- 
nem sui profuiurum, si negotium omne dudum 
transactum est, nulla mutandi ape. Yerum res 
ipsa ostendit Christum ibi mentem suam expres- 
sisse ayipMr«Ai>iK«f, et cujusque conscientiam in 
supremailladie^cumanimabusreddenturcorpora, 

!>ro accusatoreac judice pariter ac pro reo veriba 
acturam. Interea fateor Scripturaelocis addendum 
esse quod magis oonsentaneum est traditioni Eo« 
clesiee ad banc controversiam, pariter ac rouhas 
alias similes, definiendas. 



Limbum infantum seu locum ubi animse so- 
lorn poenam damni, non ver6 poenam sensds pa<* 
liantur, non ausim improbare, ciim in Eccleaia 
passim defendatur a viris summee doctrinee ac 
pietatis, ac justitiee dtvinee satis consentaneus vi'* 
deatur. Neque enim illos laudare possum, qui, 
quemadmodom ipsi nil nisi extrema norunt, itii 
eliaih Deum facere arbitrantur. 



noiu rendre oompte m&vae des vi^rit^ primitives. 

G'est une <|uestion qui a geiieralement paru 
ditticiie a decider, de savoir si les ames arrivent 
avant le jour du jugement k la beatitude ou k la 
mis&re eternelie. II est certain, sansparler d^au- 
torites plus aneiennes, que le pape Jean XXII in* 
dinait a un autre avis*, ^t assurement, en adrnQt-^- 
tant U premiere opinion, oq pourrait croire que 
ce jugement dernier que le Qirist nous a d^rit 
sera tout«4i-fait superflu, et que ceux qui doivent 
^tre damnes ne pourront rien all^guer qui puisse 
servir a leur justification, si depuis loug*temps 
dejk le proems est d^cid^, sans aucun espoir de 
changement. Mais le fait m^med^montre que le 
Christ a exprime ici sa pensee en langage ku" 
main, et que dans ce jour supreme, ou des oorps 
seront rendus aux ames, la conscience de ohacun 
parlera k la fois comme accusateur et comme 
juge atissi bien que ccmsme accus^. J'avoue ce-* 
pendant que pour d^ider cette controverse, et 
beaueoup d'autres semblables, il faut completer 
les passages de TEeriture par ce qui est le plus 
conforme k la tradition de 1 Eglise. 

Quant aux limbes , o'estJiKlire k ce Uen parti-* 
culiei* oil lj88 ames des enfants mortssans baptdme 
subissent upe peine par la privation seule et non 
un chAtiment r^l, je n^ose d^sapprouver eette 
opinion, qui a ite quelauefoisdefendue dans VE^ 
glise par das hommes aW savoir aussi Eminent 
que leqr piete, et qui semble d'ailleurs s'aooorder 
assez bien avee la justice divine. Je ne puis en 
effet louer ceux qui, ne connaissant eux-memes 
que des partis extremes, pensent qqe Dibu lui- 
mtme agit comme eux. 
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Resurrectio Corporum inter diificiliorcs Chri- 
slianae fidei articuios censetur, et fin^ntur non- 
BuUi casus quos putant inexpiicabiles. Ponunt 
Gannibalem anthropophagum toto vitae tempore 
humanis carnibiis fuisse nutritum, et queerunt 
quid illi corniculae superfuturum sit, quando suas 
repetituras venerit ohm grex avium plumas, hoc 
est, quando caro cujusque ad pristinuro domi«- 
num redibit.Yerum sciendum est non illud ad 
essentiam unius cujusque coi^ris pertinere quod 
ei unquam unitum fuit; certum est enim corpus 
nostrum perpetuo permeari, accipere et amittere 
partes; et, si omnia nobis reddenda essent quae 
nostra fuere, nos millecuplo et muho amplius 
fore majores quam sumus. Itaque dici posset in 
unoquoque. cor pore esse quemdam substantiae 
florem, cujus natura etiam ex Ghymicorum pla- 
citis illustrari posset, qui inter tot mutaiiones 
seryetur, et prout nascendo cuique obtigit, sem- 
per subsistat, neque aut alimentis augeatur aut 
transpiratione minuatur, quamquam in infai\- 
tibus contractus, in adultis per majorem assum- 
titise et variabilis materia^ massam expandafur; 
quod si concedatur et ilium dissijpari, tamen cum 
eificaciaac virtute quasi seminali, non vero mole 
valeat, sine aliorum detrimento cuique poterit 
reddi. Itaque Antropophagus ille retinebit suum 
tantum, quemadmodum et illi quos devoravit, 
nulla eorum confusione quae cuique propria per 
universam corporis molem diffusa et k superad- 
ditis atque in perpetuo fluxu positis distincta 
Dexjs assignavit. Yerum etiam sine tali hypothesi 
casus solvi posset, si intelligamus Anthropopha- 
gum qui sola humana carne vixit, de singulis 
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La resurrection des corps est mise au rang des 
articles les plus difficiles de la foi chretienne, et 
Ton imagine certains cas que Ion croit inexplica- 
bles. On suppose qu'un cannibale anthropophage 
s'est nourri toute sa vie de chair humaine, et Ton 
demande ce qui lui restera quand la chair de 
chacun de ceux qu'il a devores relournera a son 
ancien maitre, comme, dans la fable, les oiseaux 
viennent redemander a la corneille leur plumage 
derobe. Mais il faut savoir que tout ce qui a ap- 
partenua un corps n'est pas necessairearessence 
de ce corps 5 il est certain en effet que notre corps 
est le siege d'un mouvement perpetuel , qu il 
recoit sans cesse de nouvelles parties et en perd 
d'autres; et que, s'il fallait nous rendre tout ce qui 
aete a nous, nousserions mille fois et au-dela plus 
grands que nous ne sbmmes. On pourrait done 
dire qu'ii y a dans chaque corps comme une (leur 
de substance, (dent on expliquerait la nature par 
les principes admts en chimie, que cette substance 
se conserve au milieu dc tant de transformations, 
qu'elle subsiste toujours, telle que chacun^ Fa 
reque h sa naissance, qu'elle n'est ni augmentee 
par les aliments, ni diminuce par la transpira- 
tion, et que, plus resserree chez lesenfants, ellc 
se repand chez les adultes dans une plus grande 
masse dematiereaccessoire et variable. Accordons 
que cette substance meme se soit dissipee apres 
la mort, comme sa valeur consiste dans une sorte 
de propriete et de vertu seminale plutot que dans 
sa masse, elle pourra etre rendue a chacun sans 
nuire aux autres. Ainsi Tanthropophage gardera 
seulement ce qui lui appartient, de meme que 
ceux qu'il a devores, sans aucune confusion des 
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aliquid, nullo ipsonim detrimento, posse lan- 
quaro suum retinere, satis enim monmmus non 
omniQ cuique reddi quae ad oorpus ejuii unquam 
pertinuere. 



Sed his missis, yeniamus ad ▼exatissimam qvm^ 
tionem de Purgatorio, sive poena temporali post 
banc vitam. Protestantes enim sentiunt eorum 
qui moriuntur animas statim aut ad seternam fe« 
licitatem pervenire aut in setemum damnari. 
Itaque preces pro mortuis tanquam supenracuas 
reiiciunt, aut ad inania vota reducunt, qualia 
etiam de rebus preeteritis at transaotis consuetu* 
dine potius humana quam ulla utilitate conci* 
piuntur, Gontrk, vetustissima EcclesisB sententia 
est orandum esse pro mortuis, et mortnos preci<« 
bus juvari *, et eos qui ex hac vita disoesserunt, 
etsi in gratiam per Christum h Dbo reoepti, re« 
missa aeterna poena heeredes vitas aDtemae effeoti 
sint, subinde adhuc pro peceatis eastigationem 
aliquam naternam sive purgationem pati, prae** 
sertim si nanc labem in hac vita non satis dilue<- 
runt. Et hue accommodlrunt alii verba Ghristi 
de solvendo novis3imo quadrante, et quod omnis 
caro igne salietur ; alii locum Pauli de hts qui 
fundamento inaedificaverunt lignum, foenum, 
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elements que Diisu a donnas en propre k chacun 
et qui, r^pandus dans toute la masse du corps, 
sont enti^rement distincts de ceux qui s'ajoutent 
ensuite et qui sont dans un courant perp^tuel. 
Mais, sans meme avoir besoin de recourir a une 
telle hypoth^, on pourrait encore resoudre ce 
cas en comprenant que Tantfaropophage, qui n'a 
y^cu que de chair humaine, a pu, sans leur 
causer de prejudice, garder comroe sienne une 
partie de enacun des corps qu'il a d^vores^ nous 
avons en effet suffisaniment fait remarquer que 
Ton ne rend pas k chacun tout ce qui a appar* 
tenu k son corps. 

Laissons cette discussion, et venous k cette 
question, si souvent agit^e> du purgatoire ou de 
la peine temporaire aprte cette vie. Les Protes-^ 
tants pensent que les ames de ceux qui meurent 
passent aussit6t k la fecilit^ ^terneile ou sont 
au8sit6t damnees pour Teternit^. Aussi, ils rejet-- 
tent comme superfiiues les pri^res pour les morts, 
ou les reduisent k des voeux st^riles, tels que nous 
en formons quelquefois k propos d^^^nements 
pass^ et acoomplis, pour ob^ir k un instinct 
qui est dans notre nature et sans leur croire 
aucune utilite. Au contraire, TEglise a pens^ de 
tout temps qu'il faut prier pour les morts, et que 
nos pri^res leur sont utiles^ que ceux qui out 
quitte cette vie, bien qu'ils aient ete regus en 
grace par Dteu au moyen du Christ, bien que les 
peines eternelles leur aient ete remises, et qu'ils 
aient ete appeles k I'heritage de la vie eternelle, 
n'en subissent pas moins ensuite pour leurs pe- 
ches un chatiment paternel ou une purification, 
surtout lorsque dans cette vie ils n'ont pas suffi- 
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stipulam, et salvi erunt quasi per ignem ; alii 
locum de Baptisiuo pro mortuis. Sancti Patres 
variant quidem circa purgationis modum , alii 
enimanimascerto in loco aliquandiu (ouod non- 
nulli extenderunt usque ad diem juaicii, ali- 
qui etiam ultra) detineri, ibique ad tempus pur- 
gari sunt arbitrati. Gastigationis modum aiii in 
igne corporeo coliocarunt, nonnuHi in igne tri- 
bulationis, quo inclinaTit aliquando Augustinus, 
et hodie quidam ex GrsBcis. Et nonnuUi vero 
putarunt ignem purgantem eumdem esse cum 
Igne Gehennae , alii yero separatum. Fuere etiam 
qui Purgatorium peculiariter coliocarunt in tem- 
pus resurreclionis , ubi omnibus etiam Sanctis 
transeundum sit per ignem, sed eos tantiim am- 
burendos et detrimentum passuros, quorum opus 
ita male compositum sit ut ardere possit. Quic- 
quid hujus sit^ plerique omnes consenserunt in 
castigationem paternam, sive purgationem post 
banc vitam, qualiscumque ea esset, quam ipsse 
animae ab excessu ex corpore illuminatse, et cons- 
pecta tum inprimis praeteritse vitae imperfectione, 
et peccati fceditate maxima tristilia tactae, sibi ac- 
cersunt libenter, nollentque aliter ad culmen 
beatitudinis pervcnire. Yoluntariam enim esse 
purgatoriam nanc afflictionem recogitantis acta 
sua animae, praeclari multi yiri notarunt, et inter 
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sammcnt lave la tache de leurs fautes. C'est ainsi 
que ies interpretes ont explique, les uns, ces pa- 
roles dutlhrist, qu'il faut tout payer jusqu'a laaer- 
ni^re obole et que toute chair palpi lera dans le feu ; 
les autres, le passage oil saint Paul parle de ceux 
aui ont bali sur leurs fonderoents avecdu bois, du 
ioin et de la paille, et qui seront sauves comme 
par le feu ; d'autres encore, le passage oii il est 

Question du Bapteme pour les morls. Les saints 
eres varient sur le mode de la purification : les 
uns ont pense que pendant une certaine duree 
(jusqu'au jour du jugement, selon quclques-uns^ 
plus lard meme, selon d'autres) les ames etaient 
retenues dans un certain lieu oil elles se puri- 
fiaient avec le temps. D'autres ont fait consister 
le chatiment dans le feu corporel, quelques-uns 
dans le feu de la tribulation; saint Augustiu pen- 
chait autrefois vers ce dernier avis, et aujour- 
d'hui il est encore adopte par une partie de I'E- 
glise grecque. D'autres encore ont pense que le 
feu purificateur est le meme que le feu de la ge- 
henne, d'autres Yen ont distingue. II en est meme 
qui ont place particuliereraent le purgaloire au 
temps de la resurrection v ils croient qu'alors tous 
les nommes, et les Saints eux-memes, devroul 
passer par le feu, mais que ceux-Ia seuls brule- 
ront et seront attaques par la flamme, dont I'edi- 
fice sera assez mal construitpour pou voir prendre 
feu. Quoi qu'il en soit, presque tous ont re- 
connu un cnatiment paternel, ou une purifica- 
tion apres cette vie, quel qu'en fut d'ailleurs le 
mode; selon eux, les ames elles-memes, eclairees 
au sortir du corps, frappees alors surlout des im- 
perfections qu'elles decouvrent dans leur vie 
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coBteros illustris est (1]) Granatensia locus, qui 
PhilippoII, in novissima aegrUudme, magoam 
consolatioaem attulit (3), 



(i) riidSM>tf0«#a pfetria dietus Granatemit, e IKnnlnieanoram 
familia vir bUpanus, iniignis Tirtutibus et Awetidaioriptiii 
obiit anno Christiano 1 588, aeUtU suae 84* (A^ Ed.) 

(9) Suspensiro isto commate termioatur ultima Antc^a^hl 
linea, quae est nona post quadragesimam, paginae LVII ; cuius 
reliquun, id aat part circiter auinta, album pUne oatamoque in- 
taotum ramansit, unde patat UibniHum hanc suam «lucnoratio« 
nom reliquiste imperfectam. (A^. Ed,) 
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passce, et touchees d^une extreme tristesse par la 
laideur du pech^ , s'imposent volontairement 
cette purification, et ne Toudraient pas, avant de 
Tavoir subie, arriver au comble de la beatitude. 
Beaucoup d'hommes illustres ont en effet declare 
que cette affliction purificatrice de Tame qui re- 
passe sesactes est tout-a-fait volontaire, et entre 
autres passages celebres, on remarque celui de 
Louis de Grenade (1) qui procura a Philippe II, 
dans sa demi^re maladie^ une puissante consola- 
tion (2), 

(i) Louis de Grenade, Espagnolyde Tordre des Dominicains, 
fameux |>ar ses yertas et par ses ecrits asceliques ; il mourut 
en 1 568, a Fage de 84 ans. (M Ed.) 

{i) La demi^re ligne du Manuscrit se termine ainsi par une 
virgule,et le reste de la page, c'est-^-dire un cinqui^me a peu 
pres, est laiss^ en blanc ; il est done evident que Leionitz n'a pas 
enti^reraent termini cet ouvrage. (JV. Ed.) 



NOTES DU TRADUCTECR. 

Note A. 

(Creation du monde et de riioinme, p. 1 k 11 .) 

Les pages qu'on vient de lire contiennent (comme 
Tauteur en avertit lui-ineme) le resume des connais* 
sances que la raison naturelle peut obtenir k elle 
seule sur les points fondanientaux de la religion. 
Or, a Vepoque ou Leibnitz ecrivit cet opuscule, il 
avait dej^ depuis long-temps, dans son fameux ou- 
vrage de la Theodicee, expose son systeme entier sur 
la conformite de la raison et de la ioi. 11 etait natu- 
rel qu'il se dispensat de revenir en detail sur des 
idees que I'illustration de son nom avait deja popu- 
larisees dans le monde savant. 

Les expressions techniques de serie des intelligences 
possibles J de futurs contingents absolus ou condition-- 
nels, di imperfection originelle, doivent etre parfaite- 
men! intelligibles, en eiFet, pour tous les lecteurs de 
la Theodicee. Nous ne croyons pas inutile cepen* 
dant de rappeler ici, pour plus de clarte^ les traits 
principaux de ce systeme qui , sous le nom d'opti- 
misme , est devenu dans lliistoire de la philosophie 
si diversement celebre. 

La difficulte que Leibnitz s'est posee, on le salt, 
(apres tant d'autres) dans la Theodicee, est de con- 
cilier Texistence du mal avec la puissance et la per- 
fection divine : comment Dieu etant bon, le mal peut* 
il se trouver dans son oeuvre ? C'est la question que 
le spectacle du monde suggere naturellement. Leib- 
nitz y respond apres saint Augustin, par une idee deja 
souvent emise aaus les discussions de la schola^tique, 
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legulier de la nature, et dont la s^rie tout cntiere 
doit necessaireinent se derouler uae fois que Died 
s'est resolu k les faire passer de I'id^e k raction ; tan- 
dls que les fulurs contingents conditionneU sont ceux 
qui, dependant de la volonte d'un etre libre, sont 
soumis a une condition, niais a une condition qui est 
toujours reinplie, et ne saurait nianquer. On con^oit 
encore comment, dans un systenie qui ne permet a 
DiEu de creer que le meilleur monde possible, et 
non pasun monde entierement bon,rexil d' Adam, la 
chute de saint Pierre, la trahison de Judas, peuvent 
en definitive, par une savante combinaison a evene- 
nients, tourner au profit de la perfection de Toeuvre 
divine. On con9oit meme comment, dans un tel sys- 
\.h\\e, il pent y avoir du plus et du moins dans la 
perfection. 

Au surplus, tons ces probleines de la liberte hu* 
maine, de I'existence du mal, de la prescience divine, 
appartenant plutot k la pkilosophie religieuse qu'a la 
religion proprement dite, ou du moins interessant 
egalement toutes les communions religieuses, les so- 
lutions que Leibnitz avait essay e d'en donner de- 
vaient etre ici rappelees plutot quediscutees, etn'im- 
portcnt pas essenticllement k la suite de Fargumen- 
tation. On pent cependant en apercevoirassez dans cet 
abrege, pour reconnaitre que les idees sur lesquelles 
sefonde, comme les conclusions auxquelles aooutit 
cctte ingenieuse theorie, sont presque toutes con- 
formes k Fcnseignement orthodoxe, et en contradic- 
tion avcc les doctrines fondamentales des confessions 
reformees. Leibnitz se trouve ainsi d'accord avec 
TE^lise au point dont il part, comme au point ou il 
arrive. S'il s'en ecarte quelque part, c'est dans Tin- 
termediaire, c'est dans les efforts qu'il tente pour 
rendre tout clair et conciliable, dans des matieres 
ardues, sur lesquelles I'Eglise apprendi^ignoreraussi 
bien axx'k aflirmer. 

Leibnitz defiuit-il la nature de Dieu et celle de 
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rhoinme? il se sert presque des termes consacr^s dans 
ies textes canoniques* 

G'est ie Dito d^fini par Leibnitz, en effet, que re- 
conteait i'Eglise dans T^tre tm, parfaU^ iotu^'puissant, 
fui u cM le monde non d*un MmmH priexistant, mais 
du n4ani^ sans nic€ssk4, ni eontrainte, Itbrement ei de 
son plein gr4, rien nm itportant d la cHation, si ce n'est 
unB bonii dont il n)oidait r^pandre Its hien/aits sur ses 
erioiures^ (Cat^chisme du Concile de Trente, chap. II, 
par. V ). Ex nihilo creapitt nulla vi out necessitate 
eoacius, sed stta sponte et 'voluniate instiiuit, neqtie vetv 
alia fail causa fum ilium ad opus creationis impelieret, 
nisi ut rehus^ qucB a6 ipso effeciee essent, boniiaiem suam 
impertiretur; et qui conserve ioutes ckoses par faction 
conlinuelie de sa proindencCy etpar la m^me force qui leur 
donne t existence ) perpetiia proifidenlia, atque eadem vi 
qua ab initio constitulce sunt. Aux yeux de Leib- 
nitZ) comme aux yeux de TEglise, Tame huniaine se 
trouve form^e a Vintage ei ressemblance de son CrSateur^ 
dou€e da libre arbitre, etpourpue du don admirable de 
fa justice oHginelle ( Ibid.)« 

G'est cette liberty, reeonnueen Diftr, qui distingue 
le DiBV de Leibnitz de Tetre absolu et aveugle, pro* 
duisant par n^cessit^, et k peine distinct de ses pro- 
duits, k qui plus d*une philosophie avait d^s lors 
donn^ ce grand nom. La liberty reconnue dans 
rhomine s^pare ^galement Leibnitz des premieres 
erreurs des r^formateurs qui, comme on sait, n'a-* 
vaient tendu k rien moins qu'& refuser le libre arbitre, 
non pas seulement k la nature humaine , dans son 
etat prfaent et corrompu par le p^ch^ originel, mais 
k I'homme primitif, dans son etat de saintet^ et d'in- 
nocence, en un mot, k bannir la liberty de la creation 
tout enti^re, pour tout ranger plus surement sous 
la toute-puissance de Dibc. Leibnitz rompt done ici 
sans management avec une opinion, & laquelle Lu* 
ther avait consacr^ un de ses plus fameux fcrits, et 
qui, bien qu'att^nu^e par ses successeurs, semble 

II 



— 314 — 

planer encore, comme on le verra par la suite, sur 
toutes les doctrines proteslantes. 

Maintenant, la definition qu'il donne de cette Ji- 
berter^pond-elle a i'idee que le bon sens, la con- 
science im^rieure,aussi bien que la foi, nous donnent 
de cette propri^te essentielle de la nature spirituelle? 
£st*ce une nature libre que celle dont toutes les ac^ 
tions sont certaines avant d'etre accomplies, et qui est 
inevitableinent dominee dans cbacune de ses resolu- 
tions, par ses passions ou par les circonstances? Suffit- 
il, pour etie libre, d'etre exempt de toute contrainte 
materielle? Ne sen tons-nous en nous-memes, n'ado-. 
rons-nous en.DiEU que cette liberte exterieure et 
apparente? Nous n'avons garde d'insister. II est trop 
evident que Leibnitz, dans son zMe pour aplanir 
toute difficulte, ramene ici indirectement les erreurs 
111 ernes au'il condainne. 

L'expiication proposee pour Torigine du mal pre- 
senteles niemes caracteres. Leibnitz evite avec soin, 
repousse nienie avec indignation toute doctrine qui 
aurait pour consequence de faire remonter jusqu'i^ 
DiRu Torigine du mal materiel ou moral , opinion 
choquante, devant laquelle, comme ou le sait ce- 
penaant , les premiers reformateurs , entraines par 
leur systeme d'absolue necessite, u'avaient pas re- 
cule. Mais jusqu'a quel point la liberte des Anges 
et des bommes, definie comme elle vient de I'etre par 
Leibnitz, c'est-^-dire, veritablement aneantie^ sumt* 
die pour rendre compte de la cbute successive de 
ces divers ordies d'esprits? Jusqu'i^ quel point, pour 
expliquer le mal moral, est-il legitime de confondre 
deux idees que le sens commun distingue habituelle- 
ment, la limite et le desordre, le mal positif et Tim- 
perfection negative? Jusqu'^ quel point enfin est-il 
conforme k la toute-puissance de Djeu de lui recon- 
naiire la faculte de cr^er seulement le meilleurdes 
mondes possible? Sur tons ces points, il faut le recon- 
nail re ; les opinions dc Leibnitz sont, sinon directe- 
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ment contraires, du moinsparfaiteiiient iHrangeres k 
renseignement catholique. 

II est curieux de voir comment Bossuet » place , 
dans sa controverse avec les ministres protestants, 
aux prises avec les memes difficultes, s'y prenait, non 
pas pour r^oudre des contradictions que FEglise ne 
se charge pas de denouer, mais pour eviter , disons 
mieux., pour £Biire taire la discussion. 

« Pour sortir de ce doute impie, dit Bossuet au 
»ministre Jurieu, il voudrait que je lui apprisse 
M comment s'accorde le libre arbitre ou le pou- 
»voir de faire ou ne pas faire, avec la grdce effi- 
»cace et les decrets eternels. Faible theologien, qui 
n fait semblant de ne pas savoir combien de verites 
» il nous faut croire, quoique nous ne sachions pas 
ntoujours le moyen de les concilier ensemble ! 
n Que dirait-il k un Socinien qui lui tiendrait le 
» meme langage qu'il me tient, et le presserait en 
w cette sorte : Je voudrais bien que M. Jurieu nous 
» expliqudt comment I'unite de Dieu s'accorde avec 
» la Trinite ? Entrera-t-il avec lui dans la discussion 
» de cct accord, et s'engagera-t-il k lui expliquer le 
» secret incomprehensible de VEtre divin ? Ne croi- 
)>rait-il pas I'avoir vaincu, en lui montrant que ces 
)> deux choses sont egalement r6velees ; et que par 
»» consequent, malgre qu'il en ait, et malgre la pe- 
»titessede I'esprit numain qui ne pent les concilier 
» parfaitement, il faut bien que Tinfinite immense 
» de I'etre de Dieu les concilie et les unisse ? 

» Mais sans nous arreter k ce myst^re, qu'est-ce 
)> en tout et partout que notre foi, qu'un recueil de 
»> verites saintes qui surpassent notre intelligence, et 
»que nous aurions, non pas crue$, mais entendues 
» parfaitement et evidemment, si nous pouvions les 
» concilier ensemble par une metbode manifeste? 
» Car par \k nous en verrions, pour ainsi parler^ tous 
» les tenants et toiis les aboutissants ; nous en ver- 
» rions les denouements autant que lesnceuds ; et nous 
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» aurioni en main la clef du mystirei pour y entrer 
M aussi avant que nous voudrious. Mais cela n'est pas 
» aiQsi : et quand cela sera, ce ne sera plus celte Tie, 
i> mais la future; ce ne sera vlus la foi, mais la vision^ 
u Que faut*il faire en attendant, sinon croire et ado** 
» rer ce qu'on n'entend pas, unir par la foi ce qu'on 
» ne peut encore unir par rintelligence, et en un 
» mot, cpmme dit saint Paul, rMuire son esprit en 
» captivity sous Tobeissance de Jesus-Christ? 

a Geux aui ne peuTent s'y r^udre, ne trouTont 
i» que des ecueils dans la doctrine cbr^tienne, et font 
» autant de naufrages qu'ils dtScident de questions ; 
»car il y a partout la difficult^, k laquelle li on 
» succombe , on p^rit. Et pour venir en particulier 
1* k celle ou nous sommes , le Socinien ^prouve en 
» lui-meme la liberte de son chmx i nulle raison ne 
» lui peut dter cette experience ; mais ne pouTant 
n accorder ce choix ayec la prescience de JDitn, il 
» nie cette prescience ; il succombe k la difficult^ ; 
» il se brise contre Tecueil, et comme dit saint Paul , 
tt 11 fait naufrage dans la foi. Le naufrage du Galyi* 
» niste, qui, pour soutenir la prescience ou la pro- 
M yidence, 6te k Fhomme la liberty de son choix, et 
M fait Okeu auteur n^essaire de tons les ^y^nements 
nhumains, es^il moindre? Point du tout : Tun et 
» I'autre s'est brts£ contre la pierre. Gelui qui tient 
» ensemble les deux yiirites que les autres commet* 
» tent ensemble et d^truisent Tune par I'autre, qui 
» les concilie le mieux qu'il peut, et sachant bien 
» qu'il n'est pas ici dans le lieu d'entendre, les sur- 
» monte par la foi, en attendant qu'il y atteigne par 
» rintelligence : faudrait^il dire k M. Jurteu, a il Aait 
V th^ologien, que c'est le seul qui navigue surement, 
n et qui seul pourra paryenir a la yi^rit^ comme au 
Mport?» 

FbX' OEuyres de Bossuet, //* Aptriissemtnt tuix 
Protestants. Edition de Lebel, A Versailles, y. 21, 
pages 114, 115,116. 



^ 317 — 
Note B. 

( Peche ori^ineli p. U-17.) 

La nature et les effets du peche oiiginel etait un 

KHnt plus delicat , plus coutroverse encore entre les 
verses communions, et sur lequel Leibnitz, maU 
gre le vague et Tincorrection de quelques termes, 
parait s'etre prononc^ dans le sens de I'Eglise. 

L*£glise croit, et tout le Christianisme est fonde sur 
cette croyance, que depuis le peche du premier 
homnie, tous les hommes arrivent dans le monde 
sous le pmds d'une condamnation et atteints d'un vice 
originel. En quoi consiste precisement ce vice? Ce 
ne pent etre un pech^ proprement dit, dans le sens 
habituellement attache par les philosophes k ce mot, 
puisqu'il precede tout acte de la volont^. Est-ce un 
changement oper^ dans la constitution meme de 
Tame, dans son essence primitive, ou bien simple- 
ment un d^ordre introduit dans Taction de ses fa- 
cuU^s naturelles, ou plus simplement encore la pri- 
vation de quelques graces surnaturelles dont elle etait 
dou^e dans le paradis?Le mal dans Tame est-il positii' 
oil ni^atif? Gonsiste-t*il dans la pres^ce de quelques 
qualites essentiellement^ radicalement mauvaises, ou 
seulement dans Vaffaiblissement des bonnes qualites? 
Comment ce mal, quel qu'il soit, se transmet-il du 
pfere au fits? C'etaient, d^s les premiers temps de la 
scholastique, autant de sujets de debats animes, de 
distinctions subtiles, de syst^mes ingenieux. Quand 
ces discussions diverses furent apportees au Concile 
de Trente, la sagesse de I'Eglise ne tarda pas k y 
douper court, en ordohnant aux theoloeiens de ne 
rien statuer sur la nature meme du peche originel, 
car, nous dit I'histoire de cette grande assemblee, le 
Concile n'avait pas ^te reuni pour decider entre des 
opinions, mais pour condamner des erreurs. Aussi 

18. 
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les canons de la cinquiime session de ce Concile ne 
font-ils autre chose qu'examiner les effets du p^che 
originel, sans rien decider sur son essence et sur le 
mode de sa transmission. Les effets en sont ainsi enu- 
meres : la perte de la saintet^ et de la justice origi- 
nelle dans taquelle rhomme avait ^te cr^^ ; la colere 
et Findignation de Dieu ; la captivit^ sous la puissanot 
du Diame ; la d jt^riora^on du corps et de Tame ; la 
mort. -^ nSi quis non cofifileiur^ primum hominem 
Adam, cum mandalum Dei in paradiso fuisset tramMn 
gressusy sUUim sanctiialBm et juslitiamy in qud consti" 
tutus fuerai, amisisse incurrisseque per offensam prmpo^ 
ricaiionis hujusmadi iram ei indign&tionem Dei Mque 
ideo morum, quam antea illi eomminaius fuerai Deusj ei 
cum morte capiitfiialem sub ejus potestate, qui mortis 
deinde kahuit imperium, hoc est, Dioboli^ lotumc 
Adam per illam pnetHxricationis offensam seeun 
corpus et animam in teiernis eommuiattanfiiusse^ < 
tkema sit. » — (Gone. Trid. , sess. V, can. i.) 

L'Eglise enseigne, en outre, que le p^ch^ d'Adam 
a ^t^ transmis par propagation et non par imitation, 
et qu'il ne pent ^tre efface par les forces humaines. 
— « Propagatione non imitaiione transfusumt nee per 
kumanas vires tdli posse* (Ibid. etm. 8.) 

Mais il faut ajouter pour completer ce tableau d« 
Tetat pr^ent de Tame humaine, que I'l^lise n'eiif* 
tend point dire que, dans cette situation maUieureuse, 
Tame ait perdu en entier toute sa liberty primitive, 
ni meme toute faculty d'en faire occasionnellement un 
usage conforme aux principes de morale qu'elle con* 
tinue h connattra. La sixi^me session du Concile de 
Trente condamne en effet ceux qui disent que le 
libre arbitre a ^te perdu ou ^eint, ou qu'il n'en 
restait qu'un pur nom d^nu^ d'effet. — • « Si qttis ii* 
berum arbiirium, post Adami peccatum, amissum et est^ 
linctum dixerit, anathema sit. •>— Ibid, sess, YI, can. v.) 

La meme session ajoute que le Ubre arbitre n'est 
pas ^teint, bien qu'il soit att^nu^ et infl^chi par lea 
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sent. «"~ M Lihtmm arhitrium minime Mpiincitun, viribm 
licet attenaatum et inelinatum, » ^*« (Ibid, can, i.) 

Enfin un autre canon de la ni^me session con^ 
damne c«ux qui affiimeqt que toutes les oeuvras de 
I'homine nou*ju8tifi^ sent mauvaises et in^ritent k 
coMre de Bieu. •^^ « Si quis duMriiy opera omnia, qua 
anie jusii/leationem facia sim^ ^re esie peeeaia, vbI 
odium Deimoreriy anathema jit, » *— (Ibid, can, tii.) 

G'est dans cette mesure que s'est tenue FEglise \ 
d'une part, interdisant toute recherche curieuse sur 
le fond insondable de ce myst^re ; de I'autre, d^cou^ 
vrant toute T^tendue de la mis^re de Fame dans sa 
condition actuelle, sans contredire le sentiment inte- 
rieur qu'elle conserve de sa liberty. 

Les r^formateurs ne s'^taient pas renfermes dans 
ces limites. II n'est pas possible de rapporter ici, avee 
detail, lesdiverses tn^riesqu'ils mirent en opposition 
a la doctrine de TEglise, tbfories qui changent d'un 
docteur k Fautre, et souvent meme dans le cours 
d'un memeouvrage. On peutaffirmer cependant> sans 
crainte d'etre contredit, que presque toutes aboutis* 
sent k refuser k i'sme humaine, sous Feinplre da 
p^hA originel, non^seulement la force n^cessaira 
pour se relerer de sa chute, inaia toute faculty de 
faire un bien quelconque, de connaitre une v^rit^, 
toute trace par cons^uent de I'image divine dans 
Tame. De \k Topinion favorite de toutes les Confes** 
stons r^form^es, que toutes les ceuvres de rhoinme, 
op^r^s avant la regeneration par la grAce, sont non* 
seulement impuissantes pour le salut, inais coupa* 
hies en elles-uiemes et dignes de la colere de Dieu, 
et que Thomine, par lui-meme, ne fait que p^cber. 

G'^tait par une consequence du ni^me principe 
que la r^torme repoussait la distinction admise de 
toute antiquite par FEglise entre les p^ch^s moriels , 

2ui rompent toute communication entre Tame et 
liEU , et les p^ches v^niels , qui ne font que dimi«« 
nuer les graces et refroidir la charite. Tout ee qui 
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part, en effet, du fond coriompu de I'ame liuinaine, 
etant aux yeux des reformateurs egalemeat digne de 
la coUre de Dieu , ii ne pouvait y avoir lieu k dis-> 
tinguer entre des raaux egalement sans mesure et 
sans remMe. En un mot, d*apres la doctrine de 
TEelise , Tame humaine est le theAtre d'une lutte 
ou la raison et la liberte sont tou jours vaincues, en 
definitive, par les passions et par les sens, inais 
peuvent cependant combattre. D'apr^ I'opinion 
commune de la reforme , au contraire , avant 
Fceuvre de la redemption , le mal r^ne dans Tame 
humaine sans combat et sans partage. 

Or, il est evident, en y regardant de pres , que la 
premiere de ces doctrines est celle que Leibnitz 
adopte. La reserve ou s'est tenue I'Eglise sur le 
moae de transmission du vice originel , ne nous per- 
met pas d'affivmer avec lui que le peche originel 
entre dans chaque ame, anterieurement parfiiite- 
ment pure, seulement par son contact avec les objets 
exterieurs. Gette opinion ne s*accorde pas trop bien 
elle-p-meme avec une autre th^orie emise dans la 
Th^odicee , et d'apr^s laquelle toutes les ames des 
hommes se seraient trouv^es r^llement contenues 
et preexistantes en Adam, bien qu'a un etat animal 
et depourvu de sentiment, et par consequent au-* 
raient ete souillees et corrompues, par avance, en 
meme temps que celle de leur premier p^re. 
{Tlieodicee^ r« partie, p. 91). Mais toutes ces hypo- 
theses sont indifferentes au veritable point en ques- 
tion entre I'Eglise et les protestants, et le soin avec 
lequel il rappelle les principes de verlu graves dans 
Vame, et les averiissements donnes^par la conscience 
sur le bien el le mal, les termes meme dont il se sert : 
— Lcnteur a /aire le bien, promptitude a /aire le mal; 
obscurcissemenl de V intelligence^-^ Tadhesion explicite 
qu'il donne k la gradation des pcches mortels et ve- 
niels , telle qu'elle est reconnue par I'Eglise , etc. , 
font suffisaminenl voir qu'il ne refuse pas ^ Tame de- 
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chue la vertu, Vintelligence et la liberty imparfaites 
et attenuees que la doctrine catholique lui aUribue. 
II eat superflu de Cftire remarquer aue Leibnitx , 
en traitant dans ces pr^liminaii^es de rnom«ne et du 
pecb^ originel , fait renti*er parmi les donnas de la 
raison naturelle, dea notions qu'on eat accoutume k 
voir rangees nlutot au nombre des dogmea r^vi^lfa 
que dea v^ritea rationnellea. Aux yeiix de Leibnitx,la 
raison , par sa seule force, peut decouvrir que Tame 
hutnaine eat tomb^ d'un ^tat de aainteti primitive 
dana un ^tat de corruption aana remade posaible^ 
qu'elle ne neut aecouer, et dans lea tourments d'une 
lutte ou elle doit neceasairement succomber. C'eat 
pour la relever de cette faiblesae , c'eat pour lui en- 
seigner la voie et lea moyena du aalut que la revela- 
tion lui eat necessaire. D'aprte Leibnitz , done ^ la 
raiaon naturelle revMe 4 rhomme une infirmity 
qu'elle ne peut paa gu<irir s sa lumifere, coraine noua 
1 avona d^jk dit dana la preface, eclaire un abime 
qu'elle ne suffit pas k commer. 

Note C. 
(Trinity, p. 24-30.) 

Be tons les dogmea cbr^tiena , il n'en eat aucun 
que Leibnitz ait dtfendu avec plus de persistance 
que celui de la Trinit^ i maia il n'en eat aucun non 
plus qui ait plus embanraase aa pbilosophie, Dans 
son syst^me, en effet, la revelation pouvait bien 
surpasser la raison , mais ne devait jamais la contre* 
dire : il pouvait bien y avoir dea cboaea incom- 
pr^henaiblea dans la foi ; il ne devait paa s'en trouvor 
d'inconciliables. Or, comment accorder entre ellea 
Tid^e de I'unite de Dien et de la Trinit^ dea per* 
aonnea divinea? Comment trois pouvaient-ils n'etre 
qu'un sans contradiction? 

Leibnitz revient aouvent sur ce point dans ses 
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Traites d^tach^s : on peut lire k ce sujet , dans ses 
oeuvres, trois fragments de quelque etendue. Le 
premier est intitule : Defensio (rinUatis per nopa reperta 
logica contra epistolam Ariani, dMie au haron de 
Bceneburg. Le second : Lettres a M. Ligffler , sur la 
Trinite el la dififdtion maihematique i/e Dieu el du 
Saint'Esprit ; et enfin le troisi^me , ^crit en fran^ais , 
porte ce titre : Remarques de M\ Leibnitz siir le Iwre 
aun Antitrinitaire anglais y etc. 

€es trois traites ne contiennent rien de plus que 
notre texte. Leibnitz s'efforce d'^tablir qu'il n'y 
a pas contradiction entre ces quatre propositions: 
Que le Pfere est Dieu , le Fils est Dieu , le Saint- 
Esprit est Dieu , ( ce qui ferait naturellement trois 
DiEux ) et que cependant il n'y a qu'un Dieu , parcc 
que le mot Dieu n'est pas , dit-il , pris dans les trois 

Sremi^res propositions^ ^u meme sens que dans la 
emigre. Quand on dit le P^re est Dieu, le mot Dieu 
est pris simplement pour une des personnes de la 
Divinit^: quand on dit qu'il n'y a qu'un Disu, le 
mot Dieu est pris pour une substance absolue et 
unique. Mais insiste-t-on et veut-on savoir de 
Leibnitz ce que c'est qu'un e substance qui contient 
plusieurs personnes , et pliisieurs personnes qui ne 
font pas plusieurs substances? il refuse obstinement 
de s'expliquer. — Ce n'est plus \k qu'un myst^re , 
dit-il , et 1 explication des myst^res n'est pas n^es- 
saire. — 11 sumt qu'il n'y ait rien en cela d'absolument 
impossible. « Les trois personnes divines ne sont i>as 
» simplement, ajoute-t-il, le meme concret sous plu- 
»»sieurs denominations, raais trois cone rets dans un 
i> seul concret absolu. Les trois personnes ne sont 
» pas des substances aussi absolues que le tout. — II 
» tautavouer, convient-il, qu'il n'y a aucun exemple 
» dans la nature qui r^ponde k cette notion des per - 
» sonnes divines. — Mais il n'est point necessaire 
» qu'on en puisse trouver... La substance divine a 
» sans doute ses privileges qui passent toutes les au- 
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» ties substances. Cependant, coiume nous ne coii- 
» naissons pas assez toute la nature, nous ne pouvons 
« pas nous assurer non plus qu'il n'y a, et qu'il ne 
>» pent y avoir aucune substance absolue, qui en con* 
w tienne plusieurs respectives. >» Puis il se refugie 
dans la coniparaison qui est ici reproduite, sur ce 
qu'il appelie la reflexion des espnis, — « Qui a lieu, 
)> dit-il, lorsqu'un nieme esprit est sou propre objet 
» inimediat et agit sur soi-meme en pensant k soi- 
» meme, et k ce qu'il fait. Car le redoublement 
» donne une image de deux substances respectives 
n dans une meme substance absolue , savoir celle 
» qui entend et celle qui est entendue : Tun et 
n 1 autre de ces etres est substantiel , Tun et Vautre 
» est un concret individii, et ils different par des 
» relations mutuelles. Mais ils ne font qu'une seule 
» et meme substance individuelle absolue. Je n'ose 
» pourtant pas porter la coniparaison assez loin , et 
» je n'entreprends point d'avancer que la difference 
» qui est entre les trois personnes divines n'est pas 
» plus grande que ce qui entend et est entendu, lors- 
» qu'un esprit fini pense k soi, d*autant que ce qui 
» est accidentel, imparfait, et mutable en noiis, est 
» reel , essentiel, aclieve et immutable en Dieu. >» 
(Remarqiies de M, Leibnitz sur le Lit^re d*un Antitrini'' 
iaire anglais, 1693-4.) 

En bonne foi, il faut convenir que la reponse de 
Leibnitz est encore ici purelnent verbale ; it ne suf&t 
pas en effet de dire que le mot Dieu estpris dans deux 
sens differents. 11 faut montrer que ces deux sens sont 
veritablement distincts ; c'est-i-dire qu'une personne 
pent n'etre pas absolue^ et une substance n'etre pas 
personnelle, et pour tout dire, qu'il n'y a pas contra- 
diction entre ces deux mots, substance relative. Ici en- 
core, par consequent, il aurait mieux valu ne pas 
elever la question, quede la laisser insoluble, apres 
comme avant, ne pas exciter la curiosite de Fesprit, 
que de ne pas la satisfaire. 
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Note D. 

(JuiUBcation, p. 3M8.) 

Avec la matiere de la justification arrive le fond 
meme de la division qui partage depuis trois cents aus 
le luonde chr^tien. La reforme n'a ^t^, en eflPet, k sou 
debut, qu'une controverse sur la nature et la portec 
du dognie de la justification gratuite. Si dans la suite 
les consequences du grand mouvement religieux du 
xvi« si^cle ont efiac^ ses commencements, si la re- 
forme est plus fameuse aujourd'hui par ia revolution 
qu'elle a introduite dans les formes ext^rieures de la 
religion, et par Tessor qu'elle a donn^ k Tesprit 
d'examen des temps modernes, que par les discus- 
sions tk^ologiques qui Tout agit^e k son origine, c'est 
encore, m^me aujourd'hui, dans les profondeurs du 
dogme clir^tien qu'il faut chercher rei^ment s^rieux, 
intime et vivant du Protestantisme. Leibnitz essaie 
ici de faire voir que ces dissentiments, qui ont codt^ 
si cber au Cbristianisme, se r^duisent k des disputes 
ou sur les mots ou sur des consequences extremes de 
quelques doctrines tr^s-d^licates par leur nature , 
mais dont le fond, dont la par tie utile et pratique est 
commune a tout ce qui porte le nom de cbr^Uen. 11 
avait ete devanc^ par Bossuet dans cetteentreprise, et 
la comparaison des ecrits de ces deux grands hommes, 
suffira p6ur faire voir combien se r^tricit, jusqu'c^ 
devenir souvent presque imperceptible, la distance 
qui s^pare, sur tous ces points fameux,un catbolique 
Veritable d'un protestant ^clair^. 

La justification est, comme Ton sait, Tapplication 
faite au p^cheur du sacrifice de jesus^Ghrist, pour 
le relever de la condamnation commune du genre 
humain, et le remettre en |[rdce avec Dicu* 

Leibnit2 se pose, au sujet de cette justification, 
quatre questions diverses : — Quelle est son originc 
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dans Tame? — En quoi consiste-t-elle? — Par quel 
nioyen s'accompli t-elte ? — Quel r^sultat produit-eile ? 
Voyons avec lui, et en meme temps avec Bossuet 
et ayec I'figlise, ce qui la pr^Me, ce qui la constitue, 
ce qui I'opere et ce qui la suit. 



(P.36-iS.) 

£a ce qui louche Torigine meme de la justification, 
LeibnitzTattribue k la griice de Dieu seule qui prey ient 
toute volont^ et tout effort humain. Mais, sur ce point, 
il est d'accord avec tous les th^ologiens catholiques 
et protestants. Les discussions elevees au sujet de 
I'heresie de Pelage avaient amene I'Eglise, depuis des 
siecles, k ^tablir sa doctrine avec une nettete qui ne 
laissait place k aucune contestation ; et les expressions 
dont il se sert, quelque fortes qu'elles soient, ne le 
sont pas plus que celles du Goncile de Trente, qui ne 
fait que repcter les decisions des assemblees ante* 
rieures de 1 Eelise ; et que celles de Bossuet, qui ne 
fait que deveiopper le Goncile de Trente. Laissons 
parler d'abord le Goncile. 

DeclanU prcelerea ipsius justificaUonis exordium in 
adultis a Dei per Christum Jesum prmveniente gratid su" 
mendum esse, hoc est, ab ejus vocatione, qudj nullis eo^ 
rum existentibus meritis, vocantur, ut, qui per pecccUa a 
Deo wersi erani, per ejus excitantem atque adjui^arUem 
gratiam ad convertendum se ad suam ipsorum justifica^^ 
tionem, eidem gralice libere assentiendo et operando dis^ 
ponantur. 

tt Le saint Concile declare de plus que le commence^- 
went de la justification dans les adultes doit se prendre 
de la grdee prepenante de Dieu, par Jisus^Ckrist, c'est- 
a^dire de sa vocation, par laquelle Us sont appelis sans 
au'iljr ait aucun mirite de leur part; afin qu au lieu que 
ieurs pdchSs les 6loignent de Di£u, sa grace, en les ex" 
citantet les aidant ^ les dispose a se con^ertira luij pour 

^0 
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kur justification y par un conseniemeni el une cooperaiion 
iibre a ceite m^me grdce. » (Cone* Trid, Sess, YI, 
ca|p. V.) 

Si quis dixerity hominem suis operihus, qu€R vel per 
humarus naturce vel per Ugis docirinam fiant, absque 
diyixidper Jesum Christum gratid posse justificari coram 
Deo; anathema sit, 

« Si quelqu^un dit que Vhomme peut €ire justifie «fe- 
vant DiEu par ses propres muvres ^jaites seulement selon 
hs lumieres de la nature ou selon tes prieeptes de la loi, 
sans la grdce de Dieu^ m6rilie par Jisus^Christ, qu'U 
soit ancuheme. » 

Si quit disherit, ad hoc solum dii^inam graiiam per 
Christum Jesum dari, ul facilius homo juste viifere ac 
viiam aternam promereri possit, quasi per liherum iirbi'^ 
triumsine gratia utrumque, sed tegre tamen et difficulter, 
possit; anathema sit, 

ti Si quelqu'un die que la grdce de Dibu, miritie par 
Jisus^Christy est dmtn4e seulement afin que fhomme 
puisse plus aisiment miff re dans la justice y el mirtier la 
vie^ternelle, comme si, par le liSre arhitre sans la grdce^ 
U pouvakfaire tun et tautrcy bien qu^avec peine et dijjl- 
culti ; qi£ il soit anatheme, » 

Si quis dixerit^ sine prtef^eniente Spiritds sancti inspi^ 
raiioney tuque ejus ad/uiorioy hominem credere, sperare, 
diligerCj aut pctnitere posse sicui oportel^ ut ei justifie 
eaiionis gratia conferatur; anathema sit. 

« Si quelqu'tin dit que sans r inspiration pr^ifcnante du 
Saini'Esprity et sans son secoursy un homme peut f aire des 
actes de/oi, d^espirance^ de ehariti et de repentir, ids 
quails doiwent €trefaits pour obtenir la grdce de la fustic 
fieation; qu'il soit anatheme, » (Ibid. can. i^ it, iii.) 

: Gratis autem 

justificari ideo dicamur, quia nihU eorum qua justifica'* 
tionem prcecedtmty sife fides, sit^e opera, ipsam fustijwa^ 
tionis graiiam promeretur. ^ 

« Et nous sommes dils justifies gratuifement, parte 
qu^aucune de ces ckoses qui precedent la justification, 
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soil lafoi^soit fes oewres, nepeut miriter due grdce de 
la justification. » ^Ibid. cap, viii.) 

Causa justificationis meritoria autem^ dilectissimus 

Unigenitus suus, DoMinus noster Jesus Christus^ qui^ 
cum essemus inimici, propter nimiam cariiaiem, qua di- 
iexit nos, sua sanctissima passione in ligno cruets nobis 
justificationem meruit, el pro nobis Dbo Patri satis^ 
fecit..... 

« Lajuslificationa,potir catise miritoire^ leFils unique 
ei bien^aimi de Dieu, noire Seigneur J^us^Ckristj qui^ 
lorsque nous itions ennemis, a cause de la charity infim'e 
par iaquelle il nous a aimis, nous a mirit6 la justification, 
et a satis fait pour nous a Dieu son Pere par sa tres- 

sainte passion sur Varbre de la croix » ( Ibid. 

cap. VII.) 

Et cette doctrine n'est point contredite par cet 
autre sentiment de I'Eglise, k savoir que I'homme , 
dans son etat naturel, n*est pas priv^ de toute liberie, 
ni meine de la faculty de faire quelque bien. II ne 
s'agit en effet ici, que des bons mouvements n^es- 
saires et utiles au salut, et non des yertus purement 
huinaines^ qui, quelque grandes qu'elles soient, sont 
impuissantes pour Eloigner de rhomme la condam- 
nation qui pese sur lui. Livr^e k elle-mdine, i*aine 
peut bien ne pas toujours offenser DtEV : elle ne pent 
rien faire pour se reconcilier avec lui. 

Mais cette gr4ce, qui vient ainsi d'elle-meme 
chercher I'liomme dans son ^tat de perdition ^ agit- 
elle cependant sans son concours, ou est-il besoin 
que la volont^ humaine coopere pour donner cours 
k ses efiets salutaires? Question, commeon peut le 
Toir, qui se rattache essentiellement k celle du libre 
arbitre in^me de rhomme. Si ce libre arbitre est d^ 
truit par le peche originel, s'il n'appartient pas, ou s'il 
a cesse d'appartenir k la nature humaine, il ne peat 
affir dans la grande ceuvre du salut. Ge qui n'est pas, 
n agit pas. Si la Ubert^ subsiste, au contraire, affai- 
blie, ext^nn^e) mais conseryant ua souffle de vie. 
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elle ne peut etre indifferente dans roperation qui re- 
nouvelle Tetre humain tout cntier. G'est dire assez 
quel parti TEglise a du prendre. Voyons encore 
comment s'exprime le Goncile de Trente. 

Ita ut, tangente Deo cor hominis per SpiriiUs 

sancii iUuminationem, ncque homo ipse nihil omnino 
agaij inspiralionem illam reclpiens, quippe qui illam et 
abjicere potest y neque tamen sine gratia JDei movcre se ad 
justitiam cor€un ilio libera sua ^voluntaie possii. Unde in 
sacris litleris, cum dicitur : Convert imini ad me, el ego 
convertar ad vos^ iibertatis nostra: admonemur. Cum re- 
spondemus : Conuerienos, Domine, adle, elcont^rtemur; 
Dei nos gratia prasueniri confiiemur, 

«< En sorte que quarid DiEU vienta toucher 

le cosur de Vhomme par la tumiere du Saint^Esprit^ il 
nest pas vrai que Fhomme soil cdpsolument sans action en 
recei^ant cette inspiration, puisqu^il peut m€me la rejeter, 
quoiqu'il soil vrai que, sans la grdce de Diec, il ne peut 
se porter par le libre arbitre desa volonte vers la justice » 
C*est pourquoi, lorsquil est dit dans les saintes Lettres : 
Convertissez-vous a nioi, et je reviendrai k vous, nous 
sommes ai^ertis que nous sommes libres ; et lorsque nous 
repondons .* Seigneur, convertissez-nous k vous, nous 
serons con vert is, nous reconnaissons que cest la grdce 
de DiEu qui nous prment, » ( Gone. Trid. Sess, YI, 
cap, V. ) 

Ainsi, un acquiescement de Fame k la grAce pre- 
venante, une cooperation a la crace re^ue, une pos- 
sibilite d'y resister, telle est la part humble, mais 
reelle et persistante, que I'Eglise attribue au libre 
arbitre. G'est cette part, si faible qu'elle soit, que 
presque toutes les confessions de foi reform^es, et 
principalement les confessions defoi calvinistes,s'ac- 
cordent a repousser, sous toute reserve des modifica- 
tions que le bon sens et la pratique ne manquent 
jamais d'apporter a toutes les opinions fatalistes, en 
depit nieme de ceux qui les professent. Entre cesdeux 
partis, Leibnitz n'besite pasase ranger du c6te de I'E- 
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glise catholique : « Tenendum est, dit-il, non esse sub» 
» IcUum hominis liberum arbilriuni, Qucum^is a Deo sit 
n excUatio el auxUium, (amen in homine semper aliqua 
» est coopenuio. m 

MaUieureuseiuent les fausses idees qu'il avait con- 
9ues 8ur la notion meine de la iiberte, raiuenees ici 
indirectement, paraissent un instant restreindre la 
portee de ses paroles si energiques. Quand on le voit, 
en effet, dans ce inenie texte comparer les bons mou- 
vements de I'aine sous Tinfluence de la grdce, aux 
gestes instinct ifs qu'un danger pressant nous arrache, 
ou au clignement des yeux frapp^s par la lumi^re, 
on peut se deinander si ce n'est pas aneantir le role 
du libre arbitre que de le reduire k de telles propor- 
tions. Ce serait la une erreur qui , poureuivie logi- 
quement , altererait la doctrine entt^re. Mais si 
Leibnitz parait s'y preter un instant, si Tesprit ge- 
neral de son systeine de philosophic Ty porte, il est 
evident pourtant, par la suite meme de son argu- 
mentation , qu'il en evite toutes les consequences 
v^ritablement dangereuses pour la foi. 

D^s la page suivante, en effet, il admet 1" que les 
appels de cette grace pr^venante s*adressent k tons 
les hommes ; que tous les homines re9oivent une 
grdce suffisante pour se sauver, s'ils le vealent ; 2^ que 
ceux qui re9oivent la grAce, dans quelque mesure que 
ce soit, ne sont pas surs de la conserver toujours. 
Or, I'une et Tautre de ces opinions supposent la pre- 
sence et le concours du libre arbitre dans Foeuvre 
de la justiQcation, et non pas d'un libre arbitre illu- 
soiie, mais d'une veritable faculte d'agir et de re« 
sister. 

Tous les hommes, en effet, ne vivent pas sous 
Tinfluence de la grace. Or, cette difference ne peut 
s'expliquer que de deux manieres : ou bien la grAce 
n'est pas donn^e a tous, ou bien elle est donnee 
a tous, mais quelques-uns la repoussent. Dire, 
comnie Leibnitz, que la grice est donnee k tout 
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le monde, meme aux infidMes, c'ast done dire 
implicitement que Tbonime est libre d'ecouter ou 
de n'ecouter pas ses appels : c'est donner au libre 
aibitre part k I'oeuvre de la justification, au moins 
par son acquiescement* 

G'est egalement reconnaltre la part du libre ar-* 
bitre que d'etablir, coinine Leibnitz, que la grdce, 
k quelque degr^ qu'elle soit re^ue, peut se. perdre : 
car comment se perdrait-elle, sinon par les fautea 
et le mauvais usage de la liberte bumaine? Dixu,qui 
Ta donn^e, ne la retire pas par caprice. 

Aussi les doctrines reformees, veritablement con« 
s&{ueiites a leurs principes , n'ont-elles jamais ad«> 
mis ni le don general de la gr4ce ni la possibility de 
la perdre. La grslce, dans leur syst^ie, est donn^e k 
un petit nombre d*elus, mais par un don imprescrip^ 
tible et incommutable. Leibnitz, sur ces deux points^ 
ach^ve de se separer entierement d'elles. II nous 
reste k faire voir qu*il se rapprocbe entierement 
aussi de la doctrine de I'Kglise. 

Le don general de la gr^ce suffisante k tous les 
faommes est affirm^ par TEglise, dans ces expres- 
sions du Goncile de Trente, extraites des Ecritures : 
Jisus'^Christ est mori pour tous les kommes. Si TEglise 
a toujours refuse de s'expliquer d'une fa^on plus po« 
sitive, c'est qu'elle ignore de quelle mani^ie, pat 
quel precede, la bont^ de Dieu fait parvenir les 
iikoyens de salut au cceur de ceux qui n*ont pu jamais 
connaitre ni la venue, ni la mort, ni le sacrifice du 
Gbrist, et dont les oreilles ont ^te fermees k la bonne 
nouvelle de TEvangile. Mais, autant I'Eglise respecte 
le mystere qu'il a plu k Dieu de laisser planer sur 
le sort des infid^les, autant elle a toujours com- 
battu toute tendance, directe ou indirecte, k res^ 
treindre k un petit nombre d'elus les appels de 
la grdce et Fapplicatiou du sacrifice de J^sus^^hrist. 
La condamnation severe du jansenisme , si rigou- 
reusement poursuivi dans ses moindres details et 
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dans ses derni^res retraites, en est la preuve ^ck* 
tante. 

Quant k la possibility de perdre la grAce , une 
fois re^ue, k quelqiie degr£ au'elle ait et^ donn^, 
qui ne sait (|ue 9'a ^t^ Ik un des points le plus fer- 
mement mamtenus par TEglise centre les plus vio* 



lentes attaques de la n^forme? Laissons encore parler 
le Goncile : 

Si quis justificationis graiiam nonnisipradestinalis ad 
viiam coniingere dixefit J reliquos "vero omnes qui voasn" 
lur, voeari qmdem, sedgratiam non accipere^ utpote di^ 
vina poteslale prcedestinatos ad malum ^ anathema sii, 

n Si quelqu'un dil que la grdce de la justifieamn n'est 
que pour ceux qui soni predestines a la vie^ el que ious 
les auires qui soni appeUs, soni oppeles, il est vrai^ mais 
ne repoipent poini la grdce^ comme itarU pridestin6s au 
mat par la puissance divine^ qu'il soil anaiheme, » 

Si quis hominem semel jusiificatum dixerii amplius 
peceare non posse, neque graiiam afnili^re, aijue idea 
sum qui labiiur eipeccai nunquam vere fuisse justifica^ 
turn) anathema sii* 

« Si quelqu*un dil que Vhomme une fois justifk ne 
pent plus pecher ni perdre la grdce, el qu^ainsi eelui qui 
lombe dans le pichS n^a jamais Hi vraimenl justifii j . . 

qu'U soil anaihdme, » (Gone. Trid. Sess. VI, 

can. xviielxynu) 

Par cons^uent d'uu c6t^, don g^n^ral d'un cer- 
tain degr^ de eprdce k tous les hommes ; de I'autre, 
nibilit^ generate aussi de resister k tous les degr^ 
I gri^ce ; ces deux doctrines reunies d^terminent 
nettement la part qui revient k Thomnie dans ro-" 
p^ration qui le justifie. Heste ensuite, sans doute, 
la grande difficult^ de comprendre pourquoi la 
£;race, donu^e k tous les hommes, ne Test pas dans 
la mSme niesure ; pourquoi certains hommes seuls 
la re^oivent k ce degr^ qu'on est convenu d'appeler 
effieace , qui , sans contraindre pr^cis^ment rame, 
1 infli^chit et Tattire d'une mani^re presque invin- 
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cible, qui, sans lui 6ter le pouvoir materiel de re- 
sister en fait, lui en 6te toute tentatiou et tout motif: 
tandis que d'autres, nes dans les tenebres, ne peu- 
vent arriver k la lumi^re que par de noni})reux 
efforts et un long chemin, et ne participent ainsi 
au bienfait de la croix que d'une maniere elo^aee 
et indirecte. Mais c'est la un myst^re que Leibnitz, 
pas plus que FEglise , n'entreprend de resoudre, et 
qu'il admet avec soumission. 

Bossuet, du haut de sa chaire episcopale, n'im- 
posait pas silence avec plus d'autorite aux murmu'* 
rateursy lorsqu'il disait : 

<i Ceux a qui Dibit ne donne pas ces graces singu- 
» lieres qui menent infailliblement ou a la foi, ou 
» meme au salut et k la perseverance finale , n'ont 
» point k se plaindre. La raison en est, dit saint Au- 
Mgustin, que le pere de famille, qui ne les doit A 
» personne, serait en droit, selon I'Evangile, de r^- 
» pondre a ceux qui se plaindraient : Mon amij je ne 
n'vous fais point de tori: ne nCest^il pas permis de 
^yfaire de mon bien ce queje veux ? etjaut^il que votre 
w regard soit maui^ais (injuste, jaloux), parce que je 
w suis ban ? — Et si ces murmurateurs repondent 
M encore que dans cette parabole il s'agit du plus ou 
M du moins, et non pas d'etre k la fin prive de.tout, 
» comme le sont les reprouves, le pere de famille 
>» n'en dira pas moins : Je ne vous fais point de tort ; 
» puisque si je vous laisse dans la masse justement 
» damnee de votre origine, vous n'avez point k vous 
» plaindre de la justice que je vous fais ; et si je vous 
u en ai tire par ma pure grace, et que vous vous 
» soyez replonge vous - meme dans cette masse cor- 
» rompue, en suivant la concupiscence qui en est 
» venue, je vous fais d'autant moins de tort que je 
» ne vous ai pas refuse les graces absolument neces- 
»saires pour conserver la justice que je vous avais 
» donnee , ainsi vous n'avez qu'a vous imputer votre 
» perte. £t si ces murmurateurs nous disent encore 
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» que cela est difficile k concilier avec la preference 
ngratuite que nous venons d'^tablir avec tant de 
» certitude, il faudra enfin leur feruier la bouche 
» avec cette parole de saint Augustin : Faut^il nier ce 
» qui est certain, a cause quon ne pent cpmprendre ce qui 
» est cache? ou faudrO'tM dire que ce qu'on voii clai^ 
» rement ne soit pas, a cause qu'on ne trouife pas la 
» raison pourquoi il est ? £t enfin, si Tautorite et la 
» raison de saint Augustin ne leur suffisent pas, que 
>» repondront-ils a I'apotre, lorsqu'il leur dira : Qui 
» conruut les desseins du Seigneur, ou qui est entre dans 
» ses conseils ? homme, qui ^tes^vous pour disputer 
i» eontre Dieu ? Ne stwez-vous pas que ses conseils sont 
n impenetrables et ses "voies incomprihensibles ? » — 
(Bossuet, Defense de la tradition et des Saints Peres ^ 
OEm^res completes^ edition de Lebel, k Versailles, 
torn. V, pag. 663.) 

II. 

{Pages 45-51.) 

Parfaitemeut conforme k renseignement catho- 
lique dans ses opinions sur Torigine de la justifica- 
tion, et la part qu'y prend la liberie huinaine , 
Leibnitz ne Test pas moins sur la nature meme de 
cette justification. Toutes les parties de* cette doc- 
trine , en effet , s'enchainent , et la premiere erreur 
des doctrines r^formees une fois evitee , toutes les 
autres tombent d'elles-meines. 

Dans i'opinion la plus generale de la reforme , la 
justification est complete par le simple fait de la re- 
mission des peches. L'appUcation des merites de 
J^sus-Gbrist efface nos fautes : et I'liomme , ainsi 
devenu juste par I'imputation d'un bienfait qui lui 
vient du dehors et lui reste tout exterieur^ r«ttlre en 
gvkce avec Dieu , quelles que soient non - seulement 
ses erreurs passees , mais ses sentiments actuels et 
Tetat present de son ame. 

«9- 
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Dans la doctrine de TEgli^ , au contraire , la re* 
mission des p^ches n'est qu'une des parties de la 
justification , ou , pour mieux pailer, la remission 
des peches ne marche jamais seule. La justification 
n'est complete , Thomme n'est r^coucili^ avec Di£u 
qu'autant que la grAce a fait nattre en lui ies senti- 
ments qui conviennent k un enfant de Died, la 
charite , Tesp^rance , autant qu'il est non pas seu** 
lement repute, mais rendu juste. 

On exprime en th^logie, cette di£Krence, en di- 
sant que la justice du cnr^tien chez Ies protestants 
est purement imputative , tandis qu'elle est inh^- 
rente chez Ies catboliques. On sent combien la pre- 
miere doctrine se rattache naturellement ^ celle qui 
n'assigne k Thorame qu'un rdle passif dans Tcmivre 
de la Redemption , jet combien Tautre, au contraire, 
est naturelle k ceux qui admettent im concours actif 
de la part de la liberty humaine. Cependant, pour 
ne rien exag^rer, ajoutons deux considerations : La 

fnemiere c*estquesi,chez Ies protestants, d'une part, 
e cliangement interieur de Tame n'est pas une con- 
dition n^cessaire pour I'accomplissement de la jus- 
tification, il en est une consequence naturelle. La 
justification precede la sanctification t mais la sancti- 
fication suit infailliblement. — La seconde , c'est 
que, d'un autre c6te, dans le sentiment de TE- 
glise, ce ckangement de Tame, necessaire pour la 
justification, n est pas moins une gr&ce de Dieu que 
la remission des peches memes. Comme c'est Dieit 
qui pardonne, c'est Died aussi qui reg^n^re, de sorte 
qu'en definitive, Top^ratiop qui se passe dans Fame, 
prise dans son ensemble , se reduit dans Ies deux 
syst^mes aux memes effets , et s'accomplit par le 
ineine anteur ; ce qui diminue sensiblement I'im-* 
portance de la controveise. C'est ce que Leibnitx 
fait voir dans notre texte , et ce que Bossuet , avant 
lui, avait eioquemment expose , dans ses contro« 
verses avec Ies protestants de France et d'Alle- 
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magne. Gitons quelqued pages d'un de 868 phis ro- 

niarquables Merits de pol^mique t^ Mais entrons 

»plu8 profond^ment en cette mati^e, afin que la 
» comparaison de noire doctrine ayec celle de n<»s 
» adversaires fasse voir aux personnes sinc^res, que 
» les ministres ont obscurci les m^rites de Jesus- 
n Christ, et perverti les Ecritures divines: et, afin 
»que cette verity paraisse en son jour, exposons 
» nettement quelle est leur cr^nce. » 

« lis n'expliquent pas , conime nous . ce que c'est 
» que la justification du p^cheur ; car ils enseignent 
» qu'elle n'6te pas les p^n^,niais qu'elle les couvre: 
» et c'est pourquoi) justifier, selon eux, c*esi didarer 
n juste, tenireireconna(irepourJiute;ce sont les pa- 
N roles de Dumoulin en son oouclier de la FoL De 
nsorte que la justification > selon ce principe, c'est 
» une action de Dieu , par laquelle s itant satisfait 
» de Toblation Tolontaire de J^us *> Christ, il pro- 
» nonce en notre faveur^ et declare qu'il ne pouir^ 
» suivra pas la vengtance des crimes dont nous etions 
» convaincus. » 

n De U il 8*ensuit manifestement que la justifica* 
N tion, ainsi expos^e, ne changeant point rame du 
» p^cheur, elle n'a rien de plus excellent que ce que 
» nous Yoyons pratiquer dans les tribunaux de jus- 
» tice. Aussi Dumoulin dit, au lieu all^^, que -^ 
njtuiifier, c'est declarer juste, en m^me sens qu'un 
» homme accus4 (tun crime est rem^ojri absous et jus*' 
» tifi^. n 

» L'Eglise catholique assure , au contraire , que 
» DiEU nous justifie par notre Sauveur, en d^truisant 
» le p^h^ en nous, et en nous communiquant la 
» justice ; et consequemment que justifier «— c'est 
» faire que de p<^cheurs nous devenions justes. » 

« Mais, afin que nous comnrenions en quoi con** 
osi^te pr^cis^ment la difficult^, nous obserrerons 
n en ce lieu, que les ministres presses par les saintes 
n lettres sont contraints de s'approcher de notre doc- 
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» triae. Nous disons que Dibd, en nous pardonnant, 
unous change interieureiueat et nous renouvelle. 
» Les adversaires ne le nient pas ; et le sieur Ferry, 
» en son Scholastique ortbodoxe, enseigne qu'il « a 
» ete n^essaire de nous donner une grace inherente, 
» par laquelle notre volonte fut deUvree du pech^ 
M dans lequel elle etait detenue. » — Yoici done quel 
» est le point conteste. Dumoulin et ses coll^ues con- 
ndamnent le concile de Trente et I'Eglise de ce 
nqn'elle eniend par justifier , reginirer et sanclifitr^ 
Met par justification, regeneration et sanctification. 
» Pour eux, ils distingueat ici double grice. L'une 
N est celle par laquelle Dieu nous declare justes , qui 
» n'est qu'un acte judiciaire, k ce qu'ils estiuient, qui 
M ne change pas le pecheur, mais seulement le pro- 
» nonce absous, et c'est ce qu'ils appelleot justifi- 
» cation. L'autre grdce, dit DumouUn, « c'est la regi^ 
» niration et renouifellemeni iniineur par le Saint-Es' 
»prit; lequel changement est une autre naissance et une 
M conformation d^un now^et hommefait a Vintage du Fils 
» de Dieu. « C'est ce qu'ils disent que TEciiture ap- 
» pelle regeneration et sanctification. Le sieur Ferry 
n^approuve cette distinction, en son livre du DSsespoir 
» de la Tradition, ch. 6. 

M L'Eglise catholique ne comprend pas cette sub-> 
» tilite superfine ; elle procede plus simplement : elle 
» recherche les Ecritures avec les anciens docteurs 
n orthodoxes, et elle n'y remarque aucune raison sur 
» laquelle cette distinction puisse etre fondee. C'est 
» neanmoins tout le sujet du procis que les ministres 
» nous font sur cette matiere. » 

Et apres avoir ainsi reduit la diff<£rence des deux 
doctrines k sa juste valeur, il fait sentir, dans son 
magnifique langage, les beautes de la doctrine catho- 
lique. 

« Cette belle, cette celeste doctrine nous est d'au- 
wtant plus a^reable, qu*elle releve merveilleuse- 
» ment la gloire de notie Seigneur Jesus*Christ« le 
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nprix et Tefiicace de sa passion, la force et la vertu 
»ae son Esprit-Saint, et la grandeur de sa cbarite 
» dans la reparation de notre nature. Car, au lieu que 
» nos adversaires enseignent que nos peclies ne nous 
» sont pas imputes , c'est-ii-dire , que Dieu ne les 
» punit pas k cause du merite de Jesus-Christ, nous 
»» disons que nos pechesne sont plus a cause du merite 
»de Jesus -Christ. lis disent que ce merite est si 
» grand, qu'il suffit pour couvrir nos crimes ; nous 
» disons qu'il suffit meme pour oter nos crimes. lis 
» disent que la justice du Fils de Dieu merite que 
» les fideles soient teuus pour justes ; nous disons 
nqu'elle leur merite meme d'etre justes. Si nous 
» errons en cette creance , notre erreur vient de 
M notre amour : notre faute , c'est que nous avons 
» une idee plus haute de la sainte Passion de notre 
» Sauveur. -^ Mais k Dieu ne plaise que ce soit errer, 
»> que de glorifier Jesus-Christ! >» 

« Que si nos adversaires estiment que nous voulons 
» avoir la justice en nous, aGn de nous glorifier en 
* nous-memes, ils se trompent, ils s'abusent, ils nous 
n calomnient. Ce n'est pas nous glorifier en nous- 
» memes que de confesser qu'on nous donne ; dire 
»que le bienfait est plus grand, ce n'est pas di- 
» ininuer Tobligation, mais lionorer la magnificence. 
» L'apdtre nous apprend que la charile a ete re- 
»pandue en nos cceurs : c'est en nous, sans doute, 
» qu'elle est, puisque c'est en nos cceurs qu'elle est 
n repandue. Toutefois, k Dieu ne plaise que nous 
» preteudions nous glorifier en nous-memes d'un 
» don si grand et si precieux ; parce que, dit le meme 
»ap6tre, elle est repandue en nous par le Saint- Es- 
»» prit. 11 en est de meme de celte justice que nous 
M appelons inherente. Elle est k I'liomme qui la re- 
» 9oit ; elle est encore plus a Dieu qui la donne. 
»> Cette justice est notre, dit saint Augustin, mais 
» elle est appelee, dans les Ecritures, justice de Dieu 
» et de Jesus-Christ, parce qu'elle nous est donnee 
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» par sa largesse. » •— Ainsi rhomme qui se glorifie^ 
» se doit glorifier en Notre-Seigneur; puisque n'ayant 
)i rien de lui-meme, toute sa aloire consiste en ce 
» qu'il re9oit ; et la gloire de ceiui qui re9oit, se doit 
» toute rapporter k celui qui donne. Est-il rien de 
»plus respectueux ni de plus modeste? Et quelle 
» est la mauvaise foi de nos adversaires! lis perrer^ 
» tissent les Ecritures, ils m^prisent I'antiquit^, ik 
» rabaissent la gloire du Sauveur des ames. Nous 
>» nous joignons k Fancienne Eglise pour expliquer 
» par les oracles divins une doctrine toute celeste et 
» infiniment glorieuse au Fils de Diku, notre redem^ 
n pteur; et ils ne cessent de nous reprocher que nous 
n enseigDons k nos peuples k se confier en autre qu'en 
» lui, et que nous nous attribuons k nous-memes ce 
» que nous ne deyons qvHk sa seule grice. Ou est 
» Tesprit de la charit^ dans ces injustes accusations, 
» et dans ces calomnies si visibles? » ^*- (Bossuet, M* 
/utaiion du Catichisme du sieur Paul Ferry. OEuvres 
completes* Edition de Lebel^ k Versailles, t. XXIII, 
p. 77 et suiv.) 

IIL 

(Pages 51-67.) 

Apr^ avoir d^fini en quoi consiste la justification 
da p^cheur, Leibnitz determine le mode qui Top^re, 
troisi^me question qui se rattache intimement aux 
deux autres, et n*en est, au fond, que la reproduction 
sous une nouvelle forme. 

Si la justification consiste en effet dans la simple 
remission des p^ch^s au nom de Jesus-Christ, sans 
aucun changement de Tint^rieur de Tame, il suffit 
de connattre Jisus-Christ pour qu'elle ait lieu; la foi 
seule, c'est-^-dire la croyance dans les v^ritis de I'E^ 
vangile, sufiit k Top^rer. Si, au contraire, la justifi- 
cation comprend et exige un changement int^rieitr 
de Tame, la simple croyance ne suffit plus : il faOt 
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ajouter k la toi, qui fait croire ail salut par J^su8« 
Christ, la charit^ qui fait aimer Diiu et le prochaiU) 
qui embrase et purifie Tame ; ici encore la premiere 
erreur embrassee, comme la premiere verite recono 
nue, gouyernent et entraiuent celles qui auivent. 

Ajoutons encore ici aue la difference entre les doc^ 
trines r^orineeset celles de TEglise s'att^nue et s'ef^ 
face dans la pratique. Dans les doctrines protest 
tantes, en effet, la foi seule justifie ; mais la foi est in- 
failliblement suivie de la charite^ ce qui revient au 
fond k dire comme les catholiques, que la charit^ 
concourt avec la foi i^ la justification. G est, comme le 
dit Leibnitz dans son langage expressif, une assez 
puerile (^estion de preseance. La question devient 

fm^rile surtout, comme le fait voir Leibnitz, lorsque 
'on interprete le mot de foi de mauiere k y faire 
rentrer et la charit^ et toutes les vertus chr^tiennes 
dont la foi est le fondement, mais qui s'eu distin«- 
guent en meme temps qu'elles s'y rattacbent. Cette 
distinction et ce lien sont clairement expiiques dans 
le Goncile de Trente et dans Bossuet, k la suite de 
I'endroit dej4 cit^. 

Cum vero Apostolus dicit, justificari hominem per 
fidem et gratis, ea verba in eo sensu intelligenda sunt^ 
quern perpetuus Ecclesiai ccuholica consensus tenuit et 
expressit'ut, scilicet, per fidem ideo justificari dicamur, 
quia fides est humanof salittis initiumj fundn men turn, et 
radix omnis justificationis, sine qua impossibile est pla^ 
cere Deo^ et admiorum ejus consortium pervenire : gra* 
tit autem justificari ideo dicamur, quia nihil eorum qua 
justificationem pracedunty si^e fides, si^e operUy ipsam 
justificationis gratiam promeretur. Si enim gratia est, 
jam non ex operihus; alioqtUn, ut idem Apostolus in^ 
quit J gratia jam non est gratia, 

tt Quand done VApStre dit one rkomme est justifie par 
la foi et gratuitement, cela aoit s'etendre dans le sens 
que^ d'un consentement general et perpetuel^ CEglise 
caiholiqiie a tenu et fait entendre aux fidhlesj sawfir, que 
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nous sommes dits €tre justifies par la foi, parce qn^en 
effet lafoiest le commencement du salut de ihommCj le 
fondemeni et la racine de toule jiistificaiion, sans la^ 
quelle il est impossible de plaire a Dieu et d*ktre mis aa 
nombre de ses enfants, Et nous sommes dits justifi&s 
gratuitement, parce qu'aucune de ces choses qui prech^ 
dent la justification, soit lafoi^ soit les ceut^res^ ne peut 
miriter cetle grace de la justification. Car si elle est 
grace y elle ne vient point des ceupres : autrement, dit le 
mime jip6tre, la grdce ne serait pas grace, m (Gone. 
Trid. Sess. VI, cap. \in. ) 

£t Bossuet,dan8 Tecrit dont nous avons dej^ donn^ 
quelques fragments : 

« Apres que nous avons explique par quel motif 
» Dieu nous justifie, et ce que c'est que la justification 
»»du pecheur, il faut considerer maintenant, selon 
>» que nous avons propose, par quelle action de nos 
>» ames cette grdce nous est appliquee. Toute la con- 
>» troverse en cette matiere se reduit, k mon avis, a 
» savoir ce que c'est que la justification par la foi, et 
t> de quelle sorte la foi justifie. » 

« Nos adversaires enseignent qu'elle justifie, parce 
»que^ de toutes les choses qui sont en nous, il n'y 
» a que la seule foi qui concoure k notre justifica- 
» tion. Mais ils ne peuvent disconvenir que, pour 
»» etre justifie, il ne soit necessaire de joindre k la foi, 
» et Teau salutaire de la penitence et le feu celeste de 
» la charite, sans laquelle la foi est niorte » 

« Mais afin qu'ils voient nianifestement que nous 
»etablis8ons par les vrais principes la justification 
» par la foi, representons-leur la doctrine du sacre 
» Goncile de Trente ; et apres expliquous celle de 
» saint Paul, sous la conduite de saint Augustin, qui 
>» a si bien penetr^ le sens de TApdtre , particuliere- 
M nient en ce docte livre « De F Esprit et de la Lettren ou 
» il traite excelieniment cette question. » 

« Le Goncile de Trente enseigne que : nous sommes 
» dits justifies par la foi, parce que la foi est le com- 
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» mencement du salut, le fondement et la racine de 
» toute justification. 11 dit qu'elle est le coninience- 
» ment, parce que Dieu, voulant nous sauvei*, nous 
» propose premi^rement celui qui nous sauve, c'est-^* 
» dire son Fils unique. Eile est encore le fondement, 
» parce qu'elle soutient par sa fermet^ ce grand edi- 
» nee de la justification du pecheur qui n'est appuye 
n que siir elle. Enfin elle en est aussi la racine, parce 
» qu'elle repandsavertu partout, et qu'elle est couime 
» le principe et la source de tous les autres dons qui 
w nous justifient. Ainsi toute notre creance est com- 
» prise en cette seule proposition qui est tiree de saint 
» Augustin, que nous sommes dits justific^s par la foi, 
» parce que plusieurs choses etant necessaires pour 
» la justification du pecheur, la foi est pos^e la pre- 
n miere, afin de nous penetrer de tout le reste. C'est 
» ainsi que nous enseignons tr^s-solidement la justi- 
M fication par la foi. » 

Et un peu plus loin : 

« G'est done \k cette foi qui nous justifie, si nous 
» croyons, si nous confessons que nous sommes morts 
»> en nous-memes, et que Jesus-Christ seul nous fait 
M vivre. G'est, dis-je, cette foi qui nous justifie; parce 
» qu'elle fait naitre Thumilite, et par Thumilite la 
M piiere, et dans la priere la con fiance ; et ainsi elle 
» nous impetre le don de la gr^ce par laquelle 
» notre langueur est guerie, et notre conscience pu- 
» rifiee. . . » 

tt II faut done dire necessairement que la foi en 
>' Jesus-Christ justifie ; non qu'elle fasse elle seule 
'» toute la justice, mais parce qu'elle en est le principe, 
»et que nous fondant sur rimmiUte, elle nous ini- 
» petre les autres dons par lesquels la justice s'ac- 
H complit en nous. » 

« De la, il s'ensuit clairement que nous sommes 
» justifies par la foi sans exclusion de la charite ; car 
» il parait que saint Paul se sert de la foi pour mettre 
» une diffi^rence solide, telle que nous Pavons ex- 
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»po6^tentre la fauase juetice deaJuiftyet la yraie 
» justice du Ghristianbme, c'est-^-dire, entre la jua- 
n tice qui glorifie rhomme, et la justice qui glorifie 
» DiEU : et aiusi la justification est attribute singu«« 
» li^iement k la foi , pour Eloigner de nous I'arrfH 
» gance bumaine, qui veut se gforifier en elle-memey 
n non pour exclure la cbarite ni les autres vertus 
» divines qui ne se glorifient qu'en la grAce. m 

H G'est la doctrine de la sainte Eglise, de laquelle je 
»tire ces deux cons^uences. Premiirement^ que 
» nous ne nions pas la justification par la foi ; au con- 
» traire, que nous Tetabbssons par les vrais prin- 
» cipes que Fantiquite chr^tienne nous a enseign^ 
» par la boucbe de saint Augustin. Secondement, je 
» conclus que c'est une extreme injustice de nous op- 
» poser que nous renversons la justification gratuite; 
» car il n'est rien de plus gratuit que ce que la foi 
V en Jesus-Gbrist nous imp^tre, parce que quand la 
» foi inyoque, c'est le nom ae notre Seigneur J^sus- 
» Gbrist et le m^rite de sa passion qui obtient. N'est- 
»ce pas une calomnie nianifeste d'assurer qu'une 
» telle croyance ren verse la confiance au Liberateur?» 
(Bossuet, loc. citM p* 102 et suiv.) 

Sil^^reque soit au fond la difference entre les 
deux systemes, telle est cependani Timportance de la 
inoindre nuance en une mati^re si grave, que de cette 
erreur ^tait sortie une autre plus s^rieuse, et dont 
les consequences morales se sont souvent fait sentir 
d'une mani^re terrible dans les temps orageux qui 
ont suivi les premiers efforts de la r^forme. Si la foi 
seulcy en effet, justifie riiomme, si elle fait son oeuvre 
sans etre ni aid^e ni accompagn^e de la cbarit^, 
comme la foi ainsi r^duite et isoiee est un pur acte 
de Tesprity dont Tesprit peut se rendre compte k lui- 
meme, il suit que chacun peut etre sur de sa foi, sur 
aussi de sa justification , et, comme dans le meme 
systeme, la grAce re9ue ne se perd pas, on arrive k 
cette conclusion que cbacun peut etre sur de son sa- 
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lut. Tous lea protestants ^tident teUement entr^ dans 
cette idiey que non-seulement ik regardaient cette 
assurance comme possible, mais comme obligatoire, 
et faisant partie de la confiance filiate que les Ghr^ 
liens doivent avoir en Dieu. Avec une telle doctrine 
disparaissait la crainte salutaire qui doit suivre 
riiomme k cbac[ue pas qu'il fait dans la vie sous les 
regards deson juge. Leibnitz distingue ici, avec une 
parfaite precision, comme un veritable catholique 
pourrait te faire, la foi qui s*adresse k I'efficacit^ du 
sacrifice de J^sus-Christ en g^n^ral pour le salut des 
pecheurs, et la confiance respectueuse, mais toujours 
m^langee de quelques doutes, qui porte sur le fait 
special et personnel dont notre ame est le theatre. 
Mais cette distinction n'es t admissible qu'^ la condition 
qu*il y ait dans la justification, k c6i6 de la part im- 
mense de DiBU, la part imperceptible mais r^elie de 
rhomme. Car si tout ^tait non-seulement op^r^ mais 
impost par la main de Dieu, le doute serait une v^ 
ritable impi^t^. Les expressions et les idees de Leib- 
nitz sont sur ce point si exactes et si fines, que nous 
ne trouvons ni dans le Concile de T rente ni dans 
Bossuet hen ik y ajouter. 

IV. 

(Pagfi67-840 

Leibnitz, apr^ quelques digressions sur la nature 
du pech^ originel, qui rentrent dans les points deja 
traites, et que nous ne soumettrons par consequent 
pas a un nouvel examen, arrive k la definition des 
fruits de la justification. Ici se rencontre la question 
du m^rite des oeuvres et de leur part dans Top^ration 
du salut. Aucun sujet n'a souleve de pol^mique plun 
vive : aucun point de la doctrine catholique n'est 
encore aujourahui plus mal compris par les Protes-* 
tants. Ici encore, avec un peu d'examen, tout s'expli* 
que, tout est meme de\k expUque par ce qui pr6« 
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cede. C'est toujours la meme doctrine qui poursuit 
son d^veloppeineht. 

Admet-on en effet, comme nous venons dele faire, 
avecrEglise, que Thomme n'est justifie qu'autant 
qu'il est sanctifie, que son salut nelui estdonn^qu'au 

1>rix de son changenient interieur : on a admis, par 
e fait, que les bonnes oeuvres sont necessaires au sa- 
lut ; car les bonnes oeuvres sont le produit necessaire, 
infaillible, delasaintete de Tame. Les bonnes oeuvres 
sont k la saintete, ce que les actes sont aux senti- 
ments : leur expression naturelle, qui les trahitnial- 
gre qu'ils en aient, et les rev Me sou vent en depit 
d'eux-memes. Les bonnes oeuvres deviennent done 
exactement comme la sanctification meme, comme 
la charite, comme la foi, comme I'esperance, une des 
conditions du salut. Elles le deviennent au meme 
titre et dans les memes limites ; car les bonnes oeuvres, 
ainsi envisagees, ne sont, comme la foi et la charite, 
que I'effet de la grace qui agit en nous. Cest Dieu 
ainsi qui accomplit lui-meme la condition qu'il im- 
pose. L'homme ne fait qu'y concourir et y consen- 
tir. 

Main tenant, peut-on aller plus loin? Les bonnes 
oeuvres ainsi accomplies par le don de Dieu et I'effet 
de la grace sont la condition du salut. Peut-on dire 
qu'elles le meritent? Le salut ne saurait etre donne 
sans elles a celui qui a dans cette vie le temps et la 
faculty de les accoinplir. Peut--on dire qu'il en solt 
la recompense? On voit k quelle nuance de pensee, 
k quelle subtilite de mots se reduit cette fameuse 
question des merites, qui a souleve des peuples en- 
tiers contre I'Eglise. 

L'Eglise, s'autorisant des paroles des Ecritures, ou 
les mots de recompense et de merites se trouvent k 
chaque ligne, n'hesite pas k donner aux bonnes oeu- 
vres, toujours ainsi con9ues, c'est-A-dire, faites au- 
dedans de nous par la grslce, avant de se produire an- 
dehors par notre intermediaire, le nom et la qualite 
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de meritoires. Dieu recompense ainsl en nous ce qu'il 
fait lui-meme, « couronne ses dons, >* couime le dit 
le Concile, et pour tout dire en un mot, couronne en 
nous les merites de Jesus-Christ, dont nos bonnes 
auvres ne sent qu'une consequence et une partie. 
C'est la i*ex plication que Leibnitz n'a fait qu'adopter 
et reproduire. 

tt Les hommes cfant done justifies de cetle manierc, 
soil qu*ils aient toujours consert/e la grace quails ont /«- 
cue, soil qiCapres l^ai>oir perdue^ ils I'aient reeouvree, il 
faiil leur proposer cette parole de V^ poire : « ylppllquez- 
» vous de plus en plus aux bonnes ceut^resj sacnanl que 
>» voire Irat^ail ne sera point sans fruit dei^ant le Sei* 
» gneur; car Dieu nest point injusle pour oublier vos 
» bonnes a^ui^res cl V amour que vous ai^ez Jail paraitre 
» pour son nom, Et : Ne perdez pas voire confiance qui 
» doit £lre recompensce d'un grand prix. n^-C*est ainsi 
qiiilfaul proposer la vie clernelle a ceux qui trai^aillent 
bienjusqu a la Jin et quiesperent en "Dieu ;et cela, comme 
une grace misericordieusemenl premise aux enjants de 
Dieu par le moyen de Jesus-Christ, et comme une ricom- 
pense qui, selon la promesse de Dieu menie, doit ^treji- 
dllemcnt rendue a leurs bonnes ceui^res el a leurs merites. 
C^esl cette couronne de justice que VApolre disait lui 
£tre reserpde a la fin de sa course el de son combat, 
pour lui itre rendue par le juste Juge^ et non-seule^ 
ment a lui» mais a tous ceux qui aiment son aifdne^ 
ment. Car Jesus-Christ lui m^me repandanl continuel- 
lement dans les jusics les influences de sa verlu comme 
le chef dans ses membres^ el le cep de vigne dans ses 
branches y el cetle verlu prdcidantj accompagnant el sui-^ 
vant toujours les bonnes ceu(^res qui sans elle ne pour-' 
raienl en aucune muniere ilre agreables a Dieu ni meri^ 
toires, on doit tenir pour certain qu'il ne manque plus 
rien a ceux qui sont justijies , pour ^ire censes as^oir, par 
CCS bonnes ceiwres , faites en la vertu de Diexj ^ pleinemeni 
salisjail a la loi divine, selon VeteU de la vie presente, et 
avoir veritablement merite la vie clernelle, pour Poblenir 
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en son temps f pourvu toutefois quails meurent dans la 
grdce. Cest a ce siijet que noire Seigneur Jesus^Christ 
ait : « Si quelqu*un boit de Vecai que je lui donnerai, il 
n jCaura jamais soifj et Veau queje lui donnerai det^ien- 
w dra en lui une source d^eau qui jaillira jusqiCa la vie 
n iternelle, » Nous ne pretenaons pas ainsi que notre 
justice nous soil propre comme de nous^memesj nous ne 
dissimulons ni nexcluons la justice de Dieu ; car la 
m£me qui est appelie notre justice, parce que^ inhirente 
en nousy elle nous justice, est aussi celle ae DjeVj parce 
que Dieu la repand en nous par le mirite de j6sus' 
Christ.... » (Coucilium Trid. Sess. VI, cap. xvi. ) 

Bossuet reproduit ce teste et I'expliaue dans 
Texpositioa de la Doctrine catholique « Veritable- 
wment les preceptes, les exhortations, les pro- 
» messes y les menaces et les reproches de I'Evangile 
» font assez voir qu'il faut que nous operions notre 
» salut par le mouvement de nos volont^s avec la 
» grace de Dieu, qui nous aide ; mais c'est un pre- 
» mier principe, que le libre arbitre ne peut rien 
» faire qui conduise k la felicite eternelle, qu'autant 
»> qu*il est mu et eleve par le Saint-Esprit. 

» Ainsi, TEglise sachant que c'est ce diyin Esprit 
» qui fait en nous, par sa grace, tout ce que nous fai- 
» sons de bien, elle doit croire que les bonnes oeuvres 
» des fideles sont tres-a£;reables k Dieu, et de grande 
» consideration devant lui : et c'est justement qu'elle 
» se sert du mot de mirite avec toute Tantiquite chre- 
n tienne, principalement pour signifier la valeur, le 
n prix et la dignity de ces oeuvres que nous faisons 
» par la grace. Mais comme toute leur saintete vient 
n de Dieu, aui les fait en nous, la meme Eglise a 
» regu dans le Goncile de Trente, comme doctrme de 
» foi catholique, cette parole de saint Augustin, que 
» Dieu couronne ses dons en couronnant le mirite de ses 
» seiviieurs.a (Bossuet, Ed. de Lebel, Versailles, OEu- 
vres completes^ vol. XVlII, p. 93.) 

Les Protestants insistaientcependant; en alleguant 
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deux faits : d'abord, que raccomplissement de la loi 
morale ^tait impossible k tout homme, ineme reg^- 
n6re, et que par consequent il n'y avait pas lieu k 
poser la question du m^rite des bonnes o^uvres , 

Crce que les oeuvres de Thorn me nVtaient jamais 
lines; ensuite^qu'en admettant m^me qu'elies fus- 
sent bonnes, aucune proportion ne pouvant ^tre Sta- 
bile entre des oeuyres humaines, toujout^ finies 
et bornees, et le don de la vie ^ternelle, le mot de 
m^riteleur serait encore improprement appliqu^. — 
On pent voir comment Leibnitz r^pond k ces deux ob- 
jections. La seconde r^ponse n'est pas exempte dequel- 
que subtilite. La distinction entre le nitrite de cort" 
gmiU et le m^rite de condigniid, c'est-A-dire entre le 
m^rite dont la valeur se puise uniquement dans les 
int^rlts g^n^raux de la gloire de Dieu, et celui aui 
constitue un droit veritable que I'bomme pent recla- 
mer en vertu d'une promesse positive, cette distinc- 
tion emprunt^e k I'^cole, n'ajoute pas autant de 
dart^ aux id^es qu'elle introduit de singularity dans 
le langage. Nous pref^rons, sur ces deux points, les 
r^ponses du Conciie et de Bossuet. 

Personnej quelque jusdfii qtCil soil, ne doit s'es timer 
exempt de V observation des commandements ; personne ne 
doit a^ancer cette parole temdraire et prohwie par les 
Peres y sous peirie aanathhme, que V observation des pri" 
ceptes de Dieu est impossible a V homme jiistijii. Car 
Died ne commande pas I' impossible ) mais en comman- 
dant j il avertit et defaire ce que Von peut, et de demon-- 
der ce qu*on ne peut pas /aire; et il aide, afin qu!on le 
puisse. Ses commanaements ne sont point pimibles) son 
joug est doust et sonfardeau User, Carceiix qui sont en- 
fants de DiEu aiment Jesus-Christy et ceux qui Vaiment 
gardent sa parole, comme il Fatteste lui-m^me; ce quails 
peuf^nt certainement apec le secours de Died. Car quoique 
dans cette vie mor telle les plus saints et les plus juste s 
tombenl quelquefois dans des f antes ^ au moins Ugcrcs et 
jotimalieres , qu'on appelle aussi p6ches viniels^ its ne 
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cessent pas pour cela d'etre jusies. Mnsi, celle parole 
dans leur boiiche : Pardonnez-nous nos offeDses, esi - 
humble et veritable. Fn rffet^ les justes doweni se recon" 
nail re d'auiant pliu obliges a marcher dans la voie de la 
justice^ qu'elant d6ja affrctnchis dupechiy et devenus ser^ 
viteurs ae Dieu, ils peiwent « en vwant opec temperance, 
ofcc justice et avec pidte, » at^ancer par Jisus -Christ dans 
la grdce, a laquelle ils ont eu entree par lui. Car Dieu 
n'abandonne point ceux quisont unt jois justifies par sa- 

grdce, sHl nen est auparavant abandonni (Cone. 

Trid. Sess. VI, cap. n.) 

Bossuet, dans un ouvrage que nous avons cite plu& 
liaut, commente ainsi ces paroles : 

•< Mais acheyons de faire connaitre la modeste sim- 
» plicite de noire doctrine dans le point ou nos ad* 
» versaires s'imafpnent que nous presumons le plus 
>* de nos forces. Nous disons que la couronne d'lra- 
» inortalite est rendue aux bonnes oeuvres des saints 
» par une action de justice. Les ministres tiicbent de 
» persuader qu'il n*y a point d'arrogance pareille k la 
» notre , puisqu'elle ose exiger de Dieu par justice, 
» ce que nous ne devons esperer que de sa seule mi- 
» sericorde. Defendons notre innocence contre ce re- 
» proche, et montrons, par des raisons evidentes^ 
» que nous ne disons rien en cette matiere que les 
» plus ^chauffes de nos adversaires ne soient obliges 
» de nous accorder. » 

« Ce serait une folle temerite de croire que la crea- 
» ture put avoir par elle-meme aucun droit sur les 
» biens de son createur. Quelque bonnes oeuvres 
M que nous fassions , Dieu ne nous pent devoir que ce 
» qu'il lui plait : et cela parait principalement par 
w ces deux raisons : Premierement, il est notre crea- 
» tour, ce qui lui donne un domaine si independant, 
» one nous sommes k lui bien plus qu'^ nous->nieines : 
» ae sorte qu'il n'y aurait rien de plus ridicule que 
» de disputer contre lui, et lui soutenir qu'il nous 
» doit. Secondement, nous sommes p^clieurs, et en 
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» cette deplorable qualite, bien loin que d'exiger de 
» lui quelque chose, nous deyons nous es timer bien 
w heureux, qu'il ne d^charge pas sur nous toute sa 
» colore, que nous ayons si justement m^ritee. » 

« 11 est done absolument impossible que sa justice 
» soit tenue k rien envers nous, si ce n'est que sa 
» bont^ Ty oblige. II ne pent y avoir de justice 
>• qu'entre ceux qui doiyent etre regies par un droit 
» commun, tellement qu'elle presuppose quelque 
M ^galit^ : ce qui ne pent etre entre Dieu et I'homme, 
n k cause de la disproportion infinie. G'est pourquoi 
n ce grand Dieu vivant, dont les misericordes n ont 
» point de bornes, voulant etabiir quelques lois de 
» justice entre sa nature et la n6tre, il nous honovc 
« de son alliance, il s'engage k nous par promessc, 
» et ainsi cette majeste souveraine entre en soci^te 
» avec nous. >i 

n De Ik il s'ensuit que la justice qui nous recom- 
w pense est fondee sur la promesse divine, par la- 
>» ouelle Dieu s'oblige k nous gratuiteitient k cause 
>» ae notre Seigneur Jesus-Christ ; et le saint Concile 
» de Trente nous explique cette doctrine en ces 
» termes : Ilfaut proposer la vie ^ternelie i ceux qui 
« vivent bien jusqu'i^ la fin, et qui ont esperance en 
» Dieu, comme une grdce qui est mis6ricordieiisement 
^> promise aux Enfants de Dizv ^ parnotre Seigneur Je- 
» sus'Christ; — et comme une recompense qui sera fide- 
» lement rendue k leurs bonnes ceuvres et k leurs 
» nitrites, en vertu de la promesse de Dieu. (Sess. VI , 
» cap. 16.) Tellement que nous n'avons aucun droit 
» true celui qui nous est acquis par cettre promesse 
n ae gr^ce que le sang de Jesus-Christ a ratifi^e, et 
« que le P^re nous a faite k cause de lui. » 

« Mais nos adversaires objecteront que nos doc- 
» teurs ne I'entendent pas de la sorte, qu'ils ensei- 
» gnent un m^rite de condignit^ et une certaine 
«» proportion entre la yie ^ternelle et nos bonnes oeu- 
i> yresy et qu'ils regardent la recompense qui nous est 

ao 
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» donn^e plut6t comme une dette oue comme uiie 
» recompense. C'est \k le plus grana sujet de leiirs 
» invectives, et cependant nous ne disons rien que 
» des personnes raisonnables puissent contester. » 

« Nous croyons qu'il y a quelque sorte de propoi- 
» tion entre la vie eternelle et les bonnes oeuvies, 
» telle qu'elle est entre les nioyens et la fin, entre la 
» semence et le fruit, entre le fondement et I'edifice', 
» entre le commencement et la perfection. » 

« Nos adversaires ne nieront pas que I'ouvrage de 
» notre regeneration ne comprenne tous ces merveil- 
» leux chaugements qui se doivent faire en nous par 
» TEsprit de Dieu, depuis la grace du saint Bapteme 
» jusqu'a la glorieuse resurrection ; car la fin de tout 
*> cet ouvrage, c'est de nous^ rendre semblables k 
» notre Sauveur. G'est pourquoi le Saint-Esprit, re- 
» pandu sur nous, opere continuellement en 1 homme 
» fidele, y formant peu a peu J^us-Clirist. II com- 
>» mence sur la terre, et il n'acheve que dans le ciel ; 
» tellement que nous pouvons dire que la grAce qui 
» apit en nous c'est la gloire commencee, et que la 
» eloire c'est la grace consonimee. De \k vient que 
» le Fils de Dieu nous promet une eau qui jaillu a 
» la vie eternelle J c'est la grace qui tend a la gloire, 
» et qui venant du ciel va chercher sa perJection 
» dans le ciel. » 

M Uavantage, les vertus divines que le Saint-Esprit 
» fait en nous, comme la Foi, TEsp^rance et la Gna- 
» rite, s attacbent a Dieu d'une telle ardeur, qu'elles 
» ne peuvent eouter que lui seul : il les a faites d'une 
» nature si noDle et d'une si vaste capacite, qu'il ne 
n lui est pas possible de les satisfaire, k moins qu'il 
» ne se donne lui-meme. » 

« Ces verites etant suppos^es, dire que Dieu doit la 
M vie eternelle aux oeuvres qu'il produit en nous par 
» la grace, c'est dire qu'il se doit cela k lui-meme, d ac- 
» complir I'ouvrage qu'il a commence, d'achever le 
» nierveilleux edifice dout il a pose les fondeaients, 
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» de contenter les d^irs qu'il a inspire, et de rassa- 
»» siei' une aviditd qu^il a faite : est-il lien de plus 
M digne de sa sagesse? » 

« £nfin, il y a grande difference de considerer 
» rhomme en qualite d'homme, et I'homme com in e 
» meinbre de J^sus-Christ. Gar lorsque les fideles 
M agissent comme membres de Jesus-Ghrist, leurs 
» actions appartiennent k Jesus-Ghrist meme, et par- 
M ce qu'elles yiennent de la vertu qu'il repand en eux, 
» c'est-i-dire de son Esprit qui les pr^vient, qui les 
» suit, qui les accompagne, qui fait qujelles sont ac- 
«» tions divines, et desquelles par consequent la di- 
» gnite ne pent etre assez expriniee. » 

« On peut comprendre, par ces principes, tout ce 
» que nous croyons du m^rite. II faut premi^rement, 
>» poser Taction, c'est-^-dire I'op^ration libre de nos 
M volont^s apres que la greice les a delivrees; seconde* 
» ment, la dignite de Taction qui vient toute de Je« 
» sus-Ghrist, comme nous Tavons assez explique ; et 
n en fin la proraesse divine sur laquelle est appuy^e 
» notre confiance, parce que le veritable fidMe ay ant 
*» pers^v^re jusqu'4 la fin dans la foi qui agit par la 
i> charite, et ayant par ce moyen accompli la loi se- 
» Ion la mesure de cette vie, k la maniere que nous 
» avons exposee, peut dire qu'en vertu de cette pro- 
» messe il a droit sur Th^ritage celeste. G'est ce que 
>» nostb^ologiensappellent merite de condignite.Je ne 
» pense pas que nos adversaires trouvent rien k re- 
» prendre en la chose, et il n'est pas bienseant k des 
» Chretiens de se debattre pour des paroles, et moins 
M encore pour ceile-ci, dont le Concile de Trente ne 
» se sertpas, et qui n'est usitee en TEcole, que pour 
M exprimer avec plus de force la valeur et la dignite 
» que le merite de Jesus-Ghrist donne aux bonnes 
M ceuvres. »» 

a Gette doctrine fait bien entendre ce que saint 
» Augustin nous a enseign^ par Tautorite des Lettres 
» sacrees, que la vie ^ternelle est donnee aux oeuvres, 
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» et n^anmoins qu'elle ne laisse {>as d'etre gr&ce. Elle 
» est donn^e aux ceuvres, parce que Dieu rendra k 
» chacun selon ses oeuvres. Et cependant il est cerlaia 
» que c'est uue grace, parce qu'elle nous est promise 
» par grdce ; elle nous est prepar^e des i'eternite par 
» la grdce de celui qui nous a choisis en Jesus- 
u Christ, afin que nous fussicms saints. Les bonnes 
» ceuvres qui nous I'acquierent ne sont point en 
» nous, comme par nous-memes i mais elles y sont 
» cr^ees par la grdce qui opire en nous U couloir et U 
^faire; et si nous persistons iusqu'i^ la fin, c'est par 
u ce don special de perseverance, qui est le piua 
» grand bienfait de la grace : si bien qu'il ne reste 
m plus autre chose k rhomme, sinon ae se glorifier 
» en Notre-Seigneur, qui donne la vie ^ternelle aux 
» merites, mais qui donne gratuiteinent les merites, 
B selon ce que dit le Concile de Trente, que les m^ 
» rites sont des dons de Dieu. » 

«c Ainsi , comme remarque saint Augustin , qui 
» finira cette question apres Tavoir si bien commen- 
» cee, tons les desseins de la Providence se rappor- 
» tent k ces trois choses : car, ou Disn rend le mal 
» pour le mal, ou U rend le bien pour le mcU, ou iV rend 
» le bien pour le bien. — > II rend le mal pour le mal, 
» le supplice pour le p^che, parce qu'il est juste ; il 
» rend le bien pour le mal, la grace pour Tinjustice, 
w parce qu'il est bon ; enfin, il rend le bien pour le 
» bien, la gloire eternelle pour la bonne vie, parce 
» qu'il est juste et bon tout ensemble. G'est pourquoi 
» nous disons avec le Psalraiste : O Seigneur !je vous 
» chanterai misiricorde etjugement, parce que tous les 
» ouvrages de Dieu sont compris sous la inisericorde 
» et sous la justice. La condamnation des m^chants 
» est une action de pure justice, la justification des 
» pecheurs est une pure misericorde, le couronne- 
M ment des saints est une misericorde mAie de jus- 
» tice, avec un si juste temperament, que I'une ne 
» diminue point la gloire de I'autre ; la justice nous 
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» etant propos^e pour nous relever le courage, et la 
» sainte misericorde, pour fonder solidement noti e 
»» huinilite. » (Bossuei, OEui^res completes, ^d. cit. 
vol.XXIII,p. laoetsuiv.) 

Nous terminerons ici cet expose. II faudrait etre 
bardi pour rien ajouter k de telles paroles. Qu'il nous 
soil permis de faire remarquer seuleinent que le 
meme fil nous a conduits sans se ronipre, avec Leib* 
nttz et Bossuet, d'un boutde cette doctrine k Tautre. 
Partis, k I'origine de la justification, du concours de la 
liberie et de la grice, nous retrouvons ce meme con- 
cours, dans les menies rapports, a son dernier et 
glorieux terme. La part de la llberte, faite par les 
Conciles, aussi petite qu'elle pent I'etre sans dispa- 
raitre, n'a pas grandi sur le cbemin. Le moindre 
faux pas sur cette lisi^re conduirait au fatalism e. 
Le protestantisme y est tomb^ plus d'une fois. 
C'est la gloire de TE^lise de s'en etre preservee par 
la prudence et la surete de sa marche. Ecoutons, 
avant de quitter ce grand spectacle, les derniers 
appels de Bossuet, qui iraient encore aujourd'hui k 
I'adresse de beaucoup de Protestants v^ritables. 

Apres que nous avons fait voir clairement quelle 
» est la puretede notre doctrine, revenons k nos ad- 
>» versaires, et exbortons-les en Notre-Seigneur, par 
» les entrailles de la cbarit^ chretienne, qu'ils ou- 
» vrent enfin les yeux k la v^rite, et qu'ils cessent de 
» nous reprocher que nous nous confions en nous- 
it memes, et non point au Fils de Dieu, qui nous 
» a aimes et qui a donne son ame pour nous. Laissons 
» les disputes et les questions : laissons les contentions 
» echaunees. Mous ^couterons volon tiers leurs 
j» plaintes ; qu'ils entendent aussi nos raisons en paix : 
»> toutes ieurs accusations seront refut^es, sitot que 
M notre foi sera ^clairee. >* 

u lis se plaignent que nous attribuons tout k nos 
» bonnes oeuvres, et que nous aneantissons la grace 
» de DiEo. Mais nos Conciles ont determine que nos 
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» pedi^ nous 8ont pardonnes par uhe pure mMri- 
» corde ; que nous devons k une liberalite gratuite 
H la justice qui est en nous par le Saint-Esprit; et 
» que toutes les bonnes oeuvres que nous faisons 
» sont autant de dons de la grdce. » 

uMaisil faut confesser, disent-ils, que Diiu ne 
» nous approuve et ne nous re^oit qu'a cause de la 
» justice de Jesus-Christ, et non points cause de nos 
I* bonnes oeuvres. Nous les conjurons au nom du 
w Sauveur, qu'ils nous expliquent nettement quelle 
» est leur peusee. Estf-ce que Diep, en nous donnant 
» la vie ^ternelle, ne fait aucune consideration de 
» nos bonnes oeuvres? A Dieu ne plaise que nous 
n ayons un tel sentiment de celui dont il est ^crit i 
» Qu'il rend k cbacun selon ses oeuvres. Certainement 
H il les considere, puisqu'il les recompense et qu'il 
» les Gouronne; et je ne puis croire que nos adversaires 
» veulent nier une v^rit^ si constante. Mais peutf^ 
» et^ e qu'ils veulent dire que les bonnes oeuvres ne 
V sont point toute la raison pour laquelle Dieu nous 
» considere, ou bien qu'il ne les considere elles-^ 
M m ernes au'^ cause de notre Seigneur Jesus-Christ. 
» Si c'est la tout ce qu'ils pretendent, ils ne dispu- 
» tent pas contre nous ; nous confessons de tout 
» notre coeur cette saiutaire doctrine. » 

u Dieu aime ses elus par un double amour : il 7 a 
» un amour qui suit leurs oeuvres, et il y a un amour 
n qui previent leurs oeuvres : Mon Pen vous a aimSs, 
N ait le Fils de Dieu, parce que vous nCavtz aime, Cet 
i» amour du Pere eternel suit nos oeuvres. Mais il y a 
II un autre amour qui les previent. Car» comme re- 
» marque saint Augustin, c'est Dieu qui fait en 
» nous cet amour, par lequel nous aimons son Fils, 
» et il Taime parce qu'il le fait; mais il ne ferait 
N pas en nous ce qu'il aime, si, avant que de le faire, 
» il ne nous aimait. D'ou il s'ensuit que les bonnes 
u oeuvres ne peuvent pas etre tout le motif pour le- 
» quel Dieu nous favorise, puisqu'il y a en Dieu un 
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» amour qui est )e principe des bonnes ceuvres. » 
« Da vantage nous ne croyons pas que , lorsque 
» DiEu couronne les oeuvres, il termine son affection 
V fiimplement aux oeuvres. Gar, apr^ le malheur de 
»notr« peche, il est certain que la bonne vie ne 
i»nous aurait acquis aucun droit sur la couronne 
» d'immortalite , si Dieu par sa bont^ ne L'avait 
w promise k cause de notre Seigneur Jesus-Christ, 
w comme le dit le Concile de Trente, et si, en con- 
» sequence de cette promesse, il n'agr^ait au nom de 
» son Fils les bonnes oeuvres que nous faisons. C'est 
»pourquoi le meme Concile, parlant des ceuvres 
» de penitence , dit e « Qu'elles tirent de Jesus- 
» Christ toute leur vcrtu ; que c'est lui qui les offre k 
» son Pere ; qu'eki lui elles sont re9ues par son Pere.» 
N «-« Tellement que nous confessons que Dice ne 
» nous aime qu'en J^sus-Christ, qu'il ne nous con- 
ntid^re qu'ea J^sus - Christ , qu'il ne revolt nos 
(•ceuvres que par J^sus-Cfarist. Une profession de 
» foi sincere ne surmontera^-elle jamais Topini^tret^ 
» de nos adversaires? » 

u Mais ils ne seront pas satisfaits de nous, jusqu'^ 
» ce que noM disions avec eux ^ue toute la justice 
» des ^lus de Dibu n'est que souiUure et iniquity : 
»» c'est ce que nous ne pouvons accorder, et nous les 
Mconjuronsen Notre-Seigneur^ qu'ils cessent d'ou- 
N trager I'esprit de la grAce, se souvenant que cette 
» justice vient de Jesus*Christ , et que c'est Dictr 
n m^me qui la fait en nous. A Dieu ne plaise que 
» nous croyions que Jesus- Christ anienant ses elus 
» au Fere, ne lui pr^sente que des ordures qu'il aura 
»laiss^es, et non point une justice qu'il aurla faite! 
» Car si son Esprit saint agit en nos coeurs, qu'est-ce 
M qu'il y pent former, sinon la justice? Or la justice, 
»> qui n est telle que devant les hommes, n'est autre 
» chose qu'une hypocrisie. Done la justice des pr^« 
u destines sera justice aux yeux de Dieu. » 
<« Et certeS) il ne meurt aucun des ^lus dans le- 
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nquel la grace de Dieu n'alt affermi le r^ne de 
9 la chat'iie sur la convoitise , ainsi qu'il a ele ex- 
it plique ailleurs. Par consequent, ces peches enormes 
M qui eteignent la cbarite, ne se reacontreut plus en 
» leurs ames, et leurs affections sont dans un bon 
•» ordre, parce qu'ils meurent attach^ k Dieu. Telle 
nest la justice des predestines. Mais ils n'auront 
» pas pour cela de quoi se glorifier en eux-inemes, 
» parce que Dieu qui les trouvera justes, les trouvera 
w tels qu ils les a faits, et il ne couronnera que ses 
» propres dons. » 

« Gouiuient done osez-vous dire, 6 ministres ! 
» qu' il nest plus permis de mouriren VEglise romauie^ 
M en se fianl es seals merites de Jesus-' Christ ? » Quoi ! 
» ne nous est-il pas permis de dire en mourant ce 
M que TEglise dit tous les jours dans son sacrifice : 
» Seigneur, ne pesez point nos mdrites, mais sam^z- 
» nous par grace, au nom de Jesus^-Chrisl. Ne nous 
» est-il pas permis de mourir en la foi du Concile de 
» Trente, qui dit que nous n'avons pas de quoi nous 
nglorifier en nous-memes, mais que toute notre 
Hgloireest en Jesus-Clirist ? Certes, nous esp^rons 
» de mourir en celte sainle et salutaire pensee ; 
» nous dirons, et vivanls et mourants, que Jesus- 
» Christ est toute notre gloire, par consequent tout 
w notre salut, tout notre appui, toute notre con- 
w fiance. » — (Bossuet, loc. cit., p. 153 etsuiv.) 

Note E. 
(Culte Jcs Images eC des Saints, p. 85*173.) 

Nous n'avons rien a ajouter, on le con9oit, k la re- 
marquable explication du culte des Images et des 
Saints,qiierenrerment les cinquante pages qu'on vient 
de lire. On y pour rait reprendre, sans doute, quel* 
ques inexactitudes et nn peu de legerele, pout~ctu», 
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dans les citations tiroes des P^res et le v^cit des faits 
emprunt^ k rhistoire de I'Eglbe. La critique mo- 
derne, aid^e des nouvelles lumi^res, irait plus loin, 
et serait, nous le pensons, plus concluante. Les di- 
greisioDs philosoptiiques qui se rencontrent de loin 
en loin, ne seiaient pas non plus k Tabri de tout ve^ 
proche de subcilite, notamment la distinction si la- 
borieusement etablie entre le culte de Di£u et le culte 
de Jesus^Christ; difficult^ qui n'a pu naitre que dans 
un esprit poursuivi jusqu'au pied de Tautel et dans 
les exercices familiers cle la religion, par I'habitude 
des abstractions philosophiques et le souvenir des 
discussions du socinianisme. La thtorie de la f^ision 
en Dieu, qui a rendu si faineux le Pere Malebranche, 
reparait aussi, il faut le dire, assez mal k propospour 
expiiquer I'intervention des Saints dans les affaires 
humaines. Enfin, I'ensemble meme de la demonstra- 
tion presente des repetitions, des incorrections du 
style, qui feraient croire qu'ik partir de cette section de 
de Fouvi-age, Leibnitz a cms^ de le revoir et de le cor- 
riger. Toutefois le soin presque exager^ de Fauteur 
k niaintenir partout et tou jours I'honneur exclusif et 
jaloux du k TEtre supreme, k y revenir sans cesse, 
jusqu'^ fatiguer ion lecteur, prete tant de force k \ 

I'approbation qu'il donne en meme temps k toutes les i 

pratiques auxiliaires de piet^ que I'Egiise recom<- 
mande, il se rencontre, au milieu de quelques redites 
monotones, tant de traits d'une eloquence grave et ; 

vive, il y r^gne partout un esprit si severe k la fois 
et si conciliant, que nous serious fslche d'en retran- 
cher une seule ligne. Apr^s de telles paroles le seul j 

livre qui ne redoute pas la comparaison, est celui du | 

grand eveque de Meaux, que Leibnitz appelle son 
LiureiTOr, 

(J^oir le 18« volume de& OEtwres de Bossuet, de la ! 

page 76 k 90.) I 

u Pour commencer par I'adoration aui est due k j 

mDieu, I'Egiise catholique enseigne, quelle consiste 
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» principaleraent k croire quHl est le Greateur et le 
M Seigneui* de toutes choses , et k nous attacher k 
ului de toutes les puissances de uotre ame par la 
» foi, par TesperaDce et par la charit^,coinine k celui 
»> qui seul peut faire notre fecilit^, par la commu- 
*» nication du bien infiui, qui est lui-meme. » 

« Cette adoration interieure, que nous rendons a 
» DiEU en esprit et en verite, a Ses marques exte- 
» rieures dont la principaie est le sacrifice qui ne 
» peut etre offert qu'k Died seul, parce aue le sacri- 
»fice est eiabli pour faire un aveu puDlic'et una 
N protestation solennelle de la souverainete de Diec, 
n et de notre dependance absolue. » 

c< La nieme Eglise enseigne que tout culte religieux 
»>se doit terminer k Dieu comme 4 sa fin neces- 
Nsaire; et si Thonneur qu'elle rend k la sainte 
»Vierge et aux Saints, peut etre appele religieux, 
nc'est k cause qu'il se rapporte necessairement k 
» Die a. » 

M Mais avant que d'expliquer davantage en quoi 
» consiste cet honneur, il n'est pas inutile de remar- 
u quer que Messieurs de la religion pr^tendue r^- 
M forai^e, presses par la force de la verite, commen- 
» cent k nous avouer que la coutume de prier les 
» Saints, et d'honorer leurs reliques, etait etablie 
M des le quatrieme siecle de FEglise. M. Daill^, en 
» faisant cet aveu dans le livre qu'il a fait contre la 
» tradition des Latins, toucbant Tobjet du culte re- 
» ligleux, accuse saint Basile, saint Aiubroise, saint 
»»Jer6uie, saint Jean-Ghrysostome, saint Augustin, 
» et plusieurs autres grandes lumieres de I'antiquite, 
N qui ont paru dans ce siecle, et surtout saint Gre- 
» goire de Nazianze, qui est appele le Tbeoloeien par 
» excellence, d'avoir change en ce point la aoctrine 
» des trois siecles precedents. Mais il paraiti-a pen 
» vraisemblable que M. Daille ait mieux entendu les 
» sentiments des Feres des trols premiers siecles que 
» ceux qui ont recueilli, pour ainsi dire, la succes- 
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»> sion de leur doctrine iinmediateinent apres leur 
n inort ; et on le croira d'autant moins que bien loin 
» que les Peres du qualrienie siecle se soient aper^us 
» qu il s'introduislt aucune nouveaute dans leur 
n culte, ce ministre, au contraire, nous a apporte 
» des texles expres, par lesquels ils font voir ciaire- 
» inent qu'ils pr^tendaient, en priant les Saints, 
» suivre les exeinples de ceux qui les avaient pre- 
» cedes. Mais sans examiner da vantage le sentiment 
>) des Peres des trois premiers si^cles, je me contente 
» de Taveu de M. Daille, qui nous abandon ne tant de 
» p;rands personnages qui ont enseigne TE^lise dans 
>» le quatrieme. Car encore qu'il se soit avise, douze 
»» cents ans apr^s leur mort, de leur donner par me- 
» pris une maniere de nom de secte en les appelant 
» Reliquairesj c'est-^-dire, gens qui honorent les Re- 
» liques ; j'espere que ceux de sa communion seront 
»plus respectueux envers ces grands hommes. lis 
M n'oseront, du moins, leur objecter qu'en priant les 
» Saints et en honorant leurs reliques, us soient 
M tombes dans I'idoldtrie, ou qu'ils aient renvers^ la 
» confiance que les chr^tiens doivent avoir en Jesus- 
» Christ; et il faut esperer que dorenavant ils ne 
» nous feront plus ces reproches, ouand ils conside- 
w reront qu'ils ne peuvent nous les faire , sans les 
» faire en meme temps k tant d'excellents hommes 
>* dont ils font profession, aussi bien que nous, de 
» reverer la saintet^ et la doctrine. Mais comme il 
» s'agit ici d'exposer notre croyance, plutot que de 
>» faire voir quels ont ete ses defenseurs, il en faut 
ncontinuerFexplication. » 

(( L'Eglise, en nous ensei^nant qu'il est utile de 
» prier les Saints, nous enseigne k les prier dans ce 
» mcme esprit de charite, et selon cet ordre de so- 
it ciete fraternelle, qui nous porte k demander le se- 
tt cours de nos freres vivants sur la terre : et le Cat^- 
» chisme du Concile de Trente conclut de cette doc- 
r» trine^ que si la qualite de Mediateiir, que I'Ecriture 
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wdonne k J^iu-Christ, recerait quelque prejudice 
n de rintercession des Saints qui rcgnent avec Disu, 
» elle n'en recevrait pas moins de rintercession des 
» fideles qui viyent avec nous. » 

« Ce Cat^chisme nous fait bien entendre Textrenie 
••difference qu'il y a entre la mani^re dont on iin- 
!• plore le secours des Saints, et celle dont on itn- 

• plore le secours de Dieo. « Car, dil^il^ nous prions 
M DiKD ou de nous donner les biens ou de nous d^li- 

• Trer des inaux : mais, parce que les Saints lui sont 
» plus agreables que nous, nous leur demandons qu'ils 
••prennent notre defense, et qu'ils obtiennent pour 
» nous les choses dont nous avons besoin. De 1^ yient 
«• que nous usons de deux formes de prier fort diffe- 
>• rentes, puisqu'au lieu qu'en parlant k Dicu, la ma- 
•> ni^re propre est de dire : AytzpUU de nouSf icouttz 
nnous; nous nous contentons de dire aux Saints : 
» Priezpaurnous, Par ou nous derons entendre, qu'en 
» quelques termes que sotent con^ues les prieres que 
» nous adressons aux Saints, Tintention de I'Egiise 
« et de ses fiddles les r^duit toujours k eette forme, 
» ainsi que ce Catechisme le confirme dans la suite. » 

« Mais il est bon de consid^rer les paroles du 
» Goncile mSme qui, voulant prescrire aux Ev^ques 
M comme iis doivent parler del'in vocation des Saints, 
M les oblige d'enseigoer que « les Saints qui r^nent 
n avec J^us-Ghrist, offrent k Dieu leurs prieres pour 
» les hommes ; qu'il est bon et utile de les invoauer 
» d'une mani^re suppliante, et de recourir k leur 
n aide et k leur secours pour imp^trer de DtEU ses 
» bienfaits, par son Fils, notre Seigneur Jesus-Christ, 
n qui seul est notre Sauveur et notre Redempteur. » 
» Ettsuite le Goncile condamne ceux qui enseignent 
» une doctrine contraire. On yoit done qu'invoquer 
» les Saints, suivant la pensee de ce Goncile, c'est 
n recourir k leurs prieres pour obtenir les bienfaits 
» de DiBU par Jesus-Ghrist. En effet, nous n'obtenons 
»que par J^us-Christ et en son nom, ce que nous 
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» obtenons par rentremise des Saints ; puUmie lea 
M Saints eux-memes ne prient que par Jesus-Ghrist, 
» et ne sont exauces qu'en son nom. Telle est la foi 
» de I'Eglise, que le Goncile de Trente a clairement 
» expliqude en peu de paroles. Apres quoi nous ne 
N concevons pas qu'on puisse nous objecter que nous 
» nous ^loignons de J^us-Christ) quand nous prions 
n ses membres, qui sont aussi les n6tres, ses enfants 
» qui sont nos fr^res, et ses Saints qui sont nos pr^«» 
H mices, de prier ayec nous et pour nous notre com- 
n mun M^tre » au nom de notre commun M^dia* 
» teur. » 

« Le meme Goncile explique clairement et en peu 
»de motS) quel est Tesprit de I'Eglise, lorsqu'elle 
» offre h DiEU le saint Sacrifice pour honorer la m^- 
» moire des Saints. Get honneur que nous leur ren* 
» dons dans Taction du Sacrifice, consiste k les nom* 

* mer comme de fiddles serviteurs de Dixu dans les 

• priires que nous lui faisons, k lui rendre graces des 
>» victoires qu*ils out remport^es, et k le prier hum- 
fo blement qu'il se laisse fl^chir en notre faveur par 
» leurs intercessions. Saint Augustin avait dit^ il y a 
ttdijk douze cents ans, qu'il ne fallait pas croire 
n qu'on offrit le Sacrifice aux saints martyrs , encore 
tique, selon Tusage pratique d^ ce temps -li par 
i» 1 Eglise uniTerseUe, on offrit ce Sacrifice sur leurs 
» saints corps, et k leurs m^raoires, c'est^^^dire, de- 
ft vant les lieux ou se conservaient leurs precieuses 
^ reliques. Ce meme Pere avait ajoute qu on faisait 
» memoire des martyrs a la sainte Table, dans la c^- 
» lebration du Sacrifice, non afin de prier pour eux, 
» comme on fail pour les mUres morts, mais plui6t afin 
B miils priassent pour nous. Je rapporte le sentiment 
B de ce saint Eveque, parce que le Goncile de Trente 
ft se sert presoue de ces memes paroles pour ensei* 
ft gner aux fiddes que « TEeiise n'offre pas aux Saints 
ft ke Sfterifice, mais qu'elle Foffre k Dixu seul qui les a 
ft couronnes ; qu^aussi le Pretre ne s'adressepas 4 sain^ 
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n Pierre ou i saint Paul pour leur dire : Je vous <(ffrc 
n ee Sacrifice} maia que^ rendant grdces a Dieu de 
» leurs yictoiresy il deiuande leur assistance, afin que 
» ceux dont nous faisoos memoire sur la terre, qai- 
» gnent prier pour nous dans le Qel. » -^ G'est ainsi 
»que nous honorons les Saints, pour obtenir par 

• leur entremise les graces de Dibu, et la principale 
» de ces ^4ces que nous, esp^rons obtenir » est celle 
» de les imiter ; k quoi nous sommes excit& par la 
» consideration de leurs exemples admirables, et par 

. » Thonneur que nous rendons deyant Dieu k leur 
« memoire btienbeureuse. » 

« Geux qui considereront la doctrine que nous 
» avons proposde^ seront obliges de qous avouer que, 
» conune nous n'otons k Dieu aucune des perfections 
» qui sont propres k son essence infinie^ nous n'attri" 
n buons aux cr^tures aucune de ces qualites ou de 

* ces operations qui ne peuvent convenir qu'4 Disv ; 
>» ce qui nous distingue si fort des idolatress qu'on 
n ne pent comprendre pourquoi on nous en <£>nne 
» le titre. » 

« £t quand Messieurs de la Religion pretendue 
b reformee nous objectent qu'en adressant les pri^res 
A aux Saints, et en Jes honorant comme presents par 
wtoute la terre, nous leur attribuons une esp>^ce 
i> d'immensit^ ou du moins la connaissance des se-« 
» crets des cosurs, qu'il parait neanmoins que Diiu 
» se r&erve, par tant de t^moignages de FEcriture \ 
» ib ne consimrent pas assez notre doctrine. Gar en- 
n fin, sans examiner quel fbndement on peut avoir 
» d'attribuer aux Saints, jusqu'A un certain dej(r£, la 
» connaissance des choses qui se passent parmi nous 
»ou inSme de nos secretes pensees, ilest manifeste 
» que ce n'est point elever £bi cr&ture au-»dessus de 
» sa condition, que de dire qu'elle a quelque connais* 
T* sance de ces choses, par la lumiere que Dibu loi en 
^<sommunique. L'exemple des propnetes le justifie 
» clairement ; Dieu n'ayant pas meme dedaigne de 
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» leur di^couvrir les choses futures, quoiqu'elles sem- 
» blent bien plus particulierement r^serv^es k sa 
» connaigsance. » 

« Au reste, jamais aucun catholioue n*a pens^ que 
» les Saints connussent par eux-memes nos besoins, 
» ni meme les d^rs pour lesquels nous leur faisons 
»de secretes priferes. L'^glise se contente d'ensei- 
n gner, avec toute Tantiquit^, que ces pri^res sont 
j> tr^-profitables k ceux qui les font, soit que les 
» Saints les apprennent par le minist^re et le com- 
n merce des Anges qui, suivant les t^moignages de 
M I'Ecriture, savent ce qui se passe parmi nous, ^tant 
>) ^tablis, par ordre de uizv, esprits administrateurs, 
» pour concourir k notre salut; soit que Died mSme 
»» leur fasse connaitre nos desirs par line r^vdlation 
» particuliire; soit enfin qu'il leur en decouvre le se- 
tt cret dans son essence infinie ou toute v^rit^ est 
» comprise. Ainsi I'Eglise n'a rien d^cid^ sur les dif- 
» fifrents moyens dont il plait k Dieu de se seryir 
» pour cela. » 

«Mais quel que soit ce moven, toujours cst-il ve- 
» ritable qu'elle n'attribue k la creature aucune des 
» perfections divines, comme faisaient les idoldtres, 
npuisqu'elle ne permet de reconnattre, dans les 
» plus grands Saints, aucun degr^ d'excellence qui 
» ne vienne de Dieu, ni aucune consideration devant 
» ses yeux que par leurs vertus, ni aucune vertu qui 
» ne soit un don de sa grdce, ni aucune connaissance 
» des choses humaines que eelle qu'il leur commu-^ 
» nique, ni aucun pouvoir de nous assister que par 
M leurs pri^res, nl enfin aucune f^liciti que par une 
n soumission et une conformity parfaite a la volont^ 
» divine. 

» II est done vrai qu'en examinant les sentiments 
» interieurs que nous avons des Saints, on ne trou- 
» vera pas que nous les ^levions au-dessus de la con- 
ndition des creatures; et de Ik on doit juger de 
» quelle nature est Thonneur que nous leur rendons 
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» au dehors, le culte exterieur etant etabli pour te- 
>* moigner les sentiments interieurs de Tame. 

» Mais comme cet honneur que FEglise rend aux 
n Saints, parait principalement devant ieuis images 
»et devant leurs saintes reliques, il est k propos 
» d'expliquer ce qu'elle en croit. 

» Pour les images, le G>ncile de Trente defend ex- 
» press^ment tTjr croire aucune diifiniie ou vertu pour 
nuiquelle on les dowe rivirer^ de leur demander au^ 
» cune grdce, el d^f aliacher sa conficaice; et veut que 
» ioul I honneur se rapporte aux originaux qiHelles repre^ 
» sentent, 

» Toutes ces paroles du Concile sont autant de ca- 
st racteres qui servent a nous faire distinguer des ido- 
)» litres ; puisque, bien loin de croire coinme eux que 
wquelque divinite habite dans les images, nous ne 
»» leur attribuons aucune vertu que celle d'exciter en 
» nous le souvenir des originaux. 

i» C'est sur cela qu'est fonde I'honneur qu'on rend 
» aux images. On ne pent nier, par exempie, que 
» celle de Jesus-Christ crucifie, lorsque nous la re- 
*» gardons, n'excite plus viveinent en nous le souve- 
» nir de celui qui nous a aimes jusquHa se Iwrer pour 
» nous a la mort. Tant que Timage presente k nos 
» yeux fait durer un si precieux souvenir dans notre 
» ame, nous sommes yoties k t^moisner, par quel* 
»> ques marques exterieures, jusqu'ou va notre re- 
» connaissance, et nous faisons voir, en nous humi- 
» liant en presence de Timage, quelle est notre sou- 
>> mission pour son divin origmal. Ainsi, k parler 
»> precisement, et selon le stvle ecclesiastique, quand 
n nous rendons honneur k Vimage d'un Apotre ou 
» d'un Martyr, notre intention ir est pas tant d'ho- 
>> norer Timage que d^honorer Vj4p6tre ou le Martyr en 
» prdsence de Vimage, C'est ainsi que parle le Ponti- 
» fical romain; et le Concile de Trente exprime la 
» meme chose lorsqu'il dit : « que I'honneur que 
nnous rendons aux images se rapporte tellement 
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» aux originaux, que par le moyen des images que 
w nous baisons, et devant lesqueues nous nous met- 
» tons k genoux, nous adorons J&us-Ghrist, et liono- 
» rons les Saints dont elles sont la ressemblanc\;.» 

« Enfin, on pent connaltre en quel esprit TEglise 
» honore les images, par I'lionneur qu'elle rend a 
w la Croix et au livre de FEvangile. Tout le monde 
» voit bien que devant la croix elle adore celui qui a 
» port^ nos crimes sur le bois ; et que si ses enfants 
» mclinent la tete devant le livre de TEvangile, s'ils 
u se levent par honneur quand on le porte devant 
» euxj et s'ils le baisent avec respect, tout cet hon- 
»ueur se termine k la verite eternelle qui nous y est 
t» proposee. 

» 11 faut Hve peu equitable pour appeler idoldtrie 
» ce mouvement religieux qui nous fait decouvrir et 
» baisser la tete devant I'image de la croix en me- 
» moire de celui qui a ete crucifie pour I'amour de 
» nous ; et ce serait etre trop aveugle que de ne pas 
» apercevoir Textreme difFi^rence qu'il y a entre ceux 
»qui se confiaient aux idoles par I'opinion qu'ils 
«) avaient que quelque divinite ou quelque vertu y 
» etait, pour ainsi dire, attachee, et ceux qui decta- 
» rent, comme nous, qu'ils ne veulent se servir des 
» images que pour elever leur esprit au ciel, afin d'y 
»honorer Jesus -Gbrist ou les Saints, et dans les 
» Saints Dieu meme qui est Tauteur de toute sancti- 
» fication et de toute gr^ce. 

» On doit entendre de la meme sorte Thonneur que 
» nous rendons aux reliques, k Texemple des pre- 
)> miei*s si^cles de I'Eglise ; et si nos adversaii^s con- 
» sideraient que nous regardons les corps des Saints 
w comme ayant ^te les victimes de Dieu par le mar* 



>» tyre ou par la penitence, ils ne croiraient pas que 
nl honneur que nous leur rendons, par ce motif, 

put nous detacher de celui que nous rendons k 

biEU meme. 
»Nou$ pouvonsdireen g^niral, que s'ils voulaient 
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ubiea comprendre de auelle aorte raffection que 
» nous avons pour quelqu un s'^tend, sans se diviser, 
» a ses enfants, k ses amis, et ensuite par divers de» 
n gres k ce c^ui les repr^sente, k ce qui reste de lui, k 
» tout ce qui en renouvelle la m^oire ; s'ils conce- 

• vaient que I'honneur a un semblable progres , 
» puisque i'bonneur en effet n'est autre chose qu'un 
Mainour luele de crainte et de respect; enfin, s'ils 
» consideraient que tout le culte e^t^rieur de VE^ 
» glise catholique a sa source en Dieu meme, et qu'il 
» y retourne, ua ne croiraient jamais que ce culte 
» que lui seul anime, put exciter sa jalousie : ils ver* 
» raient, au contraire, que si Dieu, tout jaloux qu'il 
» est de I'amour des hommes, ne nous regarde pas 
» comme si nous nous partagions entre lui et la crea- 
«> ture, quand nous aimons notre procbain pour I'a- 
nmour de lui; ce meme Disu, quoique jaloux du 
» respect des fideles, ne les regarde pas comme s'ils 
D partageaient le culte qu'ils ne doivent qu'4 lui 

• seul, quand ils bonorent par le respect qu'ils ont 
» pour lui, ceux qu'il a honores hii-meme. 

» II est vrai n^anmoins que, comme les marques 
» sensibles de r^v^rence ne sont pas toutes absolu^ 
i»ment necessaires, I'Eglise, sans rien alterer dans 
w la doctrine, a pu etendre plus ou moins ces pra« 
» tiques exterieurea, suiyant la diversity des temps, 
» des lieux et des occurrences, ne ddsirant pas que 
» ses enfants soient servilement assujetis aux choses 
«yisibles, mais seulement qu'ils soient excit^ et 
» comme avertis pai' leur moyen de se tourner k 
.» DtEu, ][>our lui offrir en esprit et en yerite le ser* 
w yice raisonnable qu'il attena de ses creatures. 

« On pent yoir, par cette doctrine, avec combien 
» de y^rit^ j'ai dit qu'une grande partie de nos con* 
» troyerses s'evanouirait par la seule intelligence 
» des termes, si on traitait ces mati^res ayec cbarit^ ; 
» et si nos adyersaires consideraient paisiblement les 
«> explications prec^dentes qui comprennent la doc- 
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» trine expresse du Concile de Trente^ ils cesseraij^nt 
>i de nous objecter que lious blessons la mddiation 
» de J^su8-Christ» et que nous invoquons les SainU 
» ou que nous adorons les images d'une mani^re qui 
» n'est propre qu'k Dibu. II est vrai que comme, 
» en un certain sens, Fadoration, Tinyocation, et le 
» nom de inMtateur ne convient qu'^ Dieu et k W- 
M sus-Christ, il est aise d'abuser de ces termes pour 
» rebdre notre doctrine odieuse. Mais si on les r^ 
»duit de bonne foi au sens que nous leur avons 
» donn^, ces objections nerdront toute leur force. Et 
>» s*il reste k Messieurs ae la Religion pr^lendue re- 
» formee quelques autres diflicultes moins impor* 
»» tantes, la sinc^rite les obligera d'avouer qu'ils sont 
» satisfaits sur le principal sujet de leurs plaintes. 

» Au reste, il n'y a rien de plus injuste que d'ob- 
» jecter k TEglise, cju'elle fait consister toute la pieti 
» dans cette devotion aux Saints ; puisque comm< 
»> nous Tarvons de]k remarque, le Concile de Trente 
» se contente d'enseigner aux fideles, que cette pra- 
» tique leur est bonne et utile, sans rien dire davan* 
*» tage. Ainsi Tesprit de I'Eglise est de condamner 
*» ceux qui rejettent cette pratique par mepris ou 
» par erreur. Elle doit les condamner, parce qu'elle 
»ne doit pas soulFrir que les pratiques salutaire^ 
«* soient mepris^es, ni qu'une *doctrine, que I'anti- 
» auit^ a autorisee, soit condamnee par de nouyeau^ 
»» aocteurs. w 

Note F. 

(SacremenU, p. 173-186.) 

Autant Leibnitz s*^tait ^tendu sur la matiire ded 
Saints et des Reliques, autant il passe rapidement 
ici sur toutes les questions soulevees par la R^forme, 
au sujet des sacrements. II faudrait plus d'un volume 
pour faire comprendre toutes les controverses qu'il 
tranche eii passant, sans meme poser les difUcuIt^s* 
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La definition de Tidee de sacrement, en g^ntraly 
}'efl*et des sacrements siir Tame, leur ori^ine, leur 
pombre, leur necessite, le caract^re particulier de 
chacun d'eux, la qualite du ministre charge de lea 
administrer, et le mode de leur administration, c'l^ 
taient U autant de su jets de debats entre les Protes- 
tants et les Catholiques. II ne nous appartient pas 
de traiter ici tous ces points k fond ; ce serait un cours 
de theol<^ie tout entier. Indiquons seulement quel- 
qnes traits qui prouvent assez combien Leibnitz s'e-> 
loigne de plus en plus, k cbaque pas, des opinions 
protestantes. 

L'Eglise en tend par sacrement des signes sensibles 
auxquels, par Tinstitution divine, et en vertu des 
m^ritesde Jesus-Christ, de certaines graces sont atta- 
chees. Les sacrements sont done les instruments, les 
canaux de certaines grsices particuli^res. Par suite de 
Tunion intime de Tame et du corps sur cette terre, 
des actes purement materiels ont airectement et par 
eux-memes un effet spirituel que la foi seule ne pour- 
rait produire ; ils maintiennent Tame dans la grdce, 
comme la nourriture maintient le corps dans la vie. 
Les Protestants ne voyaient, au contraire, dans les sa- 
crements que des symboles exterieurs d'une ope- 
ration de'jk faite en secret par la grace dans Tame, 
ou les gages d'une promesse que la foi doit accom- 
plir. Le Bapteme ne fait pas le Chretien , dans ce 
syst^me : ille declare seulement. L'absolution (pour 
le petit nombre de reformes qui Tadmettaient alors) 
ne remettait pas les peches ; elte pronon^ait seule- 
ment ici-bas la sentence d^j^ portee en haut. Telle 
etait la distinction fondamentale des deux doctrines ; 
xnais il faut y ajouter, pour ne pas en exagerer 
la portee, que, tout en reconnaissant aux sacre-* 
ments une efficacite et souvent une necessite pro- 

Sres, TEglise a toujours admis que le simple voeu 
e les recevoir suppl^ait, en cas d'impossibilit^ , 
k. leur administration. On peut juger maintenant 
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avec quel syst^me s-accorde la definition de Leibnitz. 

Les discussions sur Vopus operatum, Vopus operant 
its, Tintention virtuelle ou presente du ministre ne 
cont qu'une consequence de cette premiere diffe- 
rence. Du moment qu'on admet, en effet, que le sa- 
crement a une valeur propre qu'il tient directement 
de la Tolonte divine, il ne peut etre au pouvoir d'un 
acte humain d'en arreter, du moins complitement, 
Taccompiissement. Ainsi, la yertu du sacrement ne 
peut dependre ni des dispositions int^rieures du mi- 
nistre qui le donne, ni de celles du fidele qui le re- 
gok. De Ik I'idee de FEglise (combattue par les 
PffOtestMits), qu'un ministi-e incredule peut aonner, 
^'un fidele indifferent, comme I'enfant au berceau , 
peut recevoir un sacrement avec effet. Deux condi- 
tions cependant sont necessaires : Tune, qu'il y ait 
reellement sacrement, et par consequent que le mi- 
nistre, croyant ou incredule, digne ou indisne, ait 
Tintention s^rieuse de conferer ce que rEglise ap- 
pelle un sacrement, que ce ne soitpas, desapart, un 
jeu et une raillerie; 1 autre, que Tamedu fiddle, si elle 
ne concourt pas par lafoi avec I'effetdu sacrement, au 
moins n'y fasse pas obstacle ; car les grices de Diiht, 
toujours prevenantes, np sont jamais obligatoires 
pour la liberty humaine, qui doit toujours pouvoir y 
resister : auquel cas la grdce ne demeure pas sans ef- 
fet ; elle se tourne contre celui qui le refuse, et vient 
a^aver sa condamnation , au lieu de preparer son 
salut. Jci encore on voit combien sont correctes 
toutes les idees emises par Leibnitz. 

Leibnitz admet encore le nombre de sept sacre- 
ments consacre par TEglise, et reduit par les Pro- 
testants. II range done parmi les Cerements la Con- 
firmation et TExtreme-Onction, dont les Protestants 
niaient et nient encore aujourd'bui Tiustitulfton di* 
vine, la Penitence et le Manage auxquels la plus 
firande partie des Reform^s ne voulait pas accorder 
le nom de sacrement. 

31. 
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Independamment deft grAces que tout let sacre** 
inenis conferent, et qui peuTent se perdre comme 
Vacqu^rir ( c'est le cas, on i'a vu, de toutes les grices)^ 
il est quelqueft aacrements qui impriment daos Tame 
ce qti'on appelle un camcierej c'est**i^-dire qui op^ent 
en elle un cnangement que rien ne pent effacer, qui 
lui donnent une qualite qu'on ne pent plus lui 6ter* 
Tel est le Bapteme, qui nous fait Chretiens, TOrdre 
qui institue . les pretres. Une fois baptist , une fois 
ordonn^, on peut renier aa foi et p^dre son ame, 
on ne peut perdre le caract^re du bapt^e et du 
sacerdoce. Une telle opinion est parfaitement con- 
^^quente avec le systeme qui reconnait une vertu 
propre au fait materiel du sacrement ; elle ^tait ia» 
admissible dans le systeme oppose. Leibnitz, en adop*- 
tant, en expliquant menie autant qu*il se peut le mot 
et I'idee de caract^re, continue done k faire ouver* 
tement profession de catholicisme. 

Venaient ensuite des discussions sur le mode d*ad« 
ministration des sacrements ; et celles<*U , moins im- 
poitantes dans le fond, mais portant sur des faits 
mat^riels et sensibles qui frappaient chaque jour les 
yaux et Timaginaiion des peupies, n'^taient pas les 
nicnns ardentes ; elies alierent meme souvent | on 
le sait, jusqu'^ iaire r^pandre des flots de sang. 
L'histoire est pleine des guerres civiles allum^es 
en Boheme par les UtraquisUs, c'est-i-dire les h^* 
r^tiques, qui demandaient le r^tablissement de I'an* 
cienne discipline dans Tadministratton de rEucharis* 
tie, et la communion sous les deux esp^ces du pain 
etdu vin. Les pays plus voisins du n6tre, se rappel- 
Jent encore les fureurs des Aaabaptistes. En mainte«- 
nant, en approuvant par consequent lescbangements 
exterieurs aue Taiitorite de TEglise a prudemment 
introduits dans I'administration de I'Eucharistie et 
du Bapt^me, Leibnitz courait risque de r^veiller des 
passions k peine assoupies, et blessait left sentimentft 
encore yivants de plus de la moiti^ de I'Allemagne. 
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Nous reservondy pour des notes s^parees, les ques^ 
tions plus importantes de la pr&ence reelle, de la 
satisfaction et de Tautorit^ de TEglise. 

Note G. 

(EucbariBtie, 191-232.) 

Nous nous abstiendrons de faiie remarquer ici 
I'adhesion explicite que donne Leibnitz k la doctrine 
de I'Eglise sur la presence reelle du corps et du sang 
de notre Seigneur Jesus-Christ dans les saintes es- 
peces de I'Eucharistie. Appar tenant k la commu- 
nion lutherienne qui sur ce point est toujours 
restee plus yolsine du catbolicisme et plus fidele 
au sens lilteral de TEcriture, il avait eu, de tout 
temps, a combattre contre les Calvinistes, les dis- 
. ciples de Zwingle et beaucoup d'autres fractions 
de la Reforme. Mystere pour mystere, en efFet, Leib- 
nitz ne pouvait manquer de prefcrer la transsubstaI^• 
tiation ae I'Eglise, si conforme aux paroles de Notre- 
Seigneur {ceci est mon corps ^ ceci est mon sang) k l*idee 
aussi obscure et plus singuliere encore de la con- 
substantiation lutnerienne. Admettre qu'une subs- 
tance est transformee en une autre, n est pas plus 
etrange qu'admettre que deux substances coexistent 
dans le meme corps. Mais Leibnitz ne se borne 

Sas k adopter Topinion catbolique, il essaie d'en 
onner I'explication et de la rendre intelligible et 
claire k la seule raison naturelle; comme il I'avait 
deji tente pour les do^mes de la Trinity. Cette entre^ 
prise lui tenait singulierement au coeur : il mettait k 
y reussir un amour-propre tout particulier ; il se van- 
tait avec une sorte de complaisance de trouver dans 
les principes generaux de sa pfailosophie une solution 
simple et facile du mystere de la sainte Eucharistie. 
Dans sa correspondance avec Bossuet et avec Pelisr 
son, il fait souvent valoir cette decouverte, comme 
un des titres qui deyaient exciter en fayeur de son 
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gitime et meine de sa pei^onne Tinterlt de tous les 
tholiques ; et il se sei t^ k cette occasion^ au sujet 
des idees fondamentales de la philosophie cart^ 
sienne sur la nature de la inatiere, des inemes termet 
de m^pris qui sont ici reproduits. 

On le sait , ce aue Leibnitz reprochait principale- 
ment au systeme de Descartes, c'etait de ne pas faire 
au principe de I'activite, k I'idee de force en general 
une part suflisante dans I'analyse des deux subs- 
tances materielle et spirituelle. En definissant I'esprit 
une substance pensante , et la niati^re une subs- 
tance etendue, les Cartesiens semblaient ne recon- 
naitre k Tune et a Tautre, comine attributs essentiels, 
que des qualites passives. Suivant Leibnitz, au con* 
traire, I'activite est essentieile k toute substance : il 
* n'y a dans le monde que des substances actives. 
L'ame est une force dirigee et eclair^e par Tintelli* 

Sence; la mati^re, une force brute, gouvernee par 
es lois dont elle ne se rend pas compte, mais c est 
une force aussi toujours en action , alors meme 
qu'elle nous paratt en repos, parce que ce repos ne 
provient que de Fequilibre de plusieurs impulsions 
contraires. II y a une force dans tous les corps, ne 
fut-ce que cetie force de resistance que tout corps 
oppose k se laisser penetrer par un autre. La pierre 
la plus inerte r^siste k la main qui la frappe. Nous 
croyons n'etre contredits par aucun de ceux qui ont 
^tudie Leibnitz, en disant que c'est \k le principe fon* 
damental de toute sa metaphysique, sur lequel il a 
l)liti toute lath^orie des monades, tout lefaraeuxsys* 
t^me de Fharmonie pre^tablie, et qui lui faisait 
donner k sa philosophie, par une expression tir^e 
du Grec et empruntee aux sciences physiques, le 
nom de philosophie dynamique (/vw/aJi, force).] 
On voit sans peine comment ce systeme sim- 

Slifiait le probl^me pos^ par I'Eglise, dans le myst^re 
e I'Eucharistie. L'Eglise croit, en effet, que par la 
Tolont^ de Dieu et k\ parole du pretre, les espies 
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eonsacr^s se tranBforment imm^diatement dans le 
corps et dans le sang de notre Seigneur J&us-Christ, 
et que cette transsu&tantiation s'opere partout ou les 
memes paroles sont prononcees en vertu du meme 
pouvoir ; de U une premiere difficult^. Comment le 
meme corps peut*il 4tre present dans plusieurs 
points de 1 espace k la fois? Si Ton fait consister Tes* 
sence des corps dans I'^tendue, c*est*^-dire dans la 
faculty d'occuper un certain point de I'espace, la diffi- 
cult^ parait insoluble. Si la matiere n'est autre chose 
que I'etendue remplie, c'est»ii-dire un point de Fes* 
pace plein au lieu d'un point d'espace vide, le mime 
point de I'espace ne peut etre sur plusieurs points k 
la fois. Gela est contradictoire dans les termes. Si 
tons les coi7>s sont des forces, au contraire, il n'y a 
pas d'impossibilit^ radicale et absolue a conceyoir, 
qu'une meme force agisse sur plusieurs points k la 
fois. La force de ma yolonte fait bien mouyoir mes 
deux bras et mes deux pieds, dans le meme moment, 
et par la volont^ de Uieu, cette force pourrait s'^- 
tendre sur un plus grand espace encore. G'est U, 
d'une fa(on g^nerale et sommaire, la nature du se- 
cours que Leibnitx croyait trouver dans la nhiloso^ 
phie dynamique pour expliquer le myst^re de I'Eu- 
charistie. 

Mais cette explication, telle quelle, n'^uisait pas 
toute la difficult^. Non-seulement dans le mystere 
de I'Eucharistie, le meme corps est sur plusieurs 
points k la fois ; mais ce coi*ps a des apparences qui 
ne lui appartiennent r^ellement pas. Toutes les ap- 
parences ext^rieures , tous les ph^nomenes du pain 
et du vin subsistent apr^s la consecration, bien que 
le pain et le yin aient cesse d'etre. II y a done ici un 
sujet sans attributs, et, ce qui est plus etrange 
encore, des attributs sans sujets. G'est k r^soudre 
cette seconde difficulte que Leibnitz s'applique ici 
en particulier, et il faut ayouer que sa aemonstra- 
tion, heriss^ des termes de la scolastique, ne pr^ 



^ 374 — 

sente au fond ^e des id^ siii|riiliereiiieiit va^e»« 
En essajant de lea faire entreyoir, nous n'esperons 
pas les faire comprendre 4 fond. 

Parmi les accidents des corps, Leibniu fait une 
distinction connue en metapbysique: il en est, dit-il^ 
qui ne sont que de simples relations qui peuyent 
exister ou ne pas exister , etre ou cesser d'etre 
enti^i*ement, sans que la substance du corps en rer 
(oiye aucun cbangement. Un corps peut ayoir ou ne 
pas avoir une odeur, une sayeur ; soit qu'il la re9oiye| 
qu'il la perde, rienn'est cbaug^ en lui ; il en est d'aur 
tresy au contraire, auxquels Leibnits doune le nom 
d'accideots reels, qui sont n^cessaires k la substance 
du corps, en ce sens qu'elle ne saurait se passer de les 
ayoir oans une certaine mesure, bien que cette me*- 
sure puisse etre variable. Ainsi un corps peut ayoir 
telle ou telle dimension, mais il faut qu'il ait une 
dimension ; il peut avoir telle ou telle densite, mais il 
faut qu'il ait uoe densite : cbangez la dimension et la 
densite, le corps subsiste, k la condition que vous en 
substituiez une autre ; essayez d'dter au corps toute 
dimension et toute densite, vous ne le pouves ; ces 
qualites, dit Leibnitz, sont done des qualites absolues, 
car d'une part elles affectent la substance du corps, 
puisque i>ar leur disparition totade la substance peri-l^ 
rait, de I'autre elles en sont distinctes, puisque leur ^ 
cbangement seul n'alt^re pas cette substance. 

Cette distinction, 4 elleseule, n'avait rien de nou- 
veau eu metapbysique ; la consequence que Leibnitz 
en tire est singuii^re. Puis, dit-il,que, d'une part, ces 
qualites ont quelque chose d'absolu et de substantiel, 
et que de I'autre elles sont distinctes de la substance 
meme des corps, rien n'empeche qu'on ne les con- 
9oive par la pens^e separees des corps dont elles dif- 
ferent, et les corps, d'un cdte, comme les qualites, de 
I'autre, subsistant chacun pour leur compie ; et alors 
le myst^re sacr^ de TEucbaristie, c'est-a-dire, la s^ 
paration des accidents et du su jet, se trouve tout na- 
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turellement expliqu^. Sans contredit, cela me se pr^ 
seute jamais dans r^conomie pr^seate des choses, 
inais au moment ^ue cela est concevablei cel&suffit 
pour que Dieu Tait pu faire. 

G'est k dessein que nous d^pouillons cet argument 
des termes techniques de premiere puissance de patir el 
d^agir, (fentelechiej etc. Le plusmauvais service qu'on 
puisse rendre aux syst^mes arbitraires , mais le 
plus grand service qu on puisse rendre au bon senSy 
c'est de faire tomber I'appareildes mots scientifiques, 
oui derobenty par Tequivo^ue et Tobscurit^, le c6t^ 
rorc^ et chimerique des idees. Si Leibnitz s'etait 
borne k affirmer qu'apr&s tout le myst^re de I'Eu* 
cbaristie, quelque grand qu'il puisse etre, ne ren- 
ferme pas plus de contradictions que celles qu'on 
rencontre quand on essaie de sonder la substance 
des etres en general et celle de la mati^re en parti- 
culier, pas plus surtout que celles que soulevent les 
explications des divers systemes de pbilosopbie sur 
les grands problemes de la nature des choses, une 
telle assertion, modeste et simple, aurait, nous le 
croyons, ete facilement demontrable. Encore aujour- 
d'hui, on pourrait pretendre, avec quelqu'apparence 
de raison, que le myst^re de la transsubstantiation, 
tel que r%lise nous I'enseigne, ne devrait couter 
que peu de chose k admettre k cette pbilosopbie, si 
repandue au-del4 et meme de ce c6te-ci du Kbin, et 

3ui se glorifie du noni de pbilosopbie de Tidentit^, 
'apres laquelle non-seuiement tous les genres de ma- 
tiere dont le monde est rempli, mais meme toutes 
les substances diff^rentes doivent etre ramen^es k 
une seule, unique, absolue, infinie, qui se modifie 
et se transforme par une serie de revolutions succes- 
sives. Par ce moyen on fermerait la bouche aux ad« 
versaires de I'Eglise en leur montrant, d'apres les 
paroles de TEvangile, qu'ils essaient d'dter une paille 
de I'ceil de leur frfere sans voir une poutre qui est 
dans le leur. Mais se servir serieusement de ces tours 
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de force de la dialectique, non pas pour humilier Tor- 
gue'ilde laraison, mais pour expliquerles mysteres 
k I'humble bon sens des fideles, essayer de leur faire 
admettre par surprise quelque chose d'aussi Strange 
que la transformation de la mati^re, essentiellement 
inerte, en force et en activite, ou d'aussi contradic- 
toire dans les termes que des accidents substantiels, 
et aller jusou'^ mettre cette gymnastique m^taphy* 
sique sous la protection de la religion, c'est courir 
risque de faire retomber sur la foi meme I'in^vitable 
discredit qui, k la longue, ne peut manquer de Tat- 
teindre. C'etait k peu pres ce qu'en pensaient Bossuet 
et Peiisson, au moins on est autorise k ie croire par 
le silence de I'un et la politesse un peu ^yasive de 
I'autre. 

Leibnitz ^crivait a M. Peiisson dans le commence- 
ment de 1691 : « Quant k moi, puisque tous me de- 
roandez mon sentiment, Monsieur, je me tiens k la 
confession d'Augsbourg qui met une presence reelle 
du corns de J^us-Ghrist et reconnait quelque chose 
de mysterieux dans le Sacrement. Cela parait plus 
conforme au texte et aux sentiments de I'antiquit^, et 
on doit sauver le sens naturel des paroles, s'il est 
possible. J'avoue cependant que si je tenais avec 
quelques-uns que 1 essence de la mati^re consiste 
dans I'etendue, je serais oblig^ de recourir k la figure, 
car les essences sont imrauables, et d'attribuer aux 
<;hoses ce qui r^pugne k leur essence, c'est une con- 
tradiction. Or, c est le principe des principes qu'une 
veritable contradiction ne doit pas etre admise. II est 
vrai que, sans avoir aucun egard k la th^logie, j'ai 
tou jours juge par des raisons naturelles que I'essence 
des corps consiste dans quelque autre chose que 
I'etendue, mais comme je vois que cela importe en- 
core beaucoup pour soutenir ce que je tiens veritable 
en mati^re de fbi, j'ai ^te d'autant plus port^ k m^ 
diter serieusement la-dessus.. . . Je remarque que dans 
la nature des corps, outre la grandeur et le change- 
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ment de la grandeur et de la situation, c^est-^-dire, 
outre les notions de la pure gfem^trie, il faut mettre 
une notion sup^rieure, qui est celle de la force par 
laquelle les corps peuvent agir et r^sister. La notion 
de la force est aussi claire que celle de Taction et de 
la passion, car c*est ce dont Taction s'ensuit lorsque 

rien ne Tempeche, TefTort, conatits 

Et c'est de ce seul principe que je tire tout ce que 
Texp^rience a enseigne sur le mouvement et sur le 
choc des corps contre les regies de Descartes, et que 
j'etablis une nouvelle science que j'appelle la dyna- 
mique, et dont j'ai projete les elements... Gela me 
donne encore le moyen d'expliquer les anciens et 
de reduire leurs pensees ( qu'on a crues obscures et 
inexplicables ) k des notions claires et distinctes, et 
pent - etre que cette fameuse entelechie et cette 
nature qu'on appelie principium motUs et ^idetis 
n'est que ce que je yiens de dire. Je ne me suis pas 
encore explique assez k fond sur cette mati^re... 
Si DiEu me donne la sante et le loisir, j'espere donner 
un jour quelque satisfaction au public sur une ma* 
tiere si importante, qui a cela de curieux que les pen- 
sees abstraites se y^rifient merveilleusement bien par 
les experiences et qu'il y a U un beau melange de 
ni^tanhysique, de g^ometrie et de physique, outre le 
crand usage qui en r^sulte pour soutenir la possi* 
bilite du mystere.... » 

P^lisson repond le 23 octobre 1691 : 

« Je passe, Monsieur, k ce que yous me faites 
Thonneur de m'ecrire, touchant TEucharistie. O 
factum bene, que yous soyez de la confession d'Aug« 
sbourg. Je compte presque pour rien la diffi^rence 
entre yous et nous, surtout puisque Luther meme 
yous permet de croire comme nous.... G'est autre 
chose quand il faut cesser d'etre Galyiniste, et com- 
mencer par croire un tr^grand miracle de tous les 
jours qu on n'ayait point cru, qu'on ayait meme et^ 
exerci des le berceau k ne point croire. Voil^ un ter- 
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rible al^me k combler, les forces httmainea n'en sonf 
presque pas capables. J'ai plusieurs amis Cartesiens, 
qui ne laissent pas d'etre fort bona catholiques, ils 
aexpliquent enleur mani^re; mais il est vrai que 
Topmion de Descartes n'est pas commode pour faire 
entendre cette merveille k ceux qui ne Fentendent 
pas. J'ai dit neanmoins, en quelque endroit, que la 
philosophie ne peut jamais eti^e essentielle k la reli- 
gion, que toute la science bumaine pourrait etre 
lausse et la religion demeurer toujours veritable. Diau 
n'a pas dessein de nous enseigner la pbysique ni 
Fastronomie, il se sert dans TEcriture des expres- 
sions ou meme des cr^ances communes, sans les con* 
sacrer cependant. Que Ptolemee ou Copernic, ou 
Ticbo Bralie aient raison, il est toujours vrai (fa!k la 
priere de Josue, Dieu fit un tres-grand miracle, 
quand il est dit qu'il arreta le soleil k Gabaon. Qu'il 
n'y ait, si on veut, ni substance, ni accidents, sup-> 
position selon moi impossible et diimerique, toujours 
serait-il vrai qu'en ITucharistie , ou de cette sorte 
ou de quelque autre, ce qui parait etre encore n'est 

Slus, et ce qui ne parait pas commence k etre. Gepen« 
ant la doctrine a Aristote explique plus nettement 
qu'aucune autre cette merveUle, et c'est pour cela 
qu'il faut s'en servir; car ne s'agissant, en cette 

Eartie de la dispute, que de possibiiite ou d'impossi- 
ilite, on serait ridicule de traiter d'impossible ce 
qui s'accorderaitaveclesprincipes d'une pbilosophie 
commune et regue par toute la terre, quand meme 
elle ne serait pas la plus veritable. » 

Leibnitz avait ^galement essay^ de faire adopter 
son sentiment par liossuet k qui il dit, dans sa lettre 
du 16 octobre 1692 : 

« II est vrai que j'ai encore fort pense autrefois 
sur la philosophie, et je voudrais que mes opinion^ 
fussent rang^es pour pouvoir etre soumises k votre 
jugement. Si vous ne sembliez m'ordonner d'en 
toucher quelque chose, je croirais qu'il serait mal k 



— 379 — 

propos de vous en entretenir, car, quoique yous 
soyez profond en toutes choses, tous ne pouyez pas 
donner du temps k tout dans le poste eleve ou tous 
etes. Or, pour ne rien dire de ia physique particu- 
liere^ quoique je sois persuade que naturelleinent 
tout est plein et que la matiere garde sa dimension, 
je crois n^anmoins que I'idee de matiere demande 
quelque autre chose que I'etendue, et que c'est plu- 
tot I'idee de la force qui fait celle de la substance cor- 

yorelle et cjui la rena capable d'agir et de r&ister... 
*ai quantite d'autres maximes semblables et bien 
des nouvelles definitions qui pourraient servir de 
fondement k mes demonstrations. J'ai envoy^ auel- 
que chose k M. PeJisson d'apr^s ses ordres toucliant 
la force, parce qu'elle sert k eclaircir la nature des 
corps , mais je ne sais si cela m^rite que yous jetiez 
les yeux dessus. » 

Bossuet ne youlut probablement pas repondre k 
cette proposition indirecte d'entrer en cours de dis- 
cussions philosophiques ayec Leibnitz. On ne trouve 
plus dans sa correspondance la moindre allusion aux 
questions generales de m^taphysique. 

(Voir sur le mme sujet : LeibnUii opera omnia, 1. 1, 
J). 30. Remarques sur la perception reelle et substan- 
tielle du corps et du sang de Notre-Seigueur.) 

NoteH. 

(Satisfaction, p. 255.) 

Apris le m&ite des oeuyres, il est peut-6tre peu 
de points des dogmes catholiques qui aient donn^ lieu 
k plus de pr^juges que les satisfactions et les indul- 
gences, qui en sont la consequence. Par satisfaction, 
I'Eglise en tend, on le sait, une peine temporelle que 
la justice diyine impose aux p^cneurs, meme absous, 
et dont elle laisse Fappreciation k I'autorit^ de I'E- 
glise ; par indulgence, la remise d'une partie de ces 
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peines faites au nOm de cette meme autorlte de TE- 
glise. Bossu^t nous fera comprendre comment cette 
doctrine s'explique, sans rien 6ter k la valeur et au 
nierite infini du sacrifice de Jesus-Christ. Mais ii ne 
sera pas plus positif et plus concluant que Leibnitz 
sur 1 utility morale et pratique de ces satisfactions 
temporellesy qui ne sont, au fond, autre chose qu'une 
discipline salutaire exercee par Tame chretienne sur 
elle-meme. 

<« II faut encore expliquer de quelle sorte nous 
M croyous pouvoir satisfaire k Died par sa grace, afin 
» de ne laisser aucun doute sur cette matiere. 

» Les Catholiques enseignent d'un commun accord, 
» que le seul J^sus-Christ Dieu et homme tout en* 
» semble, etait capable, par la di^nite infinie de sa 
» personne, d'offrir k Dieu une satisfaction suffisante 
» pour nos p^ches. Mais ayant satisfait surabondam- 
»» ment, il a pu nous appUquer cette satisfaction infi- 
» nie en deux mani^res, ou oien en nous donnant une 
» enti^re abolition, sans reserver aucune peine; ou 
» bien en commuant une plus grande peine en une 
» moindre, c'est-i-dire la peme ^ternelle en des 
» peines tcmporelles. Gomme cette premiere fa^on 
» est la plus entiere et la plus conforme k sa bonte, il 
» en use d'abord dans le bapteme ; mais nous croyons 
>» qu'il se sert de la seconde dans la remission qu'il 
» accorde aux baptises qui retombent dans le peche, 
>» y etant forc^ en quelque mani^re par I'ingratitude 
» de ceux qui ont abuse de ses premiers dons ; de 
» sorte qu'ils ont c^ soufFrir quelque peine temporelle, 
» bien que la peine eternelle leur soit reraise. 

» II ne faut pas conclure de la que Jesus-Christ 
n n'ait pas entierement satisfait pour nous; mais au 
i> contraire qu'ayant acquis sur nous un droit absolu 
» par le prix infini qu'il a donn^ pour notre salut, il 
» nous accorde le pardon, k telles conditions, sous 
» telle loi, et avec telle reserve qu'il lui plait. 

» Nous serions injurieux et ingrats en vers le Sau- 
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» veur, si nous osions lui disputer I'infinite de son 
» merite, souspretexte qu'en nous pardonnant le p^« 
fo che d'Adam, il ne nous decharge pas en meme temps 
to de toutes ses suites, nous laissant encore assujettis 
» a la mort el k tant d'infirinites corporelles et spiri* 
» tuelles que ce p^ch^ nous a causees. II suffit que 
» J^sus-Glirist ait pay^ une fois le prix par lequel 
» nous serons un jour entierenient delivres de tons 
» les maux qui nous accablent ; c'est k nous k rece- 
» voir avec liumiUte et avec action de graces chaque 
» partie de son bienfait , en considerant le progres 
» avec lequel il lui plait d'avancer notre delivrance, 
» selon 1 ordie que sa sagesse a etabli pour notre 
» hi en, et pour une plus claire manifestation de sa 
i> bonte et de sa justice. 

» Par une semolable ralson, nous ne devons pas 
M trouver etrange, si celui qui nous a montre une si 
» grande facilite dans le bapteme, se rend plus diffi- 
» cile envers nous apres que nous en avons viole les 
>» saintes promesses. II est juste, et meme il est salu- 
>» taire pour nous, que Dieu, en nous remettant le 
» peche avec la peine eternelle que nous avions me- 
» ritee, exige de nous quelque peine temporelle pour 
>» nous rctenir dans le devoir ; de peur que sortant 
»» trop promptement des liens de la justice, nous ne 
>» nous abanoonnions k une temeraire confiance, abu- 
» sant de la facilite du pardon. 

u C'est done pour satisfaire a cette obligation que 
» nous sommes assujettis a <}uelques oeuvres penibles, 
» que nous devons accomplir en esprit d'humilite et 
» ae penitence ; et c'est la necessity de ces oeuvres 
u satisfactoires qui a oblige I'Eglise ancienne k im- 
» poser aux penitents les peines qu'on appelle cano- 
» niques. 

» Quand done elle impose aux pecheurs des ceu- 
» vres penibles et laborieuses, et qu'ils les subissent 
»* avec numilit^, cela s'appelle satisfaction ; et lors 
» qu'ayant egard, ou a la ferveur des penitents, ou 
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w k d'autres bonnes oeuvres qu'elle leur presciit» eUe 
» reUche quelque chose de la peine qui leur est due, 
»cela s'appelle Indulgence. » (Bossuet, Ed. cit., 
t-XYIII, p. 97.) 

Note I. 

(Autorit^ de Vi^Use, p. 267.) 

Nous ayons, dans la pr^bce, appel^ rattention sur 
les termes k la fois positifs et breis dans lesquels Tau- 
torit^ de TEglise est ici ^tablie. II ne nous reste par 
cons^uent que peu de cboses k ajouter. Nous ferons 
remarquer seulement que Leibnitz embrasse ici, et 
^tend meme peut-etre au de\k de la juste mesure 
la doctrine de TE^lise Gallicane, qui subordonne 
I'autorit^ des Pontifes k celle des Gonciles, et place 
Tinfaillibilit^ comme le souyerain pouvoir dans I'E- 
^se entire, et non dans la personne du Prince des 
jElveques qui la gouverne. C'est, en effet, dans ce sens 
qu'ils'est toujours prononc^ dans sa correspondance 
avec Bossuet, et ce grand pr^lat, dont les opinions 
sont connues, n'avait pas contribu^ a Fen detourner. 

Du reste, ce n'^tait d^j^ pas une hardiesse me- 
diocre chez un protestant que de prononcer le nom 
d'hi^rarchie, et d'accorder k la Papaut^ une auto- 
rit^ meine restreinte. Leibnitz en avait dijk bat 
preuve dans ses Trait^ de Droit public. Ii avait 
etabli, k plusieurs reprises, que la repubUque chre- 
tienne devait reconnutre deux chefs t Tem^ereur au 
temporel, le Pape pour le spirituel (Gesarini Furs- 
ieneri Ti*actatus pass.) ; mais il ne s'appuyait alors , 
11 est vrai, que sur des considerations de bien public 
et d'utilit^ c^n^rale. Ici, il rapporte sans difficult^ 
Torigine de Tautorit^ pontiiBcale k une institution di- 
vine. 
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Note J. 

(Manage, p. 283.) 

Noas n'avons certes pas besoin d'avertir que TE- 
glise ne s'arroge en aucune mani^re, et n'accepterait 
certainement pas le pouvoir que Leibnitz iui at- 
tribue si gen^reusement de permettre la polygamie 
et le divorce en cas de n^cessite absolue. L Eglise ca- 
tholique tient k honneur, au contraire, d'avoir r^ta- 
bli, des les premiers temps qui ont suivi la venue de 
Jesus-Christ, et defendu k travers les si^cles contre 
tous les sophismes et toutes les passions conjur^es, 
la puret^ et I'indissolubilit^ du lien conjugal. 

tin si^cle auparavant, dans le feu meme des luttes 
de la reforme, et quand le sort de la religion semblait 
dependre de la Tolonte des souyerains de I'Europe , 
partages en deux moiti^s presque Scales, le Pape 
Clement YII avait sacrifi^ au maintien ae ces r^les s^- 
Y^res, sa supr^matie sur un des plus grands royaumes 
de la chr^tiente. Quant k I'argument que Leibnitz 
parait tirer du vieux Testament et de 1 exemple des 
patriarches, on peut le trouver discut<S tres au long, 
avec des details d'une nature que cette publication 
ne comporte pas, dans YHistoire des F'ariations^ de 
Bossuet, k I'occasion de la fameuse consultation don- 
nee par Luther et M^lanchton, au landgrave de Hesse, 
Philippe. (Bossuet, Discuss, de YHistoire des Varia^ 
tions, edit, de Lebel, QEuvres completes. Y . xxi.) 
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• An moment oil cette nouvelle edition da SytUme reli^ 
gUux de Leibnitz allait parattre, nous recevons de Hanovrc 
le travail cl-joint, dd aux soins de M. le docteur Grotesend, 
ills de M. Grolesend, directeur du Lyc^e de Hanovre, connu 
])ar son erudition dans toute TEurope. M. Grotesend a bien 
voulu se charger de collationner le texte public par M. Tabbe 
Lacroix, avec le manuscrit original, qui est en ce moment 
depose h la biblfotbeque de Hanovre. II croit devoir pro- 
poser les corrections suivantes, qui, comme il en convient 
lui-m^me, n'ont qu'une Ir^s-legere importance. Quelques- 
uncs, cependant, comme la substilution du mot conlrarii 
au mot graiiarum (p. iO, 1. 2.], et du mot constituto au 
mot conslituitur (p. 12, 1. li), paraissent de nature h faci- 
liter rinielligence des deux membres de .phrase, qui, dc 
Taveu de M. Lacroix, etaient restes singulierement obscurs. 

M. Grolesend vient, du resle, de publier lui-m^me le 
resultit de son travail dans un article du Journal savant 
de Gottingue (Gottingische Gelehrte anzeigen, t mai 1846.) 
Get article, presque exclusivement consacre a des re- 
marques pbilologiques, reproduit cependant incidemment 
Topinion deja emise par les ecrivains protesiants d'Allo- 
magne, qui se sont occup^s du Systenui Theologicum. Sui- 
yant eux, Leibnitz, en composant cet ouvragc, n'auralt pas 
eu pour but de se rendre compte k lui-m^me dc ses senti- 
ments personnels (comme il le dit cependant dans la pre- 
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mi^re phrase), mais simplement de dresser une exposition 
de la doctrine catholique, dans un dessein inconnu, peut- 
^tre pour servir de manifesto h la reunion h laquelle il tra- 
vaillait en commun avec Bossuet. Sans sortir de la r^serye 
od nous nous sommes renferm^, dans la preface, et qui 
nous paralt command^e par la nature singuli^re de Ton- 
vrage que nous publions, nouis noua bomerons ^ rappeler 
que toutes les pages du Systema Theologieum portent I'em- 
preinte du caractere personnel et des opinions connues de 
Leibnitz, et qu'on ne met guere h Fexposition de convic- 
lions tosngireff tant de soiiM, de ^eotiment et d^Ooqaeuee. 



Page 4, ligne 30. Sobditis anis, — Subditii istb suit. 

P. 6, 1. II . sparum, — Spartam. 

P. 8, 1. 10*11. Hoc eilim jnatitia originali in imagine Dti noa 
pagnat, -— Idque cum jusUtia originali et imagine Dei non pu* 
gnat. 

P. 10, I. 2. Horum gratiarumi — > le texte porte horum contra- 
rii, ecrit par Leibnitz^ avec une abreviailon qui lui est fami'- 
lihre. 

P. 12, 1. H. Constitttitur, — constitnto. te texte porte h eSt^ 
sttbatitnto, effioe. 
. Ibid,, V 8. Oritur, «*• eioritsr. 

p. 16, 1. 10. Ut quae, —at que. 

P. 18, 1. 24. lUqac, efface. 

P. 26, 1. 17. Trinum in personis, — trinum penonis. 

Ibid., 1. 24. Gorrelativis, — - correlatis. 

Ibid,f 1. 27. RelatiTS, — relatse. 

P. 32, 1. 22. PopuHs, — populo. 

P. 34, 1. 7. Ex eorum, — ex ipsomm. 

Ibidf 1. 15. Possunt, — " pouint. 

P. 38, 1. 6. Emissis, ^-omissit. 

P. 40, 1. 29. Definiendum e«c a nobii, •— definieiidnni a nobia. 

P. 46, 1. 3. Documentia, — aTocametttia. 

P. 48, 1. 6. Utramque, -*• utrmnque. 
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P. 48, 1. 17-18. Jnstitis habitiM, — habitn. 

P. 52, 1. 19. Atque ad agendum, — atque agendum. 

P. 60, 1. 21. Dicere, — docere.« 

P. 62, 1. 13. Enim n'est pas dans le texte* 

Ibid,, 1. 21. Et nunquam, — utnunquam. 

P. 66, 1. 1 1 . Ea enim hi^uB, -* enim ejoa. 

Ibid., 1. 22. Necessarium sit, — • est. 

Ibid,, 1. 26. Voluntati, — * ajoutez ejus. 

P. 68, 1. 33. Semetipso, — semetipsa. 

P. 70, 1. 4. Fructum, ita ut tamen, — fruclum ; attamen. 

Ibid,, 1. 18. Etsi quis. — et si qtiis. 

Ibid,f 1. 29. Decoris, — • decori. 

P. 74, 1. 30. Obsnnti — obstat. 

P. 78, !• 20. Quantum maximam, ^-quantam niaximam. 

P. 84, 1. 27. Alterum, — alter. — {Suppleez in beaeficiis ac- 
cipiendis.) 

P. 86, 1. 2. Apr^s resistendum, suit ce membre de phrase 
passe : nee k pmatis pro religioue pugnandum. 

Ibid,, 1. 23. Decoris, — decori. 

P. 92, 1. 26. Significatiores, •^ siguificantiores. 

P. 98, i. 20. Quemadmodum, et, — - et supprimd, 

P. 100, 1. 24. Venditatores, — vendicatores. 

P. 102,1. 8. Quo,— qua. 

P. 104, 1. 2. Cante, •— cast^. 

P. 110. 1. 3. Alias, — alios. 

P. 112, 1. 19. Franfondiensium, — Francofordiensiom. 

P. 114. 1. 6-7. Accomodasse, -— accommodasse. 

Ibid,, 1. 18. Principi prsesenti| — - prssenti principi. 

P. 118, 1. 28. Moresque componaiit, — mores snoa component. 

P. 120, 1. 10. Ab iis, — ab iUis. 

P. 124, 1. 15 et 16. Ne fiduciam^— o/outex quidem, 

P. 130,1. 9. Nil, — Nihil. 

P. 134, 1. 5. Tunc, — turn. 

Ibid., 1. 23. Perstarent, in cstero,— perstarent, cstera. 

P. 136, n. 2. Ces mots, margine adjecta, erronds ; la phrase 
citee est dans le texte el non a la marge. 

Ibid., I. 22-23. Gomparat et la-ayytWwf vocat scriptura, — 
comparat scriptura et t9'st,yyi?i\ws Tocat. 

Ibid,, K 23-24. Garam bumanamm reruro, — curaro Tcmro bu- 
roanariim. 
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P. 138, 1. 23. Deliciis, v- delicias. 

P. 140, 1. 17. Quidem facie, — quidem a facie. 

P. 146, 1. 19. Ita et invocations, — ita invocationis. 

Ibid,, 1. 19. Qui imaginem, — qui et imaginem. 

P. 150, 1. 2. Ab idolatria, — idolatria. 

Ibid,, 1. 29. Gregorius, — Gregorii. ( I. e Nazianzenus et Nys- 

senus.) 
P. ISO, 1. If. Improbet, — improbat. 

Ibid,, 1. 13. Jpris nee vero irriUe sunt, ^- noslrorum efface. 
Ibid,, I. 16. Queritandi, *— quiritandi. 
P. 160, 1. 8. Stant, effac^. 
P. 166, 1. 23. Hoc, — bee. 
P. 168, 1. 18. Deniquecum,^— cum denique. 
Ibid,, 1. 22. ExpectamuB, — expetamus. 
P. 172,1. 11. Eos, —bos. 
P. 174, 1.11. Ac,— seu. 
P. 176,1. 12. Pas d'alinea. 
Ibid,, I. 15. Referatur licet, — - referatur sed bsec. 
Ibid,, 1. 16. Hsec, a supprinter, 
P. 178, 1. 21. Vetcri, — vetere. 
P. 180, 1. 16. Pas d'alinea. 
P. 182, 1. 5. Arbitror, — arbitrer. 
Ibid., 1. 7. Sacramenta, — saeramentum. 
P. 186, 1. 13. Augustinus in Epistola, — Augustinus epistola. 
P. 188, 1. 6. Baptizandi, — baptisandi. 
P. 190, 1. 18. Judicandis, — > dgudicandis. 
P. 192, 1. 14. Reformatae, /i/outes dicuntur. 
P. 200, 1. 2. Quamquam, — quanquam. 
P. 202, 1. 19. confusas et ineptas, — • atque ineptas. 
Ibid, Eas, — bas. 
P. 204, 1. 25. Vim ei, — > ei vim. 
P. 206, 1. 14. Aliquod, — aliquid. 
P. 208, 1. 17. Eorum, — earum. 
P. 212, 1. 10. Emateuticam, — Emaunticam. 
P. 216, 1. 16. Gessant, — cessent. 
P. 220, 1. 12. Gbristo ipsiusque, — Cbristo cjusque. 
Ibid., 1. 24. Gui Goncilium, — cui et Goncilium. 
P. 222, 1. 5. SoUicitarint, — solicitarint. 
Ibid,, 1. 11. Interea etsi, -^ interea si. 
Ibid,, \. 13. Se affcrt, — sese offert. 
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P. 224,1.25. Esti,— Etsi. 

P. 230, 1. 17. Committeretar, — committetur. 

Ibid., 1. 23. Si non, — sin non. 

P. 236,1. 4. Et si, — Id si. 

Ibid,, 1. 18. Hoc ita, — hec ita. 

P. 238, 1. 1. Accomodarunt, — accommodarttnt. 

P. 252, 1. 14. Per hoc, — per hec. 

Ibid,, 1. 18. Jancta, •« coi\juDcta. 

P. 254, 1. 21. SaniUtis, — - salutaris. 

P. 2G0, 1. 22. Jam tunc, — jam turn. 

P. 262, 1. 15. Provideri, — prcevideri. 

P. 274, i. 2. Polygamia, efface et remplace par poligynia. 

Ibid,, 1. 7. Duritiem, — duritiam. 

P. 280, 1. 12. Coiyunxit, — coignngiC. 

P. 282, 1. 16. Concilium, — consilium. 

P. 298, 1. 6 et7. A Christo, — ab ipso Christo. 

Ibid,, 1. 9. Profuturum, •— profectoram. 

Ibid,, \, 22. Ac, — • et. 

P. 300, 1. 2 et 3. Finguntur uonnulli, — * a nonnuUis. 

Ibid,, 1. 4. Gannibalem, — Ganibalem. 

Ibid,, 1. 6. Illi, efface. 

Ibid,, 1. 7. Repetiturasi — repetitum. 

Ibid,, 1. 19. Prout, — pro ut. 

P. 302, 1. 18* Remissa, — remissaque. 



